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SUNUS

Ulkemizin 1959 yilinda Avrupa Ekonomik Topluluk’una iiyelik bagvurusuyla baslayan yarim
asirlik AB ile iliskiler siireci inisli ¢ikigh olsa da i¢inde tam {iyelik hedefini her zaman
barindirmigtir. Bu hedef dogrultusunda imzalanan Ankara Anlagmasi ve bu anlagmanin bir
uzantis1 olan Glumriik Birligi Ortaklik Konsey Karar1 entegrasyon siirecini derinlestirmistir.
2005 yilina gelindiginde ise Helsinki Zirvesinde iilkemizin aday iilke statiisiinlii edinmesiyle
miizakere ve uyumlasma g¢alismalart hiz kazanmistir. Otuz bes farkli miizakere basligi
belirlenmis, her bir baslik kapsaminda tanitic1 ve ayrintili tarama ¢alismalar1 tamamlanmas,
fiili mizakerelerin baslatilabilmesi i¢cin AB Komisyonu tarafindan fasil bazinda c¢esitli

kriterler belirlenmistir.

Tiim bu entegrasyon siireci boyunca Bakanligimiz sorumlulugunda olan 11. Fasil (Tarim ve
Kirsal Kalkinma), 12. Fasil (Gida, Veterinerlik ve Bitki Saglig1) ve 13. Fasillar (Balik¢ilik) da
dahil olmak iizere pek c¢ok alandaki AB mevzuatinin dilimize gevirisi yapilmig, mevzuat
uyumu tamamlanmigtir. Uyum ¢aligmalarinin pek c¢ok fasilda hizlandig: giiniimiizde ulusal

mevzuatimizi diinya ve AB baglaminda degerlendirmek durumundayiz.

Bu nedenle pek ¢ok sektdrde oldugu gibi kirsal kalkinma alaninda da konuyla ilgili arastirma
yapan, yatirim yapmak isteyen ya da sadece herhangi bir sebeple konuya ilgi duyan kesimler
aslinda sadece ulusal mevzuatla degil ayn1 zamanda AB’nin konuyla ilgili politikalariyla ya
da mevzuatiyla ilgili az da olsa tanisik olmalidir. Bu diisiinceden hareketle bu kitapta hem
AB’ye hem de Tiirkiye’ye ait kirsal kalkinma politikalarin1 ve desteklerini diizenleyen
mevzuat bir arada verilmistir. Béylece okuyucu iki mevzuati kiyaslama ve degerlendirme

sansi1 bulabilecektir.

Daire Baskanligimizin besinci kitabi olan bu ¢alismanin AB Kirsal Kalkinma desteklerinin
yapisina iliskin mevzuatin ana ¢ergevesinin anlagilmasinda ve Tirkiye’de kirsal kalkinmayla
uzaktan yakindan ilgilenen kesimlere ellerinde mevcut ve yiiriirliikkte olan kirsal kalkinmayla

alakal1 tiim ulusal mevzuata bir arada ulasabilmesinde yardimci olmasini umuyoruz.

Bu baglamda Daire Baskanlhigimiz Tiirkiye — AB Mevzuat iliskileri Sube Miidiirii Dr. Selma
AYTURE’nin koordinasyonunda bu calismay:r hazirlayan Baskanligimiz AB Uzmanlari
S.Banu AKSAHIN ve Sevgi DOGAN’a tesekkiir eder, ileride yapilacak ¢alismalara katki

saglamasini temenni ederim.

Dr. Mustafa IMIR
DIiABK Dairesi Baskani






GIRIS

Kirsal kalkinma gerek Avrupa Birligi’nin (AB) gerek iilkemizin {lizerinde 6nemle durdugu
politikalarin basinda gelmektedir. Tiirkiye’nin AB’nin Ortak Tarim Politikasi’na (OTP) uyum
siirecinde kirsal alanlarda yasayanlarin ¢ogunlugunun tarimla ugrasmasi sebebiyle kirsal
alanlarda tarima iligskin sorunlarin tespiti ve bu sorunlara kalic1 ¢ézlimler iiretilmesi ihtiyaci

Tiirkiye’de kirsal kalkinma politikasinin Oncelikli konular1 arasina alinmasina neden

olmustur.

Giliniimiiz Turk Kirsal Kalkinma Politikasi, lilkemiz tariminin verimlilik ve rekabet gliciiniin
artirilmasi amacindan hareketle, “Tiirk Kirsal Kalkinma Mevzuati”’nin “AB Kirsal Kalkinma
Mevzuat1” ile uyumlagtirilmasi hedefine odaklanmaktadir. Tiirk Kirsal Kalkinma Politikasinin
AB’ye uyum siirecinde yeni dénem kirsal kalkinma politika araci 2007-2013 donemi igin

Katilim Oncesi Mali Arag (IPA) olarak gdziikmektedir.

Bu c¢alismanin amaci, Tiirk Kirsal Kalkinma Mevzuatinin ve AB Kirsal Kalkinma
Mevzuatinin bir derlemesini yaparak, ilgililere mevzuat karsilastirma ve uyum ¢aligmalarinda
151k tutmaktir. Bu baglamda ¢alismada oncelikle AB ve Tiirk Kirsal Kalkinma Politikalart ana
hatlariyla agiklanmis buradan AB Kirsal Kalkinma Mevzuatini olusturan temel tiiziikler ve
kararlar ile Tiirk Kirsal Kalkinma Mevzuatin1 olusturan temel kanunlar, yonetmelikler,

genelgeler ve ilgili sair mevzuata gegis yapilmistir.



I. DUNYADA KIRSAL KALKINMA

Kalkinma yaklagimlar1 gectigimiz on yillar igerisinde 6nemli degisimler gecirmistir.
1950’lerden 1980’lere dek kalkinma miidahaleleri tabandan tavana yani devlet eliyle yapilan
ve genelde alt yap1 yatirimlart olarak algilanmig hatta ekonomik biiylime ile es deger
goriilmiistiir. Fakat bu bakis a¢is1 degisen uluslararasi ekonomik ortam ile ve dnceki kalkinma
miidahalelerin beklenen sonuglar1 dogurmamasi nedeniyle 1970’lerin sonuna dogru akademik
ve uygulayict cevrelerden dnemli elestiriler almaya baslamistir. Bu degisiklikler elbette ki
kirsal kalkinma yaklasimlarim1 da etkilemistir. Buna gore kirsal kalkinmanin mekansal
anlamda fiziksel bir iyilesmeden ibaret olmadig: fakat o bolgede yasayan insanlarin hayatinda
iyilesme olmas1 gerektigi ya da iyilesmeyi saglayabilecek kaynaklara erisimlerinin saglanmasi
oldugu diisiincesi kabul gérmeye baslamistir. Iste kalkinma soylemindeki bu degisim yeni
kirsal kalkinma paradigmasini yansitmaktadir. Bu yeni paradigmayla asagidan yukari, katilim

ve giiclendirme gibi normlar kirsal kalkinma politikalarinin 6ziinii olusturmaktadir.

OECD’nin yapmis oldugu bir ¢alismada bu iki kirsal kalkinma paradigmasi yalin bir sekilde
kiyaslanmustir'. Buna gore daha 6nceleri kirsal kalkinma yaklasiminda tarim merkezi Gneme
sahipken ve ana hedefler tarimsal gelirin ve rekabet edebilirliligin artirilmas: iken; yeni
yaklagimda kirsal ekonominin tiim sektorleri 6nemsenmekte, ana hedefler ise kirsal alanlarin
rekabet edebilirliligini ve yerel degerlerin kiymetini artirmak, atil kaynaklarin kullanilmasini
saglamak seklinde karsimiza ¢ikmaktadir. Bunlarla beraber kirsal kalkinma politikalarinin
tasariminda ana aktorler merkezi yonetim ve c¢iftgiler olmaktan ¢ikmis yerel, bolgesel,
merkezi olmak {izere yonetimin her kademesi ve tiim yerel aktorler olarak degismistir. Daha
onceleri kullanilan kirsal kalkinma araci siibvansiyonlarken artik yatirimlardir. Bolgedeki
farkli sektorlerin igerildigi politikalarin yapilmasi, yerel degerlerin kiymetlendirilmesi ve
yereldeki tiim aktorlerin miidahale siirecine katiliminin saglanmasi sirasiyla biitiinlesik, icsel

ve katilimc1 yaklagimla tanimlanmaktadir.

Yine aymi calismada bu yeni kirsal kalkinma paradigmasina gecisin diinya iilkelerine

uygulama ve yonetisim agisindan yansimalar1 sdyle 6zetlenmistir:

o Gerileyen sektorleri siibvanse etmektense, bolgelerin en verimli olduklart alanlarda
stratejik yatirimlar yapmak,
o Yeni rekabet avantajlar1 saglamak icin ¢evresel, kiiltiirel giizellikler ya da geleneksel

tiriinler gibi yerel 6zelliklere yogunlagmak,

" OECD (2011). New Rural Development Paradigm.



o Girisimi dolayli olarak etkileyen ¢ergceve (kolaylastirici) kosullar olusturmak ya da yari
kamu mallarina dikkati ¢ekmek;

o Bolgesel ve yerel diizeydeki cesitli sektorel politikalart biitiinlestirmek ve merkezi
yonetim seviyesinde koordinasyonu gelistirmek de dahil olmak iizere sektérelden
mekansal politika yaklasimina gegmek,

o Politika idaresinin ve kismen politika olusturulmasinin adem-i merkezilesmesi,

o Kamu, 06zel ve goniilliik esasiyla c¢alisan sektorlerin  olusturdugu ortakliklarin

kullanilmas1 ve bunun yerel ve bolgesel politikalarla uygulanmasi.

Bu yeni kirsal kalkinma paradigmasina gegis, Avrupa’da 1980’lerin sonlarinda MacSharry
reformuyla baglayarak ara-donem degerlendirmesiyle devam eden yakin donem OTP
reformlarinda belirgin bir sekilde hissedilmektedir. Ozellikle, 1990’larin basinda AB’de
olusturulan LEADER yaklasimi1 yeni kirsal kalkinma para digmasinin AB’deki en canli
ornegidir. AB, politika dokiimanlarinda ve mevzuatinda kirsal kalkinmaya katilimci, yereli

dikkate alan, kisaca asagidan yukar1 yaklagimin1 6nemle vurgulamaktadir.

II. AB ve KIRSAL KALKINMA

Avrupa Birligi (AB) kirsal kalkinma konusuna uzun yillar boyunca Ortak Tarim Politikasi
(OTP) kapsaminda yer vermistir. OTP’nin ilk yillarinda kirsal kalkinma daha ¢ok ¢iftliklerin
fiziksel sermayelerini iyilestirmek ya da artirmak olarak goriiliiyordu. 1970’lerdeki bu bakis
acis1 daha cok sektdrel, tarimin yapisal sorunlarinit ¢6zmeye yonelikti. Amag¢ gida zincirini
giiclendirerek isletmelerin fiziksel sermayelerini artirmakti. Sektorel denemeyecek giiniimiiz
kirsal kalkinma politikalarina yakin tasarimlar ise 1970’lerin baslarinda getirilen erken
emeklilik, mesleki egitim gibi tedbirlerdir. Buna ilaveten ‘Az Tercih Edilen Bolge’ (Less
Favoured Area) kavrami gelistirilmis ve belli kriterlere gore alana dayali kirsal kalkinma
yardimlar1 yapilmistir. Fakat OTP’nin ileri donem reformlar1 ile beseri sermaye ve tarim
kesiminin kirsal alandaki ¢oklu islevi 6nem kazanmaya baslamis giinimiiz AB kalkinma

politikasi sekillenmistir.

Kirsal kalkinma ile ilgili olarak en Onemli gelisme Ajanda 2000 reformu ile
gerceklestirilmistir. Ajanda 2000 ile AB, Kirsal Kalkinma politika ve kurallarin1 2000 ve
2006 biitce donemi i¢in tarimsal yeniden yapilandirma, teritoryal/yerel kalkinma, cevresel
entegrasyon gibi c¢esitli kirsal kalkinma tedbirlerini bir araya getirerek tek bir tiiziik altinda
diizenlemistir. Kirsal kalkinma OTP’ye ikinci siitun olarak eklemlenmistir. ilk siitun ise

AB’nin klasik OTP desteklerini i¢ermekteydi. Politikalarina sadece tarimsal yapilanma



tedbirlerini degil kirsal alanlarin ¢evre gibi daha genis kapsamli ihtiyaglarin1 gozetecek

kurallar da eklemistir. Bu tiiziikte toplam 22 adet farkli tedbir varda.

2003 yilinda OTP’nin reformuyla iiretimden bagimsiz 6demeler, ¢apraz uyum ve modiilasyon
kavramlar1 getirilmis ve tedbirlerin sayist 26’ya yiikselmistir. Yine 2003 yilinda yapilan
Salzburg Kirsal Kalkinma Konferansi’nda tarim ve orman, kirsal diinya, gida kalitesi ve
giivenligi, kamu hizmetlerine erisim, AB boélgesi, uyum, paydas katilimi, basitlesme gibi
konular tartisilmistir. Bu konferansta tartisilan konular daha sonra yapilan OTP reformlar ile
AB’nin kirsal kalkinma politikalarina aktarilmigtir. 2005 yilinda 2007 ve 2013 biit¢ce donemi
icin kirsal kalkinma politikasini diizenleyen tiiziik yapilmis kirsal kalkinma politikasinin
amaclar1 sadelestirilerek yeniden belirlenmistir. Buna gére AB’nin kirsal kalkinma politikasi

ekonomik, ¢evresel ve alansal hedefler etrafinda olusturulmustur.

Glinlimiizde AB, tarim ve c¢evre sektOriinlin, Uriin kalitesinin, insan kaynaklarinin ve
istthdamin, hayat kalitesi gibi kavramlarin bir arada igerildigi biitiinlesik bir kirsal kalkinma
yaklagimi ile tanimlanabilir. AB kalkinma politikalarini, yukardan asagi ve asagidan yukari
miidahalenin yani igsel ve digsal kalkinma anlayiginin bir sentezi ile sekillendirmektedir. AB
kirsal kalkinma politikasinin genel amacini ise Avrupa’nin kirsal alanlar1 i¢in bagdasik ve

siirdiiriilebilir bir gelecek olusturmak seklinde belirlemistir.

III. AB KIRSAL KALKINMA POLITIKASI’NIN ANA YAPISI

AB’nin kirsal kalkinma politikalarinin ana yapisi1 Kirsal Kalkinma Avrupa Tarimsal Fonu
(KKATF) ile desteklenen kirsal kalkinma hakkinda 1698/2005 sayili 20 Eyliil 2005 tarihli
Konsey Tiziigl ile diizenlenmistir. Bu tiizlik ile 2007 ve 2013 programlama donemi i¢in AB
kirsal kalkinma politikasinin {i¢ ana hedefi vardir ve bu hedefler ii¢ temel tematik eksen ile

gerceklestirilecektir. Bu eksenler;
a) tarim ve ormancilik sektoriinii rekabet edebilirligi gelistirmek,
b) ¢evreyi ve kirsal alani iyilestirmek,

c) kirsal alanlardaki hayat kalitesini iyilestirmek ve kirsal ekonominin cesitlendirilmesini

tesvik etmek seklinde belirlenmistir.

Uye devletler ve bélgeler bu iic eksenden faydalanabilmek icin, saglanan kirsal kalkinma
kaynagini bu ii¢ eksen arasinda dengeli bir sekilde dagitmak zorundadirlar. Buna ek olarak
bir kisim fonun Leader Topluluk Girisimi ile yapilan projelere ayirmalar1 gerekir. Her iiye

devlet (ya da giiciin bolgelere delege edildigi durumlarda, bolge) 2007°den 6nce oldugu gibi

10



2007 ve 2013 donemi ig¢in hangi tedbirlere ne kadar harcanacagini gosteren bir kirsal

kalkinma programi hazirlamakla yiikiimliidiir.

2007 ve 2013 donemi i¢cin AB genelinde daha kapsamli ve biitiinciil bir kirsal kalkinma
stratejisi Ongdriilmiistiir. Bu kapsamda 2007-2013 kirsal kalkinma program dénemi Topluluk

Stratejik Rehberi hakkinda 2006/144/AT sayili Konsey Karari olusturulmustur. Bu ise AB

Strateji Rehberlerine dayanarak hazirlanacak olan Ulusal Strateji Planlar1 ile basarilacaktir

(Avrupa Komisyonu, 2008).

Bu strateji yaklagiminin, kirsal kalkinma AB desteginin AB diizeyinde hangi alanlarda en ¢gok
fayday1 saglanacaginin belirlemesine, Lizbon ve Goteborg Ajandalari ile belirlenmis olan AB
oncelikleri ile destekler arasinda baglantinin kurulmasina, diger AB politikalar1 (6zellikle
uyum ve cevre politikalar1 kastediliyor) ile uyumun saglanmasina, Pazar odakli OTP’nin
uygulanmasina ve eski ve yeni liye devletlerde ortaya g¢ikacak olan yeniden yapilanma

ihtiyacina yardimei olacag diisiintilmektedir.

Ulkemiz agisindan &nemli olan kirsal kalkinma mevzuatma ise bilyilk olciide uyum
saglanmistir. Bu kapsamda AB’nin hem kirsal kalkinma politikasinin temel tiiziigii olan

1698/2005 sayil1 20 Eyliil 2005 tarihli Konsey Tiiziigii ve aday iilkeler bakimindan anlamli

olan 2222/2000 sayili 7 Haziran 2000 tarihli Komisyon Tizugu ile mevcut Turk kirsal

kalkinma politikalar1 arasinda uyumlastirmalar bulunmaktadir.

IV.  AB KIRSAL KALKINMA MEVZUATI

AB’de Kirsal Kalkinma Mevzuati stratejik rehberler, politika araglari, finansal yonetim,
kontrol, kirsal kalkinma biit¢esi ve devlet yardimi gibi farkli konularda diizenlenmistir (EK -
1). Her bir baglik altinda ana tiiziikler ve bu tiliziiklerin uygulanmasina yonelik ¢esitli tiiziikler
bulunmaktadir. Bu kisimda bu basliklar altinda AB Kirsal Kalkinma Politikasi’nin temel
mevzuati olan ‘Kirsal Kalkinma Avrupa Tarimsal Fonu (KKATF) ile desteklenen kirsal

kalkinma hakkinda 1698/2005 sayili 20 Evlal 2005 tarihli Konsey Tiziigii’ kisaca

aciklanacaktir. Mevzuat ekte yer almaktadir.

1698/2005 sayili AB Konsey Tiiziigii

S6z konusu tiizik KKATF’den karsilanan AB kirsal kalkinma desteginin iiye iilkeler
tarafindan kullanilabilmesi i¢in olusturulmus kurallar igerir. AB kirsal kalkinma politikasinin
hedeflerini, Onceliklerini, tedbirlerini ve stratejik cercevesini tanimlar. Stratejik cerceve

denildiginde ‘Kirsal Kalkinma Politikas1 Topluluk Strateji Rehberleri’nin (Topluluk Strateji
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rehberleri denilecektir) olusturulma metodolojisi ve ulusal strateji planlar1 anlasilmalidir.
Bunlara ek olarak s6z konusu tiiziikte, iiye devletler ve Komisyon arasindaki sorumluluk
paylasimi temelinde, ortakhik?, programlama, degerlendirme, finansal yonetim, izleme ve
kontrol hakkinda kurallar belirlenmistir. AB’nin temel ilkeleri ile paralel olarak KKATF nin
kullanilmasinda da yetki ikamesi, kadin-erkek esitligi ve ayrimciligin 6nlenmesi,

tamamlayicilik, tutarlilik, uygunluk ve ortaklik ilkelerine riayet edilmesi gerekmektedir.

Tiiztikte KKATF’nin Topluluk kapsaminda piyasaya ve ortak tarim politikasinin gelir
desteklerine, uyum politikasina (cohesion policy) ve ortak balik¢ilik politikasina tamamlayici
olacak sekilde siirdiirebilir kirsal kalkinmanin tesvik edilmesine katki saglayacagi

belirtilmektedir.

KKATF ile Topluluk’un Onceliklerine uygun olan ulusal, bdlgesel ve yerel eylemler
desteklenir, bu desteklerin uygunlugunu Komisyon ve {iiye devletler birlikte yapar.
KKATF’den saglanan fon Ekonomik ve Sosyal Uyum politikalar1 ve 6zellikle balikgilik
destek mekanizmasi ile uyumlu olmalidir. Bu uygunluk ise Topluluk strateji rehberleri, ulusal
strateji planlar1 ve kirsal kalkinma programlar1 ve Komisyon raporu ile saglanacaktir. Bahsi

gecen bu belgelerin neler oldugu sirasiyla acgiklanacaktir.

KKATF, Ekonomik ve Sosyal Komite (ESC), Uyum Fonu (UF), Balik¢ilik i¢in Topluluk
Mali Araci (BTMA) ve Avrupa Yatirim Bankasi’ndan (AYB) saglanan fonlar ve diger
Topluluk mali araglar1 gibi farkli Topluluk fonlar1 arasinda koordinasyonun saglanmasindan

Komisyon ve iiye devletler birlikte sorumludurlar.

Bu tiiziikle ortak piyasa diizenlerine yonelik herhangi bir destekleme yapilamaz. Uye
Devletler KKATF altinda yiiriitiilen eylemlerin AB Anlasmasi ve bu anlasmanin altinda

diizenlenmis her tiirlii yasayla uyumlu olmasini saglamakla yiikiimliidiirler.

Tiiziik, daha once de belirtildigi gibi kirsal kalkinmaya stratejik yaklasimin cergevesini
cizmektedir (Bkz. Sekil 1). Buna gore Topluluk 2007 ve 2013 yillarini kapsayan programlama
donemi icin Topluluk’un stratejik oncelikleri ile uyumlu kirsal kalkinma Topluluk Strateji
Rehberlerini  hazirlamakla yiikiimliidiir. Bu rehberler AB’nin kirsal kalkinma ¢atisini
olusturan ve ilk boliimde bahsedilen tematik eksenleri uygulamak igin gerekli olan stratejik

oncelikleri belirler. Hazirlanan bu rehberler AB’yi kuran anlasmanin 37. Maddesindeki

? Ortaklik ile iiye devletler, iiye devletlerin ulusal kural ve eylemleri ile olusturulmus kurum/kuruluslari ve
Komisyon arasindaki yakin danigsma siiregleri ifade edilmektedir. Bu ulusal kuruluslarla bélgesel, yerel kamu
kurum/kuruluslari, ekonomik ve sosyal paydaslar, ¢cevresel orgiitler ya da kadin-erkek esitligini savunan orgiitler
de dahil olmak iizere ¢esitli sivil toplum kuruluglar1 ifade edilmektedir.
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prosediire gore Topluluk tarafindan kabul edilir. Gerek goriildiigiinde bu rehberler gozden

gecirilerek yenilenirler.

Sekil 1 Kirsal Kalkinmaya Stratejik Yaklasim

GOTEBORG SURDURULEBILIRLILIK HEDEFLERi VE
LiZBON STRATEIJiSi.

U

TOPLULUK STRATEJi REHBERI
hazirlanir.

ULUSAL STRATEJi PLANI
tiye iilke tarafindan hazirlanir
ve Komisyon’a sunulur.

il

Stratejik izleme

Ozet rapor — Ulusal Stratejinin uygulanma
durumu ve topluluk stratejisine katkisi
ozetlenir (iki yilda bir).

Komisyon raporu — 6zet raporlara
dayanarak hazirlanir, Topluluk organlarina
iletilir (iki yilda bir).

KIRSAL KALKINMA PROGRAMI
iiye ulke tarafindan hazirlanir ve
Komisyon’a sunulur.

Strateji Rehberleri Birlik tarafindan kabul edilince, bu rehberler temel alinarak iiye devletler
tarafindan Ulusal Strateji Planlar1 olusturulur. Bu planlarla {iye devletler KKATF nin
oncelikli alanlarini dikkate alarak hangi hedefleri belirlediklerini, KKATF’den ve diger mali
kaynaklardan alacaklar1 katkiy1 belirtirler. Bu planlarda nelerin igerilmesi gerektigi detayli bir

sekilde Tiiziikte diizenlenmistir (md. 11):
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a. Ekonomik, sosyal, ¢evresel durum degerlendirmesi ve kalkinma potansiyelinin
bir degerlendirmesi,

b. Topluluk ve iiye devletle ilgili secilmis ortak strateji, secilen stratejilerin
topluluk stratejisi ile uyumlu oldugunun gosterilmesi,

c. Her bir eksen altindaki tematik ve alansal (teritoryal) oncelikler, niceliksel
hedefler ve izleme-degerlendirme gostergeleri ile birlikte,

d. Ulusal strateji plant dahilinde uygulana kirsal kalkinma programlarmin bir
listesi ve bunlar icin KKATF’den ayrilmis miktar,

e. Diger ortak tarim politikas1 mali arac1 (ERDF), ESF, CF, balik¢ilik mali araci
ve EIB arasindaki koordinasyonu saglama yontemi,

f. Varsa, (AB) Uyum (Convergence) Hedefi’ni saglamak i¢in ayrilmis biitce,

Ulusal planlar 2007 ve 2013 programla donemini kapsarlar. Planlar Strateji Rehberlerine
uyumlu olarak, ulusal diizenlemeler kapsaminda ve yine tiiziikle tanimlanmis paydaslar ile
yakin isbirligi cercevesinde hazirlanirlar. Uye iilkeler kirsal kalkinma programlarimi
yapmadan Once ulusal stratejilerini Komisyon’a gondermekle yiikiimliidiirler. 2010 yilindan
baslamak tiizere iiyeler ulusal plan ve hedeflerin uygulanmasiyla ilgili ger¢eklesen ilerlemeyi,
uygulamalarin Topluluk stratejilerine katkisini konu eden raporlar1 iki yilda bir olmak iizere
Komisyon’a gonderirler. Bu raporlarda ulusal kirsal kalkinma programlarinin uygulanmasiyla

ilgili ilerlemelerden, degerlendirme siireci devam eden her programin ¢iktilarindan bahsedilir.

Bu raporlar temel alinarak Komisyon, 2011 yilindan baslamak iizere Strateji rehberleri ve
ulusal planlarin uygulanmasi ile ilgili ana gelismelerin, egilimlerin, zorluklarin 6zetlendigi
Komisyon raporunu iki yilda bir olmak tlizere 2015 yilina dek hazirlar. S6z konusu rapor,
Avrupa Parlamentosu, Konsey ve Avrupa Ekonomik ve sosyal Komitesi ve Bolgeler

Komitesine sunulur.

Kirsal Kalkinma Programlar1 ulusal planlara dayanarak iiye iilkeler tarafindan hazirlanir.
Kirsal kalkinma programlart 6nemlidir ¢linkii bu programlar yolu ile KKATF fiiye iilkeler
tarafindan kullanilanilabilmektedir. Her bir program yine 2007 ve 2013 programlama
donemini kapsar. Kirsal kalkinma programi, tematik eksenlerle uyumlu olan belirli tedbirler
grubu ile kirsal kalkinma stratejisini uygular. Programlarin kapsamasi gereken konular

Tiiziikte soyle belirlenmistir (md. 16):

g. Durum analizi,

h. Topluluk rehberleri ve ulusal planlara gore secilmis 6nceliklerin gerekgesi,
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0.

p-

Her bir tematik eksen altinda secilen tedbirler ve bunlarin tanimi, programin
izlenebilirliligi i¢in gerekli olan gostergeler,

Mali plan,

Her bir tedbir i¢cin kamu ve 6zel sektor katkisint gosteren bir mali dokiim,

Her bir eksen i¢in ilave kamu harcamasi,

Rekabet kurallar1 kapsaminda kiymet takdiri icin gerekli 6geler ve miimkiin
oldugu kosullarda Birlik Anlagsmasi’nin 87, 88 ve 89’ncu maddeleri
kapsaminda izin verilen yardimlarin listesi,

Ortak tarim politikasi, uyum fonu, balik¢ilik fonu kapsaminda desteklenen
tedbirler i¢in tamamlayicilik ilkesini varligi,

Programin uygulamam usulleri,

Paydagslarin belirlenmesi.

Bir iilkenin kendi idari olusumuna gore bir ya da daha fazla kirsal kalkinma programi olabilir.

Ornegin, Italya idari olarak yedi farkli bolgeye ayrilmistir ve her bélge icin farkli kirsal

kalkinma programi olusturulmustur. Fakat her bolge i¢in farkli program sunmak ya da hepsi

icin bir tane sunmak {ilkenin kendi iradesinde olan bir seydir.

Ulkeler programlarini hazirlarlarken tiiziigiin IV. maddesinde belirtilmis ii¢ ana hedef

arasinda belli bir mali denge gézetmek zorundadirlar (Bkz. Tablo-1). Hedefleri hatirlatalim:

1. Tarim ve ormanciligin rekabet edebilirliligini yeniden yapilanma, kalkinma ve yenilik

yolu ile gelistirmek,

2. Cevreyi ve kirsali arazi yonetimini destekleyerek gelistirmek,

3. Kirsal alanlardaki hayat kalitesini gelistirmek ve ekonomik faaliyetlerin cesitliligini

artirmak.

Bu hedefler ise dort farkli tematik eksen yolu ile uygulanmaktadir:

Eksen 1 - Tarim ve ormanciligin rekabet edebilirliligini gelistirmek (20.m — 35. m)

Eksen 2 - Cevreyi ve kirsali gelistirmek (36.m — 51.m)

Eksen 3 - Kirsal alanlardaki hayat kalitesi ve kirsal ekonominin ¢esitlendirilmesi (52.m -62.

md.)

Eksen 4 — Leader (63. m. — 65. m.)

Her bir eksen altinda ise, bu eksenin hedefini desteklemeye yonelik ¢ok sayida tedbir

bulunmaktadir. Uye iilkeler bu tedbirler arasindan ulusal kirsal kalkinma strateji planlarinda
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belirledikleri {ilkelerine 6zgii fakat AB’nin strateji rehberinde belirledigi giindeme uygun olan

hedefleri destekleyecek tedbirleri segerek bunlar1 kirsal kalkinma programlarina dahil ederler.

Yine hedefler arasinda denge kavramina donecek olursak Eksen 1 ve 3 i¢in dngoriilen biitge,
KKATF toplam katkisinin en az %10’u kadar, eksen 2 i¢in ise en az %25°1 kadar olmalidir.
Ayrica, KKATF toplam katkisinin en az %351 Eksen 4 i¢in kullanilmalidir. Daha agik bir
ifade ile varsayalim ki bir iiye devletin kirsal kalkinma programinin toplam biit¢esi 110 birim.
Bunun AB tarindan fonlanan kismi 100 birim ise, bu 100 birimin en az 10 birimi eksen 1
altinda se¢ilmis tedbirler i¢in, diger en az 10 birimlik kismi1 eksen 3 tedbirleri, en az 25 birimi
eksen 2 tedbirleri i¢in kullanilmalidir. En az 5 birimlik harcama ise Leader projeleri ile
harcanmalidir. Ulkelere 2007-2013 donemi icin ayrilacak Topluluk yardiminin miktari

Konseyin nitelikli cogunluk yoluyla alacag karar ile belirlenir.

Kirsal kalkinma programlar1 ayni tiiziikte bahsi gecen paydaslarla yakin igbirligi halinde iiye
devlet tarafindan hazirlanir. Uye devletler yukarida icerikleri verilen kalemleri igeren her bir
program i¢in Komisyon’a bir teklif verirler, yani programlari Komisyon tarafindan
onaylanmalar1 i¢cin Komisyon’a sunarlar. Komisyon programlart Topluluk stratejisine, ulusal
stratejiye ve bu tiizige uygunluk bakimindan degerlendirirler. Eger, Komisyon uygunlugun

olmadigini tespit ederse tiye lilkeden programi revize etmesini ister.
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V. TURKIYE’DE KIRSAL KALKINMA POLITIiKASI

Tiirkiye, sosyal ve ekonomik kalkinmasini belirli bir plan ve program iginde ytiriiten ve planh
kalkinmay1 1930’1u yillarda uygulamaya koyan ender iilkelerdendir. Ozellikle 1929 ekonomik
buhrani ile baslayan kriz gen¢ Tiirkiye ekonomisini de etkilemis ve tarim tirlinlerine dayali

ihracat olanaklarini sekteye ugratmistr.’

Cumhuriyetin kurulus yillarinda donemin hiikiimetleri bunun kirsal kalkinma sayesinde
coziilecegini diigiinerek koyliiye yonelik 6nemli adimlardan biri olan 18 Mart 1924’ teki 442
sayili Koy Kanununu c¢ikarmiglardir. Bu yasa ile kalkinmanin kdyden baglamasi geregi
vurgulanmis, kdylere hukuki bir kisilik taninmis ve tarihimizde ilk defa kdy topluluklar1 6zerk
bir yapiya kavusturulmustur. Bu donemde ¢ikarilan 6nemli yasalardan biri de 1945 yilindaki
“Ciftciyi Topraklandirma Yasasi”dir. Bir yandan biiyiik toprak sahiplerinin siyasal giiciinii
kirmak, bir yandan da toprak miilkiyetini tarimsal {iretimi arttiracak bigimde diizenlemek ve
cesitli nedenlerle kullanilmayan topraklarin degerlendirilmesi amacini giiden bu yasa ile daha

cok kamuya ait topraklarin dagitimina iliskin kararlar uygulamstir.

1935 verilerine gore kirsal niifusun %90’dan fazlas1 okuma-yazma bilmeyen, diisiik gelirli,
kaynaklart son derece yetersiz bir kitleden olugmaktaydi. Boyle bir toplumun hizla
kalkinmasinda en o6ncelikli konunun egitim ve iretim olmasi kagmilmazdi® Alt yapi
hizmetlerinin asgari diizeyde saglanabilmesi ve yetersiz kamu kaynaklarindan maksimum
diizeyde yararlanilmasi amaciyla 1950-60’l1 yillarda K&y Enstitiileri, 1970’11 yillarda Koy
Kentler ve Tarim Kentleri, 1980°li yillarda ise Merkez Koyler ¢oziim aract olarak
goriilmiistiir. Bu politikalara paralel olarak kamu kurumlarinda da kurumsal anlamda
degisimler yaganmistir. Kirsal alt yapinin iyilestirilmesinde 1950-85 yillar1 arasinda YSE ve
TOPRAK-SU Genel Midiirliikleri, 1985 sonrasi ise basta Koy Hizmetleri olmak tizere Tarim

Reformu, Toprak-iskan ve Or-Kdy Genel Midiirliikleri farkl roller iistlenmislerdir.’

2005 sonrasi ise kirsal alt yapi eksikliklerinin halen varolmasi yeni politika arayislarinm
beraberinde getirmis ve Koy Hizmetleri Genel Miidiirliigii kapatilarak KOYDES ve BELDES
projeleri uygulamaya konulmustur. Tarim isletmelerinin gelistirilmesi amactyla 1986-95
doneminde KKDF ve 2005 yilindan itibaren de ARIP kaynakli Koy Bazli Katilimer Yatirim
Programi, Tarim Bakanliginca basariyla uygulanan kirsal kalkinma faaliyetleri arasinda

sayilabilir.

? http://homepage.uludag.edu.tr/~serkan/rural.pdf, s. 9.
* http://homepage.uludag.edu.tr/~serkan/rural.pdf, s. 9.
5 http://www.aeri.org.tr/PDF/166.AB.K. K.P.TKK.SIO.pdf, s. 1.
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Kirsal Kalkinma faaliyetleri ic¢in bliyiikk 0Olgekli finansman kaynaklarina ihtiyag
duyulmaktadir. Tirk Kirsal Kalkinma Politikasinin AB’ye uyum siirecinde 2007-2013
doneminde Katilim Oncesi Mali Ara¢ (IPARD) yeni dénem kirsal kalkinma politika araci
olarak goziikmektedir.

VI. TURKIYE’DE KIRSAL KALKINMA MEVZUATI

Tarim ve Kirsal Kalkinmay1 Destekleme Kurumu Tarafindan Verilen Desteklerle Tlgili

Mevzuat

Bu alanda mevzuat, “Tarim ve Kirsal Kalkinmay1 Destekleme Kurumu Kurulus ve Gorevleri
Hakkinda Kanun (Resmi Gazete Tarihi ve Sayisi: 18/05/2007, 26526)”, “Kirsal Kalkinma
Programi YoOnetim Otoritesinin Gorevleri ile Calisma Usul ve Esaslari Hakkinda
Yonetmelik”, “Tarim ve Kirsal Kalkinmayr Destekleme Kurumu Personel Yonetmeligi”,
“Tarim ve Kirsal Kalkinmay1 Destekleme Kurumu Bagkanligi Proje Degerlendirme ve Se¢im
Komisyonu Calisma Usul ve Esaslari Yonetmeligi”, “Tarim ve Kirsal Kalkinmay1
Destekleme Kurumu i1 Koordinatorliiklerinin  Calisma Usul ve Esaslari Hakkinda
Yonetmelik”, “Tarim ve Kirsal Kalkinmayr Destekleme Kurumunun Akreditasyonu ve
Akreditasyon Kriterlerinin Uygulanmasma iliskin Usul ve Esaslar Hakkinda Y&netmelik”,
“Kirsal Kalkinma Programi Izleme Komitesinin Tesekkiilii ile Calisma Usul ve Esaslari
Hakkinda Yonetmelik™, “Avrupa Birligi’nden Saglanan Mali Yardimlar Kapsamindaki Ortak
Finansman, Odemeler Ve Diger Mali Konulara Iliskin Usul Ve Esaslar Hakkinda
Y onetmelik™ hiikiimlerinden olugsmakta olup ekte yer almaktadir (EK - 3).

Teskilatlanma ve Destekleme Genel Miidiirliigii Tarafindan Verilen Desteklerle ilgili

Mevzuat

Bu mevzuat basta “Tarimsal Amacli Kooperatiflere Kullandirilacak Kredilere iliskin
Yonetmelik ve Degisiklik Yonetmelikleri” olmak iizere “Kdy Bazli Katilimer Yatirim
Programlarinin Desteklenmesi Yonetmeligi”, “Kirsal Kalkinma Yatirimlarinin Desteklenmesi
Programi Kapsaminda Makine ve Ekipman Alimlarinin Desteklenmesi Hakkinda Teblig”,
“Kirsal Kalkinma Yatirimlarinin Desteklenmesi Programi Kapsaminda Tarima Dayali
Yatirnmlarin Desteklenmesi Hakkinda Teblig (Teblig No: 2011/9)”, “Tarimsal Yayim ve
Danismanlik Hizmetlerine Destekleme Odemesi Yapilmasina Dair Teblig (Teblig No:

2010/21)” ve diger mevzuat olan “Muaccel Borglarin Yeniden Yapilandirilmas: Genelgesi

(2011/3)”, “Kooperatif Projeleri Uygulama Esaslar1 Genelgesi (2011-2)”, “Kredi Tahsis Ve
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Takip Islemleri Genelgesi (2010 - 6)”, “Kirsal Alanda Sosyal Destek Projesi (KASDP)
Genelgesi (2010/3)”, Kirsal Alanda Sosyal Destek Projesi Revizeli Uygulama Genelgesi ve

sair mevzuattan olugmakta olup ekte yer almaktadir (EK - 4).
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EK 1 - AB Kirsal Kalkinma Mevzuati Dokiimii

Stratejik rehberler

2007-2013 programlama donemi igin Topluluk strateji rehberleri hakkinda 2006/144/AT
sayil1 20 Subat 2006 tarihli Konsey Tiiziigi

Politika Araclar

Kirsal Kalkinma Avrupa Tarimsal Fonu (KKATF) ile desteklenen kirsal kalkinma hakkinda
1698/2005 sayili 20 Eyliil 2005 tarihli Konsey Tiizigi

1698/2005 sayili Tiiziigii degistiren 1944/2006 sayili 19 Aralik 2006 tarihli Konsey Tiiziigi
Kirsal Kalkinma Avrupa Tarimsal Fonu (KKATF) ile desteklenen kirsal kalkinma hakkinda

1698/2005 sayili Konsey Tiiziigii’'nii uygulamaya dair kurallar iceren 1974/2006 sayili 15

Aralik 2006 tarihli Komisyon Tiiziigli

Bulgaristan ve Romanya’nin Avrupa Birligi’ne katilimi1 nedeniyle 1974/2006 sayili Tiiziikte
(AT) yapilan degisiklik hakkinda 434/2007 sayili 20 Nisan 2007 tarihli
1974/2006 sayili Tiiziikte degisiklik yapan 363/2009 sayili 4 Mayis 2009 tarihli Komisyon

Tiiztgi
1698/2005 sayili Konsey Tiiziigii (AT) ile belirtilen kirsal kalkinma desteklerine gegisi
diizenleyen kurallar hakkinda 1320/2006 say1li 5 Eyliil 2006 tarihli Komisyon Tiizigi

Kirsal Kalkinma Avrupa Tarimsal Fonu (KKATF) ile desteklenen kirsal kalkinma hakkinda

1698/2005 sayil1 Konsey Tiiziigii'niin Bulgaristan ve Romanya’nin Avrupa Birligi’ne katilim1

nedeniyle uyarlanmasi hakkinda 1463/2006 sayili 19 Haziran 2006 tarihli Konsey Tiiziigi

Bulgaristan ve Romanya’nin Katilim Anlagmasimmin kirsal kalkinma ile ilgili olarak

uyarlanmasi hakkinda 2006/663/AT sayil1 19 Haziran 2006 tarihli Konsey Karari

Bulgaristan ve Romanya’nin Katilim Anlasmasi EK VIII’in uyarlanmasi hakkinda

2006/664/AT Sayili Ve 19 Haziran 2006 Tarihli Konsey Karari

Finansal Yonetim

Ortak Tarim Politikasinin finansmani hakkinda 1290/2005 sayili 21 Haziran 2005 tarihli
Konsey Tiiziigi (AT)
1290/2005 sayil1 Konsey Tiiziigii (AT) hakkinda Diizeltme ( OJ L 209, 11.8.2005 ).

1290/2005 sayili Konsey Tiziigli (AT) ‘niin 6deme ajanslarinin hesaplarini tutmalari,

harcama ve gelirlerini ilan etme ve EAGF ve EAFRD altinda harcamalarimi geri 6deme
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(rambursman etme) kosullar ile ilgili maddeleri hakkinda 883/2006 sayili 21 Haziran 2006

tarihli detayli uygulama Komisyon Tuzigi (AT)

1290/2005 sayil1 21 Haziran 2005 tarihli Konsey Tiiziigii (AT) ‘niin 6deme ajanslarinin ve
diger organlarin akredite edilmesi ve EAGF ve EAFRD hesaplarinin ibras1 hakkinda ayrintilt

kurallart belirleyen 885/2006 sayili 21 Haziran 2006 tarihli uygulama Komisyon Tiiziigi

(AT

Kontrol

1698/2005 sayili Konsey Tiizligi (AT) niin kontrol prosediirleri ve kirsal kalkinma destek
tedbirlerinin ¢apraz uyumla olan kontrolii hakkinda detayli uygulama kurallarin1 diizenleyen

1975/2006 sayili 7 Aralik 2006 tarihli Komisyon Tiizigu

Kirsal Kalkinma Biitcesi

1782/2003 sayili1 Konsey Tiiziigli’'niin 10(2), 143d ve 143e sayili maddelerini takiben EAFRD
ve EAGF altinda uygun harcama miktarlarinin belirlenmesi hakkinda 2006/410/AT sayili
Karar1 ve 1 Ocak 2007’den 31 Aralik 2013’ e dek olan donemi kapsayan kirsal kalkinma
Topluluk destegi miktarina ait iiyelerce yapilacak yillik hesap dokiimiiniin diizenlenmesi
hakkinda_2006/636/EC sayili Karari degistiren 2007/680/AT sayili ve 22 Ekim 2007 tarihli
Komisyon Karari1 (C(2007) 5106 sayil1 belge ile belirtilmistir).

Uye Devletlerin, C(2007) 2274 sayili belge ile belirtilmis 1 Ocak 2007°den 31 Aralik 2013’ e

dek olan donemi kapsayan kirsal kalkinma Topluluk desteginin yillik hesap dokiimiinii

diizenleyen 2006/636/EC sayili Kararin degistirilmesi hakkinda 2007/383/AT sayili 1 Haziran

2007 tarihli Komisyon Karari
1782/2003 sayil1 Konsey Tiiziigli’'niin 10(2), 143d ve 143e sayili maddelerini takiben EAFRD
ve EAGF altinda uygun harcama miktarlarinin belirlenmesi hakkinda 2006/410/AT sayih 24

Mayis 2006 tarihli Komisyon Karari
1 Ocak 2007’den 31 Aralik 2013’ e dek olan donemi kapsayan kirsal kalkinma Topluluk

destegi miktarii, bunun yillik hesap dokiimiinii ve Uyum Hedefi altinda yogunlasilacak

elverisli bolgelere ayrilacak minimum miktarin belirlenmesi hakkinda 2006/493/EC sayili 19

Haziran 2006 tarihli Konsey Karan

1782/2003 sayili Konsey Tiiziigii’niin 10’ncu maddesi ile 2006-2012 yillar1 i¢in 6ngdriilen
modiilasyon (C(2006) 3839 sayilt belge ile belirtilmis) sonucu olusan meblanin dagitilmasi
hakkinda 2006/588/AT sayil1 29 Agustos 2006 tarihli Komisyon Karari
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1 Ocak 2007°den 31 Aralik 2013’ e dek olan donemi kapsayan kirsal kalkinma Topluluk
destegi miktarna ait {iyelerce yapilacak yillik hesap dokiimiiniin diizenlenmesi hakkinda
(C(2006) 4024 sayil1 belge ile belirtilmistir) (OJ L 261, 22.9.2006, s. 32-34) 2006/636/AK

sayili 12 Evliil 2006 tarihli Komisyon Karan

Avrupa Topluluklar1 (AT, Euratom) genel biit¢cesine uygulanabilir 1605/2002 sayili Finansal
Tiiziik’te degisiklik yapilmasi1 hakkinda 1995/2006 sayili ve 13 Aralik 2006 tarihli Konsey

Tuzugu

Devlet Yardimlar

Avrupa Toplulugu’nu kuran Anlagmanin 92 ve 93’iincii maddelerinin Devlet yardimlarinin

baz1 yatay kategorilerine uyarlanmasi hakkinda 994/98 sayili ve 7 Mayis 1998 tarihli Konsey

Tuzugi
Avrupa Toplulugu Anlagmasi’nin 93’ilincii maddesinin uygulanmasina yonelik ayrintili

kurallarin konulmasi hakkinda 659/1999 sayili 22 Mart 1999 tarihli Konsey Tiziigu

659/1999 sayili Konsey Tiiziigii’niin uygulanmasi hakkinda 794/2004 sayili ve 21 Nisan

2004 tarihli Komisyon Tiizigi
794/2004 sayili Komisyon Tiizligli (AT) hakkinda Diizeltme (OJ L 140, 30.4.2004).
794/2004 sayili Tiiziik’tiin (Komisyon) degistirilmesi hakkinda 1935/2006 sayili 20 Aralik

2006 tarihli Komisyon Tiizigi
1935/2006 sayil1 Komisyon Tiiziigii hakkinda Diizeltme ( OJ L 407, 30.12.2006 ).

AT Anlagmasi 87 ve 88’inci maddelerinin egitim yardimina uygulanmasi i¢in 68/2001 sayili
12 Ocak 2001 tarihli Komisyon Tiizligi

AT Anlagsmast 87 ve 88’inci maddelerinin kiigiik ve orta Olcekli isletmelere uygulanmasi
hakkinda 70/2001 sayili ve 12 Ocak 2001 tarihli Komisyon Tiiziigii
1857/2006 sayil1 ve 15 Aralik 2006 tarihli Komisyon Tiiziigii ile AT Anlasmasi’nin 87 ve

88’inci maddelerinin tarimsal iiretimde aktif bir sekilde faaliyet gosteren kiigiik ve orta 6lgekli
isletmelere uygulanmasi seklinde degistirilmistir.

AT Anlagsmasi 87 ve 88’inci maddelerinin tarim ve balik¢ilik sektoriinde ‘de minimis’
yardimina uygulanmasi hakkinda 1860/2004 sayili 6 Ekim 2004 tarihli Komisyon Tiizligi
2006/C54/08 say1l1 2007-2013 i¢in Ulusal Bolgesel Yardim Rehberleri

AT Anlagmasi1 87 ve 88’inci maddelerinin ulusal bolgesel yatirim yardimina uygulanmasi

hakkinda 1628/2006 sayili ve 24 Ekim 2006 tarihli Komisyon Tiiziigl

22
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52006XC0304(02):EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32006R1628:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32006R1628:EN:NOT

AT Anlagsmast’nin 87 ve 88’inci maddelerinin tarimsal {iretimde aktif bir sekilde faaliyet

gosteren kiiciik ve orta dlgekli isletmelere uygulanmasi hakkinda_1857/2006 sayili ve 15

Aralik 2006 tarihli Komisyon Tiiziigl
2006/C319/01 sayili tarim ve balik¢ilik sektdriinde 2007-2013 i¢in devlet yardimi Topluluk
Rehberleri

AT Anlagmasi’nin 87 ve 88’inci maddelerinin ‘de minimis’ yardimina uygulanmasi hakkinda
1998/2006 sayil1 15 Aralik 2006 tarihli Komisyon Tiiziigi
2006/C323/01 sayili Arastirma, Gelistirme ve Yenilik i¢in Devlet Yardimi Topluluk

Cergevesi

Aday liilkeler

Aday iilkelere ve katilim oOncesindeki Dogu Avrupa iilkelerine tarim ve kirsal kalkinma
katilim oncesi Topluluk yardimi yapilmast hakkinda 1268/1999 sayili Konsey Tiiziigli niin
uygulanmasi ile ilgili finansal kurallart olusturan 2222/2000 sayili 7 Haziran 2000 tarihli

Komisyon Tilzigi
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EK 2 - 1698/2005 sayih KKATF’nin Kullanilmas1 Hakkinda Konsey Tiiziigii

Council Regulation (EC) No 1698/2005 of 20 September 2005 on support for rural
development by the European Agricultural Fund for Rural Development (EAFRD)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty establishing the European Community, and in particular Articles

36, 37 and 299(2) thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Having regard to the opinion of the European Parliament [1],
Whereas:

(1) A rural development policy should accompany and complement the market and income
support policies of the common agricultural policy and thus contribute to the achievement of
that policy’s objectives as laid down in the Treaty. Rural development policy should also take
into account the general objectives for economic and social cohesion policy set out in the
Treaty and contribute to their achievement, while integrating other major policy priorities as
spelled out in the conclusions of the Lisbon and Goteborg European Councils for

competitiveness and sustainable development.

(2) According to the Treaty, in working out the common agricultural policy and the special
methods for its application, account is to be taken of the particular nature of agricultural
activity which results from the social structure of agriculture and from structural and natural

disparities between the various rural areas.

(3) The reform of the common agricultural policy in June 2003 and April 2004 introduced
major changes likely to have a significant impact on the economy across the whole rural
territory of the Community in terms of agricultural production patterns, land management
methods, employment and the wider social and economic conditions in the various rural

arcas.

(4) Action by the Community should be complementary to that carried out by the Member
States or seek to contribute to it. The partnership should be strengthened through
arrangements for the participation of various types of partners with full regard to the
institutional competences of the Member States. The partners concerned should be involved

in the preparation, monitoring and evaluation of programming.
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(5) Since the objective of this Regulation, namely rural development, cannot be achieved
sufficiently by the Member States given the links between it and the other instruments of the
common agricultural policy, the extent of the disparities between the various rural areas and
the limits on the financial resources of the Member States in an enlarged Union, and can
therefore be better achieved at Community level through the multiannual guarantee of
Community finance and by concentrating it on its priorities, the Community may adopt
measures, in accordance with the principle of subsidiarity as set out in Article 5 of the Treaty.
In accordance with the principle of proportionality as set out in that Article, this Regulation

does not go beyond what is necessary in order to achieve that objective.

(6) The activities of the European Agricultural Fund for Rural Development (hereinafter the
EAFRD) and the operations to which it contributes must be consistent and compatible with

the other Community policies and comply with all Community legislation.

(7) In its action in favour of rural development, the Community takes care to eliminate
inequalities and to promote equality between men and women and non-discrimination, in

accordance with the Treaty.

(8) To focus the strategic content of rural development policy in line with the Community’s
priorities and hereby favour its transparency, the Council should adopt strategic guidelines on

a proposal from the Commission.

(9) On the basis of the strategic guidelines, each Member State should prepare its rural
development national strategy plan constituting the reference framework for the preparation
of the rural development programmes. Member States and the Commission should report on

the monitoring of the national and Community strategy.

(10) The programming of rural development should comply with Community and national
priorities and complement the other Community policies, in particular the agricultural market

policy, cohesion policy and common fisheries policy.

(11) To ensure the sustainable development of rural areas it is necessary to focus on a limited
number of core objectives at Community level relating to agricultural and forestry
competitiveness, land management and environment, quality of life and diversification of
activities in those areas, taking into account the diversity of situations, ranging from remote
rural areas suffering from depopulation and decline to peri-urban rural areas under increasing

pressure from urban centres.
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(12) There is a need to establish general rules for programming and revising rural
development programming, while ensuring an appropriate balance between the axes of the
rural development programmes corresponding to those core objectives. The duration of the

programmes should be of seven years.

(13) To achieve the objective of improving the competitiveness of the agricultural and
forestry sectors it is important to build clear development strategies aimed at enhancing and

adapting human potential, physical potential and the quality of agricultural production.

(14) With regard to human potential, a set of measures on training, information and diffusion
of knowledge, setting up of young farmers, early retirement of farmers and farm workers, use
by farmers and forest holders of advisory services and on the setting up of farm management,
farm relief and farm advisory services as well as forestry advisory services should be made

available.

(15) As regards training, information and diffusion of knowledge, the evolution and
specialisation of agriculture and forestry require an appropriate level of technical and
economic training, including expertise in new information technologies, as well as adequate
awareness in the fields of product quality, results of research and sustainable management of
natural resources, including cross-compliance requirements and the application of production
practices compatible with the maintenance and enhancement of the landscape and the
protection of the environment. It is therefore necessary to broaden the scope of training,
information and diffusion of knowledge activities to all adult persons dealing with
agricultural, food and forestry matters. These activities cover issues under both the
agricultural and forestry competitiveness and the land management and environment

objectives.

(16) The granting of specific benefits to young farmers may facilitate both their initial
establishment and the structural adjustment of their holdings after their initial setting up. The
setting-up measure should be made conditional on the establishment of a business plan as an
instrument to ensure over time the development of the activities of the new agricultural

holding.

(17) Early retirement from farming should target a significant structural change of the
transferred holdings through the measure for the setting-up of young farmers according to the

requirements of that measure, or by transferring the holding with a view to increasing its size,
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also taking into account the experience acquired in the implementation of previous

Community schemes in this field.

(18) The use by farmers and forest holders of management and advisory services should allow
them to improve the sustainable management of their holdings. At least, the use of farm
advisory services, as provided for in Council Regulation (EC) No 1782/2003 of 29 September
2003 establishing common rules for direct support schemes under the common agricultural
policy and establishing certain support schemes for farmers [2], should help farmers to assess
the performance of their agricultural holding and identify necessary improvements with
regard to the statutory management requirements set out in that Regulation and to Community

standards relating to occupational safety.

(19) The setting up of farm management, farm relief and farm advisory services for farmers
and of forestry advisory services for forest holders should help them to adapt, improve and
facilitate management and improve the overall performance of their holdings by further

enhancing the human potential operating in the agricultural and forestry sectors.

(20) With regard to physical potential, a set of measures on the modernisation of agricultural
holdings, improvement of the economic value of forests, adding value to agricultural and
forestry products, promoting the development of new products, processes and technologies in
the agriculture and food sector and in the forestry sector, improvement and development of
agricultural and forestry infrastructure, restoring agricultural production potential damaged by
natural disasters and introduction of appropriate prevention measures should be made

available.

(21) The purpose of Community farm investment aid is to modernise agricultural holdings to
improve their economic performance through better use of the production factors including
the introduction of new technologies and innovation, targeting quality, organic products and
on/off-farm diversification, including non-food sectors and energy crops, as well as
improving the environmental, occupational safety, hygiene and animal welfare status of
agricultural holdings, while simplifying the conditions for investment aid as compared with
those laid down in Council Regulation (EC) No 1257/1999 of 17 May 1999 on support for

rural development from the European Agricultural Guidance and Guarantee Fund (EAGGF)
[3].

(22) Private forests play an important role in economic activity in rural areas and, therefore,

Community aid is important for improving and broadening their economic value, for
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increasing diversification of production and enhancing market opportunities, in sectors such
as that for renewable energy, while maintaining the sustainable management and the

multifunctional role of forests.

(23) Improvements in the processing and marketing of primary agricultural and forestry
products should be encouraged by means of support for investments aimed at improving
efficiency in the processing and marketing sector, promoting the processing of agricultural
and forestry production for renewable energy, introducing new technologies and innovation,
opening new market opportunities for agricultural and forestry products, putting emphasis on
quality, improving environmental protection, occupational safety, hygiene and animal
welfare, as appropriate, by targeting, as a general rule, micro, small and medium-sized
enterprises and other enterprises under a certain size, which are better placed to add value to
local products, while simplifying the conditions for investment aid as compared with those

laid down in Regulation (EC) No 1257/1999.

(24) In a context of increased competition it is important to ensure that the agriculture and
food sector and the forestry sector can take advantage of market opportunities through
widespread innovative approaches in developing new products, processes and technologies.
For this purpose cooperation between farmers, the food and the raw materials processing

industry and other parties should be encouraged.

(25) Agricultural infrastructure and restorative and preventive measures against natural

disasters should contribute to the agricultural and forestry competitiveness axis.

(26) With regard to the quality of agricultural production and products, a set of measures on
meeting standards by farmers based on Community legislation, encouraging participation of
farmers in food quality schemes and supporting producer groups for information and

promotion activities should be made available.

(27) The aim of the measure on meeting standards is to promote a more rapid implementation
by farmers of demanding standards based on Community legislation concerning the
environment, public health, animal and plant health, animal welfare and occupational safety
and the respect of those standards by farmers. These standards may impose new obligations
on farmers and consequently support should be provided to help cover partly the additional

costs or income foregone arising from these obligations.

(28) The aim of the measure providing support for farmers participating in Community or

national food quality schemes is to provide consumers with assurances on the quality of the
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product or the production process used as a result of their participation in such schemes, to
achieve added value for agricultural primary products and enhance market opportunities.
Since participation in such schemes may give rise to additional costs and obligations which
are not fully rewarded by the marketplace, farmers should be encouraged to participate in

such schemes.

(29) There is a need to improve consumers’ awareness of the existence and specifications of
products produced under the aforementioned quality schemes. Support should be provided to
producer groups to inform consumers and promote products provided under quality schemes

supported by Member States within their rural development programmes.

(30) There is a need to ensure the smooth transition of a set of individual measures introduced
through the 2003 Act of Accession, namely the measure on semi-subsistence farming and the

measure on producer groups.

(31) Support for specific methods of land management should contribute to sustainable
development by encouraging farmers and forest holders in particular to employ methods of
land use compatible with the need to preserve the natural environment and landscape and
protect and improve natural resources. It should contribute to the implementation of the 6th
Community Environment Action Programme and the Presidency conclusions regarding the
Sustainable Development Strategy. Key issues to be addressed include biodiversity, Natura
2000 site management, the protection of water and soil, climate change mitigation including
the reduction of greenhouse gas emissions, the reduction of ammonia emissions and the

sustainable use of pesticides.

(32) Forestry is an integral part of rural development and support for sustainable land use
should encompass the sustainable management of forests and their multifunctional role.
Forests create multiple benefits: they provide raw material for renewable and environmentally
friendly products and play an important role in economic welfare, biological diversity, the
global carbon cycle, water balance, erosion control and the prevention of natural hazards, as
well as providing social and recreational services. Forestry measures should be adopted in the
light of undertakings given by the Community and the Member States at international level,
and be based on Member States’ national or sub-national forest programmes or equivalent
instruments, which should take into account the commitments made in the Ministerial

Conferences on the Protection of Forests in Europe. Forestry measures should contribute to
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the implementation of the Community Forestry Strategy. This support should avoid distorting

competition and should be market-neutral.

(33) Natural handicap payments in mountain areas and payments in other areas with
handicaps should contribute, through continued use of agricultural land, to maintaining the
countryside, as well as to maintaining and promoting sustainable farming systems. Objective
parameters for fixing the level of payments should be laid down in order to ensure the
efficiency of this support scheme and ensure that its objectives are achieved. Certain
provisions of Regulation (EC) No 1257/1999 concerning support for less favoured areas

should remain in force for a period of time.

(34) Support should continue to be granted to farmers to help address specific disadvantages
in the areas concerned resulting from the implementation of Council Directive 79/409/EEC of
2 April 1979 on the conservation of wild birds [4] and Council Directive 92/43/EEC of 21
May 1992 on the conservation of natural habitats and of wild fauna and flora [5] in order to
contribute to the effective management of Natura 2000 sites, while support should also be
made available to farmers to help address disadvantages in river basin areas resulting from the
implementation of Directive 2000/60/EC of the European Parliament and of the Council of 23

October 2000 establishing a framework for the Community action in the field of the water
policy [6].

(35) Agri-environmental payments should continue to play a prominent role in supporting the
sustainable development of rural areas and in responding to society’s increasing demand for
environmental services. They should further encourage farmers and other land managers to
serve society as a whole by introducing or continuing to apply agricultural production
methods compatible with the protection and improvement of the environment, the landscape
and its features, natural resources, the soil and genetic diversity. In this context the
conservation of genetic resources in agriculture should be given specific attention. In
accordance with the polluter-pays principle these payments should cover only those

commitments going beyond the relevant mandatory standards.

(36) Farmers should continue to be encouraged to adopt high standards of animal welfare by
providing for support for farmers who undertake to adopt standards of animal husbandry

which go beyond the relevant mandatory standards.

(37) Support should be granted for non-remunerative investments where they are necessary to

achieve the commitments undertaken under agri-environmental schemes or other agri-
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environmental objectives, or where they enhance on-farm the public amenity value of Natura

2000 areas and other areas of high natural value.

(38) In order to contribute to the protection of the environment, the prevention of natural
hazards and fires, as well as to mitigate climate change, forest resources should be extended
and improved by first afforestation of agricultural land and other than agricultural land. Any
first afforestation should be adapted to local conditions and compatible with the environment

and enhance biodiversity.

(39) Agri-forestry systems have a high ecological and social value by combining extensive
agriculture and forestry systems, aimed at the production of high-quality wood and other

forest products. Their establishment should be supported.

(40) Given the importance of forests for the successful implementation of Directives
79/409/EEC and 92/43/EEC, specific support should be granted to forest holders to help

address specific problems resulting from their implementation.

(41) Forest-environment payments should be introduced for voluntary commitments to
enhance biodiversity, preserve high-value forest ecosystems and reinforce the protective value
of forests with respect to soil erosion, maintenance of water resources and water quality and

to natural hazards.

(42) Support should be granted for restoring forestry potential in forests damaged by natural
disasters and fire and introducing preventive actions. Preventive actions against fires should
cover areas classified by Member States as high or medium fire risk according to their forest

protection plans.

(43) Support should be granted to forest holders for non-remunerative investments where they
are necessary to achieve the forest-environment commitments or other environmental

objectives, or in forests to enhance the public amenity value of the areas concerned.

(44) In order to ensure the targeted and efficient use of land management support under this
Regulation, Member States should designate areas for intervention under certain measures of
this axis. Mountain areas and other areas with handicaps should be designated on the basis of
objective common criteria. Therefore, Council Directives and Decisions adopting lists of less
favoured areas or amending such lists in accordance with Article 21(2) and (3) of Council
Regulation (EC) No 950/97 of 20 May 1997 on improving the efficiency of agricultural
structures [7] should be repealed with effect at a later date. Natura 2000 areas are designated

in accordance with Directives 79/409/EEC and 92/43/EEC. Member States should designate
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areas suitable for afforestation for environmental reasons, such as protection against erosion,
prevention of natural hazards or extension of forest resources contributing to climate change

mitigation, and forest areas with a medium to high forest fire risk.

(45) A penalty system should be set up where beneficiaries receiving payments under certain
land management measures do not meet the mandatory requirements provided for in
Regulation (EC) No 1782/2003 on all of their holding, taking into account the severity,

extent, permanence and repetition of non-compliance.

(46) There is a need to accompany changes in rural areas by helping them to diversify farming
activities towards non-agricultural activities and develop non-agricultural sectors, promote
employment, improve basic services, including local access to Information and
Communication Technologies (ICTs) and carry out investments making rural areas more
attractive in order to reverse trends towards economic and social decline and depopulation of

the countryside. An effort to enhance the human potential in this respect is also necessary.

(47) Support should be granted for other measures relating to the broader rural economy. The
list of measures should be defined on the basis of experience of the Leader initiative and

having regard to the multi-sectoral needs for endogenous rural development.

(48) The implementation of local development strategies can reinforce territorial coherence
and synergies between measures intended for the broader rural economy and population.
Therefore, measures relating to the broader rural economy should be preferably implemented

through local development strategies.

(49) There is a need to clearly define the principles of coherence and complementarity of the
axis for the improvement of the quality of life in rural areas and the diversification of the rural
economy with other Community financial instruments, and particularly with those of cohesion

policy.

(50) The Leader initiative, after having experienced three programming periods, has reached a
level of maturity enabling rural areas to implement the Leader approach more widely in
mainstream rural development programming. Provision should therefore be made to transfer
the basic principles of the Leader approach to the programmes building a specific axis in
them, and provide a definition of the local action groups and measures to be supported,
including partnership capacity, implementation of local strategies, cooperation, networking

and acquisition of skills.
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(51) Given the importance of the Leader approach, a substantial share of the contribution of

the EAFRD should be earmarked for this axis.

(52) The EAFRD is to support through technical assistance actions relating to the
implementation of the programmes. As part of the technical assistance referred to in Article 5
of Council Regulation (EC) No 1290/2005 of 21 June 2005 on the financing of the common

agricultural policy [8], a network for rural development should be set up at Community level.

(53) Provisions on the allocation of the available resources should be introduced. These
resources should be consistent with the financial perspective for the period 2007 to 2013. The
overall amount for rural development should be allocated annually. Significant concentration

on the regions eligible under the Convergence Objective should be allowed.

(54) Provision should be made for the Council to determine the amount for Community
support to rural development under this Regulation for the period from 1 January 2007 to 31
December 2013, its annual breakdown and the minimum amount to be concentrated in regions
eligible under the Convergence Objective in accordance with the financial perspective for the
period 2007 to 2013 and the Interinstitutional Agreement on budgetary discipline and

improvement of the budgetary procedure for the same period.

(55) The annual appropriations allocated to a Member State for the Convergence Objective
under the Funds for the part coming from the EAGGF Guidance Section, the Structural
Funds, the Cohesion Fund (hereinafter the CF) and the Financial Instrument for Fisheries
Guidance [9](hereinafter the FIFG) should be limited to a ceiling fixed with regard to its

capacity for absorption.

(56) For the indicative breakdown of commitment appropriations available to the Member

States criteria should be established according to an objective and transparent method.

(57) Over and above these amounts the Member States should take account of the amounts

pursuant to Article 12(2) of Regulation (EC) No 1290/2005.
(58) The appropriations available under the Funds should be indexed on a flat-rate basis for
programming.

(59) The rate of the EAFRD contribution to rural development programming should be set in
relation to public expenditure in the Member States, taking account of the importance of the
priority given to land management and environment, the situation in the regions eligible under

the Convergence Objective and the priority given to the Leader approach.
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(60) In order to mitigate the specific constraints and structural problems in farming and
forestry activities and in adding value to agricultural and forestry products as a result of
remoteness, insularity or distant location and of the dependency of the rural economy on a
limited number of agricultural products, and to promote a robust rural development policy,
specific provisions for certain rural development measures, as well as appropriate co-
financing rates from the EAFRD should apply in the outermost regions referred to in the
Treaty and the islands covered by Council Regulation (EEC) No 2019/93 of 19 July 1993
introducing specific measures for the smaller Aegean islands concerning certain agricultural

products [10].

(61) In accordance with the principle of subsidiarity and subject to exceptions, there should be

national rules on the eligibility of expenditure.

(62) To ensure the effectiveness, fairness and sustainable impact of the assistance from the
EAFRD, there should be provisions guaranteeing that investment-related operations are

durable and avoiding this fund being used to introduce unfair competition.

(63) Decentralised implementation of the actions under the EAFRD should be accompanied
by guarantees relating in particular to the quality of implementation, the results, sound

financial management and control.

(64) Member States should take measures to guarantee sound functioning of management and
control systems. To this end, it is necessary to establish the general principles and the basic
functions which any management and control system should ensure. It is therefore necessary

to maintain the designation of a single Managing Authority and to specify its responsibilities.

(65) Each rural development programme should be subject to appropriate monitoring, by a
Monitoring Committee, on the basis of a common monitoring and evaluation framework
established and implemented in partnership with the Member States, to effectively meet the

specific needs of rural development.

(66) The effectiveness and the impact of actions under the EAFRD also depend on improved
evaluation on the basis of the common monitoring and evaluation framework. In particular,

the programmes should be evaluated for their preparation, implementation and completion.

(67) To enable the partnership to function effectively and promote Community action,
information on it should be publicised as widely as possible. The authorities managing the

programmes have a responsibility in this respect.
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(68) Rural development as defined in this Regulation should be eligible for Member State
support without Community co-financing. In view of the economic impact of such aid and in
order to ensure consistency with measures eligible for Community support and to simplify
procedures, specific State aid rules should be established, also taking into account the
experience from the implementation of Regulation (EC) No 1257/1999. Moreover, Member
States should be authorised to grant State aid, intended to provide additional financing for
rural development for which Community support is granted, under a notification procedure in

accordance with the provisions of this Regulation as part of programming.

(69) There is a need to adopt rules to facilitate the transition from the existing support scheme

to the new rural development support scheme.

(70) The new support scheme provided for in this Regulation replaces the existing support
scheme. Therefore, Regulation (EC) No 1257/1999 should be repealed from 1 January 2007
with the exception of certain provisions concerning less favoured areas which should be

repealed at a later date.

(71) The measures necessary for the implementation of this Regulation should be adopted in
accordance with Council Decision 1999/468/EC of 28 June 1999 laying down the procedures

for the exercise of implementing powers conferred on the Commission [11].
(72) The European Economic and Social Committee has delivered an opinion [12].
(73) The Committee of the Regions has delivered an opinion [13],
HAS ADOPTED THIS REGULATION:
TITLE I
OBJECTIVES AND GENERAL RULES ON ASSISTANCE
CHAPTERI
SCOPE AND DEFINITIONS
Article 1 — Scope
This Regulation:

1) lays down the general rules governing Community support for rural development, financed

by the EAFRD, established by Regulation (EC) No 1290/2005;

2) defines the Objectives to which rural development policy is to contribute;
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3) defines the strategic context for rural development policy, including the method for fixing
the Community strategic guidelines for rural development policy (hereinafter the Community

strategic guidelines) and the national strategy plans;
4) defines the priorities and measures for rural development;

5) lays down rules on partnership, programming, evaluation, financial management,
monitoring and control on the basis of responsibilities shared between the Member States and

the Commission.
Article 2 - Definitions
For the purposes of this Regulation, the following definitions shall apply:

(a) "programming": the process of organisation, decision-taking and financing in several
stages intended to implement, on a multiannual basis, the joint action by the Community and

the Member States to achieve the priority goals of the EAFRD;

(b) "region": territorial unit corresponding to level 1 or 2 of the Nomenclature of territorial
units for statistics (NUTS level 1 and 2) within the meaning of Regulation (EC) No
1059/2003 of the European Parliament and of the Council of 26 May 2003 on the

establishment of a common classification of territorial units for statistics (NUTS) [14];

(c) "axis": a coherent group of measures with specific goals resulting directly from their

implementation and contributing to one or more of the objectives set out in Article 4;

(d) "measure": a set of operations contributing to the implementation of an axis as referred to

in Article 4(2);

(e) "operation": a project, contract or arrangement, or other action selected according to
criteria laid down for the rural development programme concerned and implemented by one

or more beneficiaries allowing achievement of the objectives set out in Article 4;

(f) "common monitoring and evaluation framework": a general approach developed by the
Commission and the Member States defining a limited number of common indicators relating
to the baseline situation and the financial execution, outputs, results and impacts of the

programmes;

(g) "local development strategy": a coherent set of operations to meet local objectives and

needs implemented in partnership at the appropriate level,
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(h) "beneficiary": an operator, body or firm, whether public or private, responsible for

implementing operations or receiving support;

(1) "public expenditure": any public contribution to the financing of operations whose origin is
the budget of the State, of regional and local authorities, of the European Communities and
any similar expenditure. Any contribution to the financing of operations whose origin is the
budget of public law bodies or associations of one or more regional or local authorities or
public law bodies within the meaning of Directive 2004/18/EC of the European Parliament
and of the Council of 31 March 2004 on the coordination of procedures for the award of
public works contracts, public supply contracts and public service contracts [15] shall be

regarded as public contribution;

(j) "Convergence Objective": the objective of the action for the least developed Member
States and regions according to the Community legislation governing the European Regional
Development Fund (hereinafter the ERDF), the European Social Fund (hereinafter the ESF)
and the CF for the period from 1 January 2007 to 31 December 2013.

CHAPTER 11
MISSIONS AND OBJECTIVES
Article 3 - Missions

The EAFRD shall contribute to the promotion of sustainable rural development throughout
the Community in a complementary manner to the market and income support policies of the

common agricultural policy, to cohesion policy and to the common fisheries policy.
Article 4 - Objectives
1. Support for rural development shall contribute to achieving the following objectives:

(a) improving the competitiveness of agriculture and forestry by supporting restructuring,

development and innovation;
(b) improving the environment and the countryside by supporting land management;

(c) improving the quality of life in rural areas and encouraging diversification of economic

activity.

2. The objectives set out in paragraph 1 shall be implemented by means of the four axes

defined in Title IV.
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CHAPTER III
PRINCIPLES OF ASSISTANCE
Article 5 - Complementarity, consistency and conformity

1. The EAFRD shall complement national, regional and local actions contributing to the

Community’s priorities.

2. The Commission and the Member States shall ensure that the assistance from the EAFRD
and the Member States is consistent with the activities, policies and priorities of the
Community. The assistance of the EAFRD shall be consistent with the objectives of
Economic and Social Cohesion and those of the Community support instrument for fisheries

in particular.

3. This consistency shall be provided by the Community strategic guidelines referred to in
Article 9, the national strategy plan referred to in Article 11, the rural development

programmes referred to in Article 15 and the Commission report referred to in Article 14.

4. In accordance with their respective responsibilities, the Commission and the Member States
shall ensure the coordination between the assistance from the different Funds, the ERDF, the
ESF, the CF, the Community support instrument for fisheries, and the interventions of the
European Investment Bank (hereinafter the EIB), and of other Community financial

Instruments.

5. There shall also be consistency with the measures financed by the European Agricultural

Guarantee Fund.

6. No support under this Regulation shall be granted to schemes eligible for support under
common market organisations, subject to any exceptions yet to be defined, in accordance with

the procedure referred to in Article 90(2).

7. The Member States shall ensure that the operations financed by the EAFRD are in

conformity with the Treaty and any acts adopted under it.
Article 6 - Partnership

1. EAFRD assistance shall be implemented through close consultations (hereinafter
partnership) between the Commission and the Member State and with the authorities and

bodies designated by the Member State under national rules and practices, including:

(a) the competent regional, local authorities and other public authorities;
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(b) the economic and social partners;

(c) any other appropriate body representing civil society, non-governmental organisations,
including environmental organisations, and bodies responsible for promoting equality

between men and women.

The Member State shall designate the most representative partners at national, regional and
local level and in the economic, social, environmental or other sphere (hereinafter partners). It
shall create the conditions for a broad and effective involvement of all appropriate bodies, in
accordance with national rules and practices, taking into account the need to promote equality
between men and women and sustainable development through integration of environmental

protection and improvement requirements.

2. The partnership shall be conducted with due regard to the respective institutional, legal and

financial responsibilities of each category of partner as defined under paragraph 1.

3. The partnership shall be involved in the preparation and monitoring of the national strategy
plan and in the preparation, implementation, monitoring and evaluation of the rural
development programmes. Member States shall involve all appropriate partners at the various

programming stages, due regard being had to the time limit set for each step.
Article 7 - Subsidiarity

Member States shall be responsible for implementing the rural development programmes at
the appropriate territorial level, according to their own institutional arrangements, in

accordance with this Regulation.
Article 8 - Equality between men and women and non-discrimination

Member States and the Commission shall promote equality between men and women and
shall ensure that any discrimination based on sex, racial or ethnic origin, religion or belief,
disability, age or sexual orientation is prevented during the various stages of programme

implementation.

This includes the stages of design, implementation, monitoring and evaluation.
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TITLE 11
THE STRATEGIC APPROACH TO RURAL DEVELOPMENT
CHAPTERI
THE COMMUNITY STRATEGIC GUIDELINES
Article 9 - Content and adoption

1. The Council shall adopt Community strategic guidelines for rural development policy for
the programming period from 1 January 2007 to 31 December 2013 in the light of the policy

priorities set at Community level.

These strategic guidelines shall set at Community level the strategic priorities for rural
development for the programming period with a view to implementing each of the axes laid

down in this Regulation.

2. By 20 February 2006, a decision on the Community strategic guidelines shall be adopted
according to the procedure laid down in Article 37 of the Treaty. The decision shall be
published in the Official Journal of the European Union.

Article 10 - Review

With a view to taking account of major changes in the Community priorities in particular, the

Community strategic guidelines may be subject to review.
CHAPTER 1I

NATIONAL STRATEGY PLANS

Article 11 - Content

1. Each Member State shall submit a national strategy plan indicating the priorities of the
action of the EAFRD and of the Member State concerned taking into account the Community
strategic guidelines, their specific objectives, the contribution from the EAFRD and the other

financial resources.

2. The national strategy plan shall ensure that Community aid for rural development is
consistent with the Community strategic guidelines and that Community, national and
regional priorities all coordinate. The national strategy plan shall be a reference tool for
preparing EAFRD programming. It shall be implemented through the rural development

programmes.
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3. Each national strategy plan shall include:

(a) an evaluation of the economic, social and environmental situation and the potential for

development;

(b) the strategy chosen for joint action by the Community and the Member State concerned,

showing the consistency of the choices made with the Community strategic guidelines;

(c) the thematic and territorial priorities for rural development under each axis, including the

main quantified objectives and the appropriate monitoring and evaluation indicators;

(d) a list of the rural development programmes implementing the national strategy plan and an
indicative EAFRD allocation for each programme, including the amounts provided for in

Article 12(2) of Regulation (EC) No 1290/2005;

(e) the means to ensure coordination with the other common agricultural policy instruments,

the ERDF, the ESF, the CF, the Community support instrument for fisheries and the EIB;
(f) if appropriate, the budget for achieving the Convergence Objective;

(g) a description of the arrangements and the indication of the amount earmarked for

establishing the national rural network referred to in Articles 66(3) and 68.
Article 12 - Preparation

1. Each Member State shall prepare a national strategy plan after the Community strategic

guidelines are adopted.

This plan shall be prepared in accordance with the Member States’ institutional arrangements,
following close collaboration with the partners referred to in Article 6. It shall be drawn up in
close collaboration with the Commission and shall cover the period from 1 January 2007 to

31 December 2013.

2. Each Member State shall send the Commission its national strategy plan before submitting

its rural development programmes.

CHAPTER III

STRATEGIC MONITORING

Article 13 - Summary reports by Member States

1. For the first time in 2010 and no later than 1 October each second year, each Member State

shall submit to the Commission a summary report setting out the progress made in
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implementing its national strategy plan and objectives and its contribution to the achievement
of the Community strategic guidelines. The last summary report shall be submitted no later

than 1 October 2014.

2. The report shall summarise the previous years’ annual progress reports referred to in

Article 82 and shall describe in particular:

(a) the achievements and results of the rural development programmes relative to the

indicators set out in the national strategy plan;
(b) the results of the ongoing evaluation activities for each programme.

3. By way of derogation from paragraph 1, for single programmes as referred to in Article
15(2) Member States may include in the annual progress reports referred to in Article 82 the

elements provided for in paragraph 2 of this Article within the time limit set in Article 82.
Article 14 - Commission report

1. For the first time in 2011 and at the start of each second year, the Commission shall present
a report summarising the main developments, trends and challenges relating to the
implementation of the national strategy plans and the Community strategic guidelines. The

last Commission report shall be presented at the start of 2015.

This report shall be based on the Commission’s analysis and appraisal of the Member States’
summary reports referred to in Article 13 and any other available information. It shall indicate
the measures taken or to be taken by the Member States and Commission in order to provide

an appropriate follow-up to the report’s conclusions.

2. The Commission report shall be sent to the European Parliament, the Council, the

European Economic and Social Committee and the Committee of the Regions.
TITLE 111
PROGRAMMING
CHAPTER1
PROGRAMMING CONTENT
Article 15 - Rural development programmes

1. The EAFRD shall act in the Member States through rural development programmes. These

programmes implement a rural development strategy through a set of measures grouped
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together in accordance with the axes defined in Title IV, for the achievement of which aid

from the EAFRD will be sought.

Each rural development programme shall cover a period between 1 January 2007 and 31

December 2013.

2. A Member State may submit either a single programme for its entire territory or a set of

regional programmes.

3. Member States with regional programmes may also submit for approval a national

framework containing common elements for these programmes.
Article 16 - Content of programmes
Each rural development programme shall include:

(a) an analysis of the situation in terms of strengths and weaknesses, the strategy chosen to

meet them and the ex ante evaluation referred to in Article 85;

(b) a justification of the priorities chosen having regard to the Community strategic guidelines
and the national strategy plan, as well as the expected impact according to the ex ante

evaluation;

(c) information on the axes and measures proposed for each axis and their description,
including the specific verifiable objectives and indicators referred to in Article 81 that allow

the programme’s progress, efficiency and effectiveness to be measured;
(d) a financing plan, comprising two tables:

- a table setting out, in accordance with Article 69(4) and (5), the total EAFRD contribution
planned for each year. When applicable, this financing plan shall indicate separately within
the total EAFRD contribution the appropriations provided for the regions eligible under the
Convergence Objective. The planned annual EAFRD contribution shall be compatible with

the Financial Perspectives;

- a table setting out for the entire programming period the total Community contribution
planned and the matching national public funding for each axis, the EAFRD contribution rate
for each axis and the amount earmarked for technical assistance. When applicable, this table
shall also indicate separately the planned EAFRD contribution for the regions eligible under

the Convergence Objective and the matching national public funding;
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(e) for information, an indicative breakdown of the initial amounts by measure in terms of

public and private expenditure;

(f) where applicable, a table on additional national financing per axis in accordance with

Article 89;

(g) the elements needed for the appraisal under competition rules and, when applicable, the
list of aid schemes authorised under Articles 87, 88 and 89 of the Treaty to be used for the

implementation of the programmes;

(h) information on the complementarity with the measures financed by the other common
agricultural policy instruments, through cohesion policy as well as by the Community support

instrument for fisheries;
(1) programme implementing arrangements, including:

(1) the designation by the Member State of all the authorities provided for in Article 74(2) and

for information a summary description of the management and control structure;

(i1) a description of the monitoring and evaluation systems, as well as the composition of the

Monitoring Committee;
(ii1) the provisions to ensure that the programme is publicised;

(j) the designation of the partners referred to in Article 6 and the results of the consultations of

the partners.
Article 17 - Balance between objectives

1. The Community financial contribution to each of the three objectives referred to in Article
4 shall cover at least 10 % of the EAFRD total contribution to the programme for axis 1 and 3
referred to in Sections 1 and 3 respectively of Chapter I of Title IV and at least 25 % of the
EAFRD total contribution to the programme for axis 2 referred to in Section 2 of Chapter I of
Title IV. For the programmes of the French overseas departments, the minimum Community

financial contribution for axis 2 shall be 10 %.

2.5 % at least of the EAFRD total contribution to the programme shall be reserved for axis 4
referred to in Section 4 of Chapter I of Title IV. This amount contributes to the percentages
laid down in paragraph 1. For the Czech Republic, Estonia, Cyprus, Latvia, Lithuania,

Hungary, Malta, Poland, Slovenia and Slovakia, the minimum Community financial
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contribution for axis 4 of 5 % may be phased in over the programming period in such a way

that on average at least 2,5 % of the EAFRD total contribution is reserved for axis 4.
CHAPTER 1II

PREPARATION, APPROVAL AND REVIEW

Article 18 - Preparation and approval

1. Rural development programmes shall be established by a Member State following close

cooperation with the partners referred to in Article 6.

2. Member States shall submit to the Commission a proposal for each rural development

programme, containing the information mentioned in Article 16.

3. The Commission shall assess the proposed programmes on the basis of their consistency

with the Community strategic guidelines, the national strategy plan and this Regulation.

Where the Commission considers that a rural development programme is not consistent with
the Community strategic guidelines, the national strategy plan or this Regulation, it shall

request the Member State to revise the proposed programme accordingly.

4. Each rural development programme shall be approved in accordance with the procedure

referred to in Article 90(2).
Article 19 - Review

1. The rural development programmes shall be re-examined and, if appropriate, adapted for
the remainder of the period by the Member State following Monitoring Committee approval.
The revisions shall take into account the outcome of evaluations and the Commission’s
reports, particularly with a view to strengthening or adapting the way in which the

Community priorities are taken into account.

2. The Commission shall adopt a decision on requests to revise rural development
programmes after the submission of such a request by a Member State in accordance with the
procedure referred to in Article 90(2). Changes requiring approval by Commission decision

shall be defined in accordance with the procedure referred to in Article 90(2).
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TITLE IV
RURAL DEVELOPMENT SUPPORT
CHAPTERI
AXES
SECTION 1
Axis 1
Improving the competitiveness of the agricultural and forestry sector
Article 20 - Measures
Support targeting the competitiveness of the agricultural and forestry sector shall concern:
(a) measures aimed at promoting knowledge and improving human potential through:

(1) vocational training and information actions, including diffusion of scientific knowledge

and innovative practises, for persons engaged in the agricultural, food and forestry sectors;
(11) setting up of young farmers;

(ii1) early retirement of farmers and farm workers;

(iv) use of advisory services by farmers and forest holders;

(v) setting up of farm management, farm relief and farm advisory services, as well as of

forestry advisory services;

(b) measures aimed at restructuring and developing physical potential and promoting

innovation through:

(1) modernisation of agricultural holdings;

(i1) improving the economic value of forests;

(i11) adding value to agricultural and forestry products;

(iv) cooperation for development of new products, processes and technologies in the

agriculture and food sector and in the forestry sector;

(v) improving and developing infrastructure related to the development and adaptation of

agriculture and forestry;
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(vi) restoring agricultural production potential damaged by natural disasters and introducing

appropriate prevention actions;

(c) measures aimed at improving the quality of agricultural production and products by:
(1) helping farmers to adapt to demanding standards based on Community legislation;
(11) supporting farmers who participate in food quality schemes;

(ii1) supporting producer groups for information and promotion activities for products under

food quality schemes;

(d) transitional measures for the Czech Republic, Estonia, Cyprus, Latvia, Lithuania,

Hungary, Malta, Poland, Slovenia and Slovakia concerning:

(1) supporting semi-subsistence agricultural holdings undergoing restructuring;

(i) supporting setting up of producer groups.

SUBSECTION 1

Conditions for measures aimed at promoting knowledge and improving human potential
Article 21 - Vocational training and information actions

Support provided for in Article 20(a)(i) shall not include courses of instruction or training
which form part of normal programmes or systems of agricultural and forestry education at

secondary or higher levels.
Article 22 - Setting up of young farmers
1. Support provided for in Article 20(a)(ii), shall be granted to persons who:

(a) are less than 40 years of age and are setting up for the first time on an agricultural holding

as head of the holding;

(b) possess adequate occupational skills and competence;

(c) submit a business plan for the development of their farming activities.

2. The support shall be granted up to the maximum amount laid down in the Annex
Article 23 - Early retirement

1. Support provided for in Article 20(a)(iii), shall be granted:

(a) to farmers who decide to stop their agricultural activity for the purpose of transferring the

holdings to other farmers;
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(b) to farm workers who decide to stop all farm work definitively upon the transfer of the

holding.
2. The transferor shall:

(a) be not less than 55 years old but not yet of normal retirement age at the time of transfer or
not more than 10 years younger than the normal retirement age in the Member State

concerned at the time of the transfer;

(b) stop all commercial farming activity definitively;

(c) have practised farming for the 10 years preceding transfer.

3. The transferee shall:

(a) succeed the transferor by setting up as provided for in Article 22; or

(b) be a farmer of less than 50 years old or a private law body and take over the agricultural

holding released by the transferor to increase the size of the agricultural holding.
4. The farm worker shall:

(a) be not less than 55 years old but not yet of normal retirement age or not more than 10

years younger than the normal retirement age in the Member State concerned,

(b) have devoted at least half of his working time to farm work, during the preceding five

years, as a family helper or farm worker;

(c) have worked on the transferor’s agricultural holding for at least the equivalent of two

years full-time during the four-year period preceding the early retirement of the transferor;
(d) belong to a social security scheme.

5. The total duration of early retirement support shall not exceed 15 years for the transferor
and for the farm worker. It shall not go beyond the 70th birthday of the transferor and the

normal retirement age of the farm worker.

Where, in the case of a transferor, a retirement pension is paid by the Member State, early
retirement support shall be granted as a supplement taking into account the amount of the

national retirement pension.
6. The maximum eligible amount of support is laid down in the Annex.

Article 24 - Use of advisory services
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1. Support provided for in Article 20(a)(iv) shall be granted in order to help farmers and forest
holders to meet costs arising from the use of advisory services for the improvement of the

overall performance of their holding.
As a minimum the advisory service to farmers shall cover:

(a) the statutory management requirements and the good agricultural and environmental
conditions provided for in Articles 4 and 5 of and in Annexes III and IV to Regulation (EC)
No 1782/2003;

(b) occupational safety standards based on Community legislation.

2. Support for the use of advisory services shall be limited to the maxima laid down in the

Annex.
Article 25 - Setting up of management, relief and advisory services

Support provided for in Article 20(a)(v) shall be granted in order to cover costs arising from
the setting up of farm management, farm relief and farm advisory services as well as forestry

advisory services and shall be degressive over a maximum period of five years from setting
up.
SUBSECTION 2

Conditions for measures aimed at restructuring and developing physical potential and

promoting innovation
Article 26 - Modernisation of agricultural holdings

1. Support provided for in Article 20(b)(1), shall be granted for tangible and/or intangible

investments which:
(a) improve the overall performance of the agricultural holding; and
(b) respect the Community standards applicable to the investment concerned.

Where investments are made in order to comply with Community standards, support may be
granted only to those which are made in order to comply with newly introduced Community
standards. In that case, a period of grace, not exceeding 36 months from the date on which the
standard becomes mandatory for the agricultural holding, may be provided to meet that

standard.
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In the case of young farmers receiving support provided for in Article 20(a)(ii), support may
be granted for investments to comply with existing Community standards, when identified in
the business plan referred to in Article 22(1)(c). The period of grace within which the

standard needs to be met, may not exceed 36 months from the date of setting up.
2. Support shall be limited to the maximum rate laid down in the Annex.
Article 27 - Improvement of the economic value of forests

1. Investment support provided for in Article 20(b)(ii) shall be granted for forests owned by
private owners or their associations or by municipalities or their associations. This limitation
does not apply to the tropical or subtropical forests and to the wooded areas of the territories
of the Azores, Madeira, the Canary Islands, the smaller Aegean Islands within the meaning of

Regulation (EEC) No 2019/93 and the French overseas departments.

2. Investments shall be based on forest management plans for forest holdings above a certain

size to be defined by the Member States in their programmes.
3. Support shall be limited to the maximum rate laid down in the Annex.
Article 28 - Adding value to agricultural and forestry products

1. Support provided for in Article 20(b)(iii), shall be granted for tangible and/or intangible

investments which:
(a) improve the overall performance of the enterprise;
(b) concern:

- the processing and/or marketing of products covered by Annex I to the Treaty, except

fishery products, and of forestry products; and/or

- the development of new products, processes and technologies linked to products covered by

Annex I to the Treaty, except fishery products, and to forestry products; and
(c) respect the Community standards applicable to the investment concerned.

Where investments are made in order to comply with Community standards, support may be
granted only to those which are made by micro-enterprises, as referred in paragraph 2, in
order to comply with a newly introduced Community standard. In that case a period of grace,
not exceeding 36 months from the date on which the standard becomes mandatory for the

enterprise, may be provided to meet the standard.
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2. Support shall be limited to the maximum rate laid down in the Annex.

3. Support under paragraph 1 at its maximum rate shall be limited to micro, small and
medium- sized enterprises within the meaning of Commission Recommendation 2003/361/EC
[16]. For the territories of the Azores, Madeira, the Canary Islands, the smaller Aegean
Islands within the meaning of Regulation (EEC) No 2019/93 and the French overseas
departments, no size limits apply for the maximum rate. For enterprises that are not covered
by Article 2(1) of that recommendation with less than 750 employees or with a turn over of
less than EUR 200 million the maximum aid intensity is halved. In the case of forestry,

support shall be limited to micro-enterprises.

Support shall not be granted to enterprises in difficulty within the meaning of the Community

guidelines on State aid for rescuing and restructuring firms in difficulty [17].

Article 29 - Cooperation for development of new products, processes and technologies in the

agriculture and food sector and in the forestry sector

1. Support provided for in Article 20(b)(iv) shall be granted to promote the cooperation
between primary producers in agriculture and forestry, the processing industry and/or third

parties.
2. Support shall contribute to cover costs incurred for the cooperation.

Article 30 - Infrastructure related to the development and adaptation of agriculture and

forestry

Support provided for in Article 20(b)(v), may cover notably operations related to access to
farm and forest land, land consolidation and improvement, energy supply and water

management.
SUBSECTION 3

Conditions for measures aiming to improve the quality of agricultural production and

products
Article 31 - Meeting standards based on Community legislation

1. Support provided for in Article 20(c)(i) shall contribute partly to costs incurred and income
foregone caused to farmers who have to apply standards in the fields of the environmental

protection, public health, animal and plant health, animal welfare and occupational safety.
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These standards must be newly introduced in national legislation implementing Community
law and impose new obligations or restrictions to farming practice which have a significant

impact on typical farm operating costs and concern a significant number of farmers.

2. The support shall be granted as a flat-rate, temporary and degressive aid on an annual basis,
for a maximum duration of five years from the date the standard becomes mandatory in
accordance with Community legislation. Support shall be limited to the maximum amount

laid down in the Annex.

Article 32 - Participation of farmers in food quality schemes

1. Support provided for in Article 20(c)(ii) shall:

(a) cover agricultural products only intended for human consumption;

(b) be for Community food quality schemes, or for those recognised by the Member States
which comply with precise criteria to be defined in accordance with the procedure referred to
in Article 90(2); schemes whose sole purpose is to provide a higher level of control of respect

of obligatory standards under Community or national law shall not be eligible for support;

(c) be granted as an annual incentive payment whose level shall be determined according to
the level of the fixed costs arising from participation in supported schemes, for a maximum

duration of five years.
2. Support shall be limited to the maximum amount laid down in the Annex.
Article 33 - Information and promotion activities

Support provided for in Article 20(c)(iii) shall concern products covered by the support of the
quality schemes referred to in Article 32. Support shall be limited to the maximum rate laid

down in the Annex.

Subsection 4

Conditions for transitional measures
Article 34 - Semi-subsistence farming

1. Support provided for in Article 20(d)(i) to agricultural holdings which produce primarily
for their own consumption and also market a proportion of their output (semi-subsistence

agricultural holdings) shall be granted to farmers who submit a business plan.
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2. Progress in respect of the business plan referred to in paragraph 1 shall be assessed after

three years.

3. The support shall be paid in the form of a flat-rate aid up to the maximum amount specified

in the Annex and for a maximum of five years.
4. The support shall be granted in respect of applications approved by 31 December 2013.
Article 35 - Producer groups

1. Support provided for in Article 20(d)(ii) shall be granted in order to facilitate the setting up

and administrative operation of producer groups for the purposes of:

(a) adapting the production and output of producers who are members of such groups to

market requirements;

(b) jointly placing goods on the market, including preparation for sale, centralisation of sales

and supply to bulk buyers;

(c) establishing common rules on production information, with particular regard to harvesting

and availability.

2. The support shall be granted as a flat-rate aid in annual instalments for the first five years
following the date on which the producer group was recognised. It shall be calculated on the

basis of the group’s annual marketed production, up to the ceilings set in the Annex.

3. The support shall be granted to producer groups which are officially recognised by the
Member State’s competent authority by 31 December 2013.

SECTION 2
Axis 2
Improving the environment and the countryside
Article 36 - Measures
Support under this section shall concern:
(a) measures targeting the sustainable use of agricultural land through:
(1) natural handicap payments to farmers in mountain areas;
(i1) payments to farmers in areas with handicaps, other than mountain areas;

(ii1) Natura 2000 payments and payments linked to Directive 2000/60/EC;
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(iv) agri-environment payments;

(v) animal welfare payments;

(vi) support for non-productive investments;

(b) measures targeting the sustainable use of forestry land through:
(1) first afforestation of agricultural land;

(11) first establishment of agroforestry systems on agricultural land;
(ii1) first afforestation of non-agricultural land;

(iv) Natura 2000 payments;

(v) forest-environment payments;

(vi) restoring forestry potential and introducing prevention actions;
(vii) support for non-productive investments.

Subsection 1

Conditions for measures targeting the sustainable use of agricultural land

Article 37 - Natural handicap payments in mountain areas and payments in other areas with

handicaps

1. Payments provided for in Article 36(a)(i) and (ii) shall be granted annually per hectare of
utilised agricultural area (hereinafter UAA) within the meaning of Commission Decision
2000/115/EC of 24 November 1999 relating to the definitions of the characteristics, the list of
agricultural products, the exceptions to the definitions and the regions and districts regarding

the surveys on the structure of agricultural holdings [18].

Payments should compensate for farmers’ additional costs and income forgone related to the

handicap for agricultural production in the area concerned.

2. Payments shall be granted to farmers who undertake to pursue their farming activity in
areas designated pursuant to Article 50(2) and (3) for at least five years from the first

payment.

3. Payments shall be fixed between the minimum and maximum amount laid down in the

Annex.
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Payments higher than the maximum amount may be granted in duly justified cases provided
that the average amount of all these payments granted at the Member State level concerned

does not exceed this maximum amount.

4. Payments shall be degressive above a threshold level of area per holding, to be defined in

the programme.
Article 38 - Natura 2000 payments and payments linked to Directive 2000/60/EC

1. Support provided for in Article 36(a)(iii), shall be granted annually and per hectare of UAA
to farmers in order to compensate for costs incurred and income foregone resulting from
disadvantages in the areas concerned related to the implementation of Directives 79/409/EEC,

92/43/EEC and 2000/60/EC.

2. Support shall be limited to the maximum amount laid down in the Annex. For payments
linked to Directive 2000/60/EC, detailed rules, including the maximum amount of support,

shall be fixed in accordance with the procedure referred to in Article 90(2).
Article 39 - Agri-environment payments

1. Member States shall make available support provided for in Article 36(a)(iv) throughout

their territories, in accordance with their specific needs.

2. Agri-environment payments shall be granted to farmers who make on a voluntary basis
agri-environmental commitments. Where duly justified to achieve environmental objectives,

agri-environment payments may be granted to other land managers.

3. Agri-environment payments cover only those commitments going beyond the relevant
mandatory standards established pursuant to Articles 4 and 5 of and Annexes III and IV to
Regulation (EC) No 1782/2003 as well as minimum requirements for fertiliser and plant
protection product use and other relevant mandatory requirements established by national

legislation and identified in the programme.

These commitments shall be undertaken as a general rule for a period between five and seven
years. Where necessary and justified, a longer period shall be determined according to the

procedure referred to in Article 90(2) for particular types of commitments.

4. The payments shall be granted annually and shall cover additional costs and income
foregone resulting from the commitment made. Where necessary, they may cover also

transaction cost.
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Where appropriate, the beneficiaries may be selected on the basis of calls for tender, applying

criteria of economic and environmental efficiency.
Support shall be limited to the maximum amount laid down in the Annex.

5. Support may be provided for the conservation of genetic resources in agriculture for

operations not covered by the provisions under paragraphs 1 to 4.
Article 40 - Animal welfare payments

1. Animal welfare payments provided for in Article 36(a)(v) shall be granted to farmers who

make on a voluntary basis animal welfare commitments.

2. Animal welfare payments cover only those commitments going beyond the relevant
mandatory standards established pursuant to Article 4 of and Annex III to Regulation (EC) No
1782/2003 and other relevant mandatory requirements established by national legislation and

identified in the programme.

These commitments shall be undertaken as a general rule for a period between five and seven
years. Where necessary and justified, a longer period shall be determined according to the

procedure referred to in Article 90(2) for particular types of commitments.

3. The payments shall be granted annually and shall cover additional costs and income
foregone resulting from the commitment made. Where necessary, they may cover also

transaction cost.

Support shall be limited to the maximum amount laid down in the Annex.
Article 41 - Non-productive investments

Support provided in Article 36(a)(vi) shall be granted for:

(a) investments linked to the achievement of commitments undertaken pursuant to the

measure provided for in Article 36(a)(iv) or other agri-environmental objectives;

(b) on-farm investments which enhance the public amenity value of a Natura 2000 area or

other high nature value areas to be defined in the programme.
Subsection 2
Conditions for measures targeting the sustainable use of forestry land

Article 42 - General conditions
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1. Support under this subsection shall be granted only for forests and wooded areas owned by
private owners or by their associations or by municipalities or their associations. This
limitation does not apply to the tropical or subtropical forests and to the wooded areas of the
territories of the Azores, Madeira, the Canary Islands, the smaller Aegean Islands within the

meaning of Regulation (EEC) No 2019/93 and the French overseas departments.

This restriction shall not apply to the support provided for in Article 36(b)(i), (ii1), (vi) and
(vii).

2. Measures proposed under this subsection in areas classified as high or medium forest fire

risk within the framework of the Community action on protection of forests against fires shall

conform to the forest protection plans established by the Member States for those areas.
Article 43 - First afforestation of agricultural land

1. Support provided for in Article 36(b)(i), shall cover only one or more of the following:
(a) establishment costs;

(b) an annual premium per hectare afforested to contribute to covering maintenance costs for

a maximum of five years,

(c) an annual premium per hectare to contribute to covering loss of income resulting from
afforestation for a maximum of 15 years for farmers or associations thereof who worked the

land before its afforestation or for any other natural person or private law body.

2. Support for the afforestation of agricultural land owned by public authorities shall cover
only the cost of establishment. If the agricultural land to be afforested is rented by a natural

person or private law body, the annual premiums referred to in paragraph 1 may be granted.
3. Support for the afforestation of agricultural land shall not be granted:

(a) for farmers benefiting from early retirement support;

(b) for the planting of Christmas trees.

In the case of fast-growing species for short-term cultivation, support for afforestation shall be

granted for establishment costs only.

4. Support to farmers or other natural persons and private law bodies shall be limited to the

maxima laid down in the Annex.

Article 44 - First establishment of agroforestry systems on agricultural land
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1. Support provided for in Article 36(b)(i1), shall be granted to farmers to create agroforestry
systems combining extensive agriculture and forestry systems. Support shall cover the

establishment costs.

2. Agroforestry systems refer to land use systems in which trees are grown in combination

with agriculture on the same land.

3. Christmas trees and fast-growing species for short-term cultivation shall be excluded from

support.
4. Support shall be limited to the maximum rate laid down in the Annex.
Article 45 - First afforestation of non-agricultural land

1. Support provided for in Article 36(b)(ii1) for afforestation of land not eligible under Article
36(b)(i) shall cover the establishment costs. In the case of abandoned farmland, support shall

also cover the annual premium as referred to in Article 43(1)(b).
2. Support shall not be granted for the planting of Christmas trees.

3. When support covering establishment costs is granted to natural persons or private law

bodies, it shall be limited to the maximum rate laid down in the Annex.
Article 46 - Natura 2000 payments

Support provided for in Article 36(b)(iv), shall be granted annually and per hectare of forest
to private forest owners or associations thereof in order to compensate for costs incurred and
income foregone resulting from the restrictions on the use of forests and other wooded land
due to the implementation of Directives 79/409/EEC and 92/43/EEC in the area concerned.

Support shall be fixed between the minimum and maximum amounts laid down in the Annex.
Article 47 - Forest-environment payments

1. Forest-environment payments provided for in Article 36(b)(v), shall be granted per hectare
of forest to beneficiaries who make forest-environmental commitments on a voluntary basis.
These payments shall cover only those commitments going beyond the relevant mandatory

requirements.

These commitments shall be undertaken as a general rule for a period between five and seven
years. Where necessary and justified, a longer period shall be determined in accordance with

the procedure referred to in Article 90(2) for particular types of commitments.
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2. The payments shall cover additional costs and income foregone resulting from the
commitment made. Support shall be fixed between the minimum and maximum amounts laid

down in the Annex.
Article 48 - Restoring forestry potential and introducing prevention actions

1. Support provided for in Article 36(b)(vi), shall be granted for restoring forestry potential in
forests damaged by natural disasters and fire and for introducing appropriate prevention

actions.

2. Preventive actions against fires shall concern forests classified by the Member States as

high or medium forest fire risk according to their forest protection plans.
Article 49 - Non-productive investments
Support provided in Article 36(b)(vii), shall be granted for investments in forests:

(a) linked to the achievement of commitments undertaken pursuant to the measure provided

for in Article 36(b)(v), or other environmental objectives;

(b) which enhance the public amenity value of forest and wooded land of the area concerned.
Subsection 3

Designation of areas

Article 50 - Eligible areas

1. Member States shall designate the areas eligible for payments provided for in Article
36(a)(i), (i1) and (iii) as well as in Article 36(b)(i), (iii), (iv) and (vi), taking into account
paragraphs 2 to 5 of this Article.

2. In order to be eligible for payments provided for in Article 36(a)(i) mountain areas shall be
characterised by a considerable limitation of the possibilities for using the land and an

appreciable increase in the cost of working it due to:

(a) the existence, because of altitude, of very difficult climatic conditions, the effect of which

is substantially to shorten the growing season,;

(b) at a lower altitude, the presence over the greater part of the area in question of slopes too
steep for the use of machinery or requiring the use of very expensive special equipment, or a
combination of these two factors, where the handicap resulting from each taken separately is

less acute but the combination of the two gives rise to an equivalent handicap.
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Areas north of the 62nd parallel and certain adjacent areas shall be regarded as mountain

arcas.

3. In order to be eligible for payments provided for in Article 36(a)(ii), areas other than

mountain areas referred to in paragraph 2 of this Article must be:

(a) affected by significant natural handicaps, notably a low soil productivity or poor climate
conditions and where maintaining extensive farming activity is important for the management

of the land; or

(b) affected by specific handicaps, and where land management should be continued in order
to conserve or improve the environment, maintain the countryside and preserve the tourist

potential of the area or in order to protect the coastline.

As concerns areas affected by specific handicaps referred to in point (b), they shall comprise
farming areas which are homogeneous from the point of view of natural production
conditions and their total extent shall not exceed 10 % of the area of the Member State

concerned.

4. In the programmes, the Member States, according to specific provisions to be defined in

accordance with the procedure referred to in Article 90(2), shall:
- confirm the existing delimitation pursuant to paragraphs 2 and 3(b) or amend it, or
- delimitate the areas referred to in paragraph 3(a).

5. Natura 2000 agricultural areas designated pursuant to Directives 79/409/EEC and
92/43/EEC and agricultural areas included in river basin management plans according to

Directive 2000/60/EC shall be eligible for payments provided for in Article 36(a)(iii).

6. Areas apt for afforestation for environmental reasons such as protection against erosion or
extension of forest resources contributing to climate change mitigation, shall be eligible for

payments provided for in Article 36(b)(i) and (iii).

7. Natura 2000 forest areas designated pursuant to Directives 79/409/EEC and 92/43/EEC,
shall be eligible for payments provided for in Article 36(b)(iv).

8. Forest areas with a medium to high forest fire risk shall be eligible for payments provided

for in Article 36(b)(vi) relating to prevention actions against fires.
Subsection 4

Respect of standards
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Article 51 - Reduction or exclusion from payments

1. Where beneficiaries receiving payments under Article 36(a)(i) to (v) and Article 36(b)(i),
(iv) and (v) do not respect on the whole holding, as a result of an action or omission directly
attributable to them, the mandatory requirements provided for in Articles 4 and 5 of and in
Annexes III and IV to Regulation (EC) No 1782/2003, the total amount of their payments to
be granted in the calendar year in which the non-compliance occurs shall be reduced or

cancelled.

The reduction or cancellation referred to in the first subparagraph shall also apply in cases
where the beneficiaries receiving payments under Article 36(a)(iv) do not respect on the
whole holding, as a result of an action or omission directly attributable to them, the minimum

requirements for fertiliser and plant protection product use referred to in Article 39(3).

2. The reduction or cancellation of payments referred to in paragraph 1 shall not apply for
standards for which a period of grace has been granted in accordance with Article 26(1)(b)

during the period of grace.

3. By way of derogation from paragraph 1, for beneficiaries in Member States applying the
single area payment scheme as provided for in Article 143b of Regulation (EC) No
1782/2003, the mandatory requirements to be respected are those provided for in Article 5 of
and Annex IV to that Regulation.

4. Detailed rules for the reductions and exclusions shall be laid down in accordance with the
procedure referred to in Article 90(2). In this context account shall be taken of the severity,

extent, permanence and repetition of non-compliance.
5. Paragraphs 1 to 4 shall not apply to Article 39(5).

SECTION 3

Axis 3
The quality of life in rural areas and diversification of the rural economy

Article 52 - Measures
Support under this section shall involve:
(a) measures to diversify the rural economy, comprising:

(1) diversification into non-agricultural activities,
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(i1) support for the creation and development of micro-enterprises with a view to promoting

entrepreneurship and developing the economic fabric,

(ii1) encouragement of tourism activities;

(b) measures to improve the quality of life in the rural areas, comprising:
(1) basic services for the economy and rural population,

(1) village renewal and development,

(ii1) conservation and upgrading of the rural heritage;

(c) a training and information measure for economic actors operating in the fields covered by

axis 3;

(d) a skills-acquisition and animation measure with a view to preparing and implementing a

local development strategy.

Subsection 1

Conditions governing the measures to diversify the rural economy

Article 53 - Diversification into non-agricultural activities

The aid beneficiary referred to in Article 52(a)(i) shall be a member of the farm household.
Article 54 - Support for business creation and development

The support provided for in Article 52(a)(ii) shall relate only to micro-enterprises as defined

in the Commission Recommendation 2003/361/EC.

Article 55 - Encouragement of tourism activities

The support referred to in Article 52(a)(iii) shall cover the following:

(a) small-scale infrastructure such as information centres and the signposting of tourist sites;

(b) recreational infrastructure such as that offering access to natural areas, and small-capacity

accommodation;

(c) the development and/or marketing of tourism services relating to rural tourism.
Subsection 2

Conditions governing the measures to improve the quality of life in rural areas

Article 56 - Basic services for the economy and rural population

62



The support referred to in Article 52(b)(i) shall cover the setting up of basic services,
including cultural and leisure activities, concerning a village or group of villages, and related

small-scale infrastructure.
Article 57 - Conservation and upgrading of the rural heritage
The support referred to in Article 52(b)(iii) shall cover:

(a) the drawing-up of protection and management plans relating to Natura 2000 sites and
other places of high natural value, environmental awareness actions and investments
associated with maintenance, restoration and upgrading of the natural heritage and with the

development of high natural value sites;

(b) studies and investments associated with maintenance, restoration and upgrading of the

cultural heritage such as the cultural features of villages and the rural landscape.
Subsection 3

Training, skills acquisition and animation

Article 58 - Training and information

Support under Article 52(c), shall not include courses of instruction or training which form

part of normal education programmes or systems at secondary or higher levels.

Article 59 - Skills acquisition, animation and implementation

The support referred to in Article 52(d) shall cover:

(a) studies of the area concerned;

(b) measures to provide information about the area and the local development strategy;

(c) the training of staff involved in the preparation and implementation of a local development

strategy;
(d) promotional events and the training of leaders;

(e) implementation by public-private partnerships other than those defined by Article 62(1)(b)
of the local development strategy encompassing one or more of the measures under Article

52(a), (b) and (c¢).
Subsection 4

Implementation of the axis

63



Article 60 - Demarcation

Where a measure falling within this section targets operations eligible also under another
Community support instrument, including the Structural Funds and the Community support
instrument for fisheries, the Member State shall set in each programme the demarcation
criteria for the operations supported by the EAFRD and those supported by the other

Community support instrument.
SECTION 4
Axis 4
Leader
Article 61- Definition of the Leader approach
The Leader approach shall comprise at least the following elements:

(a) area-based local development strategies intended for well-identified subregional rural

territories;
(b) local public-private partnerships (hereinafter local action groups);

(c) bottom-up approach with a decision-making power for local action groups concerning the

elaboration and implementation of local development strategies;

(d) multi-sectoral design and implementation of the strategy based on the interaction between

actors and projects of different sectors of the local economy;
(e) implementation of innovative approaches;

(f) implementation of cooperation projects;

(g) networking of local partnerships.

Article 62 - Local action groups

1. A partnered local development approach shall be implemented by the local action groups

satisfying the following conditions:

(a) they must propose an integrated local development strategy based at least on the elements

set out in Article 61(a) to (d) and (g) and be responsible for its implementation;

(b) they must consist of either a group already qualified for the Leader II [19] or Leader+ [20]
initiatives, or according to the Leader approach, or be a new group representing partners from

the various locally based socioeconomic sectors in the territory concerned. At the decision-
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making level the economic and social partners, as well as other representatives of the civil
society, such as farmers, rural women, young people and their associations, must make up at

least 50 % of the local partnership;
(c) they must show an ability to define and implement a development strategy for the area.

2. The Managing Authority shall ensure that the local action groups either select an
administrative and financial lead actor able to administer public funds and ensure the
satisfactory operation of the partnership, or come together in a legally constituted common
structure the constitution of which guarantees the satisfactory operation of the partnership and

the ability to administer public funds.

3. The area covered by the strategy shall be coherent and offer sufficient critical mass in terms

of human, financial and economic resources to support a viable development strategy.

4. The local action groups shall choose the projects to be financed under the strategy. They

may also select cooperation projects.
Article 63 - Measures
The support granted under the Leader axis shall be for:

(a) implementing local development strategies as referred to in Article 62(1)(a), with a view
to achieving the objectives of one or more of the three other axes defined in Sections 1, 2 and

3;
(b) implementing cooperation projects involving the objectives selected under point (a);

(c) running the local action group, acquiring skills and animating the territory as referred to in

Article 59.
Article 64 - Implementing local strategies

If the operations under the local strategy correspond to the measures defined in this
Regulation for the other axes, the relevant conditions shall apply in accordance with Sections

1,2 and 3.
Article 65 - Cooperation

1. The support referred to in Article 63(b) shall be granted to inter-territorial or transnational

cooperation projects.

65



"Inter-territorial cooperation" means cooperation within a Member State. "Transnational
_ . o .
cooperation" means cooperation between territories in several Member States and with

territories in third countries.

2. Only expenditure relating to the territories within the Community shall be eligible for

support.

3. Article 64 shall also apply to cooperation projects.
CHAPTER 1II

TECHNICAL ASSISTANCE

Article 66 - Funding technical assistance

1. In accordance with Article 5 of Regulation (EC) No 1290/2005, the EAFRD may use up to
0,25 % of its annual allocation to finance the preparatory, monitoring, administrative support,
evaluation and control measures, at the Commission’s initiative and/or on its behalf. These
actions shall be carried out in accordance with Article 53(2) of Council Regulation (EC,
Euratom) No 1605/2002 of 25 June 2002 on the Financial Regulation applicable to the
general budget of the European Communities [21] and any other provisions of that Regulation

and of its implementing provisions applicable to this form of execution of the budget.

2. At the initiative of the Member States, for each rural development programme, the EAFRD
may finance preparation, management, monitoring, evaluation, information and control

activities of programme assistance.
Up to 4 % of the total amount for each programme may be devoted to these activities.

3. Within the limit set out in paragraph 2, an amount shall be reserved for establishing and

operating the national rural network referred to in Article 68.

Member States with regional programmes may submit for approval a specific programme for

the establishment and the operation of their national rural network.

Details concerning the establishment and the operation of the national rural network shall be

fixed in accordance with the procedure referred to in Article 90(2).
Article 67 - European Network for Rural Development

A European Network for Rural Development for the networking of national networks,
organisations and administrations active in the field of rural development at Community level

shall be put in place in accordance with Article 66(1).
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The aims of the Network shall be to:
(a) collect, analyse and disseminate information on Community rural development measures;
(b) collect, disseminate and consolidate at Community level good rural development practice;

(c) provide information on developments in the Community’s rural areas and in third

countries;

(d) organise meetings and seminars at Community level for those actively involved in rural

development;

(e) set up and run expert networks with a view to facilitating an exchange of expertise and

supporting implementation and evaluation of the rural development policy;
(f) support the national networks and transnational cooperation initiatives.
Article 68 - National rural network

1. Each Member State shall establish a national rural network, which groups the organisations

and administrations involved in rural development.
2. The amount referred to in Article 66(3) first subparagraph shall be used:
(a) for the structures needed to run the network;

(b) for an action plan containing at least the identification and analysis of good transferable
practices and the provision of information about them, network management, the organisation
of exchanges of experience and know-how, the preparation of training programmes for local
action groups in the process of formation and technical assistance for inter-territorial and

transnational cooperation.
TITLE V
EAFRD CONTRIBUTION
Article 69 - Resources and their distribution

1. The amount for Community support to rural development under this Regulation for the
period from 1 January 2007 to 31 December 2013, its annual breakdown and the minimum
amount to be concentrated in regions eligible under the Convergence Objective shall be fixed
by the Council, acting by a qualified majority on a proposal from the Commission, in

accordance with the financial perspective for the period 2007 to 2013 and the
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Interinstitutional Agreement on budgetary discipline and improvement of the budgetary

procedure for the same period.

2. 0,25 % of the resources referred to in paragraph 1 shall be devoted to technical assistance

for the Commission as referred to in Article 66(1).

3. For the purpose of their programming and subsequent inclusion in the general budget of the
European Communities, the amounts referred to in paragraph 1 shall be indexed at 2 % per

year.

4. The Commission shall make an annual breakdown by Member State of the amounts
referred to in paragraph 1, after deduction of the amount referred to in paragraph 2, and taking

into account:

(a) the amounts reserved for regions eligible under the Convergence Objective;
(b) past performance; and

(c) particular situations and needs based on objective criteria.

5. In addition to the amounts referred to in paragraph 4, the Member States shall take into
account for the purpose of programming the amounts resulting from modulation as provided

for in Article 12(2) of Regulation (EC) No 1290/2005.

6. The Commission shall ensure that total annual allocations from the EAFRD originating
from the EAGGF Guidance Section for any Member State pursuant to this Regulation, and
from the ERDF, the ESF and the CF, according to the Community legislation laying down
general provisions governing these Funds for the period from 1 January 2007 to 31 December
2013, including the contribution of ERDF according to the Community legislation governing
the European Neighbourhood Instrument, from the Instrument for Pre-Accession, according
to the Community legislation governing that instrument, and from the part of the FIFG
contributing to the Convergence Objective, shall not exceed 4 % of that Member State’s GDP
as estimated at the time of the adoption of the Interinstitutional Agreement on budgetary

discipline and improvement of the budgetary procedure.
Article 70 - Fund contribution

1. The Decision adopting a rural development programme shall set the maximum contribution
from the EAFRD for each axis within a flexibility threshold to be defined in accordance with
the procedure referred to in Article 90(2). The decision shall clearly identify, where
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necessary, the appropriations allocated to the regions eligible under the Convergence

Objective.

2. The EAFRD contribution shall be calculated on the basis of the amount of eligible public

expenditure.
3. The EAFRD contribution rate shall be established for each axis.

(a) In the case of axis 1 (competitiveness) and axis 3 (diversification and quality of life) as
well as for the technical assistance according to Article 66(2) the following ceilings shall

apply respectively:

(1) 75 % of the eligible public expenditure in the regions eligible under the Convergence

Objective;
(1) 50 % of the eligible public expenditure in the other regions.

(b) In the case of axis 2 (improving the environment and the countryside) and axis 4 (Leader)

the following ceilings shall apply respectively:

(1) 80 % of the eligible public expenditure in the regions eligible under the Convergence

Objective;
(1) 55 % of the eligible public expenditure in the other regions.
The minimum EAFRD contribution rate at axis level shall be 20 %.

4. Notwithstanding the ceilings set out in paragraph 3, the EAFRD contribution may be
increased to 85 % for the programmes of the outermost regions and the smaller Aegean

Islands within the meaning of Regulation (EEC) No 2019/93.

5. For Member States opting for a specific programme pursuant to Article 66(3), second
subparagraph, the ceiling of the EAFRD contribution shall be 50 % of the eligible public

expenditure.

6. Technical assistance measures taken at the initiative of the Commission or on its behalf

may be funded at 100 %.

7. An expenditure co-financed by the EAFRD shall not be co-financed by way of a

contribution from the Structural Funds, the CF or any other Community financial instrument.
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It may be co-financed under only one axis of the rural development programme. Where an
operation falls under measures from more than one axis, the expenditure shall be attributed to

the dominant axis.

8. Public expenditure on aid to enterprises shall comply with the aid limits laid down in

respect of State aid, unless this Regulation provides otherwise.
Article 71 - Eligibility of expenditure

1. Without prejudice to Article 39(1) of Regulation (EC) No 1290/2005, expenditure shall be
eligible for a EAFRD contribution if the relevant aid is actually paid by the paying agency
between 1 January 2007 and 31 December 2015. Co-financed operations should not be

completed before the eligibility starting date.

A new expenditure added at the moment of the modification of a programme referred to in
Article 19, shall be eligible from the date of the reception by the Commission of the request

for modification of the programme.

2. Expenditure shall be eligible for a EAFRD contribution only where incurred for operations
decided on by the Managing Authority of the programme in question or under its

responsibility, in accordance with the selection criteria fixed by the competent body.

3. The rules on eligibility of expenditure shall be set at national level, subject to the special

conditions laid down by this Regulation for certain rural development measures.
The following costs are not eligible for a EAFRD contribution:

(a) VAT, except non-recoverable VAT when it is genuinely and definitively borne by
beneficiaries other than non taxable persons referred to in Article 4(5), first subparagraph of
the Sixth Council Directive 77/388/EEC of 17 May 1977 on the harmonisation of the laws of
the Member States relating to turnover taxes — Common system of value added tax: uniform

basis of assessment [22];
(b) interest on debt, without prejudice to paragraph 5;

(c) the purchase of land costing more than 10 % of all the eligible expenditure on the
operation concerned. In exceptional and duly justified cases, a higher percentage can be fixed

for operations concerning environmental conservation.

4. Paragraphs 1 to 3 shall not apply to Article 66(1).
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5. Notwithstanding paragraph 3(b) the contribution from the EAFRD may be made in a form
other than a non-repayable direct assistance. Detailed rules shall be defined in accordance

with the procedure referred to in Article 90(2).
Article 72 - Durability of investment-related operations

1. Without prejudice to the rules relating to the freedom of establishment and the free
provision of services within the meaning of Articles 43 and 49 of the Treaty, the Member
State shall ensure that an investment operation retains the EAFRD contribution if that
operation does not, within five years of the Managing Authority’s funding decision, undergo a

substantial modification that:

(a) affects its nature or implementation conditions or gives undue advantage to a firm or

public body;

(b) results either from a change in the nature of ownership of an item of infrastructure, or the

cessation or relocation of a productive activity.

2. Amounts unduly paid out shall be recovered in accordance with Article 33 of Regulation

(EC) No 1290/2005.
TITLE VI
MANAGEMENT, CONTROL AND INFORMATION
CHAPTER 1
MANAGEMENT AND CONTROL
Article 73 - Responsibilities of the Commission

To ensure, in the context of shared management, sound financial management in accordance
with Article 274 of the Treaty, the Commission shall carry out the measures and controls laid

down in Article 9(2) of Regulation (EC) No 1290/2005.
Article 74 - Responsibilities of the Member States

1. Member States shall adopt all the legislative, statutory and administrative provisions in
accordance with Article 9(1) of Regulation (EC) No 1290/2005 in order to ensure that the

Community’s financial interests are effectively protected.

2. Member States shall designate, for each rural development programme, the following

authorities:
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(a) the Managing Authority, which may be either a public or private body acting at national or
regional level, or the Member State itself when it carries out that task, to be in charge of the

management of the programme concerned;

(b) the accredited paying agency within the meaning of Article 6 of Regulation (EC) No
1290/2005;

(c) the certifying body within the meaning of Article 7 of Regulation (EC) No 1290/2005.

3. Member States shall ensure for each rural development programme that the relevant
management and control system has been set up ensuring a clear allocation and separation of
functions between the Managing Authority and other bodies. Member States shall be
responsible for ensuring that the systems function effectively throughout the programme

period.

4. Member States shall undertake controls in accordance with detailed implementing rules
fixed in accordance with the procedure referred to in Article 90(2), notably regarding the type

and intensity of controls, adapted to the nature of the different rural development measures.
Article 75 - Managing Authority

1. The Managing Authority shall be responsible for managing and implementing the

programme in an efficient, effective and correct way and in particular for:

(a) ensuring that operations are selected for funding in accordance with the criteria applicable

to the rural development programme;

(b) ensuring that there is a system to record and maintain statistical information on
implementation in computerised form adequate for the purposes of monitoring and

evaluation;
(c) ensuring that beneficiaries and other bodies involved in the implementation of operations:

(1) are informed of their obligations resulting from the aid granted, and maintain either a
separate accounting system or an adequate accounting code for all transactions relating to the

operation,

(i1) are aware of the requirements concerning the provision of data to the Managing Authority

and the recording of outputs and results;
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(d) ensuring that programme evaluations are conducted within the time limits laid down in
this Regulation and conform to the common monitoring and evaluation framework and for

submitting evaluations undertaken to the relevant national authorities and the Commission;

(e) leading the Monitoring Committee and sending it the documents needed to monitor

implementation of the programme in the light of its specific objectives;
(f) ensuring compliance with the obligations concerning publicity referred to in Article 76;

(g) drawing up the annual progress report and, after approval by the Monitoring Committee,

submitting it to the Commission;

(h) ensuring that the paying agency receives all necessary information, in particular on the
procedures operated and any controls carried out in relation to operations selected for funding,

before payments are authorised.

2. When a part of its tasks is delegated to another body, the Managing Authority shall retain
full responsibility for the efficiency and correctness of management and implementation of

those tasks.

CHAPTER 1II

INFORMATION AND PUBLICITY
Article 76 - Information and publicity

1. Member States shall provide information on and publicise national strategy plans, rural

development programmes and the Community contribution.

This information shall be aimed at the general public. It shall spotlight the role of the

Community and ensure the transparency of EAFRD assistance.

2. The Managing Authority for the programme shall be responsible for its publicity as

follows:

(a) it shall inform potential beneficiaries, professional organisations, the economic and social
partners, bodies involved in promoting equality between men and women and the non-
governmental organisations concerned, including environmental organisations, of the
possibilities offered by the programme and the rules for gaining access to programme

funding;

(b) it shall inform the beneficiaries of the Community contribution;
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(c) it shall inform the general public about the role played by the Community in the

programmes and the results thereof.
TITLE VII
MONITORING AND EVALUATION
CHAPTER1
MONITORING
Article 77 - Monitoring Committee

1. For each rural development programme a Monitoring Committee shall be set up within a

maximum of three months following the decision approving the programme.

Each Monitoring Committee shall draw up its rules of procedure within the institutional, legal
and financial framework of the Member State concerned and adopt them in agreement with

the Managing Authority in order to perform its duties in accordance with this Regulation.

2. Each Monitoring Committee shall be chaired by a representative of the Member State or of

the Managing Authority.

Its composition shall be decided by the Member State and shall include the partners referred
to in Article 6(1).

At their own initiative, Commission representatives may participate in the work of the

Monitoring Committee in an advisory capacity.

3. Member States with regional programmes may establish a national Monitoring Committee
to coordinate the implementation of these programmes in relation to the national strategy and

the uptake of financial resources.
Article 78 - Responsibilities of the Monitoring Committee

The Monitoring Committee shall satisfy itself as to the effectiveness of the implementation of

the rural development programme. To that end, the Monitoring Committee:

(a) shall be consulted, within four months of the decision approving the programme, on the
selection criteria for financed operations. The selection criteria shall be revised according to

programming needs;

(b) shall periodically review progress made towards achieving the specific targets of the

programme, on the basis of the documents submitted by the Managing Authority;
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(c) shall examine the results of implementation, particularly achievement of the targets set for

each axis and ongoing evaluations;

(d) shall consider and approve the annual progress report and the last progress report before

they are sent to the Commission;

(e) may propose to the Managing Authority any adjustment or review of the programme
aimed at achieving the Objectives of the EAFRD defined in Article 4 or improving its

management, including its financial management;

(f) shall consider and approve any proposal to amend the content of the Commission decision

on the contribution from the EAFRD.
Article 79 - Monitoring procedures

1. The Managing Authority and the Monitoring Committee shall monitor the quality of

programme implementation.

2. The Managing Authority and the Monitoring Committee shall carry out monitoring of each

rural development programme by means of financial, output and result indicators.
Article 80 - Common monitoring and evaluation framework

The common monitoring and evaluation framework shall be drawn up in cooperation between
the Commission and the Member States and adopted in accordance with the procedure
referred to in Article 90(2). The framework shall specify a limited number of common

indicators applicable to each programme.
Article 81 - Indicators

1. The progress, efficiency and effectiveness of rural development programmes in relation to
their objectives shall be measured by means of indicators relating to the baseline situation as

well as to the financial execution, outputs, results and impact of the programmes.

2. Each rural development programme shall specify a limited number of additional indicators

specific to that programme.

3. Where the nature of the assistance so permits, the data relating to the indicators shall be

broken down by sex and age of the beneficiaries.

Article 82 - Annual progress report
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1. For the first time in 2008 and by 30 June each year, the Managing Authority shall send the
Commission an annual progress report on the implementation of the programme. The
Managing Authority shall send a last progress report on the implementation of the programme

to the Commission by 30 June 2016.
2. Each annual progress report shall contain the following elements:

(a) any change to the general conditions having a direct impact on the conditions for
implementing the programme as well as any change to Community and national policies

affecting consistency between the EAFRD and other financial instruments;

(b) the progress of the programme in relation to the objectives set, on the basis of output and

result indicators;

(c) the financial implementation of the programme giving, for each measure, a statement of
the expenditure paid to beneficiaries; if the programme covers regions eligible under the

Convergence Objective, expenditure shall be identified separately;
(d) a summary of the ongoing evaluation activities in accordance with Article 86(3);

(e) the steps taken by the Managing Authority and the Monitoring Committee to ensure the

quality and effectiveness of programme implementation, in particular:
(1) monitoring and evaluation measures;

(i1) a summary of the major problems encountered in managing the programme and any

measures taken, including in response to comments made under Article 83;
(ii1) use of technical assistance;
(iv) steps taken to ensure that the programme is publicised in accordance with Article 76;

(f) a declaration on compliance with Community policies in the context of the support,
including identification of the problems encountered and the measures adopted to deal with

them,;

(g) where applicable, re-utilisation of aid recovered under Article 33 of Regulation (EC) No
1290/2005.

3. The report shall be judged admissible with a view to applying Article 26 of Regulation
(EC) No 1290/2005 if it contains all the elements listed in paragraph 2 and enables

programme implementation to be appraised.
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The Commission shall have two months to comment on the annual progress report after it has
been sent by the Managing Authority. That time limit shall be increased to five months for the
last report of the programme. If the Commission does not respond within the time limit set,

the report shall be deemed accepted.

4. Details concerning annual progress reports for specific programmes pursuant to Article

66(3) shall be fixed in accordance with the procedure referred to in Article 90(2).
Article 83 - Annual examination of programmes

1. Each year, on presentation of the annual progress report, the Commission and the
Managing Authority shall examine the main results of the previous year, in accordance with
procedures to be determined in agreement with the Member State and Managing Authority

concerned.

2. Following that examination the Commission may make comments to the Member State and
to the Managing Authority, which will inform the Monitoring Committee thereof. The

Member State shall inform the Commission of action taken in response to those comments.
CHAPTER 1II

EVALUATION

Article 84 - General provisions

1. Rural development programmes shall be subject to ex ante, mid-term and ex post

evaluations in accordance with Articles 85, 86 and 87.

2. The evaluations shall aim to improve the quality, efficiency and effectiveness of the
implementation of rural development programmes. They shall assess the impact of the
programmes as regards the strategic guidelines of the Community provided for in Article 9
and the rural development problems specific to the Member States and regions concerned,
taking into account sustainable development requirements and environmental impact, meeting

the requirements of relevant Community legislation.

3. The evaluation shall be organised, as appropriate, under the responsibility of either Member

States or the Commission.

4. The evaluations referred to in paragraph 1 shall be carried out by independent evaluators.

The results shall be made available subject to Regulation (EC) No 1049/2001 of the European
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Parliament and of the Council of 30 May 2001 regarding public access to European

Parliament, Council and Commission documents [23].

5. Member States shall provide the human and financial resources necessary for carrying out
the evaluations, shall organise the production and gathering of the requisite data, and shall use

the various pieces of information provided by the monitoring system.

6. Member States and the Commission shall agree evaluation methods and standards to be

applied at the initiative of the Commission within the framework provided for in Article 80.
Article 85 - Ex ante evaluation

1. Ex ante evaluation shall form part of drawing up each rural development programme and
aim to optimise the allocation of budgetary resources and improve programming quality. It
shall identify and appraise medium and long-term needs, the goals to be achieved, the results
expected, the quantified targets particularly in terms of impact in relation to the baseline
situation, the Community value-added, the extent to which the Community’s priorities have
been taken into account, the lessons drawn from previous programming and the quality of the

procedures for implementation, monitoring, evaluation and financial management.
2. Ex ante evaluation shall be carried out under the responsibility of the Member State.
Article 86 - Mid-term and ex post evaluation

1. Member States shall establish a system of ongoing evaluation for each rural development

programme.

2. The Managing Authority for the programme and the Monitoring Committee shall use

ongoing evaluation to:

(a) examine the progress of the programme in relation to its goals by means of result and,

where appropriate, impact indicators;

(b) improve the quality of programmes and their implementation;
(c) examine proposals for substantive changes to programmes;
(d) prepare for mid-term and ex post evaluation.

3. From 2008, the Managing Authority shall report each year on the ongoing evaluation
activities to the Monitoring Committee. A summary of the activities shall be included in the

annual progress report provided for in Article 82.
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4. In 2010, ongoing evaluation shall take the form of a separate mid-term evaluation report.
That mid-term evaluation shall propose measures to improve the quality of programmes and

their implementation.

A summary of the mid-term evaluation reports shall be undertaken on the initiative of the

Commission.
5. In 2015, ongoing evaluation shall take the form of a separate ex post evaluation report.

6. The mid-term and ex post evaluations shall examine the degree of utilisation of resources,
the effectiveness and efficiency of the programming of the EAFRD, its socioeconomic impact
and its impact on the Community priorities. They shall cover the goals of the programme and
aim to draw lessons concerning rural development policy. They shall identify the factors
which contributed to the success or failure of the programmes’ implementation, including as

regards sustainability, and identify best practice.

7. Ongoing evaluation shall be organised on the initiative of the Managing Authorities in
cooperation with the Commission. It shall be organised on a multiannual basis and cover the

period 2007-2015.

8. The Commission shall organise measures on its initiative to provide training, exchanges of
best practice and information for ongoing evaluators, experts in the Member States and

Monitoring Committee members, as well as thematic and summary evaluations.
Article 87 - Summary of ex post evaluations

1. A summary of ex post evaluations shall be made, under the responsibility of the
Commission, in cooperation with the Member State and the Managing Authority, which shall

gather the data required for its completion.

2. The summary of ex post evaluations shall be completed at the latest by 31 December 2016.
TITLE VIII
STATE AID

Article 88 - Application of the rules to State aid

1. Save as otherwise provided in this Title, Articles 87, 88 and 89 of the Treaty shall apply to

support for rural development by Member States.
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However, Articles 87, 88 and 89 of the Treaty shall not apply to financial contributions
provided by Member States as counterpart of Community support for rural development

within the scope of Article 36 of the Treaty in accordance with this Regulation.

2. Aid for modernisation of agricultural holdings which exceeds the percentages set in the
Annex, as regards Article 26(2), shall be prohibited. This prohibition shall not apply to aid for

investments relating to:

(a) investments undertaken predominantly in the public interest and related to the
conservation of traditional landscapes shaped by agricultural and forestry activities or to the

relocation of farm buildings;
(b) the protection and improvement of the environment;

(c) improvement of the hygiene conditions of livestock undertakings and animal welfare and

those with regard to occupational safety at the workplace.

3. State aid granted to farmers to compensate for natural handicaps in mountain areas and in
other areas with handicaps shall be prohibited if it does not satisfy the conditions laid down in
Article 37. However, additional aid exceeding amounts fixed according to Article 37(3) may

be granted in duly justified cases.

4. State aid to support farmers who enter into agri-environmental or animal welfare
commitments which fail to satisfy the conditions laid down in Articles 39 and 40 respectively
shall be prohibited. However, additional aid exceeding maximum amounts set in the Annex,
as regards Articles 39(4) and 40(3), may be granted if duly justified. In exceptional cases,
duly justified derogation may be permitted in respect of the minimum duration of those

commitments as laid down in Articles 39(3) and 40(2).

5. State aid to support farmers who adapt to demanding standards based on Community
legislation in the fields of the environmental protection, public health, animal and plant
health, animal welfare and occupational safety shall be prohibited if it does not satisfy the
conditions laid down in Article 31. However, additional aid exceeding the maximum amounts
fixed in accordance with that Article may be granted to help farmers to comply with national

legislation which exceeds Community standards.

6. In the absence of Community legislation, State aid to support farmers who adapt to
demanding standards based on national legislation in the fields of the environment, public

health, animal and plant health, animal welfare and occupational safety shall be prohibited if
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it does not satisfy the conditions laid down in Article 31. Additional aid exceeding the
maximum amounts set in the Annex, as regards Article 31(2), may be granted if justified

under Article 31.
Article 89 - Additional national financing

State aid intended to provide additional financing for rural development for which
Community support is granted, shall be notified by Member States and approved by the
Commission in accordance with this Regulation as part of the programming referred to in

Article 16. The first sentence of Article 88(3) of the Treaty shall not apply to aid thus notified.
TITLE IX
TRANSITIONAL AND FINAL PROVISIONS
Article 90 - Committee

1. The Commission shall be assisted by the Rural Development Committee (hereinafter the

Committee).

2. Where reference is made to this paragraph, Articles 4 and 7 of Decision 1999/468/EC shall
apply.

The period laid down in Article 4(3) of Decision 1999/468/EC shall be set at one month.

3. The Committee shall adopt its Rules of Procedure.

Article 91 - Implementing rules

Over and above the measures set out in particular provisions of this Regulation, detailed rules
shall be adopted for the implementation of this Regulation in accordance with the procedure

referred to in Article 90(2). They shall cover in particular:

(a) the presentation of proposed rural development programmes;
(b) the conditions governing rural development measures.
Article 92 - Transitional provisions

1. Should specific measures be necessary to facilitate the transition from the system in force
to that established by this Regulation, such measures shall be adopted in accordance with the

procedure referred to in Article 90(2).

2. Such measures shall in particular be adopted to integrate existing Community support

approved by the Commission from either the EAGGF Guidance or Guarantee section for a
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period ending after 1 January 2007 into the rural development support provided for by this

Regulation and to cover ex post evaluations of the programmes of the period 2000-2006.
Article 93 — Repeal

1. Regulation (EC) No 1257/1999 shall be repealed with effect from 1 January 2007 with the
exception of Articles 13(a), 14(1) and the first two indents of Article 14(2), 15, 17 to 20,
51(3) and 55(4) and the part of Annex I which specifies the amounts under Article 15(3).
These provisions shall be repealed with effect from 1 January 2010, subject to an act of the

Council adopted in accordance with the procedure laid down in Article 37 of the Treaty.

References made to the repealed Regulation shall be construed as being made to this

Regulation.

Regulation (EC) No 1257/1999 shall continue to apply to actions approved by the

Commission under that Regulation before 1 January 2007.

2. Council Directives and Decisions laying down and amending the lists of less favoured
areas adopted pursuant to Article 21(2) of Regulation (EC) No 950/97 are hereby repealed
with effect from 1 January 2010, subject to an act of the Council adopted in accordance with

the procedure laid down in Article 37 of the Treaty.
Article 94 - Entry into force

This Regulation shall enter into force on the day following that of its publication in the

Official Journal of the European Union.

It shall apply to Community support concerning the programming period starting on 1
January 2007. However, this Regulation shall not apply before the entry into force of the
Community legislation laying down general provisions governing the ERDF, the ESF and the
CF, for the period from 1 January 2007 to 31 December 2013, with the exception of Articles
9,90, 91 and 92, which shall apply from the entry into force of this Regulation.

Notwithstanding the second subparagraph, Articles 37, 50(2) to (4) and 88(3) shall apply from
1 January 2010, subject to an act of the Council adopted in accordance with the procedure laid

down in Article 37 of the Treaty.
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.
Done at Brussels, 20 September 2005.

For the Council
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M. Beckett
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ANNEX
AMOUNTS AND RATES OF SUPPORT

Amount in EUR
Article Subject or rate

22(2) Setting up support (¥) 55 000

23(6) Early retirement 18 000 Per transferor per year

180 000 Total amount per transferor

4 000 Per worker per year

24(2) IAdvisory services 80 % Of the eligible cost per advisory
service

1 500 Maximum eligible amount

26(2) [ntensity of aid for the modernisa- |60 % Of the amount of eligible investmen
tion of agricultural holdings by young farmers in the areas
referred to in Article 36(a)(i), (ii) anc

(iif)

Of the amount of eligible investmen
, by other farmers in the areas referrec
50 % to in Article 36(a)(i), (ii) and (iii)

Of the amount of eligible investmen
by young farmers in other areas

40 % Of the amount of eligible investmen
by other farmers in other areas

Of the amount of eligible investmen
in the outermost regions and the
smaller Aegean Islands within the
imeaning of Regulation (EEC)

No 2019/93

75 %

Of the amount of eligible investmen
in the Member States which accedec
75 9, to the Community on 1 May 2004
for the implementation of Counci
Directive 91/676/EEC (') within ¢
imaximum period of four years from
the date of Accession pursuant tc
Articles 3(2) and 5(1) of tha
Directive
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27(3)

Intensity of aid for the improve-
ment of the economic value of
forests

60 % (+*)

50 %

85 % (+*)

Of the amount of eligible investmen
in the areas referred to in Article 3¢

(2)(i), (ii) and (iii)

Of the amount of eligible investmen
in other areas

Of the amount of eligible investmen
in the outermost regions
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Amount in EUR

Article Subject or rate
28(2) Intensity of aid for adding value to |50 % Of the amount of eligible investment ir
agricultural and forestry products regions eligible under the Con
vergence Objective
Of the amount of eligible investment ir
40 % other regions
Of the amount of eligible investment ir
the outermost regions
75 %
Of the amount of eligible investment ir
the smaller Aegean Islands within the
65 % meaning of Regulation (EEC)
No 2019/93
31(2) Maximum amount of support for {10 000 Per holding
meeting standards
32(2) Maximum amount of support for (3 000 Per holding
participation in food quality
schemes
33 Intensity of aid for information and|70 % Of the eligible cost of the action
promotion activities
34(3) Maximum amount for semi-subsis-|{1 500 Per agricultural holding per year
tence agricultural holdings
35(2) Producer groups: ceiling, as a5 %, 5 %, 4 %, 3 %,[For the 1st, 2nd, 3rd, 4th and 5th
percentage of marketed productionjand 2 % (**¥) lyear respectively for marketed pro-
during the first five years following duction up to EUR 1 000 000
recognition
b5 % 2.5 %, For the lst,. 2nd, 3rd, 4th and 5th
b0 % 1.5 % iyear respectively for marketed pro-
s B duction exceeding EUR 1 000 000
and 1,5 %
o 100 000 For the 1st year For
But not exceeding in respect of each 100 000 the 2nd year For the
of the first five years the amount of 20 000 3rd year For the 4th
50 000 year For the 5th
50 000 pear
37(3) IMinimum handicap payment 25 Per hectare of UAA
. . Per hect; fUAA
Maximum handicap payment for 250 er flectate ©
mountain areas
. . Per hectare of UAA
Maximum payment for areas with
. 150
other handicaps
38(2) Initial maximum Natura 2000500 (¥**¥) Per hectare of UAA
payment for a period not exceeding
five years
INormal maximum Natura 2000
payment 200 (****) Per hectare of UAA
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39(4) IAnnual crops 600 (¥***) Per hectare Per
hect P
Specialised perennial crops 900 (****) ectare e
hectare
Fekokok
Other land uses 330 (%) Per livestock unit
Local breeds in danger of being lost[200 (****)
4003) | Animal welfare 500 Per livestock unit
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Amount in EUR

Article Subject or rate
43(4) Maximum annual premium to
cover loss of income from affor-
lestation
for farmers or associations
thereof
for any other natural persons or|70(0 Per hectare
private-law bodies
43(4), 44(4) and 45|Intensity of aid for establish- ment [80 % (**) Of cligible costs in the areas referrec
3) costs to in Article 36(a)(i), (ii) and (iii)
Of eligible costs in other areas
70 % o .
Of eligible costs in the outermost
85 % (**) .
regions
46 and 47(2) Natura 2000 and forest-environ-
ment annual payment
—  minimum payment
—  maximum payment 40 Per hectare

(*) Council Directive 91/676/EEC of 12 December 1991 concerning the protection of waters against pollution
caused by nitrates from agricultural sources (OJ L 375, 31.12.1991, p. 1).

(*) The setting up support may be given in the form of a single premium up to a maximum of EUR 40 000, or in
the form of an interest rate subsidy, the capitalised value of which may not exceed EUR 40 000. For both forms of
support combined, the maximum may not exceed EUR 55 000.

(**)Not applicable in the case of State owned tropical or subtropical forests and wooded areas of the territories of
the Azores, Madeira, the Canary Islands, the smaller Aegean Islands within the meaning of Regulation (EEC) No
2019/93 and the French overseas departments.

(**)In the case of Malta, the Commission may set a minimum amount of aid for sectors of production in which
total output is extremely small.

(****)These amounts may be increased in exceptional cases taking account of specific circumstances to be justified
in the rural development programmes.
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EK 3 — TKDK ile ilgili Mevzuat

. Tarmm ve Kirsal Kalkinmayi Destekleme Kurumu Kurulus ve Gorevleri Hakkinda

Kanun (Resmi Gazete Tarihi ve Savisi: 18/05/2007, 26526)

BIRINCI BOLUM

Amag, Tanimlar, Kurulus, Gorev ve Yetkiler

AMAC

Madde 1 — (1) Bu Kanunun amaci; ulusal kalkinma plan, program ve stratejilerinde 6ngoriilen
ilke ve hedefler cercevesinde, Avrupa Birligi ve uluslararas1 kuruluslardan saglanan
kaynaklar1 da kapsayacak sekilde, kirsal kalkinma programlarinin uygulanmasina yonelik
faaliyetleri gergeklestirmek {izere Tarim ve Kirsal Kalkinmayr Destekleme Kurumunun
kurulus, gorev, yetki ve sorumluluklarina iligkin usil ve esaslar1 diizenlemektir.

TANIMLAR

Madde 2 — (1) Bu Kanunun uygulanmasinda;

a) Bakan: Tarim ve Kdyisleri Bakanini,

b) Bakanlik: Tarim ve Kdyisleri Bakanligini,

c¢) Baskan: Tarim ve Kirsal Kalkinmayi Destekleme Kurumu Baskanini,

¢) Komisyon: Proje Degerlendirme ve Se¢im Komisyonunu,

d) Komite: Izleme Komitesini, (Degisik bent: 26/11/2008-5818 S.K./2.mad),

e) Kurum: Tarim ve Kirsal Kalkinmay1 Destekleme Kurumunu,

f) Program: Ulusal diizeydeki strateji ve planlarla uyumlu olarak hazirlanan kirsal kalkinma
programlarini ifade eder.

KURULUS

Madde 3 — (1) Bu Kanunla verilen gorevleri yerine getirmek iizere, kamu tiizel kisiligini haiz,
idarl ve mali 6zerklige sahip, 6zel biitceli, bu Kanunda hiikiim bulunmayan hallerde 6zel
hukuk hiikiimlerine tabi ve Bakanhigin ilgili kurulusu olmak {tizere Tarim ve Kirsal
Kalkinmay1 Destekleme Kurumu kurulmustur.

GOREV VE YETKILER

Madde 4 — (1) Kurumun gorev ve yetkileri sunlardir:
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a) (Degisik bent: 26/11/2008-5818 S.K./2.mad) Faydalanicilarin desteklerden azami Sl¢iide
yararlanabilmeleri amaciyla tanitim, bilgilendirme, egitim ve yonlendirme faaliyetlerini

yiiriitmek.

b) Proje ve faaliyet bagvurularini almak, bunlarin 6n incelemeleri ile yerinde kontrollerini
yapmak, proje ve faaliyetleri basvuru sartlari, degerlendirme ve se¢im kriterlerine gore

degerlendirmek.

c) Desteklenecek proje ve faaliyetleri belirlemek, uygulama sézlesmelerini hazirlamak ve
basvurusu uygun goriilen faydalanicilarla sozlesme imzalamak, uygun bulunmayan

basvurularla ilgili islemleri yapmak.

¢) Proje ve faaliyetlere yonelik tahakkuk, 6deme ve muhasebe islemleri ile bunlarla ilgili her

tiirlii kontrolii gergeklestirmek.

d) Proje ve faaliyetlerin uygulamasini izlemek, yararlanicilarin sézlesme sartlarini ve
yiikiimliiliiklerini yerine getirip getirmedigini takip etmek, bu amaglarla gerekli kontrolleri

yapmak.

e) llerleme ve gelismeleri raporlamak, Avrupa Birligi mevzuatini da dikkate alarak ihtiyag

duyulan bilgi, belge ve raporlar1 hazirlamak, yetkili kurum ve makamlara sunmak.

f) Program ve desteklerin etkinlestirilmesi yoniindeki goriis ve degisiklik Onerilerini ilgili
makamlara bildirmek.

g) Kurumun gorevleri ve faaliyetleriyle ilgili giivenli bir veri taban1 ve bilgi islem sistemi
kurmak.

&) Kurumun faaliyetleri ile ilgili idari diizenlemeleri yapmak.

(2) Kurum, gorevleri ile ilgili konularda; kamu veya 6zel hukuk tiizel kisileri, gercek kisiler,
sivil toplum kuruluslari, Avrupa Komisyonu ve uluslararasi kuruluslarla gerekli isbirligi ve

koordinasyonu saglamakla gorevli ve yetkilidir.

(3) Kurum, o6demenin gergeklestirilmesi * ve muhasebe ile ilgili gorevleri hari¢ olmak
kaydiyla, gorevlerinden bazilarim1 Bakanlik tasra birimleri vasitasiyla yerine getirebilir.
Ancak, gorevlerin bu suretle yerine getirilmesi Kurumun sorumlulugunu ortadan kaldirmaz.
Kurum, gorevlerin yerine getirilmesi asamalarinda diger kamu kurum ve kuruluslari, 6zel

hukuk tiizel kisileri, gercek kisiler ve sivil toplum kuruluslar ile isbirligi yapabilir.
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[KINCI BOLUM
TESKILAT
Madde 5 — (1) Kurum, merkez ve tasra teskilatindan olusur.

(2) Merkez teskilat1 ana hizmet birimleri ile danigma ve denetim birimleri ve yardimei hizmet

biriminden, tasra teskilati ise il koordinatdrliiklerinden meydana gelir.
(3) Kurum merkez teskilat1 ekli (1) sayili cetvelde gosterilmistir.
BASKANIN GOREV, YETKI VE SORUMLULUKLARI

Madde 6 — (1) Kurumun en iist amiri olan Bagkan, Kurumun icraatindan ve emri altindakilerin
faaliyet ve islemlerinden Bakana kars1 sorumlu olup, asagidaki gorev, yetki ve sorumluluklara

sahiptir:

a) Kurumu Anayasaya, kanunlara, hiikiimet programina ve Bakanlar Kurulunca belirlenen

politika ve stratejilere uygun olarak yonetir.

b) Kurumun gorev alanina giren hususlarda politika ve stratejiler gelistirir, bunlara uygun
olarak yillik amag¢ ve hedefler olusturur, performans olgiitleri belirler, Kurumun g¢alisma
programin1 ve biitgesini hazirlar, gerekli yasal ve idari diizenleme caligmalarini yapar.
Belirlenen stratejiler, amaclar ve performans olgiitleri dogrultusunda uygulamayi koordine

eder, izler ve degerlendirir.

c¢) Kurumun faaliyetlerini ve islemlerini denetler, yonetim sistemlerini gbézden gegirir,
Kurumun yapisi ve yonetim siire¢lerinin etkililigini gozetir, yonetimin gelistirilmesini saglar.
¢) Kurumun faaliyet alanina giren konularda diger kurum ve kuruluslarla igbirligi ve

koordinasyonu saglar.

d) Program kapsaminda desteklenecek proje ve faaliyetleri onaylanmak tlizere Komisyona
sunar, desteklenecek kisi ve kuruluslarla s6zlesme imzalar, bunlara 6deme yapilmasina onay

verir. Sozlesmede yapilacak degisiklikleri ve so6zlesmelerin sonlandirilmasini onaylar.

e) Ihtiya¢ duyulan bilgi, belge ve raporlarin hazirlanmasim saglar, bunlar1 yetkili kurum ve

makamlara sunar.

(2) Baskan ve Kurumun her kademedeki yoneticileri, gerektiginde sinirlarim1 yazili olarak
acikca belirlemek sartiyla yetkilerinden bir kismini astlarina devredebilir. Yetki devri uygun

araglarla ilgililere duyurulur.
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HIZMET BIRIMLERI

Madde 7 — (1) Kurumun ana hizmet birimleri sunlardir:

a) Proje Hizmetleri Genel Koordinatorliigii.

b) Finansman Genel Koordinatorligii.

(2) Kurumun danigsma ve denetim birimleri sunlardir:

a) Hukuk Miisavirligi.

b) I¢ Denetim Koordinatérliigii.

(3) Kurumun yardime1 hizmet birimi Destek Hizmetleri Genel Koordinatorliigiidiir.
HIZMET BIRIMLERININ GOREVLERI

Madde 8 — (Degisik madde: 26/11/2008-5818 S.K./3.mad)

(1) Proje Hizmetleri Genel Koordinatorliigii, Proje Ydnetimi Koordinatorliigii ile Proje Izleme
ve Kontrol Koordinatorliigiinden olusur.

(2) Proje Yonetimi Koordinatorliigiiniin gorevleri sunlardir:
a) Programla ilgili duyuru ve tanitimlar1 yapmak.

b) Basvuru kilavuzlarini, bagvuru formlarin1 ve gerekli diger dokiimanlari hazirlamak,
faydalanicilara yonelik egitim, danigsmanlik ve yonlendirme faaliyetlerini yliriitmek.

c¢) Bagvurular kabul etmek, proje ve faaliyetlerin belirlenen uygunluk kriterleri ¢ergcevesinde
on incelemelerini yapmak, yaptirmak, desteklenecek proje ve faaliyetlerin se¢imini yapmak

tizere Komisyona sunmak.

¢) Desteklenmesi uygun goriilen kisi ve kuruluslarla yapilmasi ongoriilen sézlesmeleri
hazirlamak.

d) Uygun bulunmayan bagvurulara gerekceli cevap vermek.

e) Desteklenen proje ve faaliyetlerle ilgili ihale islemlerini yiirtitmek.

f) Proje basvurulari ile ilgili detayl raporlar hazirlamak ve bunlar ilgili yerlere sunmak.

g) Bagkan tarafindan verilecek diger gorevleri yerine getirmek.

(3) Proje Izleme ve Kontrol Koordinatérliigiiniin gorevleri sunlardir:

a) Uygulanan ve tamamlanmis proje ve faaliyetlerin yerinde kontrollerini yapmak, yaptirmak,

gerceklesmelerini izlemek, bunlarla ilgili rapor ve oneriler hazirlamak.
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b) Proje ve faaliyet uygulamalarini sozlesmede yer alan hiikiimler dogrultusunda kontrol
etmek ve gerektiginde sozlesmelerde degisiklik yapilmasini veya sdzlesmelerin sona

erdirilmesini Baskana teklif etmek.

c¢) Projeler ¢ergevesinde yapilacak satin almalar1 ve diger ihale siireclerini kontrol etmek ve

uygulamada muhtemel darbogaz, hata ve suiistimalleri onleyici tedbirleri almak.
¢) Baskan tarafindan verilecek diger gorevleri yerine getirmek.

(4) Finansman Genel Koordinatorliigii; Tahakkuk Koordinatérliigii, Odeme Koordinatérliigii

ve Muhasebe Koordinatorliigiinden olusur.
(5) Tahakkuk Koordinatorliigiiniin gorevleri sunlardir:

a) Odeme talepleri ile ilgili bilgi ve belgelerin sozlesmede ve ilgili mevzuatta belirtilen

hiikiimlere uygunlugunu incelemek.

b) Odeme belgelerini diizenlemek.

c¢) Baskan tarafindan verilecek diger gorevleri yerine getirmek.

(6) Odeme Koordinatorliigiiniin gorevleri sunlardir:

a) Hak edislerle ilgili 6deme belgelerini incelemek, yerinde kontrolleri yapmak ve uygun
bulunan 6demelerin faydalanicilarin hesabina aktarilmasini saglamak.

b) Odeme ile ilgili bilgileri ilgili birimlere vermek.

c) Baskan tarafindan verilecek diger gorevleri yerine getirmek.

(7) Muhasebe Koordinatorliigliniin gorevleri sunlardir:

a) Uygulamayla ilgili muhasebe iglemlerini ger¢eklestirmek.

b) Yapilan sézlesmelerde Kurum adina dogan yiikiimliiliikleri ve gergeklestirilen 6demeleri
veri tabanina kayit etmek.

¢) Odemelere iliskin kayitlarin iiger aylik ve yillik raporlarini hazirlamak, ilgili birimlere
iletmek.

¢) Odemelerle ilgili hesap ve belgeleri i¢ ve dis denetime hazir bulundurmak.

d) Avrupa Birligi ve uluslararasi kuruluslardan saglanan kaynaklarin ilgili kurumlar

araciliiyla teminine yonelik islemleri yapmak.

e) Baskan tarafindan verilecek diger gorevleri yerine getirmek.
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(8) Hukuk Miisavirliginin gorevleri sunlardir:
a) Hukuki konular ve diizenlemeler hakkinda goriis olusturmak.

b) Kurumun menfaatlerini koruyucu, anlasmazliklar1 6nleyici hukuki tedbirleri zamaninda

almak, anlagsma ve so6zlesmelerin bu esaslara uygun olarak yapilmasina yardimci olmak.

c) Adli ve idari davalarda ve her tiirlii icra takiplerinde gerekli bilgi ve belgeleri hazirlamak ve

hazirlanmasini saglamak, Kurumun dava ve icra takip islerini yliriitmek.

¢) Gerekli goriildiigiinde ilgili birimlerin de goriislerini alarak ihbarname ve ihtarname

diizenlemek veya bunlara kars1 cevap hazirlamak.

d) Bagkan tarafindan verilecek diger gorevleri yerine getirmek.

(9) I¢ Denetim Koordinatorliigiiniin goérevleri sunlardir:

a) Kurumun i¢ denetimini ulusal ve uluslararast denetim standartlarina uygun olarak
gerceklestirmek.

b) Kurumun i¢ kontrol sisteminin iyilestirilmesine yonelik ¢aligmalar yapmak.

c¢) Hesap ve islemlerin dogru, tam ve zamaninda yapilip yapilmadigini kontrol etmek.

¢) Kurumun islemlerinin mali anlagmalar ve programlara uygunlugunu kontrol etmek ve
raporlamak.

d) Baskan tarafindan denetimle ilgili verilecek diger gorevleri yerine getirmek.

(10) Destek Hizmetleri Genel Koordinatorliigii; Bilgi Sistemleri Koordinatérliigii ile Insan
Kaynaklar1 ve Idari Isler Koordinatorliigiinden olusur.

(11) Bilgi Sistemleri Koordinatorliigiiniin gérevleri sunlardir:

a) Kurumun bilgi islem sistemlerini kurmak, ihtiyag duyulan veri tabanlarini olusturmak,

giivenligini saglamak ve gelistirmek.

b) Faaliyet ve projelerle ilgili kayitlarin elektronik ortamda saklanmasini saglamak.

c) Ilgili birimler ve diger veri kaynaklar1 arasinda bilgi alis verisini saglamak.
¢) Baskan tarafindan verilecek diger gorevleri yerine getirmek.

(12) Insan Kaynaklari ve idari isler Koordinatérliigiiniin gorevleri sunlardir:
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a) Kurumun insan kaynaklar1 politikas1 ve planlamasi konusunda caligmalar yapmak ve

Bagkana tekliflerde bulunmak.

b) Kurum personelinin atama, istihdam, egitim, nakil, sicil, terfi, gorevlendirme, iicret,

emeklilik ve benzeri 6zliik islemlerini yiiriitmek.

¢) Kurumun ihtiyact olan her tiirli mal ve hizmet satin alma, kiralama, bakim, onarim,
temizlik, arag-gere¢ malzeme temini, aydinlatma, 1sitma, su, haberlesme, saglik ve benzeri her

tiirlii idari ve mali hizmetleri yliriitmek.

¢) Genel evrak, arsiv ve dokiimantasyon faaliyetlerini diizenlemek ve yiiriitmek.

d) Kurum personelinin yurt i¢i ve yurt disinda yapacagi calismalar1 organize etmek.
e) Kurumun basin, yayin ve halkla iligkiler gorevlerini yiiriitmek.

f) Kurumda sivil savunma ile ilgili hizmetleri yiiriitmek.

g) Bagkan tarafindan verilecek diger gorevleri yerine getirmek.

IZLEME KOMITESI

Madde 9 — (Degisik madde: 26/11/2008-5818 S.K./4.mad)

(1) Tlgili kamu kurum ve kuruluslari, gergek kisiler, 6zel hukuk tiizel kisileri ve sivil toplum
kuruluslarinin kirsal kalkinma program ve destekleri ile ilgili, izleme ve degerlendirme
siireclerine katki ve katilimlarini saglamak amaciyla izleme Komitesi olusturulur. Komitenin
sekretarya hizmetleri Bakanlikca Yonetim Otoritesi olarak belirlenen birim tarafindan
yiiriitiiliir. Yonetim Otoritesinin gorevleri ile ¢alisma usil ve esaslar1 Bakanlik tarafindan

cikarilacak bir yonetmelik ile belirlenir.

(2) Komitenin baskan1 Bakanlik Miistesaridir. Komitede Bakanlik, igisleri, Maliye, Sanayi ve
Ticaret, Kiiltiir ve Turizm ile Cevre ve Orman bakanliklari, Devlet Planlama Teskilat1 ve
Hazine Miistesarliklar1 ile Avrupa Birligi Genel Sekreterliginden en az genel miidiir
diizeyinde birer temsilci ile ilgili sivil toplum kuruluslarindan temsilciler yer alir. Komiteye,

Bagkan, Y06netim Otoritesi ve Avrupa Komisyonu temsilcileri istisari diizeyde istirak edebilir.

(3) Komitenin gorevleri; kirsal alandaki gelismeler ile kirsal kalkinma program ve
desteklerinin hedeflerine ulasmasinin saglanmasi ve desteklerin ulusal politika ve stratejilere
uygun, birbirleri ile tutarli, uyumlu ve etkin bir sekilde uygulanmasi amaciyla; proje ve

faaliyet bagvuru sartlari, se¢im ve degerlendirme kriterlerinin kirsal kalkinma hedeflerine
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uygunlugu konusunda goriis olusturmak; uygulama ve gelismeleri hedeflere ulagsma agisindan
belirli araliklarla izlemek, degerlendirmeleri incelemek; hedeflere ulasilmasi veya mali
yonetim de dahil olmak {izere yonetim ve uygulamanin etkinlestirilmesi konusundaki
onerilerini ilgili kurum ve makamlara bildirmek, mevzuat ile Avrupa Birligi miiktesebati

cercevesinde Ongoriilen diger gorevleri yiirtitmektir.

(4) Komitenin tesekkiilii, ¢alisma ustl ve esaslari, Komitede temsil edilen kuruluslarin

goriisleri alinarak Bakanlik tarafindan ¢ikarilacak bir yonetmelik ile belirlenir.
PROJE DEGERLENDIRME VE SECIM KOMISYONU

Madde 10 — (1) Komisyon; Kurum Baskaninin baskanliginda, asgari daire bagkan1 diizeyinde
olmak kaydiyla, Bakan tarafindan farkli ana hizmet birimlerinden belirlenecek en fazla dort
Bakanlik temsilcisi, I¢isleri, Baymdirlik ve Iskan, Sanayi ve Ticaret, Kiiltiir ve Turizm ile
Cevre ve Orman Bakanliklarinin birer daimi temsilcisinden olusur. Baskan, gerekli
durumlarda ilgili diger kamu kurum ve kuruluslarindan en fazla {i¢ temsilciyi toplantilara
davet edebilir. Daimi temsilcilerin gorev siiresi azami iki yil olup, gorev siiresi
tamamlanmadan herhangi bir sekilde iiyeliklerinin sona ermesi halinde, kalan siireleri sirasina

gore yedek iiyelerce tamamlanir. Gorevi sona eren iiyeler tekrar segilebilir.

(2) Komisyon, Baskanin daveti iizerine iiye tam sayisinin yarisindan bir fazlasi ile her ay en
az bir defa toplanir. Komisyon toplantilarina Bagkanin yoklugunda Baskanin gérevlendirecegi
bir Genel Koordinator baskanlik eder. Komisyon toplantiya katilanlarin oy ¢oklugu ile karar

alir. Esitlik durumunda, Baskanin oyu yontinde karar alinir.
KOMISYONUN GOREV VE YETKILERI
Madde 11 — (1) Komisyonun gorev ve yetkileri sunlardir:

a) Program kapsaminda desteklenecek proje ve faaliyet listelerini ve bunlara iligkin raporlar

goriismek ve desteklenecek projeleri onaylamak.

b) Uygulamada koordinasyonu saglayici, isbirligini gelistirici tedbirler ve karsilasilan

sorunlarin ¢éziimii konusunda Kuruma goriis sunmak.
IL KOORDINATORLUKLERI

Madde 12 — (1) Kiursal kalkinma program ve destekleme uygulamalar1 baslatilmadan,
yapilanma siireci de dikkate alinarak, illerde il koordinatorliigii kurulur. Program veya

destekleme kapsaminda bulunmayan illerde il koordinatorliigii kurulamaz.
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(2) 11 koordinatdrliiklerinin  sevk ve idaresinden il koordinatorii sorumludur. 1l

koordinatorliigiinde projelerin gerektirdigi dlgiide yeterli personel istihdam edilir.
IL KOORDINATORLUKLERININ GOREVLERI
Madde 13 — (1) il koordinatérliiklerinin gérevleri sunlardir:

a) (Degisik bent: 26/11/2008-5818 S.K./2.mad) il diizeyinde duyuru ve tanitimlar1 yapmak,

faydalanicilara yonelik tanitim, bilgilendirme, egitim ve yonlendirme faaliyetlerini yiirtitmek.

b) Desteklenecek proje ve faaliyetlerin secimi ve izleme konusunda ilde gorevlendirilebilecek
personelin se¢imine iligkin Onerilerini ilgili birimlere bildirmek, bunlara iligkin veri tabani

hazirlamak.

c) Bagvurular1 almak, proje ve faaliyetlerin bagvuru sartlarina gére 6n incelemelerini yapmak,

uygun bagvurulari Kuruma intikal ettirmek.

¢) On degerlendirme sonucunda uygun bulunmayan basvurulara gerekgeli cevap hazirlayarak

Kuruma iletmek.

d) Ilde uygulamanin etkinligini artirmak amaciyla valilikler ve diger kamu kurum ve
kuruluslar ile gerekli koordinasyonu saglamak, valilige ve ildeki diger kurum ve kuruluslara
Kurumun ildeki faaliyetleri ile ilgili bilgi vermek ve ihtiya¢c duyulan hallerde gerekli

destekleri bu birimlerden talep etmek.

e) Proje ve faaliyetlerin yerinde kontrolii ve izleme faaliyetlerini yiiriitmek.
f) Gorev alani ile ilgili konularda merkez birimlerine gerekli raporlama caligmalarini yapmak.

g) (Degisik bent: 26/11/2008-5818 S.K./2.mad) Bagskan tarafindan faaliyet alanlariyla ilgili
verilecek diger gorevleri yerine getirmek.

UCUNCU BOLUM: Personel Rejimi
KURUM PERSONELININ STATUSU, HAKLARI VE ATANMALARI
Madde 14 — (Degisik madde: 26/11/2008-5818 S.K./5.mad)

(1) Kurumda hizmetler 14/7/1965 tarihli ve 657 sayili Devlet Memurlar1 Kanunu ile diger
kanunlarin sozlesmeli personel hakkindaki hiikiimlerine bagli olmaksizin istihdam edilen
sozlesmeli personel eliyle yiiriitiiliir. Kurum personeli, sosyal giivenlik yoniinden 31/5/2006
tarihli ve 5510 sayili Sosyal Sigortalar ve Genel Saglik Sigortasi Kanununun 4 {incii

maddesinin birinci fikrasinin (a) bendi hiikiimlerine tabidir.
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(2) Baskan Bakanin Onerisi iizerine miisterek kararla atanir. Genel Koordinator, Birinci
Hukuk Miisaviri, Koordinator, il koordinatorleri, uzman, miitercim, denet¢i ve avukatlar
Bagkanin teklifi lizerine Bakan onayiyla, bunlarin diginda kalan diger personel ise Bagkan

tarafindan atanir.

(3) Kurumda istihdam edilecek personelde Devlet Memurlar1 Kanununun 48 inci maddesinin
(A) bendinin (1), (4), (5), (6) ve (7) numaral1 alt bentlerinde belirtilen genel sartlara ek olarak;
Bagkan, genel koordinator, koordinatdr, il koordinatorii, uzman, denet¢i pozisyonlarinda
istthdam edilecekler icin ziraat, su iirlinleri, gida, kimya, orman, g¢evre, insaat, jeoloji,
bilgisayar, endiistri, elektrik, elektrik ve elektronik, elektronik, elektronik ve haberlesme,
makine, maden, metaliirji, balik¢ilik teknolojisi, metalliji ve malzeme, jeodezi ve
fotogrametri miihendislikleri, mimarlik, peyzaj mimarligi, biyoloji, kimya, kamu y6netimi,
siyaset bilimi ve kamu yoOnetimi, siyaset bilimi ve uluslararasi iligkiler, iktisat, ekonomi,
ekonometri, maliye, isletme, uluslararasi iligkiler, ¢alisma ekonomisi ve endiistri iliskileri,
sehir ve bolge planlama, istatistik, halkla iligkiler ve tanitim, sosyoloji programlarinda ve
hukuk, veterinerlik fakiiltelerinde, miitercim pozisyonlarinda istthdam edilecekler igin
miitercim tercimanlik programinda, birinci hukuk miisaviri ve avukat pozisyonlarinda
istihdam edilecekler i¢in hukuk fakiiltesinde veya bunlara denkligi Yiiksekogretim Kurulunca
kabul edilen yurt digindaki yliksek Ogretim kurumlarinda en az lisans diizeyinde egitim
gbérmiis olmak ve Kurumun faaliyet alan1 veya istihdam edilecegi alanla ilgili olarak asgari;
Baskan, genel koordinatér, koordinatér ve birinci hukuk miisaviri i¢in sekiz yil, il

koordinatdrii i¢in alt1 y1l, denetgiler i¢in ti¢ yil is tecriibesine sahip olmak sartlar1 aranir.

(4) Merkez teskilatinda; Baskan, genel koordinator, birinci hukuk miisaviri, koordinator,
uzman, denet¢i ve avukat pozisyonlarinda istihdam edileceklerin Ingilizce, Almanca veya
Fransizca dillerinde yapilan Kamu Personeli Yabanci Dil Bilgisi Seviye Tespit Sinavinda
asgari (C), miitercim pozisyonunda istihdam edileceklerin (A), il koordinatorliiklerinde il
koordinatorii, uzman ve denet¢i pozisyonunda istihdam edileceklerin ise asgari (D) diizeyinde
puan almis olmalar1 veya dil yeterliligi bakimindan buna denkligi kabul edilen uluslararasi
gecerliligi olan bir belgeye sahip olmalar1 zorunludur. Kurumun nitelikli personel ihtiyacinin
karsilanabilmesi amaciyla isttihdam edilecek personel i¢in 31/12/2010 tarihine kadar, yabanci
dil yeterliligi sart1 aranmayabilir. Bu tarihe kadar bu fikrada 6ngoriilen dil yeterliligi belgesini

ibraz etmeyenlerin sozlesmeleri yenilenmez.

(5) 10/12/2003 tarihli ve 5018 sayili Kamu Mali Yonetimi ve Kontrol Kanununa ekli (1), (I)

ve (IV) sayili cetvellerde sayilan kurum ve kuruluslarda ¢alisanlardan durumlari, bu maddede
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sayilan nitelik ve sartlara uygun olanlar, kendilerinin istegi ve kurumlarinin muvafakati ile
Kurumda sozlesmeli olarak istihdam edilebilir. Bu sekilde istihdam edilecek personel sayisi
toplam personel sayisinin yiizde ellisini asamaz. Bu sekilde gorevlendirilen personel
kurumundan ayliksiz izinli sayilir ve asil kadrosuyla ilgisi devam eder. Bunlarin terfileri
baskaca bir isleme gerek kalmaksizin kurumlarinca yapilir. Bu hiikkme gore gorevlendirilenler,
gorevde kaldiklar siirece, mali ve sosyal haklarini Kurumdan alirlar. Bu sekilde gecen hizmet
stireleri, kazanilmis hak aylik, derece ve kademeleri ile ek gostergelerinin tespitinde dikkate
almir. 5510 sayili Kanunun 4 {incii maddesinin birinci fikrasinin (c¢) bendi kapsaminda
sigortal1 iken bu sekilde istihdam edilmeye baglayanlar, ilgileri devam eden asil kadrolar1 esas
alinarak bu gorevleri sirasinda da ayni kapsamda sigortali kabul edilir. Kamu kurum ve
kuruluglarinda asli kadrosu itibartyla makam tazminati 6denmesi gereken gorevlerde
bulunmakta iken bu fikra ¢er¢evesinde Kurumda Baskan, genel koordinator, birinci hukuk
misaviri, koordinator, uzman ve denet¢i olarak sozlesmeli istihdam edilmeye baslayan ve
5510 sayili Kanunun gegici 4 {incli maddesi kapsaminda bulunanlarin, bu gérevlerde gecen
stireleri makam tazminati veya buna bagli olarak temsil veya goérev tazminati ddenmesi

gereken siire olarak degerlendirilir.

(6) Kurumun merkez teskilatinda istihdam edilecek personel sayisi yiizseksen kisiden fazla
olamaz. Sekreterlik, arsiv, idarl, mall ve personelle ilgili islemleri yiiriitecek olan destek

personelinin sayisi, toplam personel sayisinin ylizde yirmisini gegemez.

(7) Kamu kurum ve kuruluslarindan Kurumda istihdam edilen kamu gorevlileri, gorevleri
sona erdiginde kurumlarinda miikteseplerine uygun bir géreve atanirlar. Bunlarin Kurumda

gecen hizmet siireleri kazanilmis hak ayliklarinin tespitinde dikkate alinir.

(8) Sozlesmeli personele verilecek her tiirlii 6demeler dahil net iicretler; Baskana Bagbakanlik
merkez teskilatinda gorev yapan genel miidiir, genel koordinatdrler, i¢ denetim koordinatorii
ve birinci hukuk miisavirine Basbakanlik merkez teskilatinda gorev yapan genel miidiir
yardimcisi, koordinatdr ve il koordinatorlerine Bagbakanlik merkez teskilatinda goérev yapan
daire baskanlari, uzman, miitercim, avukat ve denetcilere Bagbakanlik uzmanlar, diger
gorevlilere ise Basbakanlik merkez teskilatindaki benzer unvanlar ile gérev yapan personel
icin Ongoriilmis bulunan ticretleri agmamak kaydiyla, Bakan tarafindan belirlenir. Kurumda
istihdam edilen avukatlara, Kurum lehine sonuglanan dava ve icra takipleri nedeniyle hiikkme
baglanarak karsi taraftan tahsil olunan vekalet {icretlerinin; hukuk miisaviri ve avukatlara
dagitimi hakkinda 2/2/1929 tarihli ve 1389 sayili Devlet Davalarini Intag Eden Avukat ve

Saireye Verilecek Ucreti Vekalet Hakkinda Kanun hiikiimleri kiyas yolu ile uygulanr.
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(9) Kurum, desteklenecek proje ve faaliyetler ile ilgili basvurularin degerlendirilmesi,
izlenmesi, duyurulmasi ve tamitimi ile faydalanicilara yonelik egitim hizmeti verilmesi
amaciyla; ozel bilgi ve uzmanlik gerektiren islerde, istisna veya hizmet akdi ile yerli ve
yabanci uzmanlari, kismi zamanli olarak calistirabilir. Kurumda bu sekilde c¢alistirilacak

personel sayisi, Kurumun toplam personel sayisinin yiizde otuzunu gecemez.

(10) Sozlesmeli personelin bu maddede belirlenenler disinda kalan gorev ve yetkileri, hizmete
alinma, gorevlendirme, gorevde yiikselme ve gorevden alinma sekilleri ile s6zlesme esaslari,

unvan ve sayilar1 Bakanlar Kurulu karari ile ¢ikarilacak yonetmelikle belirlenir.

DORDUNCU BOLUM: Gelir ve Giderler

GELIR VE GIDERLER ILE YONETILECEK HESAPLAR

Madde 15 — (1) Kurumun gelirleri sunlardir:

a) Genel biitceden Bakanlik biitgesine bu amagla konulacak 6denek.

b) Avrupa Birligi ve diger uluslararasi fonlardan saglanacak kaynaklar.

c) Diger gelirler.

(2) Kurumun giderleri sunlardir:

a) Proje ve destekleme giderleri.

b) Tanitim ve egitim giderleri.

c¢) Tasinir ve tasinmaz mal ile hizmet alim giderleri.

¢) Yonetim ve personel giderleri.

d) Gorevlerle ilgili diger giderler.

(3) Kurum biit¢esi mali yil itibartyla Kurum tarafindan hazirlanir ve Bakan onayiyla
yiirtirliige girer.

(4) Kurumun alacaklarinin tahsilinde Kurum tarafindan 21/7/1953 tarihli ve 6183 sayili

Amme Alacaklarinin Tahsil Usulii Hakkinda Kanun hiikiimlerine gore islem yapilir.

(5) Avrupa Birliginin tahsis edecegi mali yardimlar ve saglanacak ulusal katki, Avrupa Birligi
ile yapilan ilgili anlagsmalardaki hiikiimler cercevesinde agilacak hesaplarda tutulur. Bu
hesaplarin yonetilmesi, kullanilmasi, nemalandirilmasi, kullanilmayan kisminin Avrupa
Birligine iade edilmesi veya kullanilmasina iliskin hususlar ilgili anlagmalar ¢ergcevesinde

belirlenir.

101



(6) Kurum, bu Kanunun uygulanmasiyla ilgili is ve islemlerde her tiirlii vergi, resim ve

hargtan muaftir.
BESINCI BOLUM: Avrupa Birligi Kirsal Kalkinma Program ve Destekleri
GENEL HUKUMLER

Madde 16 — (1) Avrupa Birligi tarafindan kirsal kalkinma i¢in saglanan mali kaynaklarin
programlanmasi, kullanilmas1 ve mali yonetimine iliskin usil ve esaslar ile Kurumun yetki ve
sorumluluklart Avrupa Birligi ile imzalanan anlagmalar c¢ergevesinde belirlenir. Bu
anlagsmalara gore yetkili kilinan ulusal makam ve kurumlar tarafindan fonlarin kullanimi

konusunda Kurumun ulusal akreditasyonu saglanir ve izlenir.

(2) (Degisik fikra: 26/11/2008-5818 S.K./2.mad) Program c¢ergevesinde Avrupa Birliginden
saglanan fonlarin mali yonetimi, Kurumun ulusal diizeyde akreditasyonunun saglanmasi ve
akreditasyonu ile ilgili kurallarin uygulanmasimin takibi ile ilgili c¢alismalar ulusal

yetkilendirme gorevlisi olarak belirlenen merci tarafindan yapilir.

(3) Kurumun yonetim ve kontrol sistemlerinin raporlanmasi ve Kurum hesaplarmin yillik
olarak incelenmesi ile ilgili calismalar, kamu ya da 06zel sektor kuruluslari arasindan

belirlenecek olan bir denetim kurumu tarafindan yapilir.

Madde 17 — (1) Bakanlik, kirsal kalkinmaya yonelik olarak saglanan Avrupa Birligi
kaynaklariin, kalkinma plan ve programlari ile ulusal stratejiler dogrultusunda, diger i¢ ve
dis kaynakli kirsal kalkinma program, faaliyet ve destekleri ile Avrupa Birligi tarafindan
saglanan diger kaynaklarla tutarli ve uyumlu bir sekilde ve ilgili kurumlarla isbirligi iginde
programlanmasindan sorumludur. Bu sekilde hazirlanacak operasyonel nitelikli kirsal

kalkinma programi Yiiksek Planlama Kurulunun onayi ile yiiriirliige konulur.

(2) Kiursal kalkinma programimnin izlenmesi ve degerlendirilmesi, etkinlik ve etkililigin
saglanmas1 yoOniinde tedbirlerin alinmasi, programda degisiklik yapilmasina iligkin gerekli

caligmalarin yiiriitiilmesi konularinda Bakanlik yetkili ve sorumludur.
KURUMUN SORUMLULUKLARI

Madde 18 — (1) Kurum, ilgili mevzuat, Avrupa Birligi miktesebatt ve anlagmalar
cercevesinde uygulamanin etkin, etkili ve dogru bir sekilde gercgeklestirilmesi, 6demelerin
zamaninda ve uygun bir sekilde yapilmasi, desteklenen proje ve faaliyetlerin sdzlesme

hiikiimlerine uygun bir sekilde yiiriitiilmesinin saglanmasi, buna iliskin kontrol ve izlemenin
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gerceklestirilmesi, ilgili kurum ve makamlara gorevleri ile ilgili bilgi, belge ve raporlarin tam

ve zamaninda intikali ile gorevli ve sorumludur.

(2) Kurum, ilgili anlagmalarla belirlenen yetkili makam ve kuruluslarin kirsal kalkinma
programi uygulamalarinin ve mali yonetimin etkinlestirilmesi ve akreditasyonla ilgili
hususlarda tavsiye ve taleplerinin yerine getirilmesi, bilgi ve belge taleplerinin zamaninda

saglanmasi ile ylkiimliidiir.
ALTINCI BOLUM: Cesitli Hiikiimler
DIS DENETIM

Madde 19 — (1) Kurumun dis denetimi, 16 nct maddedeki hiikiimler sakli kalmak kaydiyla,
Sayistay tarafindan gergeklestirilir.

YONETMELIK

Madde 20 - (1) Kurumun insan kaynaklar1 ve personel se¢imine, Komisyon ve il
koordinatdrliiklerinin ¢alismasina, Avrupa Birliginden saglanan mali yardimlar kapsamindaki
diger mali konular ile akreditasyon kriterlerinin uygulanmasina iliskin ustl ve esaslar

cikarilacak yonetmeliklerle belirlenir.

(2) Bu Kanunun uygulanmasina iliskin yonetmelikler bu Kanunun yayimi tarihinden itibaren

alt1 ay icinde hazirlanarak yiirtirliige konulur.

Gegici Madde 1 — (1) Kurumun nitelikli personel ihtiyacinin karsilanabilmesi amaciyla, bir y1l

stireyle istihdam edilen personelde yabanci dil yeterliligi sart1 aranmayabilir.
YURURLUK

Madde 21 — (1) Bu Kanun yayimu tarihinde yiiriirliige girer.

YURUTME

Madde 22 — (1) Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiirtitiir.

Kirsal Kalkinma Programi Yonetim Otoritesinin Gorevleri ile Calisma Usul ve Esaslari

Hakkinda Yo6netmelik (Resmi Gazete Tarihi ve Sayisi: 18/08/2009, 27323)
BIRINCI BOLUM: Amag, Kapsam, Dayanak ve Tanimlar
Amag

Madde 1 - (1) Bu Yonetmeligin amac1; Katilim Oncesi Yardim Araci kapsaminda Kirsal

Kalkinma Programinin hazirlanmasi, hazirlanan Kirsal Kalkinma Programi ile ilgili

103



uygulamalarin etkin, verimli ve dogru bir sekilde yonetilmesi, izlenmesi, degerlendirilmesi,
raporlanmasi, koordinasyonu, tanittimi ve Programa iligkin degisiklikler ile ilgili faaliyetleri
yiirlitmekten sorumlu olan Yonetim Otoritesinin gorevleri ile calisma usul ve esaslarini

belirlemektir.
Kapsam

Madde 2 - (1) Bu Yonetmelik, Yonetim Otoritesinin gorevleri, calisma usul ve esaslari ile
uygulamalara yonelik diizenlemeleri kapsar.

Dayanak

Madde 3 - (1) Bu Yonetmelik, 4/5/2007 tarihli ve 5648 sayili Tarim ve Kirsal Kalkinmay1
Destekleme Kurumu Kurulus ve Gorevleri Hakkinda Kanunun 9 uncu, 16 nc1t ve 17 nci

maddelerine dayanilarak hazirlanmistir.
Tanimlar
Madde 4 - (1) Bu Yonetmelikte gecen;
a) Bakanlik: Tarim ve Kd&yisleri Bakanligini,

b) Denetim Otoritesi: Katilim Oncesi Yardim Aracina iliskin olusturulan yonetim ve
kontrol sistemlerinin etkin ve dogru bir sekilde isledigine dair dogrulamay1 yapmakla sorumlu

olan Hazine Kontrolérleri Kurulunu,
¢) Iletisim Plani: Program hakkinda bilgilendirme ve tanitim icin hazirlanan plan,

¢) Izleme Komitesi: ilgili kamu kurum ve kuruluslar, gercek kisiler, 6zel hukuk tiizel
kisileri ve sivil toplum kuruluslarinin Program ve destekleri ile ilgili, izleme, degerlendirme

stireclerine katki ve katilimlarini saglamak tizere olusturulan Komiteyi,

d) Katilim Oncesi Yardim Araci: Avrupa Birliginin 2007-2013 yillarin1 kapsayan ve

bes bilesenden olusan katilim oncesi destegini,

e) Katilim Oncesi Yardim Araci Izleme Komitesi: Ulusal Katilm Oncesi Yardim
Koordinatorii ile Avrupa Komisyonunun es baskanliginda, Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi,
Yonetim Otoritesi, Kurum ve diger ilgili kurumlarin temsilcilerinden olusan ve temel gorevi
uygulamada Katilim Oncesi Yardim Araci bilesenleri arasinda uyum ve koordinasyonu

saglamakla olan Komiteyi,

f) Kurum: Tarim ve Kirsal Kalkinmay1 Destekleme Kurumunu,
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g) Mutabakat Zapti: Kurum ile Yonetim Otoritesi arasinda imzalanan isbirligi ve

gorev paylasimi konusundaki belgeyi,

g) Program: Katilm Oncesi Yardim Araci Kirsal Kalkinma bileseni kapsaminda

hazirlanan Kirsal Kalkinma Programini,

h) Ulusal Katilim Oncesi Yardim Koordinatorii: Katilim Oncesi Yardim Araci
kapsamindaki bilesenlere yonelik genel koordinasyonu saglamakla sorumlu Avrupa Birligi

Genel Sekreterini,

1) Ulusal Yetkilendirme Goérevlisi: Katilim Oncesi Yardim Araci kapsamindaki
yonetim ve kontrol sistemlerinin etkin isleyisi ile Ulusal Fonun baskani olarak Tiirkiye'de
Avrupa Birligi fonlarinin mali yonetiminden ve bu ¢ergevede yapilan islemlerin mevzuata ve

usuliine uygunlugundan biitiinliyle sorumlu Hazine Miistesarini,

1) Yetkili Akreditasyon Gorevlisi: Ulusal Yetkilendirme Gorevlisinin akredite
edilmesi, akreditasyonunun izlenmesi ve askiya alinmasi veya kaldirilmasindan sorumlu

Bakani,
j) Yonetim Otoritesi: Bakanlik Strateji Gelistirme Bagkanligini,
k) Yonetim Otoritesi Bagkani: Strateji Gelistirme Baskanini ifade eder.
IKINCI BOLUM: Y6netim Otoritesi ve Gorevleri
YoOnetim otoritesi

Madde 5 - (1) Yonetim Otoritesi Bakanlikca belirlenen Strateji Gelistirme Baskanligidir.
Yonetim Otoritesinin gorevleri, Strateji Gelistirme Baskanligi biinyesinde i¢ Kontrolden

sorumlu Daire Bagkanlig1 tarafindan yiiriitiiliir.
Gorevleri

Madde 6 - (1) Yonetim Otoritesi, programin mali yonetim prensibine uygun olarak
yonetilmesinden ve uygulamalarin izlenmesinden sorumludur. Bu amagla asagidaki gorevleri

yerine getirir:

a) Programi hazirlar ve uygulamalar sonucunda ihtiya¢ duyulan Program degisikliklerine

iligkin ¢aligmalart yiiriitiir.

b) Program uygulamalarinin Programin kriterleri ve mekanizmasina uygun olarak
gerceklestirilmesini ve Program kapsamindaki islemlerin Avrupa Birligi ile yapilan

anlagmalara, ilgili Avrupa Birligi mevzuati ve ulusal mevzuata uygunlugunu gozetir.
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¢) Programin uygulama siirecinin etkin bir sekilde izlenmesi ve degerlendirilmesi i¢in

bilgi ve raporlama sistemi kurulmasini, isletilmesini ve giincellenmesini saglar.

¢) Program uygulamalarinin izlenmesi ve degerlendirmesine dair ¢aligmalart yiiriitiir.

d) Izleme Komitesinin galismalarina yardime olur ve koordinasyon gorevini yiiriitiir.

e) Program uygulamalarina iliskin yillik ve nihai uygulama raporlariyla ilgili ¢calismalar1
Kurum ile igbirligi icerisinde yiiriitiir.

f) Program ile ilgili bilgilendirme ve tanitim faaliyetlerini yiiriitiir.

g) Teknik destek tedbiri kapsaminda 6ngoriilen faaliyetleri yiiriitiir.
&) Usulsiizliik raporlarinin hazirlanmasini saglar.

h) Thtiya¢ duyulmasi halinde yukaridaki gérevlerin bir kismin1 baska bir kurum/kurulusa
yaptirir. Bu durumda, s6z konusu gorevlerin diizgiin ve etkin bir sekilde yerine getirilmesini,
yonetilmesini ve denetlenmesini saglamak iizere her tiirlii tedbiri alir ve Yonetim Otoritesinin

konuya iligkin sorumlulugu devam eder.

(2) Yonetim Otoritesi, gorevleri ile ilgili konularda Tiirkiye ile Avrupa Birligi arasinda
imzalanan ikili anlagsmalar ve ilgili diger ulusal mevzuat hiikiimleri dogrultusunda gerekli

caligmalari yapar.
UCUNCU BOLUM: Calisma Usul ve Esaslari
Programin hazirlanmasi

Madde 7 - (1) Program; Yonetim Otoritesi tarafindan, Avrupa Birliginin katilim 6ncesi
kirsal kalkinmaya yonelik olarak saglanan kaynaklarimin kalkinma plan ve programlar ile
ulusal stratejiler dogrultusunda diger i¢ ve dis kaynakli kirsal kalkinma program, faaliyet ve
destekleri ile Avrupa Birligi tarafindan saglanan diger kaynaklarla tutarli ve uyumlu bir

sekilde ve ilgili kurumlarla isbirligi i¢inde hazirlanir.

(2) Program hazirlik caligmalari, Bakanlik¢a belirlenen ilgili kamu kurum ve kuruluslari,

sivil toplum kuruluslar1 ve Avrupa Komisyonu ile koordineli bir sekilde yiiriitiiliir.

(3) Program, Avrupa Komisyonu tarafindan onaylanir ve Yiiksek Planlama Kurulunun

onaya1 ile yiirtirliige girer.
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Programin izlenmesi

Madde 8 - (1) Programin uygulanmasiin etkinligi, etkililigi ve kalitesi, Programda

ongoriilen hedefler ve gostergeler 1s18inda izlenir.

(2) Programin uygulanmasina yonelik mali ve istatistiki bilgiler ile izleme verileri ve
diger gerekli bilgiler, Kurum ile yapilan Mutabakat Zapti g¢ercevesinde Kurumdan temin

edilir.

(3) Programin izlenmesi calismalari izleme Komitesi ile isbirligi halinde yiiriitiiliir.
Ayrica, Program uygulamalarma iliskin kaydedilen ilerlemeler hakkinda Katilim Oncesi

Yardim Araci Izleme Komitesine ve Avrupa Komisyonuna rapor edilir.

(4) Program uygulamalarinda kaydedilen gelismeler, uygulamada yasanan sorunlar,
Programin izlenme ve degerlendirme sonuglar1 ve tanitim faaliyetleri ile ilgili bilgiler izleme

Komitesine bildirilir.
Programin degerlendirilmesi

Madde 9 - (1) Program uygulamalarinin degerlendirilmesi, Programin amag ve
hedeflerine bagli olarak, Avrupa Komisyonu ile isbirligi halinde belirlenen izleme ve

degerlendirme kriterleri ve gdstergeleri ¢ergcevesinde yapilir.

(2) Program uygulamalarinin degerlendirilmesi sirasinda, kaynaklarin kullanim diizeyi,
uygulamalarin etkililigi ile verimliligi ve Programda belirlenen oncelikler iizerindeki

sosyoekonomik etkisi gozetilir.

(3) Programin stratejisini, Program uygulamalarinin kalitesini, etkinligini, etkililigini ve
tutarliligimi gelistirmek ile Program hedeflerine ulasilip ulagilmadigini tespit etmek amaciyla,
izlemeden elde edilen veriler dogrultusunda Programin 6n degerlendirme, siirekli

degerlendirme, ara degerlendirme ve nihai degerlendirmesi yapilir.

(4) Programlama kalitesinin yiikseltilmesi ve biitce kaynaklarinin tahsisinde uygunlugu

ve verimliligi temin etmek amaciyla Program hazirligi sirasinda 6n degerlendirme yapilir.

(5) Programun siirekli degerlendirmeleri her y1l yapilir ve Izleme Komitesine rapor edilir.

Raporun bir 6rnegi Yetkili Akreditasyon Gorevlisi ile Denetim Otoritesine gonderilir.

(6) Avrupa Komisyonu tarafindan talep edilmesi halinde, Avrupa Komisyonundan alinan
yetki devri tarihini takip eden iiglincii yil igerisinde, Programin uygulanmasina yonelik ara

degerlendirme yapilir.

107



(7) Ara degerlendirme raporu, altinci fikrada belirtilen yilin 31 Aralik tarihine kadar
Izleme Komitesi ve Avrupa Komisyonuna sunulur ve degerlendirme raporundaki &nerilerin

yerine getirilmesi konusunda yapilan ¢aligmalar hakkinda Komisyon bilgilendirilir.

(8) Programin mali anlagsmasinin bittigi yil i¢inde, Programin nihai degerlendirmesi

yapilir.
Raporlama

Madde 10 - (1) Program uygulamalarina iliskin yillik uygulama raporlart ve nihai

uygulama raporu Kurum ile isbirligi halinde hazirlanir.

(2) Yillik raporlar, Programin uygulandigi takvim yilim1 igermekte olup, Programin tiim
uygulama donemini kapsayan kiimiilatif mali ve izleme bilgilerini igerir. Nihai rapor,

Programin tiim uygulama donemini kapsar ve Programin son yilinda hazirlanir.

(3) Yillik uygulama raporlar1 ve nihai uygulama raporu; Program amag ve hedeflerine
ulagilmasi agisindan, dncelik ve tedbirlerin uygulanmasinda kaydedilen ilerleme, uygulamada
karsilagilan sorunlar, alinan tedbirler, mali tablolar ve mali yonetim sonuglari, izleme ve
degerlendirme calismalari, bilgilendirme ve tanitim faaliyetleri ve Programin ulusal, bolgesel,
sektorel politika ve stratejilerle ayrica diger Katilim Oncesi Yardim Araci bilesenleri ile
uyumu ve tutarliligr ile ilgili bilgileri ve ikili anlagsmalarda yer alan diger hususlar1 icerecek

sekilde hazirlanir.

(4) Yillik raporlar ve nihai rapor, izleme Komitesi tarafindan incelendikten ve
onaylandiktan sonra, Avrupa Komisyonuna, Ulusal Katilim Oncesi Yardim Koordinatdriine
ve Ulusal Yetkilendirme Gorevlisine iletilir. Raporlarin bir 6rnegi de Denetim Otoritesine

gonderilir.

(5) Yillik raporlar her takvim yilinin bitimini takiben alt1 ay i¢inde, nihai rapor ise
Program kapsamindaki uygun harcamalarin 6denmesi i¢in belirlenen en son tarihi takip eden

alt1 ay icinde Avrupa Komisyonuna gonderilir.
Koordinasyon

Madde 11 - (1) Yonetim Otoritesi, Program uygulamalarinin kalitesini izlemek i¢in
gerekli belgeleri izleme Komitesine sunarak calismalarmma yardimci olur. Bu kapsamda

gerekli koordinasyonu saglar.

(2) izleme Komitesinin sekretarya hizmetlerini yiiriitiir. Bu ¢ercevede asagidaki calismalar

yapilir.
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a) Izleme Komitesi ¢alismalari icin ihtiya¢ duyulan tiim belge, materyal, rapor, analiz ve
teklifler hazirlanir, terciimeleri yapilir ve elektronik ortamda ve/veya yazili olarak Izleme

Komitesi tiyelerine gonderilir.

b) izleme Komitesi toplantilarnin hazirliklari, toplantilarin diizenlenmesi ve toplant:

tutanaklarinin hazirlanmasi ile ilgili calismalar yapilir.

¢) Izleme Komitesi ¢aligmalarma ydnelik belgelerin, oturumlarda yapilan konusmalarin

ve alinan kararlarin arsivi tutulur.

¢) Izleme Komitesi kararlarinin uygulanmasi saglanmir ve sonuglar1 hakkinda ilgili

taraflara bilgi verilir.
d) izleme Komitesi calismalarinin tanitimi ve duyurusu yapilir.

e) Izleme Komitesi toplantilarinda tartisma ve karar alma siirecine iiyelerin etkin bir
sekilde katilimini saglamak amaciyla ihtiya¢ duyulan geviri, terclime gibi teknik ve lojistik

hizmetler saglanir.

f) Teknik destek kapsaminda gergeklestirilen caligsma ziyaretleri ve seminerler konusunda

rapor hazirlanir ve Izleme Komitesine sunulur.

g) Katilim Oncesi Yardim Araci izleme Komitesinin galismalari ile ilgili koordinasyon

faaliyetleri ytiritiiliir.
Program hakkinda bilgilendirme ve tanitim faaliyetleri

Madde 12 - (1) Program hakkinda bilgilendirme ve tanitim faaliyetleri, Yonetim
Otoritesi, Kurum ve Avrupa Komisyonu ile isbirligi halinde hazirlanan iletisim Plam
kapsaminda gergeklestirilir. Iletisim Planinda, Avrupa Birliginin Programdaki rolii ve katkis1

seffaf bir sekilde kamuoyuna duyurulur.
(2) Iletisim Plan1 Izleme Komitesinin degerlendirmesine sunulur ve onay alinir.

(3) Bilgilendirme ve tanitim faaliyetlerinin, Katilm Oncesi Yardim Aracinin tanitim
gerekliliklerine uygun olarak yiiriitiilmesi saglanir. Bu faaliyetlerin yiiriitiilmesi sirasinda

Kurum ile igbirligi yapilir.

(4) Bilgilendirme ve tanitim faaliyetleri, {letisim Plan1 cercevesinde Kurum ile imzalanan

Mutabakat Zapti ¢cercevesinde uygulanir.

(5) Iletisim Plan1 cercevesinde yapilan bilgilendirme ve tanitim faaliyetleri ile ilgili olarak

Izleme Komitesi bilgilendirilir.
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Program degisikligi

Madde 13 - (1) Programda degisiklik onerileri;
a) Cok yill1 strateji belgeleri,

b) Izleme ve degerlendirme sonuglari,

¢) Program uygulama sonuglar1 ve yillik raporlar,

¢) Izleme Komitesinin dnerileri,

d) Kurumun 6nerileri,

e) Programda uygulanmasi planlanan tedbirlerin gelistirilmesi,
f) Programa ilave tedbirler eklenmesi,

g) Avrupa Birligi miiktesebati ve ulusal mevzuat degisiklikleri
gercevesinde hazirlanir.

(2) Degisiklik tekliflerine iliskin Izleme Komitesinin onayinin alinmasimi miiteakip Ulusal
Katilim Oncesi Yardim Koordinatoriine ve Avrupa Komisyonuna gonderilir.

(3) Degisiklik onerileri hakkinda Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi bilgilendirilir.

(4) Programa iliskin degisiklik Onerilerini Avrupa Komisyonunun kabul etmesinin
ardindan ilgili merciler bilgilendirilir.

Teknik destek tedbiri

Madde 14 - (1) Programda yer alan teknik destek tedbiri kapsaminda yiiriitiilecek
faaliyetler icin her yil eylem plani hazirlanir.

(2) Eylem plani Izleme Komitesinin onaymna sunulur.
DORDUNCU BOLUM: Cesitli ve Son Hiikiimler

Personel

Madde 15 - (1) Bu Yonetmelikte belirlenen is ve islemleri yerine getirmek iizere
konusunda deneyimli ve yeterli sayida personel, Yonetim Otoritesi Bagkaninin uygun gortisii
alinarak, Bakanlikca gorevlendirilir.

Akreditasyon

Madde 16 - (1) Akreditasyon calismalari, Avrupa Komisyonu ile yapilan ikili

anlagmalarda belirlenen akreditasyon kriterleri cergevesinde Strateji Gelistirme Baskanligi
tarafindan yiiritiliir.
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(2) Bakanlik bu konuda gerekli her tiirlii tedbiri alir.

Calismalarda isbirligi

Madde 17 - (1) Yonetim Otoritesi, gorev ve sorumluluklarin etkin, etkili, zamaninda ve
verimli bir sekilde yerine getirilmesi i¢in Bakanlik birimleri, ihtiyaca gore Bakanlikca
belirlenen ilgili kamu kurum/kuruluglar1 ve sivil toplum kuruluslar ile gerekli igbirligi, uyum
ve koordinasyon igerisinde ¢calismalarini ytriitiir.

Yiiriirlik

Madde 18 - (1) Bu Yonetmelik yayimi tarihinde yiiriirliige girer.

Yiritme

Madde 19 - (1) Bu Yo6netmelik hiikiimlerini Tarim ve Kdyisleri Bakani yliriitiir.
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b. Tarim ve Kirsal Kalkinmayl Destekleme Kurumu Personel Yonetmeligi (Resmi Gazete

Tarihi ve Savyisi: 16 Nisan 2008, 26849)

BIRINCI BOLUM

Amag, Kapsam, Dayanak ve Tanimlar

Amag

MADDE 1 — (1) Bu Yonetmeligin amaci, Tarim ve Kirsal Kalkinmayr Destekleme
Kurumunda sozlesmeli olarak istihdam edilecek personele ve insan kaynaklar1 planlamasina
iliskin hususlar1 diizenlemektir.

Kapsam

MADDE 2 - (1) Bu Yonetmelik, Kurumda calisacak personelin hizmete alinma,
gorevlendirme, gorevde yiikselme ve gorevden alinma sekilleri, unvan, calisma usul ve
esaslari, sayilari ile s6zlesme esaslari, hak, 6dev ve sorumluluklari, nitelikleri, yetistirilmeleri,
sicil, disiplin, ticret, emeklilik ve diger 6zliik islerine iliskin usul ve esaslar1 kapsar.

Dayanak

MADDE 3 — (1) Bu Yonetmelik, 4/5/2007 tarihli ve 5648 sayili Tarim ve Kirsal Kalkinmay1
Destekleme Kurumu Kurulus ve Gorevleri Hakkinda Kanunun 14 tincii ve 20 nci maddelerine
dayanilarak hazirlanmistir.

Tanimlar

MADDE 4 — (1) Bu Yonetmeligin uygulanmasinda;

a) Bakan: Tarim ve Kdyisleri Bakanini,

b) Bakanlik: Tarim ve Kdyisleri Bakanligini,

c¢) Bagkan: Tarim ve Kirsal Kalkinmay1 Destekleme Kurumu Bagkanin,

¢) Danisman: Kurumda calisan danismanlari,

d) Denetgi: i¢ Denetim Koordinatérliigiinde gorev yapan denetgileri,

e) Destek personeli: Kurumun sekreterlik, arsiv, idari, mali ve personele iliskin islemlerini
yiiriitecek yardimci personeli,

) Genel koordinator: Kurumda bulunan her bir genel koordinatdrliigiin basindaki yoneticiyi,
g) il koordinatérii: Kurumda her bir il koordinatérliigiiniin basinda bulunan yéneticiyi,

g) Kanun: 5648 sayili Tarim ve Kirsal Kalkinmay1 Destekleme Kurumu Kurulus ve Gorevleri
Hakkinda Kanunu,

112



h) Koordinator: Kurumda bulunan her bir koordinatorliiglin basindaki yoneticiyi,
1) Kurum: Tarim ve Kirsal Kalkinmayr Destekleme Kurumunu,
1) KPSS: Kamu Personeli Segme Sinavini,

7) Dil belgesi: Kamu Personeli Yabanci Dil Bilgisi Seviye Tespit Sinavi veya buna denkligi
kabul edilen uluslararas1 gecerliligi olan sinav sonuglarina iligkin belgeyi,

k) Sozlesme: Kurum ile personel arasinda bir mali yil itibariyle, hizmet akdi ile ¢alistirilacak

yerli ve yabanci uzmanlarla ise kismi zamanli olarak yapilacak hizmet s6zlesmesini,
1) Uzman: Kurumda hizmet sézlesmesiyle ¢alisan uzmanlari,

m) Kismi zamanli olarak istihdam edilen uzmanlar: Kanunun 14 iincii maddesinin dokuzuncu

fikrasina gore istisna veya hizmet akdi ile istihdam edilen yerli veya yabanci uzmanlari,

n) Yarigma sinavi: Kurumda istihdam edilecek uzman, denet¢i, miitercim ve destek hizmetleri
personelinin secimine iligkin Kurumca yapilacak sinavi,

ifade eder.

[KINCI BOLUM

Insan Kaynaklar1 Politikas1 ve Uygulamasi

Insan kaynaklar1 politikasinin amaci ve tespiti

MADDE 5 — (1) Insan kaynaklar1 politikasinin amaci, Kurumun gérevlerini etkin ve verimli
bir sekilde yerine getirebilmesi i¢in, alaninda uzmanlagmis, gorevin gerektirdigi niteliklere
sahip tecriibeli personelin istihdamini ve bu personelin niteliklerinin gelistirilmesini ve

siirdiiriilebilirligini saglamaktir.

(2) Insan kaynaklar1 politikas1 Kurum tarafindan belirlenir. Bu politikanin olusturulmasinda
ve uygulanmasinda uyulacak ilkeler sunlardir:

a) Istihdam edilecek personelin segiminde, Kurumun ¢alisma usul ve esaslarma iliskin
ilkelerini dikkate almak.

b) istihdam edilecek personelin segciminde, personelin gorevin gerektirdigi uzmanlik bilgisi ve
tecriibeye sahip olmasina dikkat etmek.

¢) Kurumun ve personelin basarisini ve gelisimini tesvik etmek.

¢) Personelin sosyal ve ekonomik haklarini korumak ve gézetmek.
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d) Insan kaynaklar1 politikasinin olusturulmas1 ve uygulanmasi siirecine personelin katilimim
saglamak, personelin diislince, gorlis ve Onerilerini dikkate almak.

(3) Insan kaynaklar1 politikasnin uygulanmasindan Destek Hizmetleri Genel Koordinatdrii
sorumludur. Genel Koordinatér her yi1l Aralik ayinda bir rapor hazirlayarak Baskana sunar.
Bu raporda, insan kaynaklar1 politikasinin uygulanmasina dair bilgiler, uygulamada
karsilagilan sorunlarin ¢oziimiine ve insan kaynaklari politikasinin gelistirilmesine yonelik

genel Oneriler yer alir.

Insan kaynaklari ihtiyacinin planlanmasi

MADDE 6 — (1) Kurumun insan kaynaklar1 ihtiyacinin planlanmasi, Kurumun goérevleri
dogrultusunda ihtiya¢ duyulacak personeli belirlemek amaciyla yapilir. Bu planlar, personel
istihdamin1 etkileyecek teknolojik yenilikler, insan kaynagindaki niteliksel gelismeler, yasal
diizenlemeler ve biitge imkanlar1 dikkate alinmak suretiyle hazirlanir.

(2) Kurumun insan kaynaklar1 planlamasi yapilirken asagidaki hususlar dikkate alinir:

a) Is analizleri.

b) Personelin Kurumdaki i analizine dayali gbérev tanimlari.

¢) Kurumun birimler itibariyle pozisyon planlamasi ve ihtiyag¢ analizleri ile personel ihtiyaci.
¢) Personele verilecek Kurum i¢i ve Kurum dis1 her tiirlii egitim programlari.

d) Baskan tarafindan onaylanan i¢ denetim egitim programi.

(3) Insan kaynaklarmin planlamasinda; hizmetin siirekli, etkin, verimli, kaliteli ve uygun
sayida personel eliyle yiirlitiilmesinin saglanmasina 6zen gosterilir.

Istihdam
Istihdam usulleri

MADDE 7 — (1) Kurum pozisyonlarinda, 5018 sayili Kamu Mali Ydnetimi ve Kontrol
Kanununa ekli (I), (I) ve (IV) sayili cetvellerde sayilan kurum ve kuruluslarda g¢alisan
personel, girecekleri yarisma sinavi sonucuna gore ve kurumlarimin muvafakati ile uzman,

denet¢i, miitercim ve destek personeli olarak istthdam edilebilirler.

(2) Kurum pozisyonlarinda, 5018 sayili Kanuna ekli (I), (IT) ve (IV) sayil1 cetvellerde sayilan

kurum ve kuruluslarda daha 6nce gorev yapmis personel ile kamu hizmetine ilk defa Kurum
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bilinyesinde baslayacak olanlardan KPSS belgesi bulunanlar; girecekleri yarisma sinavinda
basarili olmalar1 kaydiyla uzman, denet¢i, miitercim ve destek personeli olarak istihdam

edilebilirler.

(3) Baskan, genel koordinator, koordinator, danisman, hukuk miisaviri ve il koordinatorleri ve
kismi zamanl olarak istthdam edilen uzmanlar yarisma siavina tabi tutulmaksizin ve KPSS

belgesi aranmaksizin, Kanunda belirtilen sartlarla isttihdam edilebilirler.

So6zlesmeli personel pozisyon unvanlari ve sayilari

MADDE 8 — (1) Kurumun merkez teskilat1 sozlesmeli personel pozisyon unvanlari ve sayilari

ekli (I) sayil1 cetvelde gosterilmistir.

(2) 11 koordinatorliiklerinde ¢alisacak personel sayisi, Maliye Bakanhigi ve Devlet Personel

Baskanliginin olumlu goriisleri tizerine Bakanlik¢a belirlenir.
Istihdam edilecek personelde aranacak genel sartlar
MADDE 9 — (1) Kurumda istihdam edilecek personelin;

a) Tirk vatandas1 olmak,

b) Kamu haklarindan mahrum bulunmamak,

c¢) 5237 sayili Tiirk Ceza Kanununun 53 {incii maddesinde belirtilen siireler gegmis olsa bile;
kasten islenen bir sucgtan dolayr bir yil veya daha fazla siireyle hapis cezasina ya da affa
ugramis olsa bile Devletin giivenligine kars1 suglar, Anayasal diizene ve bu diizenin isleyigine
kars1 suglar, milli savunmaya kars1 suglar, Devlet sirlarina karst suglar ve casusluk, zimmet,
irtikap, riisvet, hirsizlik, dolandiricilik, sahtecilik, giiveni kotiiye kullanma, hileli iflas, ihaleye
fesat karistirma, edimin ifasina fesat karistirma, sugtan kaynaklanan malvarligi degerlerini

aklama veya kacakgilik suclarindan mahkiim olmamak,
¢) Askerlik durumu itibariyle;

1) Askerlikle ilgisi bulunmamalk,

2) Askerlik ¢agina gelmemis bulunmak,

3) Askerlik ¢agina gelmis ise muvazzaf askerlik hizmetini yapmis yahut ertelenmis veya

yedek sinifa gecirilmis olmak,
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d) 657 sayil1 Devlet Memurlar1 Kanununun 53 iincii maddesi hiikiimleri sakli kalmak kaydi ile

gorevini devamli yapmasina engel olabilecek akil hastaligi bulunmamak,
sartlarini tagimasi gerekir.
Bos pozisyonlarin duyurulmasi

MADDE 10 — (1) Kurumda bos pozisyonlarin unvanlari, sayilari, 6grenim dallar1t ve
bulundugu yerler, alinacak personelde aranan sartlar, istihdam edilecek pozisyonlara gore
istenecek en az KPSS puani ve puan tiirii anilan pozisyonlar i¢in bagvuru mercii, son bagvuru
tarihi ile bagvuru yeri, bagvuruda istenecek belgeler, yarisma smavinin sekli, icerigi, yeri ve
zamani ile gerekli goriilen diger hususlar, Kurumca karara baglanarak basvuru tarihinden en

az yirmi gilin dnce ulusal bir gazete ile Kurumun internet sitesinde ilan edilir.

(2) ilanda belirtilen KPSS puani esas alinmak sartiyla, yapilacak siralamaya gére duyurulan
bos pozisyonlarin beg katina kadar kisi yarisma sinavina aliabilir. KPSS puanlar esit olmasi
halinde yabanci dil notu, yabanci dil notunun da esit olmasi halinde is tecriibesi fazla olan

yari§ma sinavina alinir,

(3) 7 nci maddenin birinci fikrasina gore istthdam saglanmasi i¢in duyurulan bos pozisyonlara

basvuru yapanlardan ilanda belirlenen kriterleri tagiyanlar yarisma simavina alinir.
Istenilen belgeler ve basvuru

MADDE 11 — (1) 7 nci maddeye gore istihdam edilmek iizere duyurulan pozisyonlara

bagvuran adaylardan, bagvuru esnasinda asagidaki belgeler istenir:
a) Ogrenim diplomas1 ya da mezuniyet belgesinin asli veya tasdikli sureti.
b) Dort adet vesikalik fotograf.

c) Bagvurulan pozisyon ve istihdam sekline gore, KPSS ve/veya dil belgesinin ashi veya

tasdikli sureti.

¢) Niifus clizdani sureti.

d) Ozge¢mis.

e) Kurum tarafindan istenebilecek diger belgeler.

(2) Yukarida sayilan belgelerin Kuruma en geg, sinav ilaninda belirtilen son miiracaat tarih ve
saatine kadar teslim edilmesi sarttir. Bu belgelerin, asli ibraz edilmek kaydiyla suretleri
Kurumca tasdik edilebilir. Postadaki gecikmeler dikkate alinmaz. Sinav bagvurularina iliskin

olarak yapilan itirazlar, Bagkan tarafindan belirlenecek ii¢ kisilik bir komisyonca itiraz
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tarthinden itibaren en ge¢ bir hafta icerisinde sonuglandirilir. Bu siire, incelemenin zorunlu

kilmas1 halinde en fazla onbes giine kadar uzatilabilir.
Bagvurularin degerlendirilmesi

MADDE 12 — (1) Kuruma yapilan basvurular, Smav Kurulunca degerlendirildikten sonra
yarigma sinavina katilabileceklerin isimleri Kurumun ilan panosunda ve internet sitesinde, son
bagvuru tarihinden itibaren en ge¢ yirmi giin i¢inde ilan edilir. Ancak, bu hiikkme gore sinava
katilabilecegi tespit edilmis olup isimleri ilan olunan adaylardan, daha sonra sinava katilma
sartlarin1 tasimadig1 halde gergege aykiri bilgi verdigi veya herhangi bir sekilde gercegi
sakladig1 belirlenen kisiler yarisma sinavina alinmaz. Bunlardan sinava girmis olanlarin
siavlar1 gegersiz sayilir ve bunlarla s6zlesme yapilmaz. Bu gibi durumlart tespit edilenlerle
s0zlesme yapilmis olsa dahi sdzlesmeleri feshedilir. Bu kisiler higbir hak talep edemezler ve

haklarinda Cumhuriyet Bagsavciligina su¢ duyurusunda bulunulur.
Siav Kurulu

MADDE 13 — (1) Sinav Kurulu, Bagkanin baskanliginda, {i¢ genel koordinatér ve Hukuk
Miisavirinden olusur. Denetciler igin yapilan smavin sinav kurulunda I¢ Denetim
Koordinatorii de yer alir. Kurulun toplant1 yeter sayis1 dorttiir. Kararlar salt cogunlukla alinir.
Esitlik halinde Baskanin karar1 yoniinde karar verilmis sayilir. Kurulun sekretaryasini Destek

Hizmetleri Genel Koordinatorliigii yapar.
Yarisma sinavi

MADDE 14 — (1) Yarigsma sinavi Kurum tarafindan yapilir. Yarigsma siavi ilanda belirtilmek

kosuluyla; yazili, sézlii ya da yazili ve sozlii olarak yapilabilir.
(2) Isimleri sinava katilacaklar listesinde ilan edilenler sinava alinirlar.
(3) Sinav sonuglari, sinavin yapildig: tarihten itibaren en ge¢ yirmi giin i¢inde ilan edilir.

(4) Yapilacak yarisma sinavindan en az yetmis puan ve iizerinde not alinmasi sarttir. Sinav

Kurulu, yazili sinavdan basarili olanlar1 s6zlii sinava cagirir.

(5) Sinav Kurulu tiyeleri s6zlii sinavda; her adaya adayin ¢alisacag: alandaki uzmanlik diizeyi,
mesleki tecriibe ve bilgi birikimi, yabanci dili kullanabilme diizeyi, adayin kavrayis, ifade ve
temsil kabiliyeti, muhakeme giicli, gorevlendirilecek pozisyona yatkinlik, davranig ve
tepkilerinin meslege uygunlugu gibi niteliklere sahip olup olmadigini da géz 6niine alarak not
verir. Sinav Kurulu bu hususlar1 tespit etmek iizere uygun gordiigii bilgi ve belgeleri

adaylardan ister.

117



Degerlendirme ve sonuglarin duyurulmasi

MADDE 15 — (1) Sozlii sinavda Sinav Kurulu {yelerinin verdikleri notlarin aritmetik
ortalamasi alinir. Yazili sinav yapilmais ise her iki sinavin aritmetik ortalamasi sinav sonucunu
gosterir. Siav basar1 notu yiiz puan iizerinden asgari yetmis puandir. Ancak, sinavda basarili
olanlarin sayis1 ilan edilen bos pozisyon sayisindan fazla ise, en yiiksek puan alan adaydan
baslamak iizere siralama yapilarak, bos pozisyon sayisi kadar aday yarigma simavin1 kazanmis
kabul edilir. Yarigma sinavinda yetmisin tizerinde puan almig olmak bu siralamaya giremeyen

adaylar i¢in kazanilmis hak teskil etmez.

(2) Siav Kurulu, basar1 sirasina gore siralamaya tabi tutmak suretiyle basarili adaylar
arasindan, bos pozisyon sayisinin yarist kadar yedek aday belirleyebilir. Yedek liste
olusturulan durumlarda, asil adaylardan siiresi i¢inde goreve baglamayan veya istthdam
edilmeden Once gerekli sartlar1 tasimadiklar1 anlagilanlarin yerine, yedek adaylar sirasina gore

istihdam edilir. Bunlar hakkinda bu Yonetmeligin ilgili hiikiimleri aynen uygulanir.

(3) Sinav Kurulu yapmis oldugu degerlendirmelerin sonucunu ii¢ giin i¢cinde Kurumun insan

Kaynaklar1 ve Idari Isler Koordinatorliigiine iletir.

(4) Smmav sonuglari, Kurumun Destek Hizmetleri Genel Koordinatorliigii tarafindan, Sinav
Kurulunca sonuglarin kendisine intikal ettirildigi tarihten itibaren en gec¢ ii¢ giin iginde

Kurumun internet sitesinde ilan edilir.
Kazanan personele tebligat

MADDE 16 — (1) Sinavda basarili olanlarin, bagvuru esnasinda belirttikleri adreslerine posta

yoluyla yazil1 olarak goreve baglama cagrisi yapilir.

(2) Smav1 kazananlarin, iglemlerinin yapilabilmesi i¢in sinav sonuclarinin ilanindan itibaren

yirmi giin i¢erisinde Kuruma miiracaat etmeleri gerekir.

(3) Yapilan baslama c¢agrisina ragmen, Kurum tarafindan kabul edilebilir bir belgeyle ispati
mimkiin miicbir sebepler olmaksizin sinav sonuglarimin ilanindan itibaren yirmi giin
icerisinde miiracaat etmeyenlerin atamasi yapilmaz. Postadaki gecikmeden Kurum sorumlu
degildir. Kazanan personelin Kurumun internet sitesinde ilani, ayn1 zamanda tebligat niteligi

tagir.

(4) Smav sonucunun Kurumun internet adresinde ilan edilmesinden itibaren yirmi giin

icerisinde Kuruma bagvurmayanlar bu haklarindan vazge¢mis sayilirlar.
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Personelin goreve baslatilmasi

MADDE 17 — (1) Atama onaylar1 kendilerine teblig edilen personelden ayni yerde ikamet
edenler teblig giiniinii takip eden en geg¢ iki is giinii, baska bir yerde ikamet edenler ise on bes
giin i¢cinde goreve baslarlar. Bu siireler i¢inde belgeye dayanan bir miicbir sebep olmaksizin
goreve baglamayanlarin atama onaylar iptal edilir. Giris smnavinda hile yaptigi, sahte belge
ibraz ettigi, gercege aykir1 beyanda bulundugu veya Kurumda ¢alismak icin gerekli nitelikleri
tasimadig1 sonradan anlasilan adayin atama onayi iptal edilip sozlesmesi feshedilir. Yanlis
beyanda bulunan, sinavda hile yapan veya sahte belge ibraz edenler hakkinda gerekli yasal

islemler yapilir.

(2) Kurumun internet sitesinde sinavi kazananlarin agiklanmasindan itibaren belgeyle ispati

miimkiin miicbir sebepler nedeniyle goreve baslamama hali ii¢ ay1 asamaz.
Sozlesme usul ve esaslari

MADDE 18 — (1) Genel koordinatér, Hukuk Miisaviri, koordinatér, il koordinatorii, uzman,
denetci, danigman, miitercim ve destek personeli ile sozlesme imzalanir. Bu sozlesmede,
sozlesme yapan taraflarin isim ve unvanlari, sézlesmenin baglangic tarihi, her ay ig¢in
Odenecek aylik ve diger 6demeler, ise alinan personelin gorev tanimi, gérev yapacagi birim ve
unvani, sosyal giivenlik ve calisma sartlar1 ve ¢calisma ortami agisindan tabi olacagi kanun ve
yonetmelikler, sozlesmenin fesih sartlar1 ile Kurumun soézlesmede bulunmasini uygun

gordugii diger hususlar yer alir.

(2) Gerekli gortldiigli hallerde, 6zel bilgi ve uzmanlik gerektiren islerde yerli ve yabanci
uzmanlarla istisna veya hizmet akdi ile kismi zamanli sézlesme yapilir. Bu sézlesmede,
sO0zlesme yapan taraflarin isim ve unvanlari, s6zlesme ve isin baslangi¢ ve bitis tarihi, her ay
icin O0denecek briit aylik ve diger ddemeler, ise alinan personelin gorev tanimi, sosyal
giivenlik ve calisma sartlar1 ve caligma ortami agisindan tabi olacagi kanun ve yonetmelikler,
sozlesmenin fesih sartlar1 ile Kurumun s6zlesmede bulunmasini uygun gordiigii diger hususlar

yer alir.
Atamalar ve 6zel sartlar

MADDE 19 - (1) Kanunda belirtilen sartlar1 tasimak kosuluyla, Bagskan Bakanin Onerisi
iizerine miusterek kararla, genel koordinatér, Hukuk Miisaviri, koordinator, il koordinatorleri,
uzman, denet¢i ve danigsmanlar Baskanin teklifi lizerine Bakan onayiyla, bunlarin disinda

kalan personel ise Bagkan tarafindan atanir.
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(2) Hukuk Miisavirinin avukatlik stajin1 yapmis olmasi sart1 aranir.

(3) Denetci olarak istihdam edileceklerden iilke genelinde gorev yapabileceklerine dair saglik

raporu istenir.
(4) Destek personelinin en az lise veya dengi okul mezunu olmasi sart1 aranir.
Yerli ve yabanci uzmanlarin kismi zamanli olarak istthdam edilmesi

MADDE 20 — (1) Kurum, desteklenecek proje ve faaliyetler konusunda proje basvurularinin
degerlendirilerek analizlerinin yapilmasi, ihale ve uygulamalar ile izleme, degerlendirme,
duyuru ve tanmitimlarin yapilmasi, faydalanicilara yonelik egitim ve danismanlik ile benzeri
ozellikli isler i¢in hizmet verilmesi amaciyla; 6zel bilgi ve uzmanlik gerektiren islerde yerli ve
yabanci uzmanlar ¢alistirabilir. Bu uzmanlar sinava tabi tutulmaksizin Kurumun merkezinde
veya il koordinatorliiklerinde istihdam edilirler. Bunlarin gorevlendirilmesinde; hizmet
verecekleri konularda asgari li¢ yillik is tecriibesine sahip bulunmasi, kirsal kalkinma veya
Kurumun faaliyetleri konusundaki egitimlere katilmis veya bu konularda egitici

formasyonuna sahip olmasi kistas olarak alinir.
So6zlesmenin feshi ve sona ermesi
MADDE 21 — (1) Sozlesme, asagidaki hallerde feshedilir:

a) Izinsiz veya kabul edilebilir bir mazereti olmaksizin kesintisiz bes giin veya bir yil

igerisinde toplam on giin géreve gelmemek.
b) Ise alinma sartlarindan herhangi birini tastmadiginin sonradan anlasilmast.

c) Gorev ya da gorev yerinin degismesi halinde belirlenen siire iginde miicbir sebep

olmaksizin yeni gorevine baglamamak.
¢) Kanun, yonetmelik ve sozlesme hiikiimlerine aykir1 davraniglarda bulunmak.
d) Sicil degerlendirmelerinde birbirini izleyen iki yil elli dokuz veya asagida puan almak.

(2) Istek, yas haddi, malulliik veya sicil sebeplerinden biriyle emekliye ayrilma, sézlesmenin

siiresinin bitmesi veya personelin ¢ekilme isteginin kabulii hallerinde sézlesme sona erer.

(3) Personelin sozlesmesi, sozlesmenin sona ermesinden itibaren Baskanin onayi ile sinavsiz

olarak yenilenebilir.
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DORDUNCU BOLUM

Personelin Statiisii, Yetistirilmesi ile Sosyal ve Mali Haklar1

Personelin statiisii

MADDE 22 — (1) Kurumda istihdam edilecek personel sdzlesme hiikiimlerine tabidir.

(2) Kurum personeli, 506 sayil1 Sosyal Sigortalar Kanunu ve s6z konusu Kanunun éngordiigi

yonetmelikler ile saglanan sosyal giivenlige iliskin her tiirlii haktan yararlanir.
Personelin gorev ve sorumluluklar

MADDE 23 — (1) Kurumda ¢alisan tiim personelin gérev ve sorumluluklar1 Kurum tarafindan

hazirlanan gorev tanimlari ile belirlenir.
Calisma saatleri

MADDE 24 — (1) Calisma saatleri, Bakanlar Kurulunca Devlet memurlari i¢in tespit edilen
caligma saat ve siireleri ile aynidir. Ancak, ilgili personel kendisine verilen gérevleri ¢alisma

saatleri ile bagli olmaksizin sonuglandirmak zorundadir.
Izinler

MADDE 25 — (1) Kurum personeli, 6/6/1978 tarihli ve 7/15754 sayili1 Bakanlar Kurulu Karari
ile yiiriirliige konulan Sozlesmeli Personel Calistirilmasina Iliskin Esaslarm 9 uncu ve 10

uncu maddelerinde yer alan izin haklarindan yararlanir.
Egitim ve egitim plani

MADDE 26 — (1) Hizmet i¢i egitimden beklenen amaglarin gergeklestirilmesine yonelik
egitim politikasina iligskin diizenlemeler, ilgili birim tarafindan tespit edilir. Belirlenen politika
cercevesinde, diger birimlerin goriisleri ve mevcut verilere gore belirlenecek ihtiyaglar ile
olanaklar g6z Oniinde bulundurulmak suretiyle Kurum personelinin mesleki bilgilerini
gelistirmek amaciyla merkez ve il koordinatorliikleri i¢in kisa, orta ve uzun vadeli egitim

planlar1 yapilir ve uygulanmasi saglanir.
(2) Kurum personelinin egitimi, Bagskanin uygun gordiigii zaman ve siirelerde gerceklestirilir.
Aylik ticret

MADDE 27 — (1) Sozlesmeli personele verilecek her tiirlii 6demeler dahil net iicretler;
Baskana Bagbakanlik merkez teskilatinda gérev yapan genel miidiir, genel koordinatorlere

Basbakanlik merkez teskilatinda gorev yapan genel miidiir yardimcisi, hukuk miisaviri,
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koordinatér ve il koordinatorlerine Basbakanlik merkez teskilatinda gorev yapan daire
baskanlari, uzman ve denetcilere Basbakanlik uzmanlari, diger gorevlilere ise Basbakanlik
merkez teskilatindaki benzer gorevler i¢cin ongoriilmiis bulunan iicretleri asmamak kaydiyla

Bakan tarafindan belirlenir.

(2) 20 nci maddede belirtilen amaclarla istihdam edilen danisman ile kismi zamanl olarak
istihdam edilen uzmanlara; Kurumda calistirilacak uzmanlarin mali haklarini agsmamak {izere,
Bakan tarafindan belirlenen iicret ddenir. Bu personelin {icret ve paraya iligkin boliinebilir

menfaatleri, tam siireli belirlenen ticretin ¢alistig1 siireye orantis1 alinmak suretiyle 6denir.

(3) Personel iicrete goreve basladig1 giinden itibaren hak kazanir. Odenecek iicretler her ayin
onbesinde pesin olarak Odenir. Bu iicretlerden, 6liim, emekliye ayrilma, gérev basinda
malulliik harig, diger ayrilmalarda artan hizmet siirelerine tekabiil eden iicretler giin hesabiyla

tespit edilerek geri alinir.
Gegici gorev yollugu

MADDE 28 — (1) Gegici gorevle gorevlendirilecek personele 6245 sayili Harcirah Kanunu
hiikiimlerine gore aylik kadro dereceleri 4 iincii dereceden daha yiliksek memurlar ve
hizmetliler i¢in belirlenen, Denet¢i olarak gérev yapan personele ise ayn1 Kanunun 33 iincii
maddesinin (b) bendinde teftis, denetim, inceleme ve sorusturma goreviyle gorevlendirilen

memurlar i¢in belirlenen gilindelikler {izerinden harcirah 6denir.

(2) Bu Yonetmelikte hiikiim bulunmayan hallerde Harcirah Kanunu hiikiimleri uygulanir.
BESINCI BOLUM

Personelin Yiikiimliiliikleri ile Sicil ve Disiplin Islemleri

Personelin yiikiimliiliikleri

MADDE 29 — (1) Kurum personelinin yiikiimliiliikleri sunlardir:

a) Personel, Anayasaya ve kanunlara sadakatle bagli kalmak ve uygulamak zorundadir.

b) Personel, siyasi partiye iiye olamaz, herhangi bir siyasi parti, kisi veya ziimrenin yararini
veya zararini hedef tutan bir davranista bulunamaz; goérevlerini yerine getirirken dil, 1k,
cinsiyet, siyasi diisiince, felsefi inang, din ve mezhep gibi ayirim yapamaz; higbir sekilde
siyasi ve ideolojik amacli beyanda ve eylemde bulunamaz ve bu eylemlere katilamaz.
Anayasaya ve kanunlara aykir olan, iilkenin bagimsizligini1 ve biitiinliiglinii bozan, Tiirkiye

Cumbhuriyetinin glivenligini tehlikeye diisiiren herhangi bir faaliyette bulunamaz.
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c) Personel, amiri oldugu birimlerde kanun, tiiziik, yonetmelik ve gorev tanimlarinda
belirlenen gorevleri zamaninda ve eksiksiz olarak yapmaktan ve yaptirmaktan, maiyetindeki
personeli yetistirmekten, hal ve hareketlerini takip ve kontrol etmekten gorevli ve sorumludur.
Amir, maiyetindeki memurlara hakkaniyet ve esitlik icinde davranir. Amirlik yetkisini kanun,

tiiziik, yonetmelik ve gorev tanimlarinda belirtilen esaslar i¢inde kullanir.

¢) Personel, gorevi ile ilgili Tiirkk ve Avrupa Birligi mevzuatin1 bilmek ve degisiklikleri
izlemekle sorumlu, Kurum tarafindan uygun goriilen bilgilendirme ve yeniliklere yonelik

kurs, seminer ve konferans gibi ¢alismalara katilmakla ytlikiimltidiir.

d) Personel, kanun, tiiziik, yonetmelik ve gorev tanmimlarinda belirlenen esaslara uymakla
yiikiimlii ve gorevlerinin dikkat ve itina ile tam ve zamaninda yiiriitilmesinden amirlerine
kars1 sorumludur. Personel amirinden aldigi Anayasa, kanun, tiiziik, yonetmelik ve kendi
gorev tanimlarina aykir1 emirleri yerine getirmez ve bu aykirilig1 o emri verene bildirir. Amir
talimatinda 1srar eder ve talimatini1 yazili olarak yenilerse, personel konusu sug teskil etmemek
kosuluyla talimatin gereklerini yerine getirmeye zorunludur. Bu durumda talimatin yerine
getirilmesinden dogacak sorumluluk, talimati verene aittir. Konusu sug¢ teskil eden talimati

yerine getiren personel sorumluluktan kurtulamaz.

e) Personel, kendisine teslim edilen Kurum malin1 korumak ve her zaman hizmete hazir halde
bulundurmak i¢in gerekli tedbirleri almak, goreviyle ilgili belge, ara¢c ve gerecleri yetki
verilen yerler disina ¢ikarmamak ve 6zel islerinde kullanmamak, gorevi geregi kendisine
teslim edilen belge, ara¢ ve geregleri gérevi sona erdigi zaman geri vermek zorundadir. Bu
zorunluluk personelin mirasgilarina da samildir. Personelin kasit, kusur, ihmal veya
tedbirsizligi sonucu idare zarara ugratilmissa, bu zararin ilgili personel tarafindan rayic bedeli

uzerinden 0denmesi esastir.

f) Personel, 3628 sayili Mal Bildiriminde Bulunulmasi, Riigvet ve Yolsuzluklarla Miicadele

Kanununa uymak zorundadir.

g) Personel, gorevleri hakkinda basina, haber ajanslarina veya radyo ve televizyon
kurumlarna bilgi veya deme¢ veremez. Bu konuda gerekli bilgi ancak Baskanin yetkili

kilacag gorevliler tarafindan verilebilir.

g) Personel, bagvuru ve sikayetlerini yazili olarak tistleri araciligiyla Baskana iletebilir.
Basvuru ve sikayetler, en yakin amirden baslayarak silsile yoluyla sikayet edilen amirler

atlanarak yapilir. Bagvuru ve sikayetler incelenerek, sonuglari en kisa zamanda ilgiliye yazili
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olarak bildirilir. Ancak personel, toplu olarak s6z ve yazi ile miiracaat ve sikayette

bulunamaz.

h) Personel, dogrudan dogruya veya araci eliyle hediye isteyemez ve gorevi sirasinda olmasa
dahi menfaat saglama amaci ile hediye kabul edemez veya is sahiplerinden borg¢ para
isteyemez ve alamaz, denetimi altinda bulunan veya kendi gérevi veya Kurum ile ilgisi olan

bir tesebbiisten menfaat saglayamaz.

1) Personel, gorevleriyle ilgili gizli bilgileri gérevinden ayrilmig bile olsa, Bagkanin yazili izni

olmadikga agiklayamaz.

1) Personel, kisilerin ugradiklar1 zararlardan dolayr Kurum aleyhine acilan davalar nedeniyle

kendisine riicu edilen zararlar1 6demek zorundadir.

j) Personel, 657 sayili Devlet Memurlar1 Kanununun 28 inci maddesinde yer alan hiikiimlere

uymakla yiiktimliidiir.
Sicil ve disiplin
MADDE 30 — (1) Personel hakkinda 657 sayili Devlet Memurlar1 Kanununun sicil ve disiplin

hiikiimleri kiyasen uygulanir.

(2) Ayliktan kesme cezas1 sozlesmeli personelin briit iicretinin otuzda biri ila sekizde biri
arasinda kesinti yapilmasi, kademe ilerlemesinin durdurulmasi cezasi sozlesmeli personelin
ticretinin  belirlenmesinde esas aliman kidem siiresinde indirim yapilmasi, Devlet

memurlulugundan ¢ikarma cezasi ise s6zlesmenin feshedilmesi suretiyle uygulanir.
ALTINCI BOLUM

Yirtrliik ve Yiiriitme

Yirtrliik

MADDE 31 — (1) Maliye Bakanligi, Calisma ve Sosyal Giivenlik Bakanlig1 ile Sayistay
Baskanlig1 ve Devlet Personel Bagkanligimin goriisleri alinarak hazirlanan bu Yonetmelik

yayimi tarihinde yiiriirliige girer.
Yurlitme

MADDE 32 — (1) Bu Yonetmelik hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitiir.
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(I) SAYILI CETVEL

MERKEZ TESKILATINDAKI PERSONELIN POZISYON UNVANI VE SAYILARI

Pozisyon Unvani Say1
Baskan

Proje Hizmetleri Genel Koordinatorii

Finansman Genel Koordinatorii

Destek Hizmetleri Genel Koordinatorii

Hukuk Miisaviri

Proje Yonetimi Koordinatorii

1
1
1
1
1
1
Proje izleme ve Kontrol Koordinatorii 1
Tahakkuk Koordinatorii 1
Odeme Koordinatdrii 1
Muhasebe Koordinatorii 1
I¢c Denetim Koordinatérii 1
Bilgi Sistemleri Koordinatorii 1
Insan Kaynaklar1 ve Idari Isler Koordinatorii 1
Uzman 95
Denetei 12
Danisman 2
Miitercim
Destek Personeli 25

TOPLAM 150
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C.

Tarim ve Kirsal Kalkinmayl Destekleme Kurumu Baskanlig1 Proje Degerlendirme ve

Secim Komisyonu Calisma Usul Ve Esaslar1 Yonetmeligi (Resmi Gazete Tarihi ve
Savyisi: 28.09.2008, 27011)

BIRINCI BOLUM
Amag, Kapsam, Dayanak ve Tanimlar

Amag

MADDE 1 — (1) Bu Yonetmeligin amaci; Tarim ve Kirsal Kalkinmayi Destekleme Kurumu
bilinyesinde kurulan Proje Degerlendirme ve Se¢im Komisyonunun c¢alisma usul ve esaslarini

diizenlemektir.
Kapsam

MADDE 2 — (1) Bu Yonetmelik, Proje Degerlendirme ve Secim Komisyonunun gorev ve
yetkileri ile ¢alisma usul ve esaslarini, projelerin se¢im yontemi ve bagvuru sahiplerinin sonug

hakkinda bilgilendirilmesi hususlarin1 kapsar.
Dayanak

MADDE 3 — (1) Bu Yonetmelik, 4/5/2007 tarihli ve 5648 sayili Tarim ve Kirsal Kalkinmay1
Destekleme Kurumu Kurulus ve Gorevleri Hakkinda Kanunun 20 nci maddesine dayanilarak

hazirlanmistir.
Tanimlar
MADDE 4 — (1) Bu Yonetmelikte gegen;
a) Bakan: Tarim ve Kdyisleri Bakanini,
b) Bakanlik: Tarim ve Kdyisleri Bakanligini,
¢) Baskan: Tarim ve Kirsal Kalkinmay1 Destekleme Kurumu Baskanini,
¢) Faydalanici: Projesi desteklenecek basvuru sahibini,
d) Genel koordinatdrliik: Proje Hizmetleri Genel Koordinatorliigiinii,
e) Komisyon: Proje Degerlendirme ve Se¢im Komisyonunu,

f) Kurum: Tarim ve Kirsal Kalkinmay1 Destekleme Kurumunu,
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g) Program: Katilim Oncesi Mali Isbirligi Araci Kirsal Kalkinma Bileseni
kapsaminda ulusal diizeydeki strateji ve planlarla uyumlu olarak hazirlanan Kirsal Kalkinma

Programini,
§) Sekreterya: Proje Degerlendirme ve Se¢cim Komisyonu Sekreteryasini,
h) S6zlesme: Faydalanici ile Kurum arasinda yapilan destekleme akdini,

1) Uygun basvuru listesi: Program kapsaminda destek alabilmek i¢in belirlenen

kriterlere sahip projelerin listesini
ifade eder.
IKINCI BOLUM
Komisyonun Yapisi, Gorev ve Yetkileri ile Caligma Usul ve Esaslart
Komisyonun yapist
MADDE 5 — (1) Kurum Bagkani ayn1 zamanda Komisyonun da baskanidir.

(2) Komisyon; Kurum Baskaninin baskanliginda, asgari daire bagkani diizeyinde
olmak kaydiyla, Bakan tarafindan farkli ana hizmet birimlerinden belirlenecek en fazla dort
Bakanlik temsilcisi, I¢isleri, Baymdirlik ve Iskan, Sanayi ve Ticaret, Kiiltiir ve Turizm ile

Cevre ve Orman Bakanliklarinin birer daimi temsilcisinden olusur.

(3) Her Bakanlik daimi temsilcileri ile birlikte yedek tiyelerini de belirler. Daimi
temsilcilerin gorev siiresi azami iki yildir. Gorev siiresi tamamlanmadan iiyeligi sona eren
daimi temsilcinin kalan siiresi yedek iiye tarafindan tamamlanir. Gorevi sona eren liyeler

tekrar gorevlendirilebilir.

(4) Avrupa Komisyonunun Komisyon toplantilarini izlemek iizere gorevlendirecegi

bir temsilcisi, Komisyon toplantilarina gozlemci olarak katilabilir.

(5) Baskan, gerekli durumlarda ilgili diger kamu kurum ve kuruluslarindan en fazla

ii¢ temsilciyi toplantilara davet edebilir.
Komisyonun gorev ve yetkileri
MADDE 6 — (1) Komisyon;

a) Genel koordinatorliik tarafindan hazirlanip Kurum Bagkani tarafindan Komisyona

sunulan uygun basvuru listesi ile bunlara iligkin raporlar1 gériismek,
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b) Gerekli goriildiiglinde, uygun bagvuru listesinde yer alan projeler hakkindaki bilgi,

belge ve raporlart Kurumdan talep etmek ve dosya iizerinden bu projeleri incelemek,
c¢) Desteklenecek projeleri onaylamak,

¢) Uygulamada koordinasyonu saglayici, igbirligini gelistirici tedbirler ve karsilagilan

sorunlarin ¢6ziimii konularinda Kuruma goriis sunmak
ile gorevli ve yetkilidir.
Komisyonun ¢aligma usul ve esaslari

MADDE 7 - (1) Komisyon, Bagkanin daveti iizerine iiye tam sayisinin yarisindan bir fazlasi

ile her ay en az bir defa toplanir.

(2) Toplantinin yeri, zaman1 ve giindemi en az bes is giinii 6nce Bagkan tarafindan

iiyelere yazili olarak bildirilir.

(3) Komisyon toplantilarina, Bagkanin yoklugunda, Baskanin gorevlendirecegi bir

genel koordinator baskanlik eder.

(4) Komisyon, uygun basvuru listesindeki projeleri puanlama sirasina gore inceler ve

desteklenecek projelere karar verir.

(5) Komisyon, uygun bagvuru listesinde yer alan projelerden, desteklenmesine karar

verilen proje sayisinin en fazla yaris1 kadar yedek proje belirler.

(6) Komisyon kararini, karar metninin i¢inde muhalif iiyelerin isimleri de olacak

sekilde, toplant1 tarihinden itibaren bes is giinii icinde aciklar.
(7) Degerlendirilen projelere iligkin liste genel koordinatorliige iletilir.
(8) Komisyonun sekreteryasi genel koordinatorliik tarafindan yiirtitiliir.
UCUNCU BOLUM
Baskan ve Uyelerin Gérev, Yetki ve Sorumluluklar
Baskanin gorev, yetki ve sorumluluklari
MADDE 8§ — (1) Bagkanin gorev, yetki ve sorumluluklar1 sunlardir;
a) Komisyonun faaliyetlerini diizenlemek ve yonetmek,
b) Komisyonu toplantiya cagirmak ve yonetmek.

Komisyon tiyelerinin gorev, yetki ve sorumluluklari
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MADDE 9 — (1) Komisyon iiyelerinin gorev, yetki ve sorumluluklari sunlardir;
a) Toplantilara katilim saglamak,

b) Caligmalarla ilgili gizlilik ilkesine sadik kalmak, tarafsizlik ve gizlilik

taahhiitnamesi imzalamak.
(2) Komisyon tiiyelerinin gorev, yetki ve sorumluluklart;

a) Istekleri durumunda, Kurumlarmin bilgisi ve karar1 dogrultusunda ayrilma

gerekeelerini Bagkanliga bildirerek,
b) Ilgili iiyeyi Komisyona gérevlendiren amirinin karariyla,

c¢) Komisyondaki gorev ve sorumlulugunu diizenli olarak yerine getirmemesi

durumunda, Komisyona ve {iyenin amirine danigilmak suretiyle, Bagkanin istegiyle,

¢) Uc ay boyunca gérev ve sorumlulugunu yerine getirmesinin imkansiz hale gelmesi

durumunda sona erer.
DORDUNCU BOLUM
Toplantilar ve Tutanaklar
Toplantilar

MADDE 10 — (1) Baskanin ve Komisyon iiyelerinin biitiin toplantilarda hazir bulunmalari

esastir. Uyenin izin, rapor ve gorevlendirme gibi mazeretleri yazili olarak Baskana bildirilir.

(2) Komisyon tiyelerinin birer oy hakki vardir. Komisyon toplantiya katilanlarin oy

coklugu ile karar alir. Esitlik durumunda, Baskanin oyu yoniinde karar alinir.

(3) Ardisik iki toplanti glindeminin Komisyon iiyelerine gonderildigi tarihler
arasindaki siire, bir donem olarak kabul edilir ve Komisyon, her toplantida o toplanti
donemine ait uygun bagvuru listesindeki projeleri ve varsa Kuruma sunulacak tedbir ve

oOnerileri gorisiir.
(4) Komisyon toplantilar1 kapali oturum seklinde yapilir.
Tutanaklar

MADDE 11 — (1) Tutanaklarda; toplant1 glindemi, toplantiya katilanlarin isimleri ve alinan

kararlar yer alir.

(2) Taslak tutanaklar, sekreterya tarafindan diizenlenir ve toplanti tarihini takip eden

en geg bes is giinii icinde goriis alinmak iizere Komisyon tliyelerine gonderilir.
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(3) Komisyon iiyelerinin taslak tutanaga iliskin goriisleri, tutanagin gonderilmesi

tarihini takip eden bes is gilinii i¢erisinde sekreteryaya gonderilir.
(4) Taslak tutanaklar, bir sonraki toplantida tiyeler tarafindan imzalanir.
(5) Mubhalif tiyelerin karara katilmama gerekgeleri tutanaklarda yer alir.
BESINCI BOLUM
Proje Se¢imi ve Kararin Bagvuru Sahiplerine Bildirilmesi
Secim kriterleri

MADDE 12 — (1) Proje se¢imi, genel koordinatorliik tarafindan is planinin degerlendirilmesi
ve programdaki siralama kriterlerine uygunluk degerlendirmesi asamalarindan gegirilerek

hazirlanan uygun basvuru listesinde yer alan projeler iizerinden gergeklestirilir.

a) Is planmin degerlendirilmesi asamasinda; destekleme kapsaminda yer alan her bir
tedbir ve alt tedbir i¢in ayr1 ayr1 belirlenmis kriterlere uygun olarak bagvuru sahibi tarafindan
hazirlanan is plan1 degerlendirilir. Bu is planindaki kriterler i¢in ayri ayr1 puan araliklari

belirlenir ve bu araliklara gore puanlama yapailir.

b) Programdaki siralama kriterlerine uygunluk degerlendirmesi asamasinda; is plani
degerlendirilmesi sonucunda uygun kabul edilen projelerin daha sonra, programda yer alan ve
her bir tedbir ve alt tedbir igin ayr1 ayr1 belirlenen siralama kriterlerine uygunlugu
degerlendirilir. Bu programdaki kriterler icin esnek olmayan puanlar belirlenir ve bunlara

gore siralama yapilir.

(2) Programda belirlenen kriterlere gore yapilan degerlendirme sonucunda olusan

puanlar temel alinarak siralama yapilir.

(3) Toplam puanlarin esit olmast durumunda, is plan1 degerlendirmesine gore fazla

puan alan proje siralamada 6nde yer alir.

(4) Is planindan alinan puanlarin da esit olmas1 durumunda, eksiksiz olarak daha

erken tarihte teslim edilmis olan proje, siralamada daha 6nde yer alir.

(5) Desteklenecek proje sayisi, desteklemeye ayrilmis olan biit¢e ile sinirlidir. Eger,
desteklemeye ayrilmig biitce kadar proje bagvurusu yapilmazsa, artan destek miktar1 bir

sonraki destekleme biit¢esine devredilir.
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Proje se¢im kararinin bagvuru sahiplerine bildirilmesi

MADDE 13 — (1) Desteklenmesine karar verilen projeler i¢in "destek karar bildirimi" ve diger
projeler icin gerekgeli "bagvurunun reddine iliskin bildirim" genel koordinatorliik tarafindan

hazirlanarak basvuru sahiplerine gonderilir.

(2) Destek karar bildirimi iginde, bagvuru sahipleri ile yapilacak sdzlesme i¢in son

basvuru tarihi belirtilir.

(3) Desteklenmesine karar verilen projeler ve bu projelerle ilgili yapilacak

sozlesmelerin son bagvuru tarihi Kurumun resmi internet sitesinde yayinlanir.
ALTINCI BOLUM
Sekreteryanin Yapisi ve Gorevleri
Sekreteryanin yapisi
MADDE 14 — (1) Sekreterya, genel koordinatorliik biinyesindeki uzmanlardan olusturulur.
Sekreteryanin gorevleri
MADDE 15 — (1) Sekreteryanin gorevleri sunlardir;
a) Komisyonun etkin caligmasi igin gerekli tiim bilgi ve materyalleri hazirlamak,
b) Komisyon toplantilarini organize etmek ve diizenlemek,
c¢) Toplant1 tutanaklarini diizenlemek ve dosyalamak,

¢) Destek karar bildirimini ve bagvurunun reddine iligskin bildirimi proje sahiplerine

gondermek,

d) Degerlendirme raporunun Ingilizcesini hazirlamak.
YEDINCI BOLUM
Son Hiikiimler
Yiiriirliik
MADDE 16 — (1) Bu Yonetmelik yayimlandig tarihte yiirtirliige girer.
Yirutme

MADDE 17 — (1) Bu Yonetmelik hiikiimlerini Tarim ve Kirsal Kalkinmayr Destekleme

Kurumu Bagkan yiiriitiir.
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d. Tarim ve Kirsal Kalkinmayi Destekleme Kurumu il Koordinatorliiklerinin Calisma
Usul ve Esaslar1 Hakkinda Yonetmelik (Resmi Gazete Tarihi ve Savisi: 24 Evliil 2008
Carsamba, 27007)

BIRINCI BOLUM
Amac, Kapsam, Dayanak ve Tamimlar
Amag

MADDE 1 - (1) Bu Yonetmeligin amaci; Tarim ve Kirsal Kalkinmayr Destekleme
Kurumunun tasra teskilat1 olan il koordinatorliiklerinin organizasyon yapisi ile ¢alisma usul

ve esaslarini diizenlemektir.
Kapsam

MADDE 2 — (1) Bu Yonetmelik, Tarim ve Kirsal Kalkinmay1 Destekleme Kurumunun,
Avrupa Birliginin Katilm Oncesi Mali Isbirligi Araci kapsaminda Tiirkiye tarafindan
hazirlanan Kirsal Kalkinma Programi ¢ergevesinde destekleyecegi illerde kurulan il

koordinatorliiklerinin ¢calisma usul ve esaslarini kapsar.
Dayanak

MADDE 3 — (1) Bu Yonetmelik, 4/5/2007 tarihli ve 5648 sayili Tarim ve Kirsal Kalkinmay1
Destekleme Kurumu Kurulus ve Gorevleri Hakkinda Kanunun 20 nci maddesine dayanilarak

hazirlanmistir.
Tanimlar
MADDE 4 — (1) Bu Yonetmelikte gecen;
a) Bagkan: Tarim ve Kirsal Kalkinmay1 Destekleme Kurumu Baskanini,

b) Bagvuru paketi: Bagvuru sahibinin projesini sunarken teslim etmesi gereken belgelerin

tamamini,

¢) I koordinatorliigii: Tarim ve Kirsal Kalkinmayr Destekleme Kurumunun, Avrupa
Birliginin Katilim Oncesi Mali Isbirligi Araci1 kapsaminda Tiirkiye tarafindan hazirlanan

Kirsal Kalkinma Programi ¢ergevesinde destekleyecegi illerde kurulan tasra teskilatini,

¢) i1 koordinatorii: Tarim ve Kirsal Kalkinmayr Destekleme Kurumunun tasra teskilatinin

sorumlusunu,

d) Kurum: Tarim ve Kirsal Kalkinmay1 Destekleme Kurumunu,
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e) Odeme talep paketi: Faydalanicinin, hibe desteginden yararlanabilmesi i¢in sunmasi

gereken belgelerin tamamini,

f) Program: Avrupa Birliginin Katilim Oncesi Mali Isbirligi Araci kapsaminda Tiirkiye

tarafindan hazirlanan Kirsal Kalkinma Programini
ifade eder.
IKINCI BOLUM
i1 Koordinatérliiklerinin Organizasyon Yapisi ve Il Koordinatérlerinin Gorevleri
i1 koordinatérliiklerinin organizasyon yapisi
MADDE 5 — (1) il koordinatérliiklerinin organizasyon yapisi asagidaki sekilde olusturulur:
a) Il koordinatorii,
b) Birimler;
1) Proje bagvuru yonetimi birimi,
2) Yerinde kontrol ve izleme birimi,
3) Odeme talep islemleri birimi,
4) Destek hizmetleri birimi.
il koordinatérlerinin gorevleri
MADDE 6 — (1) il koordinatérlerinin gdrevleri;

a) 11 diizeyinde Kurumun faaliyetleri ile ilgili tamitim ve duyurularin yapilmasini,

faydalanicilara yonelik egitim, bilgilendirme ve yonlendirme faaliyetlerinin yiiriitiilmesini,

b) Basvurularin alinmasini, proje ve faaliyetlerin bagvuru sartlarina goére 6n incelemelerinin

yapilmasini ve uygun bagvurularin Kuruma intikal ettirilmesini,

¢) On degerlendirme sonucunda uygun bulunmayan basvurulara gerekceli cevaplarin

hazirlanarak Kuruma iletilmesini,

¢) ilde uygulamanin etkinligini artirmak amaciyla valilikler ve diger kamu kurum ve
kuruluslar1 ile gerekli koordinasyonun saglanmasini, valilige ve ildeki diger kurum ve
kuruluslara Kurumun ildeki faaliyetleri ile ilgili bilgi verilmesini ve ihtiya¢ duyulan hallerde

gerekli desteklerin bu birimlerden talep edilmesini,

d) Proje ve faaliyetlerin yerinde kontrolii ve izleme faaliyetlerinin yiiriitiilmesini,
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e) Il koordinatorliigiiniin biitiin faaliyetlerinin ilerleme durumu ve sonuglar1 hakkinda

Kuruma bilgi verilmesini,

f) Desteklenecek proje ve faaliyetlerin secimi ve izleme konusunda ilde
gorevlendirilebilecek personelin se¢imine iliskin Onerilerinin ilgili birimlere bildirilmesini,

bunlara iliskin veri taban1 hazirlanmasini,
g) Ulusal ve AB denetim makamlarinin ihtiya¢ duydugu bilgi ve belgelerin hazirlanmasini,
&) Baskan tarafindan faaliyet alanlariyla ilgili verilecek diger gorevlerin yerine getirilmesini
saglamaktir.

(2) 11 koordinatédrleri yukaridaki gérevleri il koordinatorliigii personeli eliyle yiiriitiir. Bu

gorevlerin yerine getirilmesine iliskin yetki ve sorumluluk il koordinatdriine aittir.
Proje bagvuru yonetimi biriminin gorevleri
MADDE 7 — (1) Proje bagvuru yonetimi biriminin gorevleri;

a) Proje bagvuru kaydin1 yapmak, basvuru paketindeki dokiimanlarin ve igeriklerinin

eksiksiz olup olmadigini kontrol etmek,
b) Bagvuru paketini almak,
¢) Bagvuru sahipleri tarafindan tamamlanmis olan belge ve bilgileri kontrol etmek,

¢) Bagvuru sahiplerinin, bagvuru kriterlerine uygun olup olmadigin1 kontrol etmek, uygunluk
kontrol raporu veya uygun olmayanlarla ilgili basvurunun reddedilmesine iliskin rapor

hazirlamak ve merkeze gondermek,

d) Incelenen ve kabul edilen basvuru paketlerinin listesini yerinde kontrollerinin yapilmasi
icin yerinde kontrol ve izleme birimine iletmek ve bu birimden gelen yerinde kontrol sonug

raporunu degerlendirmek,

e) Basvuru dosyalan lizerinde yapilan islemlerin ve dosyalarin takibi ile arsivlenmesine

iliskin sistem kurmak,
f) Sozlesme degisiklikleri ve feshi ile ilgili islemleri yapmalk,

g) Denetim faaliyetlerine ve Program degerlendirmelerine yonelik olarak birimin gorev ve
sorumluluk alanm ile ilgili hazirliklart yapmak, denetim gorevlilerine denetim faaliyetleri

siiresince yardimci olmak,
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g) Il koordinatorii tarafindan faaliyet alanlariyla ilgili verilecek diger goérevleri yerine

getirmektir.
Yerinde kontrol ve izleme biriminin gorevleri
MADDE 8 — (1) Yerinde kontrol ve izleme biriminin gorevleri;
a) Sozlesme ve 6deme Oncesi ile uygulama sonrasi yerinde kontrolleri yapmak,

b) Yerinde kontrol plani ve kontrol listesi hazirlamak ve bunlara uygun olarak yerinde

kontrolleri yapmak,
¢) Projelere iliskin izleme plani hazirlamak ve projeleri izlemek,
¢) Proje uygulamalarinin izlenmesini saglamak amaciyla veri toplamak,

d) Yonetim ile i¢ ve dis denetim birimleri tarafindan istenen diizenli ve ara raporlari

hazirlamak,

e) Denetim faaliyetlerine ve Program degerlendirmelerine yonelik olarak birimin gorev ve
sorumluluk alami ile ilgili hazirliklar1 yapmak, denetim gorevlilerine denetim faaliyetleri

siiresince yardimei olmak,

f) 11 koordinatdrii tarafindan faaliyet alanlariyla ilgili verilecek diger gorevleri yerine

getirmektir.
Odeme talep islemleri biriminin gorevleri
MADDE- 9 — (1) Odeme talep islemleri biriminin gorevleri;

a) Odeme talep paketinde yer alan dokiimanlarin ve igeriklerinin eksiksiz olup olmadigini

kontrol etmek,

b) Dokiiman kontrolii yapilan 6deme talep paketinin yerinde kontroliinlin yapilmasi i¢in

yerinde kontrol ve izleme birimine bilgi vermek,

¢) Yararlanicilar i¢in Odeme talep paketinin kabuliine dair tebligat hazirlamak ve

gondermek,

¢) Faturalara ait listeyi hazirlayarak 6denecek veya reddedilecek miktara iligkin teklifi

Kurumun Tahakkuk Koordinatorliigiine sunmak,

d) Merkezde yapilacak 6rnek secimine iliskin haftalik olarak islenen 6deme talep paketleri

listesini Kuruma gondermek,
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e) Denetim faaliyetlerine ve Program degerlendirmelerine yonelik olarak birimin gorev ve
sorumluluk alanmi ile ilgili hazirliklar1 yapmak, denetim gorevlilerine denetim faaliyetleri

siiresince yardimei olmak,

f) 11 koordinatdrii tarafindan faaliyet alanlariyla ilgili verilecek diger gorevleri yerine

getirmektir.
Destek hizmetleri biriminin gorevleri
MADDE 10 - (1) Destek hizmetleri biriminin gorevleri;
a) Programi tanitmak ve proje bagvuru ¢agris1 yayimlamak,
b) Kamu kurum ve kuruluslari, bagvuru sahipleri ve diger ilgililerle iletisimi saglamak,

c) Bilgi islem faaliyetlerini Kurumun o6ngordiigii sekilde ve uluslararasi standartlarda

yiirlitmek,

¢) i1 koordinatérliigiiniin idari, mali ve insan kaynaklar1 ydnetimine iliskin gorevlerini yerine

getirmek,
d) il koordinatérliigiindeki sivil savunma ¢alismalarini planlamak ve yiiriitmek,

e) Il koordinatorliigii personelinin mesleki egitimlere katilimmmi ve egitim materyalinin

hazirlanmasini saglamak,

f) Denetim faaliyetlerine ve Program degerlendirmelerine yonelik olarak birimin gorev ve
sorumluluk alanmi ile ilgili hazirliklar1 yapmak, denetim gorevlilerine denetim faaliyetleri

siiresince yardimei olmak,

g) Il koordinatorii tarafindan faaliyet alanlariyla ilgili verilecek diger goérevleri yerine

getirmektir.
UCcUNCU BOLUM
Cesitli ve Son Hiikiimler
i1 koordinatorliigiiniin uygulama prosediirleri ile personelinin is tamimlar

MADDE 11 — (1) il koordinatérliigiiniin uygulama prosediirleri ile personelinin is tanimlar

Kurum tarafindan hazirlanir.
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Yiiriirlik
MADDE 12 — (1) Bu Yonetmelik yayimlandig: tarihte yiiriirliige girer.

Yiiriitme

MADDE 13 — (1) Bu Yo6netmelik hiikiimlerini Bagkan yiiritiir.
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€.

Tarim ve Kirsal Kalkinmayil Destekleme Kurumunun Akreditasyonu ve Akreditasyon

Kriterlerinin Uygulanmasina iliskin Usul ve Esaslar Hakkinda Yonetmelik (Resmi

Gazete Tarihi ve Savyisi: 08.01.2011, 27809)

BIRINCi BOLUM
Amag, Kapsam, Dayanak, Tanimlar ve Kisaltmalar
Amag

MADDE 1 - (1) Bu Yonetmeligin amaci; Tarim ve Kirsal Kalkinmayr Destekleme
Kurumunun, Avrupa Birliginin Katilim Oncesi Mali Isbirligi Aracimin Kirsal Kalkinma
Bileseni kapsaminda ongordiigii genisletilmis merkezi olmayan uygulama sistemi uyarinca
akreditasyonu, akreditasyon kriterleri ve bu kriterlerin uygulanmasina iligkin usul ve esaslari

diizenlemektir.
Kapsam

MADDE 2 - (1) Bu Yonetmelik; Tarim ve Kirsal Kalkinmayr Destekleme Kurumunun
Avrupa Birliginin akreditasyon sartlarini saglayabilmek i¢in tagimasi gereken asgari kriterleri,
akreditasyon siirecini ve akreditasyon kriterlerinin uygulanmasina yonelik usul ve esaslari

kapsar.
Dayanak

MADDE 3 - (1) Bu Yonetmelik, 4/5/2007 tarihli ve 5648 sayili Tarim ve Kirsal Kalkinmay1
Destekleme Kurumu Kurulus ve Gorevleri Hakkinda Kanunun 20 nci maddesine dayanilarak

hazirlanmstir.

Tanimlar ve kisaltmalar

MADDE 4 - (1) Bu Yonetmelikte gecen;

a) AB: Avrupa Birligini,

b) Bakanlik: Tarim ve Kdyisleri Bakanligini,

c¢) Bagkan: Tarim ve Kirsal Kalkinmay1 Destekleme Kurumu Bagkanin,

¢) Cerceve Anlagma: Avrupa Komisyonu ve Tiirkiye Cumhuriyeti arasinda imzalanan, AB
Katilim Oncesi Yardim Aracin tiim bilesenlerine iliskin ve bu araca iliskin Uygulama

Tiiziigli temelinde taraflar arasindaki isbirligi prensiplerini ortaya koyan anlagmayz,
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d) Denetim Otoritesi: Katilim Oncesi Yardim Aracinin ydnetim ve kontrol mekanizmalarimin

islerligi ve etkinligini denetlemek iizere gorevlendirilen Hazine Kontroldrleri Kurulunu,
e) Faydalanici: Proje basvurusu kabul edilen basvuru sahibini,

f) Hassas pozisyon: Personelin ii¢iincii kisilerle olan iligkilerinin veya sahip olduklar1 bilginin

sagladig1 niifuzu koétiiye kullanmakla karsi karsiya kalabilecegi pozisyonlardir,
g) IPA: AB Katilim Oncesi Yardim Aracini,

g) IPARD: AB Katilim Oncesi Yardim Aracinin Kirsal Kalkinma Bilesenini,
h) Kurum: Tarim ve Kirsal Kalkinmay1 Destekleme Kurumunu,

1) Program: IPARD Programini,

1) Sektorel Anlagma: Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Avrupa Komisyonu arasinda Tiirkiye
Cumhuriyetine yonelik AB mali yardimina iliskin isbirligi ve katilim oncesi yardim araci
besinci bileseni - kirsal kalkinma bileseni - kapsamindaki yardimin uygulanmasi i¢in kurallar

hakkinda anlagmayi,
j) S6zlesme: Faydalanici ile Kurum arasinda yapilan hibe sdzlesmesini,

k) Ulusal Fon: Ulusal Yetkilendirme Gérevlisinin sorumlulugu altinda, Katilm Oncesi
Yardim Araci gergevesinde saglanacak yardimlarin mali yonetimi ile gorevli olan Hazine

Miistesarlig1 birimini,

) Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi: AB'den saglanacak fonlarin mali yonetimi, islemlerin
mevzuata uygunlugu ile yonetim ve kontrol sistemlerinin etkin islemesinden sorumlu olan

Hazine Miistesarini,

m) Yetkili Akreditasyon Gorevlisi: Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi ve Ulusal Fonun akredite
edilmesi, ulusal yetkilendirme siirecinin izlenmesi ve ihtiya¢ halinde gerekli tedbirlerin
alinmas1 hizmetlerini yiiriitmekten sorumlu olan Hazine Miistesarligindan sorumlu Devlet

Bakanini,

n) Yonetim Otoritesi: AB katilim 6ncesi mali igbirligi araci1 Kirsal Kalkinma Programinin
hazirlanmasi, uygulanmasinin izlenmesi, degerlendirilmesi, raporlanmasi, koordinasyonu ve

tanittimindan sorumlu Bakanlik Strateji Gelistirme Baskanligin

ifade eder.
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IKINCI BOLUM
Yonetim ve Kontrol Sistemlerini Olusturan Yapilar, Yetkililer ve Birimler
Y onetim ve kontrol sistemlerini olusturan yapilar, yetkililer ve birimler

MADDE 5 - (1) Yonetim ve kontrol sistemlerini olusturan yapilar, yetkililer ve birimler

sunlardir:

a) Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi.
b) Ulusal Fon.

c¢) Uygulama birimleri:

1) Kurum.

2) Yonetim Otoritesi.

UCUNCU BOLUM

Akreditasyon Kriterleri

Gorevler

MADDE 6 - (1) Yonetim gorevleri program izleme, degerlendirme, raporlama ve

esgiidiimden olusur. Bu gorevleri Yonetim Otoritesi yerine getirir.

a) Program izleme gorevinin amaci; Programin uygulanmasinin etkililigini ve kalitesini
izlemektir. izleme; ilgili fiziki, ¢evresel ve mali gostergelere iliskin olarak yiiriitiiliir. Ayrica
bu gorev, finanse edilmek iizere segilen faaliyetlerin, program i¢in gecerli kriterler ve
mekanizma uyarinca se¢ilmesini ve ilgili AB kurallarina ve ulusal kurallara uygun olmasini

saglar.

b) Degerlendirme gorevinin amaci; AB fonlarindan yapilan yardimin kalitesini, etkililigini ve
tutarliligint ve Programin stratejisini ve uygulanmasini iyilestirmektir. Degerlendirmeler
kaynaklarin ne derecede kullanildigini, programlamanin etkililigi ve verimini ve tanimlanan
oncelikler tizerindeki sosyoekonomik etkisini inceler ve genel bir kural olarak, bunlarla

birlikte basar1 kriterleri ve gostergeleri de bulunur.

c) Raporlama gorevinin amaci; Programin uygulamasinin ve projelerin ve tedbirlerin her
birinin ilerleyisinin, uygun bilgi ve iletisim sistemleri kullanilarak, tedbirin etkili ve verimli

bigimde uygulanmasini saglamaya yardim edecek sekilde raporlanmasini saglamaktir.
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¢) Esgiidiim gorevinin amaci; Programin uygulanma kalitesini izlemek i¢in gereken belgeleri

saglayarak, IPARD izleme Komitesi'nin ¢alismasini yonlendirmek ve izlemektir.

(2) Odeme fonksiyonlari; taahhiit ve 6demelerin izin ve kontrolii, ddemelerin yapilmast,

taahhiit edilen miktarlarin ve 6demelerin muhasebelestirilmesi ve hazine yonetiminden olusur.

a) Taahhiitlerin ve 6demelerin izin ve kontrolii gérevi, Kurum tarafindan yerine getirilir. Bu
gérevin amaci, projelerin onay i¢in yapilan bagvurularin ve sonrasinda talep sahibine veya
onun vekiline O0denecek miktarin Anlagsmalara ve AB yardim kurallarina uygun olup
olmadigini belirlemek olup, digerlerinin yan1 sira bu gorev harcamalarin usuliine ve hukuka

uygunluguna iliskin yapilanlar basta olmak iizere asagidaki idari ve yerinde kontrolleri igerir:
1) Onay bagvurulariin ve 6deme taleplerinin uygunlugunun kontrol edilmesi,
2) Proje onaylart ile ilgili olarak {istlenilen taahhiitlere uyuldugunun kontrol edilmesi,

3) Gerekli hallerde, ihale ve sozlesme usullerinin kontrolii ve yapilan isin veya sunulan

hizmetlerin dogrulanmasi.

Kontroller, hem proje onay1r Oncesi hem de sonrasinda yapilir ve proje Oncesi segim
kontrollerini, yeniden Ol¢limleri, saglanan mal veya hizmetlerin miktar ve kaliteleri
konusunda yapilan kontrolleri, analiz veya 6rneklem yoluyla kontrolleri, 6deme oncesi ve
O0deme sonrasi kontrolleri, harcamalarin usuliine ve mevzuata uygunlugu konusunda
Anlagmalarin uygulanmasi i¢in tiim o6zel hiikiimleri igerebilir. Usuliine ve mevzuata
uygunlugun tesis edilmesi i¢in, gerekli hallerde kontroller, ekonomik mali degerlendirmeleri
ve Ozel bir tarimsal, teknik veya bilimsel yapidaki kontrolleri kapsayabilen teknik yapidaki

incelemeleri igerir.

b) Odemelerin yapilmas1 gérevinin amaci, faydalaniciya veya onun vekiline izin verilen
meblag1 6demek i¢in Kurumun 6deme emri ¢ikarmasidir. Bu gbérev Kurum tarafindan yerine
getirilir.

c) Taahhiit edilen miktarlarin ve 6demelerin muhasebelestirilmesi gorevinin amaci, tiim
taahhiit edilen miktar ve 6demelerin IPARD harcamalari hesaplarinin, normalde bir elektronik
veri isleme sistemi seklinde olan ayr1 hesap defterlerine kaydedilmesi ve Avrupa
Komisyonuna, yapilan harcama bildirimlerini de igeren periyodik harcama O6zetlerinin
hazirlanmasidir. Hesap defterlerinde, basta ibra edilmemis bor¢lular olmak iizere, fonlar
tarafindan finanse edilmis varliklar da kaydedilir. Bu gorev Kurum ve Ulusal Fon tarafindan

yerine getirilir.
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¢) Hazine gorevinin amaci, banka hesaplarinin diizenlenmesi, Avrupa Komisyonundan fon
talep edilmesi, ortak finansman bilesenlerinin mevcut ve tam oldugunun dogrulanmasi,
Avrupa Komisyonundan alinan fonlarin Kuruma veya nihai faydalanicilara aktarilmasina izin
verilmesi ve Avrupa Komisyonuna ii¢ aylik ve yillik beyanlari iceren mali bildirimin

diizenlenmesidir. Bu fonksiyon Ulusal Fon tarafindan yerine getirilir.

(3) Uygulama gorevleri, Kurum, Yonetim Otoritesi ve Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi

tarafindan yerine getirilir. Bu gérevler sunlardir:

a) Se¢im: Bu gorevin amaci, Program i¢in gecerli kriterler, mekanizmalar ve kurallar ile

uyumlu faaliyetleri segmektir. Bu gorev Kurum tarafindan yerine getirilir.
b) Tanitim gorevi: Bu gorevin amaglart;

1) So6zlesme yiikiimliiliikleri ve bu yiikiimliiliikklere uyulmamasi halinde olasi yaptirimlar ile
basvuru ¢agrilarinin yayinlanmasi hakkindaki bilgileri iceren uygunluk hiikiim ve kosullarinin

tanitimin1 yapmak ve gerektiginde is baslatma onayini vermek,

2) AB'nin roliinii vurgulamak ve AB yardiminin seffafligini saglamaktir. Bu gérev Kurum ve

Y o6netim Otoritesi tarafindan yerine getirilir.

c) Giivence gorevi: Bu gorevin amaci, Yetkili Akreditasyon Gorevlisi ve Avrupa
Komisyonuna IPARD harcamasinin mevzuata ve usule uygunlugu ve bu harcama ile ilgili
herhangi bir usulsiizliigiin tam teshisi ve derhal bildirilmesi konusunda giivence vermek ve
tespit edilen usulsiizliikler ile baglantili olarak gerekli mali ayarlamalar1 yapmaktir. Bu gorev

Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi tarafindan yerine getirilir.

(4) Kurumsal yapi, yetki ve sorumlulugun tiim uygulama diizeylerinde agikca tahsisi ve
sorumluluklarinin bir organizasyon semasinda tanimlanmasi gereken ilk {i¢ 6deme gorevinin
birbirinden ayrilmasin1 saglar. Kurumsal yapi, teknik hizmetleri ve i¢ denetim hizmetini
igerir.

Insan kaynaklar1 standartlari

MADDE 7 - (1) Yonetim ve kontrol sistemlerinin yapilari, yetkilileri ve birimleri,

asagidakileri saglar:

a) Ust ydnetim tarafindan sart kosulan etik ve diiriistliik politikalarmin tiim organizasyon

genelinde anlasilmasini.

142



b) Faaliyetleri gerceklestirmek iizere hassas pozisyonlar da dahil olmak iizere uygun insan
kaynaklarmin tahsisini ve farkli islem diizeylerinde gereken teknik vasiflarin mevcut

olmasini.

Insan kaynaklari, uygun teknik vasiflara ve deneyime, dil becerisine sahip olur ve AB

Programlarinin uygulanmasi konusunda uygun egitim alir.
c) Gorevlerini yerine getirmeleri i¢in birim ve bireylere tam yasal yetkinin verilmesini.

¢) Yoneticilerin yetkisindeki mali sinirlarin belirlenmesi dahil, teskilat genelinde tiim gorev
ve mevkiler i¢in hesap verilebilirligin, sorumlulugun devri ve gerekli olan ilgili yetkilerin

resmi ve yazili olarak tesis edilmesini.

Taahhiitler veya {igiincii taraflara yapilan 6demeler igin, islemlerin tiim vecghelerinden tek bir
yonetici sorumlu olur. Gorev bildirimleri, is tanimlart ve benzerleri her zaman bilinir ve

giinceldir.

d) Gorev dagiliminin, herhangi bir bireyin, IPARD'a yiiklenen 6demelerin tahakkuku,
O0demenin yapilmasi ve muhasebesi gorevlerinden ancak bir tanesinden sorumlu olacak
sekilde diizenlenmesini; herhangi bir bireyin yaptig1 isin ikinci bir bireyin s6z konusu isi
yeniden yapmasi yoluyla gdzetim altinda tutulmasini ve bu gorev dagiliminin ilgili mevzuata

uygun olmasini.

Bu gorevlerin her biri, sorumluluklar1 bir organizasyon semasinda tanimlanacak olan ayri

birer idari alt birimin sorumlulugudur.

e) Personel planlama, ise alim, egitim ve degerlendirmenin tiim operasyon diizeylerinde
uygun olmasin1 ve hassas pozisyonlardaki personelin rotasyonu i¢in veya alternatif olarak

bunlarin artan bigimde gdzetimi i¢in bir politikanin bulunmasini.
f) Asagidakiler i¢in uygun tedbirlerin alinmasini:

1) Taahhiitlerin ve 6demelerin dogrulanmasi, tahakkuku, 6demenin gerceklestirilmesi ve
muhasebesi ile ilgili olarak sorumluluk gerektiren veya hassas bir pozisyonda bulunan
kisilerin ayrica Kurum disinda baska gorevleri de yerine getirmesi halinde ortaya ¢ikabilecek
herhangi bir c¢ikar c¢atismasinin belirlenmesi, bunun Onlenmesi ve uygun kontrollerin

yapilmasinin saglanmasi.

Cikar ¢atismalarinin onlenmesi igin tiim personel bir gizlilik ve tarafsizlik beyaninda bulunur

ve bunu imzalar,
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2) Organizasyonun imajin1 zedeleyebilecek usulsiizliiklerin, bunlar1 bildiren memurlarin
korunmasi da dahil olmak {izere, diizgiin bir bi¢cimde rapor edilmesinin ve izlenmesinin

saglanmasi.
Yetki verilmesi

MADDE 8 - (1) Degerlendirme, raporlama, onaylama ve kontrol gérevlerinin bir kism1 veya

tamami asagidaki kosullarin saglanmasi sartiyla bagka birimlere verilebilir:

a) Yetki verilen birim ile yonetim ve kontrol sistemlerine ait ilgili yapi, yetkililer ve birimler
arasinda sunulacak bilginin ve destekleyici belgelerin yapisini1 ve bu bilgilerin sunulmalarina
yonelik bir zaman sinir1 belirleyen yazili bir anlagsma yapilir. Anlasma yonetim ve kontrol
sistemlerinin akreditasyon kriterlerine uymasina imkan tanir. Yeterli bir denetim izi muhafaza

edilir.

Baska birimler tarafindan yerine getirilen gorevleri de igeren biitiin sistem bir teskilat

semasinda diizenlenir.

Anlagma, Tiirkiye veya AB'nin usuliince yetkilendirilmis birim veya temsilcilerinin, bu yetki
verilmig birimler tarafindan tutulan bilgilere erisimini ve bu gorevlilerin projeler ve yardim
alanlar hakkindaki kontrollerin yiiriitiilmesi de dahil basvurularin sorusturulmasi ve

gorevlerini yerine getirmek i¢in gereksinim duyduklari tiim diger bilgileri saglar.

b) ilgili yénetim ve kontrol sistemlerinin yapilari, yetkilileri ve birimleri, her durumda fonun

etkin yonetiminden sorumlu olmaya devam eder.

c) Yetki verilen birimin, 6zellikle Anlagmalara uygunlugun kontrolii ve dogrulanmasina

iliskin sorumluluk ve yiikiimliiliikleri agik¢a tanimlanir.

¢) Ilgili yonetim ve kontrol sistemlerinin yapilari, yetkilileri ve birimleri, yetki verilen birimin
sorumluluklarini basarili bir sekilde yerine getirmesini saglamak icin etkili bir sistem

kurmasini saglar.

d) Yetki verilen birim, ilgili yonetim ve kontrol sistemlerinin yapilari, yetkilileri ve
birimlerine, sorumluluklarin1 gercekten yerine getirdigini acik¢a teyit eder ve kullanilan

vasitalari agiklar.

e) Yonetim ve kontrol sistemlerinin ilgili yapilari, yetkilileri ve birimleri, yapilan isin tatmin
edici standartta ve Anlagmalarla uyumlu oldugunu teyit etmek iizere, yapilan kontrollerin
ornekleme yoluyla tekrarim1 da igerecek sekilde, verilen gorevleri diizenli olarak gdzden

gegirir.
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f) Yonetim ve kontrol sistemlerinin ilgili yapilari, yetkilileri ve birimleri, uygulanan
kontrollerin sonuglar1 hakkinda diizenli olarak ve zamaninda bilgilendirilir; boylece bir talep
onaylanmadan veya sonuglandirilmadan, ya da bir fatura 6denmeden once kontrollerin
yeterliligi her zaman icin dikkate alinir. Yapilan is, her basvuru ve talep, bagvuru ve talep
kiimesi ile birlikte verilen bir raporda veya gerekli hallerde bir yili kapsayan bir raporda
ayrintili sekilde tarif edilir. Raporla birlikte onaylanan bagvuru ve taleplerin uygunlugu ile
yapilan igin yapisi, kapsami ve sinirlarini tasdik eden bir belge verilir. Rapor, gergeklestirilen
fiziki ve idari kontrolleri, tarif edilen yontemi, tim teftislerin sonuglarini ve rapor edilen
herhangi bir uyusmazlik ve usulsiizliikle ilgili olarak yapilan islemleri belirtir. Yonetim ve
kontrol sistemine ait ilgili yapilar, yetkililer ve birimlere sunulan destekleyici belgeler, 6deme
izni verilen talep ve faturalarin uygunlugu iizerine gerekli tiim kontrollerin yapildig:

gilivencesinin verilmesi agisindan yeterli nitelikte olur.

g) Kurum, proje onaylanmadan ve destek verilmeden Once, yetki verilen diger birimlerin bu

Y onetmelikte sart kosulan kriterlere uygun usulleri izlediklerinden emin olur.

g) Onaylanmis talepler, yapilan harcamalar ve ger¢eklestirilen kontroller ile ilgili belgeler ve
hatta se¢ilmeyen projelerle ilgili belgelerin diger birimlerde tutulmasi durumunda, hem bu
birimler hem de Kurum; Ulusal Fon veya Kurum tarafindan yapilan 6zel 6demelere iligskin bu
tiir tim belgelerin bulundugu yerin kaydedilmesini saglamaya yonelik usulleri belirler ve bu
belgeleri biirolarinda, asagida siralanan ve bu tiir belgeleri normal olarak teftis etme hakkina

sahip kisi ve birimlerin talebi iizerine teftise hazir bulundurur:

1) Taleple ilgilenen Kurum personeli,

2) Ulusal Fon veya Kurumun i¢ denetim birimleri,

3) Ulusal Yetkilendirme Gorevlisinin yillik beyanini onaylayan Denetim Otoritesi,

4) Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi veya Yetkili Akreditasyon Gorevlisinin usuliince

yetkilendirilmis gorevli ya da temsilcileri,
5) Avrupa Birliginin usuliince yetkilendirilmis birim veya temsilcileri.

h) Denetim Otoritesi, verilen gorevler hakkinda, bunlar kendisi tarafindan yonetiliyorlarmis

gibi rapor verir.

1) Odeme ile taahhiit ve ddeme muhasebesi gdrevleri higbir sekilde devredilemez.
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Y Onetim ve kontrol sistemleri

MADDE 9 - (1) Yonetim ve kontrol sistemlerinin yapilari, yetkilileri ve birimleri

asagidakileri saglar:

a) Risk tanimlama, degerlendirme ve yonetimi kapsaminda, basta risklerin 6nemiyle baglantili
olarak yeterli kontrol kaynaklarmin tiim alanlarda uygulanmasi olmak iizere, risklerin

tanimlanmasi ve yonetimi.

b) Hedef belirleme ve hedeflere yonelik kaynaklarin tahsisi kapsaminda, ¢iktt ve etki
seviyesinde uygun ve Ol¢iilebilir hedeflerin tiim seviyelerde olusturulmasi ve organizasyon
genelinde anlasilmasi, seffaf, iyi mali yonetim ilkelerine riayet ederek, s6z konusu hedeflere
yonelik olarak kaynaklarin yeterli bigimde tahsis edilmesi, bu hedeflere dair sorumlulugun net

olmasi.

¢) Uygulama siirecinin planlanmasi kapsaminda, hedeflere ulagmak i¢in gereken adimlarin net
bir bicimde planlanmasi, her adim i¢in zamanlama ve sorumluluk ile gerekli hallerde kritik

yol analizlerinin kabul edilmesi.
Genel yazili prosediirler
MADDE 10 - (1) Genel olarak, asagidakileri saglamak i¢in uygun prosediirler benimsenir:

a) Bir islemdeki tiim adimlarin 6n ve uygulama sonrasi olmak iizere ¢ifte kontrolii ve ayn
isleme iligkin siirecte farkli gorevlerin farkli personele verilmesi durumunda, bazi otomatik

capraz kontrollerin yapilmasi,

b) Sadece pasif veya teorik bir kavram olarak degerlendirilmeyen sorumlulugun; yardimeci
aktorlere verilen gorevlerin, onlardan gelen yillik giivence beyanlar1 da dahil olmak iizere,

hesap verilebilir bicimde yonetimi yoluyla etkin gbzetim ile desteklenmesi,

c) Istisnalarm, ilgili seviyede onaylanan normal islemlere getirilen istisnalarin, onaylanmamus
istisnalarin ve tespit edildiginde kontrol hatalarinin her zaman kaydedilmesi, yazilmasi, uygun

seviyelerde incelenmesi ve rapor edilmesi,

¢) Herhangi bir kaynaktan tespit edilen bir i¢ kontrol zaafi ve ydnetimin miidahalelerinin

kaydedilmesi ve izlenmesi,

d) Veri kaybi1 ve personelin olmamasi gibi devamliliga yonelik 6nemli risklerin tespit edilmesi

ve miimkiin oldugunda acil durum planlarinin devreye sokulmasi,
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e) Prosediirlerde ve Programdaki her degisikligin ve 6zellikle mali hiikiimlerle ilgili olanlarin
kaydedilmesi ve el kitaplari, talimatlar, veritabanlari, kontrol listelerinin zamaninda

giincellenmesi.
Basvuru ve taleplerin onaylanmasi prosediirleri

MADDE 11 - (1) Gerekli hallerde, yonetim ve kontrol sistemlerinin yapilari, yetkilileri ve

birimleri, asagidaki prosediirleri veya esdeger giivence sunan prosediirleri kabul eder:

a) Talep, fatura, destek belgeler ve kontrol raporlar ile bagvurularin alinmasi, kaydedilmesi
ve proje onayi i¢in islemden gecirilmesi i¢in kullanilacak tiim belgelerin bir listesini de igeren
ayrintili yazili prosediirler belirlenir. Bu prosediirler, sadece 6deme taleplerinin veya proje
secim kriterlerine uygun olarak secilen projelerin islemden gecirilmesini ve projenin

denetlenmesi i¢in tiim ilgili belgelerin bulundugu bir proje dosyasinin tutulmasini saglar.

b) Tahakkuktan sorumlu her personelin gorevine iliskin detayli bir kontrol listesi hazirlanir ve
O0deme talebinin ekleri arasinda bu kontrollerin yapilmis olduguna dair, s6zkonusu personelin

onay1 yer alir.

c) Onaydan sorumlu her personelin elinde, yapmasi gereken teyitlerin ayrintili bir kontrol
listesi bulunur ve talebi destekleyen belgeler arasinda, s6z konusu personelin bu kontrollerin
yapildigina dair tasdik belgesi yer alir. Bu tasdik, daha 6nce belirlenen ve kontrol sartlarina
tabi elektronik araclar ile de verilebilir. Yapilan is daha kidemli bir personel tarafindan
gozden gegirilir. Projelerin analizi, degerlendirilmesi ve kabulii yazili olarak belgelendirilir ve

proje analizi saglam mali yonetim ilkelerine gore yapilir.

¢) Bir bagvuru veya talebe iliskin 6deme izni, ancak basvuru veya talebin Anlagmalara uygun
oldugunun dogrulanmasina yonelik yeterli kontroller yapildiktan sonra verilir. Bu kontroller,
ozellikle ortaya ¢ikan risklerle yakindan ilgili dolandiricilik ve usulsiizliikleri tespit etmeye ve
onlemeye yonelik olarak, ddeme talebi yapilan tedbire iliskin diizenlemede yer alan kontroller
ile Cerceve Anlagmanin ilgili maddesine gore gerekli kontrolleri igerir. Tahakkuk goérevinin
bir pargast olarak bagvurular; hiikiim ve kosullara uyulmasi, uygunluk, belgelerin tamligi,
destek belgelerin dogrulugu ve fatura tarihine yonelik kontrollere tabi tutulur.
Gergeklestirilecek tlim kontroller bir kontrol listesinde belirtilir ve her bagvuru ve talep veya
her basvuru ve talep kiimesi i¢in bunlarin yapildigi kanitlanir. Hizmet ya da temin edilen

mallara iligkin olarak yapilan kontroller asagidakileri kapsar:

1) Belge kontrolii: faturadaki mal veya hizmetlerin miktar, kalite ve fiyatinin, siparis verilen

mal veya hizmetlerin miktar, kalite ve fiyatlariyla tutarli olmasini saglar.
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2) Fiziki kontrol: mal veya hizmetlerin miktar ve kalitesinin, faturada veya talep formunda
belirtilenlerle tutarli olmasini saglar. Bu hizmet ve mal kontrolii ayrica teslimat sirasinda

stirekli olarak, diger bir ifade ile ilk veya ara 6demeler yapildiginda da yapilabilir.

d) Yonetim, yapilan kontrollerin sonuglar1 hakkinda diizenli olarak ve zamaninda, uygun
diizeyde, bilgilendirilir. Boylece bu kontrollerin yeterliligi, talep sonuglandirilmadan 6nce

degerlendirilmis olur.

e) Yapilan is, her talep, talep kiimesine eslik eden bir raporda veya gerekli hallerde bir mali
yil1 kapsayan bir raporda ayrintili sekilde tarif edilir. Rapora, onaylanan taleplerin uygunlugu
ve yapilan isin yapisi, kapsami ve sinirlarina iliskin bir tasdikname eklenir. Buna ek olarak
yardimin verilmesi i¢in gereken kriterlere uyulduguna ve kamu alimi ve c¢evre kurallarina
riayet basta olmak ilizere Anlagsmalarin tiim gegerli kurallarina uyulduguna dair bir giivence
bulunur. Fiziksel veya idari kontroller birka¢ 6rnek iizerinden yapilmis ise, segilen talepler ve
ornekleme metodu agiklanir ve tiim incelemelerin sonuglari ile uyusmazhiklar ve
usulsiizliiklere iliskin olarak alinan tedbirlerin sonuglar1 raporlanir. Destek belgeler,
tahakkuku gergeklesen 6demelerin uygunluguna yonelik tim gerekli kontrollerin yapilmis

oldugunu kanitlayacak nitelikte olur.
f) Talep sahiplerinden gelen basvurular, siiresi i¢cinde isleme tabi tutulur.

g) Onaylanan talepler ve uygulanan kontroller ile ilgili kagit veya elektronik belgelerin bagka
birimlerde tutuldugu durumlarda, hem s6z konusu birimler hem de yodnetim ve kontrol
sistemlerine ait ilgili yapilar, yetkililer ve birimler Kurum tarafindan yapilan belirli 6demelere
iliskin bu tiir tim belgelerin bulundugu yerin kaydedilmesini saglamaya yonelik prosediirleri

belirler.

&) Sektorel Anlasmanin 61 inci maddesinin yedinci fikrast hiikiimleri sakli kalmak kosuluyla,
basvurularin degerlendirilme kriterleri ve bunlarin 6ncelik siralar1 acik¢a tanimlanir ve

belgelenir.
Odeme ve biite prosediirleri
MADDE 12 - (1) Odeme ve biit¢e prosediirleri asagidaki gibi diizenlenir:

a) Yonetim ve kontrol sistemlerinin yapilari, yetkilileri ve birimleri, Ulusal Otoritenin
sozlesmeden kaynaklanan taahhiitlerini, Avrupa Komisyonu finansmaninda gecikme veya

kesinti olmaksizin yerine getirebilmesini saglamak i¢in gereken usulleri benimser.
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b) Prosediir, 6ddemelerin sadece nihai faydalanicilara, onlarin banka hesaplarina veya

vekillerine yapilmasini saglar.

¢) Odeme, Kurumun banka yetkilisi veya uygun hallerde bir édeme birimi tarafindan veya
posta ceki ile, genel bir kural olarak IPARD avro hesabina borg¢ olarak kaydedildigi tarihten

itibaren ti¢ is giinii icinde yapilir. Nakit 6deme yapilmaz.

¢) Transferleri yapilmayan tiim 6demeler, yapilmadiklarinin bildirilmesinden itibaren {i¢ is
giinii i¢inde IPARD avro hesabina geri yatirilir. Gegerlilik siireleri dahilinde nakde
cevrilmeyen ¢eklerden kaynaklanan miktarlar, uygulanmadiklarinin bildirilmesinden itibaren

ii¢ is giinii icinde IPARD avro hesabina yatirilir.

d) Onaylayan personel ve/veya amirinin onayi, iizerlerinde uygun bir giivenlik seviyesi
saglanmasi ve imzalayanin kimliginin elektronik kayitlara girmesi kaydiyla, elektronik

araclarla yapilabilir.

e) Prosediirler ulusal ortak finansman unsurunun varliginin ve dogrulugunun teyit edilmesini

saglar.
Muhasebe prosediirleri
MADDE 13 - (1) Muhasebe prosediirleri asagidaki gibi diizenlenir:

a) Yonetim ve kontrol sistemlerinin yapilari, yetkilileri ve birimleri; uluslar arasi kabul
gbérmiis muhasebe ilkeleri ve Avrupa Komisyonu tarafindan bu standartlarin uygulanmasina
yonelik olarak olusturulan rehberleri takip eden, eksiksiz ve seffaf muhasebe usullerini kabul

eder.

b) Yonetim ve kontrol sistemlerinin yapilari, yetkilileri ve birimleri, ii¢ aylik ve yillik
bildirimlerin tam, dogru ve zamaninda yapilmasini ve herhangi bir hata veya ihmalin 6zellikle
iic ay1 gegmeyen araliklarla yapilan kontroller ve miimkiin oldugunda {igiincii taraf bilgisine
yonelik mutabakatlar yoluyla tespiti ve diizeltilmesini saglamaya yonelik ayrintili prosediirleri

belirler. Hesaplara giren her bir unsur i¢in eksiksiz bir denetim izi hazirlanir.

¢) Kurumun muhasebe prosediirleri, muhasebe sisteminin avro ve ulusal para birimi cinsinden
her il ofisi ve her bir proje, s6zlesme veya tedbir ve alt-tedbir i¢in, toplam maliyeti, taahhiit
edilen harcama, kisim 6demeleri ve bakiye ddemelerinin hesabinin ¢ikarilmasini temin eder.
Isin mutabik kalinan zaman cizelgesinde tamamlanmadig1 durumlarda, taahhiitlerin iptali i¢in

siireler belirlenir. Bu tiir iptaller muhasebe sistemi i¢inde uygun sekilde kaydedilir.
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Borg prosediirleri
MADDE 14 - (1) Borg prosediirleri agagidaki gibi diizenlenir:

a) 10 ila 13 iincii maddeler arasinda sayilan tiim kriterler, gerekli degisiklikler yapilmak
kaydiyla, Kurumun Program ile ilgili olarak bor¢ludan tahsil etmesi gereken meblaglara da

uygulanir.

b) Tarim ve Kirsal Kalkinmay1 Destekleme Kurumu tiim alacaklarin tespiti ve usulsiizliikler
dahil olmak iizere, bu tir bor¢larin tahsilinden Once borglunun borglu defterine
kaydedilmesini saglayan bir sistem kurar. Bor¢lunun borglu defteri, diizenli araliklarda
incelenir ve vadesi ge¢mis borglar, 6zellikle de ceza teminatlar1 ve geri 6demeler icin gerekli
islemler yapilir. Sektérel Anlagsmanin 44 iinci maddesinin dokuzuncu fikrasina veya
alacaklarin tahsiliyle ilgili herhangi bir ulusal hiikme halel getirmeksizin, usulsiizliikleri de
iceren bu toplamlar itibariyle AB'ye yiiklenen mali katki bunun bor¢lunun borglu defterine
islenmesinden itibaren ikinci yilin sonunda silinir ve Sektoérel Anlagsmanin 55 inci maddesine

gore AB biitcesine geri ddenir.

c¢) Kurum, bu Yonetmeligin 8 inci maddesinde belirtilen ve uygun bigimde uyarlanan kosullar
ile muhasebelestirilen gelirler ve alinan paralarin bir aydan az olmayacak sekilde diizenli
zaman araliklarinda kendisine rapor edilmesi kosuluna tabi olarak, belirli tahsilat

kategorilerinin toplanmasi gorevini diger birimlere verebilir.
Denetim izi
MADDE 15 - (1) Denetim izi agsagida belirtilen hususlar dahilinde saglanir:

a) Tahakkuk, muhasebe, 6deme ve borclarin idaresine iliskin belgeye dayali kanitlar, her
zaman yeterince ayrintilandirilmis bir denetim izi saglanabilmesine olanak saglayacak sekilde

hazir bulundurulur.

b) Yonetim, uygun diizeyde, yiiriitilen kontrollerin sonuglar1 ile ilgili diizenli olarak
bilgilendirilir. Boylece bir talep sonuglandirilmadan 6nce kontrollerin yeterli olup olmadig:

her zaman g6z 6niinde bulundurulmus olur.

c) Yonetim ve kontrol sistemlerinin yapilari, yetkilileri ve birimleri, yeterli bir denetim izi
saglamak icin gerekli olan tiim belgelerin muhafazasini saglamak {izere gerekli prosediirleri

olusturur.
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I¢ kontrol faaliyetleri yoluyla siirekli izleme
MADDE 16 - (1) i¢ kontrol faaliyetleri, asgari olarak asagidaki alanlari kapsar:

a) Mevzuat, rehber ve prosediirlerin dogru sekilde uygulanmasini saglamak ic¢in yapilan
kontroller ve diger islevlerin yerine getirilmesinden sorumlu teknik servislerin ve yetki

verilmis birimlerin izlenmesi.
b) Kontrol sistemlerini genel anlamda iyilestirmek i¢in sistem degisikliklerinin baglatilmasi.

c) Yonetim ve kontrol sistemlerinin yapilari, yetkilileri ve birimlerine sunulan taleplerin ve

isteklerin yan1 sira usulsiizliik siiphesine dair diger bilgilerin incelenmesi.

(2) Siirekli izleme; normal, yinelenen faaliyetler dahilinde olusturulur. Tiim seviyelerde
giinliik operasyonlar ve kontrol faaliyetleri, yeterince ayrintili bir denetim izinin temini

acisindan siirekli bir temelde izlenir.
I¢ denetim birimi araciligiyla gerceklestirilen ayr1 degerlendirmeler

MADDE 17 - (1) Yonetim ve kontrol sistemini olusturan her bir farkli yapi, yetkili ve birim

asagida belirtilen prosediirleri benimser:
a) I¢ denetim birimi diger birimlerden bagimsizdir ve dogrudan iist ydnetime rapor verir.

b) I¢ denetim birimi; ydnetim ve kontrol sistemlerinin ilgili yapilar1, yetkilileri ve birimleri
tarafindan benimsenen prosediirler ile bunlarda yapilan degisikliklerin, Anlagsmalara uyumun
temini agisindan yeterli oldugunu, bunlarin alt-diizeylerindeki sistemlerinin etkili isledigini ve
hesaplarin dogru, tam ve zamaninda tutulmasini saglamaya yeterli olup olmadigin1 dogrular.
Bu dogrulamalar, bes yil1 asmayacak ve denetim planinin tiim 6nemli alanlarini kapsayacak
sekilde secilecek tedbir, alt-tedbir ve islem Ornekleriyle smirlandirilabilir ve tahakkuktan
sorumlu birimler ile yetki devri yapilan birimleri de kapsar. Ayrica bu dogrulamalar,
uygulama sonrasi islem kontroliinii igerebilir ancak daha ¢ok sistemin ve organizasyonun

tasariminin etkililigi ve verimliligi tizerinde yogunlasir.

c¢) I¢ denetim biriminin calismas1 uluslararasi kabul gormiis denetleme ilkelerine uygun
sekilde ifa edilir, ¢aligma belgelerine kaydedilir ve en iist yonetimi muhatap alan raporlar ve

tavsiyelerle sonuglanir.

¢) Denetim planlar1 ve raporlari Denetim Otoritesinin, Yetkili Akreditasyon Gorevlisi ve

Ulusal Yetkilendirme Gorevlisinin usuliince yetkilendirilmis gorevli veya temsilcileri ile mali
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denetimi yiiriiten ve i¢ denetim gorevinin etkililigini degerlendiren AB'nin usuliince

yetkilendirilmis birim veya temsilcilerinin kullanimina sunulur.
[letisim ve tanitim
MADDE 18 - (1) Iletisim ve tanitim ile ilgili hususlar sunlardir:

a) Yonetim ve kontrol sistemlerinin yapilari, yetkilileri ve birimleri, basta yardim oranlar1 ve
yardimin verilmesine iliskin hiikim ve kosullardaki degisiklikler olmak iizere, AB
tiiziikklerindeki her degisikligin kaydedilmesini ve talimatlar, veri tabanlar1 ve kontrol

listelerinin zamaninda giincellenmesini saglamaya yonelik gerekli prosediirleri kabul eder.

b) Akreditasyon ve yetki devrinin alinmasindan sonra, yonetim ve kontrol sistemlerinin
o0deme ve uygulama diizenlemelerine iligkin biitiin degisiklik Onerileri, uygulanmadan once,
incelenmesi ve onaylanmasi i¢in bir niishasi da Denetim Otoritesi'ne olmak iizere, Avrupa

Komisyonuna ve yetkili ulusal otoriteye veya otoritelere sunulur.

¢) Yonetim Otoritesi tanitimla ilgili yiikiimliiliikklere uyumu izleyip garanti ederken, Kurum
da, destek i¢in yeterli tanitim yapilmasini saglar. Bu tanitim, AB'nin ortak finansmanina atifta
bulunur ve olabildigince genis ¢apta olasi proje yoneticisi ve yiriitiiciileri arasindan se¢im
yapilmasini saglayabilmek ig¢in tiim potansiyel proje yoOneticisi ve yiiriitiiciilerine yonelik
olarak yapilir. Doldurulmasi gereken standart basvuru formlari agik ve net bir sekilde
hazirlanacak rehberlerle takviye edilir ve uygunluk kriterleri Program baslamadan once
diizenlenir. Program ile ilgili olarak, basvuru formlar1 da dahil olmak {izere yapilan
bilgilendirme i¢in potansiyel nihai faydalanicilardan veya nihai faydalanicilardan higbir ticret
almmaz. Bu hiikiim, ekonominin geri kalaninda genel olarak getirilen iicretlerin

uygulanmasina halel getirmez.

Bilgi sisteminin giivenligi

MADDE 19 - (1) Tiim verilerin gizlilik, biitlinliik ve ulasilabilirligini saglamak iizere, bilgi ve
iletisim teknolojisi konusunda onaylanmis bir strateji temeline dayanan genis kapsamli bir
bilgi teknolojileri giivenlik politikas1 gelistirilir:

a) Bilgi sistemleri giivenligi, ISO 17799 sayil1 Uluslararas1 Standardizasyon Orgiitii ISO/7799
say1li Ingiliz Standardi: Bilgi Giivenligi Y&netimi BS ISO/IEC 17799 kriterlerinin s6z konusu
yilda uygulanan siiriimiine ve Avrupa Komisyonu tarafindan bu standartlarin uygulamasina

yonelik olarak ¢ikarilan rehberlere dayanir.
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b) Giivenlik onlemleri, yonetim ve kontrol sistemlerinin her bir yapisina, yetkilisine veya
biriminin idari yapisina, personeline ve teknolojik yapisina uyarlanir. Finansal ve teknolojik

¢aba maruz kalinan riskler ile orantili olur.
Raporlama
MADDE 20 - (1) Raporlamaya iligskin hususlar sunlardir:

a) Program uygulamasi c¢ergevesinde uygun veri ve raporlarin hizli bir sekilde hazirlanmasi

icin uygun bir yonetim bilgi sistemi kurulur.

b) Her diizeydeki personelin hesap verebilirligini yerine getirmesi icin yeterli diizenli bilgiyi
almasini saglayan, i¢ kontroliin etkinligi ve etkililigi hakkinda uygun diizeyde diizenli rapor

hazirlama prosediirii hazirlanir.

c) Yonetim ve kontrol sistemlerini olusturan yapilar ile yetkili ve birimlerin
olusturulmasindan O6nce bunlar arasinda uygun veri ve raporlarin degisimine iliskin

diizenlemeler konusunda anlagma saglanir.

DORDUNCU BOLUM

Kriterlerin Uygulanmasina iliskin Usul ve Esaslar ile Akreditasyon Siireci
Kriterlerin uygulanmasina iliskin usul ve esaslar

MADDE 21 - (1) Kurum, akreditasyon kriterlerine uyum icin gerekli olan uygulama

prosediirlerini ve ilgili dokiimanlar1 hazirlar ve uygular.
Kurumun akreditasyon siireci

MADDE 22 - (1) Kurum, akreditasyon Oncesi, yonetim, muhasebe, 6deme ve i¢ kontrol

diizenlemeleri hususlarinda Ulusal Yetkilendirme Gorevlisine agsagidaki garantileri verir:

a) Sozlesmelerin talep sahipleri ile imzalanmasindan ve taahhiitlerin kayda ge¢cmesinden 6nce

basvurularin uygunlugunun ve Anlagsmalara uyumunun kontrol edildigi,

b) Odeme izni verilmeden once taleplerin kabul edilebilirliginin ve Anlasmalara

uygunlugunun kontrol edildigi,
c) Taahhiitlerin ve gergeklestirilen 6demelerin dogru ve tam olarak hesaplara gecirildigi,
¢) Anlagmalarca 6ngoriilen kontrollerin yapildigi,

d) Zorunlu belgelerin belirlenen siire i¢inde ve Anlagmalarda 6ngoriilen formatta sunuldugu,

153



e) Anlagsmalarda belirtilen elektronik belgeler de dahil tiim belgelerin erisilebilir oldugu ve

zaman i¢inde biitlinliigiinii, gegerliligini ve okunakliligin1 kaybetmeyecek sekilde tutuldugu.

(2) Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi, Kurumun akreditasyonuna iligkin ilgili mevzuatta yer

alan gorevleri yerine getirir ve yetkileri kullanir.
BESINCI BOLUM

Cesitli ve Son Hiikiimler

Inceleme ve onaylama siireci

MADDE 23 - (1) Ugiincii bdliimde sayilan akreditasyon kriterlerine uyum saglanmasina
iliskin olarak Kurum tarafindan hazirlanan akreditasyona iligkin belgeler ile ydnetim,
muhasebe, 6deme ve i¢ kontrol diizenlemeleri 6ncelikle Ulusal Yetkilendirme Gorevlisinin
inceleme ve onaylama siirecinden gegerek ulusal akreditasyona tabi olur. S6zkonusu siirece

iliskin kurumlarin karsilikli gorevleri ilgili mevzuata gore yerine getirilir.
Diger hiikiimler

MADDE 24 - (1) Bu Yonetmelikte hiikiim bulunmayan hallerde Sektérel Anlasma ile

Cerceve Anlagsma hiikiimleri uygulanir.

Yirtrlik

MADDE 25 - (1) Bu Yonetmelik yayimi tarihinde yiirtirliige girer.
Yurlitme

MADDE 26 - (1) Bu Yonetmelik hiikiimlerini Tarim ve Kirsal Kalkinmayi Destekleme

Kurumu Bagkani yiirtitiir.
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f. Kirsal Kalkinma Program izleme Komitesinin Tesekkiilii ile Calisma Usul ve Esaslari
Hakkinda Yonetmelik (Resmi Gazete Tarihi ve Savyisi:1 Evliil 2009 SALI, 27336)

BIRINCI BOLUM
Amac, Kapsam, Dayanak ve Tamimlar
Amag

MADDE 1 — (1) Bu Yonetmeligin amaci; ilgili kamu kurum ve kuruluslari, gercek
kisiler, 6zel hukuk tiizel kisileri ve sivil toplum kuruluslarinin kirsal kalkinma program ve
destekleri ile ilgili izleme, degerlendirme siireclerine katki ve katilimlarini saglamak tizere

Izleme Komitesinin tesekkiilii ile ¢alisma usul ve esaslarini belirlemektir.
Kapsam

MADDE 2 — (1) Bu Yoénetmelik, Kirsal Kalkinma Programi izleme Komitesinin

tesekkiilii ile ¢alisma usul ve esaslarini kapsar.
Dayanak

MADDE 3 - (1) Bu Yonetmelik, 4/5/2007 tarihli ve 5648 sayili Tarim ve Kirsal
Kalkinmay1 Destekleme Kurumu Kurulus ve Gorevleri Hakkinda Kanunun 9 uncu maddesine

dayanilarak hazirlanmistir.
Tanmimlar
MADDE 4 — (1) Bu Yonetmelikte gegen;
a) Bakan: Tarim ve Koyisleri Bakanini,
b) Bakanlik: Tarim ve Kdyisleri Bakanligini,

¢) Bagkan: Katilim Oncesi Yardim Araci Kirsal Kalkinma Programi igin kurulan

Izleme Komitesi Bagkanini,

¢) Denetim Otoritesi: Katilim Oncesi Yardim Aracina iliskin olusturulan ydnetim ve
kontrol sistemlerinin etkin ve dogru bir sekilde isledigine dair dogrulamay1 yapmakla sorumlu

olan Hazine Kontrol6rleri Kurulunu,

d) Katilim Oncesi Yardim Araci: Avrupa Birliginin 2007-2013 yillarin1 kapsayan ve

bes bilesenden olusan katilim 6ncesi destegini,

e) Katilim Oncesi Yardim Araci Izleme Komitesi: Ulusal Katilm Oncesi Yardim
Koordinatorii ile Avrupa Komisyonunun es baskanliginda, Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi,

Yonetim Otoritesi, Kurum ve diger ilgili kurumlarin temsilcilerinden olusan ve temel gorevi
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uygulamada Katilim Oncesi Yardim Araci bilesenleri arasinda uyum ve koordinasyonu

saglamak olan Komiteyi,
f) Komisyon: Avrupa Komisyonunu,
g) Komite: Kirsal Kalkinma Programi Izleme Komitesini,
g) Kurum: Tarim ve Kirsal Kalkinmay1 Destekleme Kurumunu,

h) Program: Katilim Oncesi Yardim Araci Kirsal Kalkinma bileseni kapsaminda

hazirlanan Kirsal Kalkinma Programini,

1) Sekreterya: Izleme Komitesinin daimi sekreterligini yiiriitecek olan Y®onetim

Otoritesinde bulunan sekreteryayi,

i) Ulusal Katilm Oncesi Yardim Koordinatérii: Katilim Oncesi Yardim Araci
kapsamindaki bilesenlere yonelik genel koordinasyonu saglamakla sorumlu Avrupa Birligi

Genel Sekreterini,

j) Ulusal Yetkilendirme Goérevlisi: Katilim Oncesi Yardim Araci kapsamindaki
yonetim ve kontrol sistemlerinin etkin isleyisi ile Ulusal Fonun bagkani olarak Tiirkiye'de
Avrupa Birligi fonlarinin mali yonetiminden ve bu ¢ergevede yapilan islemlerin mevzuata ve

usuliine uygunlugundan biitiiniiyle sorumlu Hazine Miistesarini,

k) Yetkili Akreditasyon Gorevlisi: Ulusal Yetkilendirme Gorevlisinin akredite
edilmesi, akreditasyonunun izlenmesi ve askiya alinmasi veya kaldirilmasindan sorumlu

Bakani,

1) Yonetim Otoritesi: Programin hazirlanmasi, uygulanmasinin  izlenmesi,
degerlendirilmesi, raporlanmasi, koordinasyonu ve tanitimindan sorumlu Tarim ve Koyisleri

Bakani tarafindan goérevlendirilen Strateji Gelistirme Baskanligini

ifade eder.

IKINCi BOLUM
Komitenin Olusturulmasi ve Yapisi
Komite iiyelerinin belirlenmesi

MADDE 5 - (1) Komitede yer alan kamu ve sivil toplum kuruluslar tarafindan bir
asil ve bir yedek tiyelik i¢in adaylar Sekreteryaya teklif edilir.
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(2) Komite, teklif edilen asil ve yedek iiyeleri kapsayacak sekilde Bakan Onay1 ile

olusturulur. Bakan Onayinin eki Ek-1 esas alinarak diizenlenir.
(3) Asil ve yedek iiyelerin yerine;
a) Kendi ¢ekilme talepleri dogrultusunda,

b) Uyeliklerine iliskin gérev ve sorumluluklarmi bir yildan fazla siireyle yerine

getirmemeleri veya kasten isledikleri bir sugtan dolay1 hiikiim giymeleri durumunda,
¢) Oliim ya da haklarinda kisitlama karar1 verilmesi durumlarinda
Bakan karariyla, yeni liyeler belirlenir.

(4) Komitenin Bagkan1 Bakanlik Miistesaridir. Komitenin Baskan Yardimcisi Komite
Uyeleri igerisinden dogrudan Bakan Onayu ile belirlenir. Komite Bagkan1 Kurumda bir gorev

alamaz.
(5) Bagkan ve Komite iiyelerinin her biri esit oy hakkina sahiptir.

(6) Kurum Baskani, Komisyon ve Yonetim Otoritesi temsilcileri Komite ¢caligmalarina

oy hakki olmadan katilabilirler.

(7) Komite asil ve/veya yedek iiyelerinin bagli bulunduklart kamu ve sivil toplum
kuruluglar1 tarafindan degistirilmesinin s6z konusu olmasi durumunda, toplant1 tarihinden

yirmi bes is giinli 6ncesinde yeni liye teklifi Sekreteryaya bildirilir.
Komitenin yapisi
MADDE 6 — (1) Komitede asagidaki kamu kurumlarinin temsilcileri yer alir:
a) Bakanlik,
b) I¢isleri Bakanlig,
c¢) Maliye Bakanligi,
¢) Sanayi ve Ticaret Bakanligi,
d) Kiiltiir ve Turizm Bakanligi,
e) Cevre ve Orman Bakanligi,
f) Devlet Planlama Teskilat1 Miistesarligi,
g) Hazine Miistesarligi,

g) Avrupa Birligi Genel Sekreterligi.
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(2) Komitede asagidaki ekonomik, sosyal ve ilgili diger konulara yonelik sivil toplum

kuruluslarinin temsilcileri yer alir:
a) Tiirkiye Odalar ve Borsalar Birligi,
b) Tiirkiye Siit, Et, Gida Sanayicileri ve Ureticileri Birligi,
¢) Et Ureticileri Birligi,
¢) Tiirkiye Milli Kooperatifleri Merkez Birligi,
d) Tiirkiye Tarim Kredi Kooperatifleri Merkez Birligi,
e) Su Uriinleri Yetistiricileri Ureticileri Merkez Birligi,
f) Tiirkiye Damizlik Sigir Yetistiricileri Birligi,
g) Tiirkiye Siit Ureticileri Merkez Birligi,
&) Tiirkiye Tabiat1 Koruma Dernegi,
h) Tiirkiye Kalkinma Vakfi.

(3) Komitede kamu kurumlarindan en az Genel Miidiir diizeyinde birer temsilci yer

alir. Sivil toplum kuruluslarindan ise yonetici seviyesinde birer temsilci yer alir.

(4) Sivil toplum kuruluslar1 Komitede kamu kurumlar {iye sayisina esit sayida iiye ile

temsil edilirler.
(5) Komite ¢alismalarina;
a) Kurum temsilcisi,
b) Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi,
¢) Ulusal Katilim Oncesi Yardim Koordinatorii,

¢) Bakanlik icerisinde Dis iliskiler ve Avrupa Birligi Koordinasyon Dairesi Baskanlig
temsilcisi, Koruma ve Kontrol Genel Miidiirliigii temsilcisi, Tarimsal Uretim ve Gelistirme

Genel Miidiirliigii temsilcisi, Teskilatlanma ve Destekleme Genel Midiirliigli temsilcisi,
d) Calisma ve Sosyal Giivenlik Bakanligi temsilcisi,
e) Tiirkiye Istatistik Kurumu temsilcisi,
f) Ankara Tarim 11 Miidiirliigii temsilcisi,

g) Giineydogu Anadolu Projesi Bolge Kalkinma idaresi Bagkanlig1 temsilcisi,
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§) Ziraat Bankas1 Genel Miidiirliigii temsilcisi,

h) Ankara Universitesi Ziraat Fakiiltesi temsilcisi,

1) Ankara Universitesi Veteriner Fakiiltesi temsilcisi,

i) Ankara Universitesi Miihendislik Fakiiltesi Gida Miihendisligi boliimii temsilcisi,
j) Diinya Bankas1 Tiirkiye Temsilciligi temsilcisi,

k) Birlesmis Milletler Gida ve Tarim Teskilat1 temsilcisi

gozlemci olarak katilirlar.

(6) Bagkan Komite toplantilarina ve caligmalarina, yukarida belirtilenler haricinde,
Program uygulama alanlarina iligkin olarak ihtiya¢ duyulmasi halinde ilgili kurum ve
kuruluslari, gergek kisileri, 6zel hukuk tiizel kisilerini ve sivil toplum kuruluslarint gézlemci

olarak davet edebilir.

UCUNCU BOLUM
Sekreterya ve Gorevleri

Sekreterya
MADDE 7 — (1) Komitenin sekreterya hizmetleri Yonetim Otoritesi tarafindan yiiriitiiliir.
Sekreteryanin gorevleri

MADDE 8 — (1) Sekreterya, Komite caligmalarinin diizenli bir sekilde siirdiiriilmesi

amaciyla asagidaki gorevleri yerine getirir:

a) Komite ¢aligmalari i¢in ihtiya¢ duyulan tiim belge ve materyalleri, raporlari, analizleri ve
teklifleri hazirlar, terciimelerini yapar, elektronik posta ve/veya resmi yazi ile Komite

iiyelerine gonderir.

b) Komite toplantilarinin hazirliklari, toplantilarin diizenlenmesi ve toplant1 tutanaklarinin

hazirlanmasi ile ilgili ¢aligmalar yapar.

c) Komite g¢alismalarima yonelik belgelerin, oturumlarda yapilan konusmalarin ve alinan

kararlarin arsivini tutar.
¢) Komite kararlarinin uygulanmasini saglar ve ilgili taraflar bilgilendirir.

d) Komite ¢aligmalarinin tanittimini ve duyurusunu yapar.
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e) Komite toplantilarinda tartisma ve karar alma siirecine iiyelerin etkin bir sekilde
katilimini saglamak amaciyla ihtiya¢ duyulan ceviri, terclime gibi teknik ve lojistik hizmetleri

saglar.

f) Teknik destek kapsaminda gerceklestirilen ¢alisma ziyaretleri ve seminerler konusunda

yazili rapor hazirlar ve Komiteye sunar.

g) Katilim Oncesi Yardim Araci izleme Komitesinin ¢alismalari ile ilgili koordinasyon

faaliyetlerini yiiritiir.

(2) Komite faaliyetleri ile ilgili biitiin yazismalar Sekreterya tarafindan yapilir.

DORDUNCU BOLUM
Komitenin Gorev ve Sorumluluklari ile Calisma Usul ve Esaslari

Komitenin gorev ve sorumluluklari

MADDE 9 — (1) Komite, agagidaki gorevleri yerine getirir:

a) Programin belirlenen strateji, amag¢ ve hedeflerine ulasilmasinin temini amaciyla

uygulamalarin etkinligi ve kalitesini saglar.

b) Katilm Oncesi Yardim Araci Izleme Komitesine rapor verir. Katilim Oncesi

Yardim Aract Izleme Komitesine;

1) Program uygulamalarinin iyilestirilmesi amaciyla, oncelik eksenleri ve tedbir veya
faaliyetler bazinda Programin uygulanmasinda ulasilan sonuglar ve mali gostergeler de dahil,

kaydedilen ilerleme,

2) Denetim Otoritesi, Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi veya Yetkili Akreditasyon

Gorevlisinin giindeme getirdigi, yonetim ve kontrol sisteminin isleyisine iliskin hususlar
konusunda bilgi verir.

¢) Programin, Komisyon tarafindan onaylanma kararimin ardindan dort ay igerisinde
proje ve faaliyet bagvuru sartlari, se¢im ve degerlendirme kriterlerinin Program hedeflerine
uygunlugunu inceler ve goriis olusturur. Program ihtiyaglari dogrultusunda kriterlerin

degistirilmesi s6z konusu oldugunda Komitenin goriisii alinir.

¢) Program icerisinde yer alan tedbirler ve alt tedbirler i¢in belirlenen hedeflere
ulagilmasi ve s6z konusu tedbirler ve alt tedbirlere tahsis edilen kaynaklarin kullanimindaki

ilerleme basta olmak {izere, programin sonuglarin1 gostergeler diizeyinde inceler ve goriis
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olusturur. Bu kapsamda, Yonetim Otoritesi Programin tedbirleri ve alt tedbirlerinin

uygulanmasi ve ilerlemesine yonelik gerekli bilgiyi Komiteye ve Ulusal Koordinatdre saglar.

d) Programda belirlenen hedeflere ulagilmasi agisindan, uygulama ve gelismeleri izler.

Bu amacla;
1) Programin kapsadigi sektorlerde uygulamada karsilasilan giigliikler,
2) Yapilan kontrollerin sonuglari,
3) Kabul edilen ve edilmeyen projelerin listesi ve 6zellikleri
hakkinda bilgi alir.

e) Komisyona sunulacak Program degisiklik Onerilerini inceler ve uygun oldugu

takdirde onaylar.

f) Program hedeflerine ulagilmasi, yonetim ve uygulamanin etkinlestirilmesi ile verilen
yardimin etkinligini artirma konusunda Programa yonelik gerekli goriilen degisiklik
onerilerini, Yonetim Otoritesi ve Kurumla ortak goriis olusturduktan sonra Komisyona ve
Ulusal Katilim Oncesi Yardim Koordinatdriine sunar, bir érnegini de Ulusal Yetkilendirme

Gorevlisine gonderir.

g) Yillik uygulama raporlarint ve nihai uygulama raporunu, Komisyona, Ulusal
Katilim Oncesi Yardim Koordinatoriine, Ulusal Yetkilendirme Goérevlisine ve Denetim

Otoritesine gonderilmeden Once inceler ve onaylar.
g) Programin siirekli ve ara degerlendirme raporlarini inceler.
h) Denetim otoritesi tarafindan iletilen denetim raporlarini ve goriislerini degerlendirir.

1) Programla ilgili bilgilendirme ve tamitim faaliyetlerinin etkinligini degerlendirir.

Iletisim planini ve bu planla ilgili giincellemeleri inceler ve onaylar.

1) Programin teknik destek faaliyetleri konusunda olusturulan eylem planini onaylar.

Her aktivite uygulanmadan 6nce Baskan tarafindan onaylanir.

j) Program veya Avrupa Birligi ile yapilan ikili anlagsmalar c¢ercevesinde ihtiyag

duyulan konularda gerekli ¢aligmalar yiiriitiir.
Toplantilarin diizenlenmesi

MADDE 10 — (1) Komite toplantilari, yilda en az iki kez olmak iizere Baskanin daveti
ile belirledigi yerde yapilir.
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(2) Komite; Bagkanin, Komite iiye tam sayisinin iigte birinin veya Komisyonun

talebiyle olaganiistii toplanabilir.
(3) Komite, ileride diizenlenecek toplanti tarihini planlar.
(4) Baskan, toplanti tarihlerini ve glindemleri Komiteye teklif eder.
Toplanti1 daveti, giindemi ve belgeleri

MADDE 11 — (1) Sekreterya, tiim {iyelere toplant1 tarihinden en az on bes is giinii
oncesinde toplant1 davetini ve teklif edilen giindemi, destekleyici belgelerle birlikte elektronik

posta ve/veya resmi yazi ile iletir. Komisyona da tiim belgeler Ingilizce olarak gonderilir.

(2) Toplant1 tarihinden on bes is giinii 6ncesinde liyelere gonderilen giindem igeriginde
yer almayan ve giindeme yeni teklif edilen husus ancak Komitede oy birligi saglanirsa

giindeme dahil edilir.

(3) Komite toplantilar1 ile ilgili belgelerin zamaninda Komite iiyelerine ulagsmadigi
durumlarda, Komite iiyeleri giindemde yer alan karar maddesinin bir sonraki toplantida ele

alinmasini talep edebilir ya da resmi yazigma isleminin yapilmasini dnerebilir.

(4) Gilindem igerisinde, Komitenin karar almasi gereken glindem maddeleri ile
Komiteye bilgi veya goriis aligverisi yapmak iizere sunulan giindem maddeleri agikca

belirtilir.

(5) Komite {iyelerinin glindeme yeni bir madde eklenmesi yoniinde talepleri olursa, bu
taleplerini ve ilgili belgeleri toplant1 tarihinden en az bes is glinii 6ncesinde Sekreteryaya

iletmeleri durumunda, glindeme eklenmesi hususunda goriisme yapilir.
(6) Glindem, Komite toplantis1 baslangicinda iiyelerin onayina sunulur.

(7) Komite, giindemde yer alan ve karar verilmesi gereken bir karar teklifinin iiyelerin
oy c¢oklugu ile bir sonraki toplantiya ertelenmesi veya konu ile ilgili resmi yazigsma isleminin
yapilmast yoniinde karar verebilir. Oylarda esitlik halinde Baskanin bulundugu taraf

cogunlugu saglamis sayilir.
Komite toplantilar

MADDE 12 — (1) Toplantilar kamuoyuna kapal1 olarak yapilir. Sadece Bagkan ya da
gorevlendirecegi bir kisi, toplantinin sonunda toplanti ile ilgili konular hakkinda kamuoyunu

bilgilendirir.
(2) Komite iiyeleri, Komite ¢aligmalarini bilginin gizliligi ilkesini gozeterek yiirtitiir.
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(3) Komite tarafindan alinan tiim kararlar ve kabul edilen belgeler Sekreterya

tarafindan hazirlanir, Bagkan tarafindan imzalanir ve Komiteye sunulur.

(4) Komitenin aldig1 kararlar, Yonetim Otoritesi tarafindan kamuoyunun bilgisine

sunulur.
Komite toplantilarina katilim

MADDE 13 - (1) Komite toplantilarint1 Bagkan ydnetir. Bagkanin bulunmadigi

zamanlarda baskan yardimcisi toplantilara bagkanlik yapar.

(2) Toplantinin sonlandirilmasi, bir sonraki toplantinin c¢alisma planm1 ve Komite

toplantilarindaki ¢calismanin detaylar1 Baskan tarafindan belirlenir.

(3) Komite toplantilarina asil liyelerin katilimi esastir. Ancak asil iiyenin olmadigi

durumlarda toplantiya yedek tiye katilir.

(4) Komite, komite iiyelerinin ve yedek liyelerin toplantilara devam etme durumunu
inceler ve calismalarin aksamamasi agisindan kurum ve kuruluslarin konu ile ilgili tedbir

almalarini talep eder.
Kararlarin alinmasi ve oylama

MADDE 14 — (1) Toplantida kararlar, Baskan da dahil olmak iizere tiim {iyelerin en az

ticte ikisi mevcut ise alinir.

(2) Komite kararlari, 11 inci maddenin yedinci fikrasinda belirtilen karar harig,

toplantiya katilan tiyelerin oy birligi ile alinir.

(3) Oy birliginin saglanamamasi halinde, konunun incelenmesi ve ¢Oziime
kavusturulmast amaciyla bir c¢alisma grubu olusturulur. Calisma grubunun yaptigi
degerlendirmelerin sonucu hakkinda bir sonraki toplantida Komite bilgilendirilir ve oy birligi

saglanmaya caligilir.

(4) Komitede tekrar oy birliginin saglanamamasi durumunda, bir kez daha oylama
yapilir. Bu durumda, toplantida bulunan {iyelerin dortte {i¢liniin 6nerinin lehinde oy vermesi

halinde karar alinir.

(5) Kars1 oy kullanan her {iyenin goriisii toplanti tutanaklarina kaydedilir.
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Resmi yazisma islemi

MADDE 15 - (1) Baskan, Komite iiyelerine acil durumlarda veya karar almak i¢in
Komitenin toplanmasini gerektirmeyen hallerde resmi yazigsma islemi ile karar alinmasi i¢in

teklif sunabilir.
(2) Bagkan, taslak karar1 agiklayici not ile birlikte Komite tiyelerine génderir.

(3) Komite {iiyeleri, taslak karar ile ilgili goriislerini génderilme tarihinden itibaren on

bes is giinii i¢cinde bildirir.
(4) Higbir iiyeden itiraz gelmemesi durumunda taslak karar kabul edilir.
(5) Islem bittiginde, Baskan Komite iiyelerini sonug¢ hakkinda bilgilendirir.

(6) Taslak karara itiraz eden iiye gerekcesini belirtmek zorundadir. Resmi yazigma

islemi kapsaminda itiraz edilen karar ve gerekcesi bir sonraki toplantida tartigilir.
Calisma gruplarn

MADDE 16 — (1) Baskan, Komite toplantisinda karara varilamayan veya ihtiyag

duyulacak diger konularda ¢6ziime ulasabilmek i¢in ¢alisma gruplart olusturabilir.

(2) Calisma gruplari, Komite iiyelerinden veya Komitenin uygun gorecegi diger

kurum ve kurulus temsilcilerinden olusturulur.

(3) Calisma gruplari, c¢alismalarinin sonuglarina dayanarak Komiteye teklif ve

tavsiyeler sunarlar.

(4) Komite tarafindan baska bir sekilde karar alinmadik¢a, c¢alisma grubunun
caligmalarinin gizliligi ilkeleri, 13 ve 19 uncu maddede belirtilen hiikiimler ¢alisma grubu icin

de uygulanir.
Toplant1 kayitlar:
MADDE 17 — (1) Komitenin her toplantisi i¢in tutanak yazilir.
(2) Tutanaklar, Sekreterya tarafindan hazirlanir.

(3) Tutanaklar, toplant1 giindemini, katilimci listesini, oturumlarda yapilan tim
goriismelerin 6zetini, oylama sonuglarini, alinan kararlari ve Komite tarafindan yapilan

Onerileri igerir.
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(4) Her toplantinin taslak tutanagi toplant1 tarihinden sonra on bes is gilinii i¢inde tiim
Komite iiyelerinin goriislerine sunulur. Komite tiyeleri goriis, gozlem ve Onerilerini belgenin

gonderildigi tarihten itibaren on is gilinii igerisinde Sekreteryaya gonderirler.

(5) Tutanagin nihai taslagi, Baskan tarafindan imzalanir ve toplanti tarihinden sonra

kirk bes is gliniinii agmayan siire igerisinde iiyelere gonderilir.

(6) Toplant1 tutanagi, bir sonraki toplantinin davet ¢agrisi ekinde de biitiin {iyelere

gonderilir.

(7) Bir onceki toplantinin tutanagi, bir sonraki toplanti baslangicinda goriisiiliir ve

kabul edilir. Tutanaklarin bir kopyasi Yonetim Otoritesi arsivinde saklanir.
Komite kararlarimin takibi

MADDE 18 - (1) Bagkan, Komite kararlarinin uygulanmasini izler ve gerekli
durumlarda Komitenin bir sonraki toplantisina kadar kararlarin uygulanmasina yonelik gerekli

tedbirleri alir.

(2) Baskan ilgili kuruluslardan, Komite kararlarinin yerine getirilmesi konusunda
rapor talep edebilir ve Komitenin bir sonraki toplantisinda faaliyetlerin izlenmesi kapsaminda

kisa bir rapor sunar.

(3) Komite raporlari, Komitenin onayladigi ¢calisma plan1 ve zaman cizelgesine gore

hazirlanir.
Tarafsizlik ve gizlilik ilkesi

MADDE 19 — (1) Komitenin tiim iiyeleri tarafsizlik ve gizlilik ilkesi kurallarina riayet

edeceklerine dair bir bildirim imzalarlar.
(2) Tarafsizlik ve gizlilik ilkesi kurallar1 agsagidaki hususlari igerir:

a) Komite liyeleri gercek veya tiizel kisilere danigmanlik yapamaz ya da Komite
iiyeligini yaparken tarafsizlik ve gizlilik ilkesini etkileyecek kisilerle ticari iliski veya menfaat
iliskisi igerisinde olamaz. Komite iiyeligini kendisine ya da bagkalarina yarar saglayacak

sekilde kullanamaz.

b) Komite iiyeleri, kendilerine ya da baskalarina yarar saglamak iizere karar alma

siirecini etkileyecek sekilde davranamazlar.

¢) Komite tyeleri, kisisel ¢ikarlar1 veya geldikleri kuruluslarin ¢ikarlarindan ziyade

Programin onceliklerini gozetirler.
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(3) Herhangi bir Komite {liyesinin tarafsizlik ve gizlilik ilkesine aykir1 hareket etmesi
durumunda, Bagkan, s6z konusu iiyeye Sekreterya kanaliyla yazili uyar1 génderir. S6z konusu
hareketin devam etmesi durumunda Sekreterya, liyeyi aday gosteren ilgili kurulusa, yirmi is

giinii icerisinde baska bir liyenin aday gosterilmesi icin talep yazis1 gonderir.

BESINCIi BOLUM
Cesitli ve Son Hiikiimler
Komitenin ¢calisma dili

MADDE 20 - (1) Komite ¢alismalarinda gerekli goriildiiglinde simiiltane g¢eviri ve

belgelerin ¢evirisinin yapilmasi saglanir.
Uzman talebi

MADDE 21 - (1) Baskan gerekli gordiigii takdirde kendi yetkisi dahilinde veya
Komite iiyelerinin teklifi tizerine kamu kurumlarindan temsilcileri veya diger yerli ve yabanci

uzmanlari ¢alismalarda yer almalar i¢in davet edebilir.

(2) Disaridan gelen uzmanlarin bilginin gizliligi ve tarafsizlig1 ilkesini gozetmeleri

zorunludur.
Calisma usul ve esaslarinda degisiklik yapilmasi

MADDE 22 — (1) Komite, ihtiya¢ duyuldugunda c¢alisma usul ve esaslarin1 degistirme
karar1 alabilir. Calisma usul ve esaslarinda degisiklik yapilmadan 6nce Komisyonun da

gorisi alinir.
Yiiriirlik
MADDE 23 — (1) Bu Yonetmelik yayimi tarihinde yliriirliige girer.
Yiiriitme

MADDE 24 — (1) Bu Yonetmelik hiikiimlerini Tarim ve Koyisleri Bakani yiiriitiir.
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Ek-1

izleme Komitesinin Kurulmasina Yonelik Bakan Onay1 Eki Ornegi

1. izleme Komitesi:

Komite Baskani:

Ad1 Soyadi:

Gorevi:

Kurumu:

Komite Baskani Yardimcisi:
Ad1 Soyadi:

Gorevi:

Kurumu:
Komite Uyeleri:

Kamu kurum ve kuruluslari:

Kurum-Kurulus Ismi

Asil Uyenin Adi
Soyadi ve Gorevi

Yedek  Uyenin
Soyadi ve Gorevi

Adi

1 | Tarim ve Kdyisleri Bakanligi

2 | Igisleri Bakanlhig

3 | Maliye Bakanlig1

4 | Sanayi ve Ticaret Bakanligi

5 | Kiiltiir ve Turizm Bakanligi

6 | Cevre ve Orman Bakanlig1

Miistesarlig

7 | Devlet Planlama Teskilati

8 | Hazine Miistesarlig1

9 | Avrupa Birligi Genel Sekreterligi
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Sivil Toplum Kuruluslar::

Kurulus Ismi Asil Uyenin Ad1 | Yedek  Uyenin
Soyadi ve | Ad1  Soyadi ve
Gorevi Gorevi
1 | Tirkiye Odalar ve Borsalar Birligi
(TOBB)
2 | Turkiye Sit, Et, Gida Sanayicileri ve
Ureticileri Birligi (SET-BIR)
3 | Et Ureticileri Birligi (ET-BIR)
4 | Tirkiye Milli Kooperatifleri Merkez
Birligi
5 | Turkiye Tarnm Kredi Kooperatifleri
Merkez Birligi
6 | Su Uriinleri Yetistiricileri Ureticileri
Merkez Birligi
7 | Tirkiye Damizhik Sigir Yetistiricileri
Birligi (DSYB)
8 | Tiirkiye Siit Ureticileri Merkez Birligi
(SUT-BIR)
9 | Tiirkiye Tabiat1 Koruma Dernegi
10 | Tiirkiye Kalkinma Vakfi

degisikliginin s6z konusu oldugu durumlarda, ilgili kamu ve sivil toplum kuruluslart

2. Uye degisikligi

Sekreteryayi bilgilendirmek zorundadir.

Bilgilendirme yapildiktan sonra, iiye degisikligine yonelik islemler yapilir.

Komite tiyelerinin kendi kuruluslart igerisinde gorev degisikligi ya da tiyelik

Bir liyenin komiteden ¢ikarilmasi ve liye degisikligi, Bagkanin s6z konusu degisiklik

hakkinda Bakani bilgilendirmesinden sonra, Tarim ve Kdyisleri Bakani tarafindan yapilir.

Programin onceliklerini gozetirler. Komite iiyesinin, Program konusunda yapilan tartigma

3. Cikar catismasi
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esnasinda bir ¢ikarinin ortaya ¢iktigi durumlarda, s6z konusu iiye, Bagkani ve diger iiyeleri

durumdan haberdar etmek zorundadir.

Bu durumda Basgkan s6z konusu iiyenin giindem maddesiyle ilgili kisisel ¢ikarinin
oldugunun toplant1 tutanaklarina gecirilmesi talimatin1 verir. S6z konusu iiye, ilgili glindem

maddesinde oylamaya katilamaz.
Cikar catigmasi ile ilgili, Bagkanin ve Komite iiyelerinin bilgilendirilmediginin ortaya
cikmasi durumunda, Bagkan, Komite iiyesinin azlini talep edebilir. S6z konusu iiyenin alinan

kararla ilgili oyu gegersiz sayilir. Bu islemden sonra, eger tiyenin oyu, karar1 etkiliyorsa konu

ile ilgili oylama tekrarlanir.
4. Komite kurulmasina iligskin karar

Program izleme Komitesinin kurulmasi, Baskanm, Baskan Yardimcisinin ve
Uyelerinin belirlenmesine yonelik .... tarihli ... sayil1 Tarim ve Kdyisleri Bakani Onayinin

ekidir.
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g. Avrupa Birligi’'nden Saglanan Mali Yardimlar Kapsamindaki Ortak Finansman,
Odemeler ve Diger Mali Konulara iliskin Usul ve Esaslar Hakkinda Yonetmelik (Resmi
Gazete Tarihi ve Savisi: 8 Ocak 2011 CUMARTESI, 27809)

BIRINCI BOLUM
Amac, Kapsam, Dayanak ve Tanimlar
Amacg

MADDE 1 — (1) Bu Yo6netmeligin amaci; Tarim ve Kirsal Kalkinmay1 Destekleme
Kurumu araciligs ile Katilim Oncesi Yardim Araci Kirsal Kalkinma Bileseni gergevesinde
Avrupa Birliginden saglanan mali yardimlar kapsamindaki diger mali konulara iligkin usul ve

esaslar diizenlemektir.
Kapsam

MADDE 2 — (1) Bu Yo6netmelik; Tarim ve Kirsal Kalkinmayi Destekleme Kurumu
aracilig1 ile, Katilim Oncesi Yardim Aracit Kirsal Kalkinma Bileseni cercevesinde Avrupa
Birliginden saglanan mali yardimlar kapsamindaki ortak finansman, 6demeler ve hesaplarin

uygunlugu konularina iligkin usul ve esaslar1 kapsar.
Dayanak

MADDE 3 — (1) Bu Yonetmelik; 4/5/2007 tarihli ve 5648 sayili Tarim ve Kirsal
Kalkinmay1 Destekleme Kurumu Kurulus ve Gorevleri Hakkinda Kanunun 20 nci maddesine

dayanilarak hazirlanmistir.
Tanmimlar
MADDE 4 — (1) Bu Yonetmelikte gegen;
a) AB: Avrupa Birligini,
b) Bagkan: Tarim ve Kirsal Kalkinmay1 Destekleme Kurumu Bagkanini,

¢) Biit¢e yili: Her yilin Ocak ayinin birinci giinlinden, Aralik aymin son giliniine kadar

gecen zaman dilimini,

¢) Cerceve Anlagma: Avrupa Komisyonu ve Tirkiye Cumbhuriyeti arasinda
imzalanan, AB Katilim Oncesi Yardim Aracinin tiim bilesenlerine iliskin ve bu araca iliskin
Uygulama Tiiziigii temelinde taraflar arasindaki isbirligi prensiplerini ortaya koyan

anlagmayi,
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d) Cok Yillik Gosterge Planlama Belgesi: Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Avrupa
Komisyonu tarafindan isbirligi igerisinde hazirlanan ve Tiirkiye Cumhuriyeti i¢in ayrilan
yardim fonunun AB Katilim Oncesi Yardim Araci bilesenleri altinda gerceklestirilecek

faaliyetler ve temel onceliklere gore dagilimini1 gosteren belgeyi,

e) Denetim Otoritesi: Katilm Oncesi Yardim Aracinin ydnetim ve kontrol
mekanizmalarinin  isglerligi ve etkinligini denetlemek {izere gorevlendirilen Hazine

Kontrolorleri Kurulunu,
f) Faydalanici: Proje basvurusu kabul edilen bagvuru sahibini,
g) IPA: AB Katilim Oncesi Yardim Aracini,
g) IPARD: AB Katilim Oncesi Yardim Aracinin Kirsal Kalkinma Bilesenini,

h) IPARD avro hesab1: Avrupa Komisyonunun génderdigi 6demeleri almak ve sadece
IPARD Programina iliskin islemlerde kullanilmak iizere, Ulusal Fon tarafindan Tirkiye

Cumbhuriyeti adina, IPA Kirsal Kalkinma Bileseni i¢in acilan faiz isleten banka hesabini,
1) Kurum: Tarim ve Kirsal Kalkinmay1 Destekleme Kurumunu,

1) Ortak finansman: AB ve Tiirkiye Cumhuriyetinin bir proje i¢in dngoriilen kamu

katkisinmi birlikte finanse etmesini,
j) Program: IPARD Programini,

k) Sektorel Anlagsma: Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Avrupa Komisyonu arasinda
Tiirkiye Cumhuriyetine yonelik AB mali yardimina iligkin isbirligi ve katilim 6ncesi yardim
arac1 besinci bileseni-kirsal kalkinma bileseni- kapsamindaki yardimin uygulanmasi icin

kurallar hakkinda anlagmayi,
1) S6zlesme: Faydalanici ile Kurum arasinda yapilan hibe sézlesmesini,

m) Ulusal Fon: Ulusal Yetkilendirme Gorevlisinin sorumlulugu altinda, Katilim
Oncesi Yardim Araci cergevesinde saglanacak yardimlarin mali yonetimi ile gorevli olan

Hazine Miistesarlig1 birimini,

n) Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi: AB’den saglanacak fonlarin mali yonetimi,
islemlerin mevzuata uygunlugu ile yonetim ve kontrol sistemlerinin etkin islemesinden

sorumlu olan Hazine Miistesarini,

ifade eder.
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IKINCi BOLUM
Ortak Finansman Katki Kurallari, Oranlar ve AB Katkisindan Kazanilan Faiz
Ortak finansman katki kurallari

MADDE 5 — (1) IPARD kapsaminda mali yardim almak i¢in tiim gereklilikleri
yerine getiren projeler, hem ulusal, hem AB katkis1 almaya hak kazanir. IPARD kapsaminda
mali katki miktari, Cok Yillik Gosterge Planlama Belgesinde ongoriilen biitce miktarlarina

uygun olarak belirlenir.

(2) IPARD kapsaminda sec¢ilmis ve uygulanmakta olan projeler i¢in faydalanicilar,
proje biitcesi icin gereken finansmani oncelikle kendileri karsilar. Faydalanici, projesinin
kapsamindaki faaliyetleri; projeye, sozlesmeye, AB ve Tiirk mevzuatina uygun olarak
gerceklestirdiginde ve uygun sekilde sonug aldiginda ortak finansman katkisin1 alma hakkina

sahip olur.
Ortak finansman katki oranlan
MADDE 6 — (1) Ortak finansman katki kurallar1 agagida gosterildigi gibidir:

a) Ozel sektdr yatirimlari igin toplam kamu katkis1 kural olarak azami yiizde ellidir.

Proje biitgesinin yiizde ellisi ise faydalanicinin kendisi tarafindan karsilanir.

b) Kamu katkisi Program ile belirlenen bazi 6zel sartlarin mevcudiyeti halinde

artabilir.
¢) Ortak finansman katkis1 hibe olarak verilir.

AB finansman katkisi iizerinden kazanilan faiz

MADDE 7 — (1) IPARD avro hesabi iizerinden elde edilen faiz geliri Tiirkiye
Cumhuriyetine aittir. AB tarafindan Programin finansmani yoluyla olusan faiz, Tiirkiye
Cumhuriyetinin ulusal kamu katkis1 i¢in bir kaynak olarak diisiiniilerek, yalnizca Programa

gonderilir ve Program kapatilirken Avrupa Komisyonuna bildirilir.

(2) Kurum tarafindan Program fonlariyla ilgili olarak tutulan hesaplar faiz getirir. AB
katkisina atfedilen bu hesaplar iizerinden kazanilan faiz yalnizca Program icin kullanilir ve
herhangi bir har¢ veya vergiye tabi degildir. AB katkisina atfedilen tiim faizler Cok Yill
Finansman Anlagsmasi ile belirlenen miktarlara eklenir ve Tiirkiye Cumhuriyeti i¢in bir

kaynak olarak kabul edilir.
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UCUNCU BOLUM
Odemeler, Odemelerin Gegici Olarak Durdurulmasi,

Programin Kapanmasi ve Odemelerin Uygunlugu

Odemeler

MADDE 8 — (1) AB tarafindan yapilan 6demeler 6n, ara ve son 6deme olmak iizere
ii¢ sekilde gerceklestirilir.

On finansman 6demesi

MADDE 9 — (1) On finansman 6demesi talebi icin asagidaki asgari sartlar yerine
getirilir:

a) Ulusal Yetkilendirme Gorevlisinin, Programa ait IPARD avro hesabinin agilmasin

Avrupa Komisyonuna bildirmis olmast,

b) Yetkili Akreditasyon Gorevlisi ve Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi tarafindan
yapilan akreditasyonlarin yiiriirliikkte olmas1 ve Avrupa Komisyonunun yetki devri kararinin

gecerliligini korumasi,
¢) Cok Yilli Finansman Anlagsmasinin yiiriirliige girmis olmasi.

(2) Avrupa Komisyonunun ilk 6n finansman 6demesini yaptigi tarihten sonraki 15 ay
icinde Programa yonelik hi¢cbir 6deme bildiriminin gonderilmemesi halinde, 6n finansman
olarak 6denen toplam miktar, birikmis faiziyle birlikte Avrupa Komisyonuna geri ddenir.

Programa yonelik Avrupa Birligi katkisi bu tiir geri 6demelerden etkilenmez.

(3) Programin ilk ii¢ yil1 i¢in 6n 6deme miktar1 AB katkisinin yiizde otuzuna kadar

olabilir. Bu, birka¢ mali yila boliinebilir veya iki ya da daha fazla taksitle 6denebilir.

(4) On finansman 6demeleri nihai faydalanicilarin 6deme taleplerini zamaninda
karsilamak icin yeterli olmazsa, bu O6demeler artirilabilir. Artis, bu amag¢ igin gereken
miktarda olur. Bu artig, faydalanicilar tarafindan yapilan fakat IPARD avro hesabindaki AB
katkisinin tiikenmesine bagli olarak heniliz sonuglandirilamamis ve kanitlanmis harcamanin
toplamini esas alir. Ancak, 6n finansman i¢in toplam 6deme miktar1 son ii¢ yila ait Avrupa

Birligi katkisinin yiizde otuzunu gecemez.
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Ara odeme

MADDE 10 — (1) Ara 6demeye yonelik bir harcama bildiriminde bulunulmasi
durumunda Avrupa Komisyonunun basvuruyu onaylamasi igin yerine getirilmesi gereken

asgari sartlar sunlardir:

a) Ulusal Yetkilendirme Gorevlisinin s6z konusu 6demeyle ilgili bir 6deme basvurusu
ve harcama beyannamesini Avrupa Komisyonuna gondermis olmasi; harcama

beyannamesinin Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi tarafindan onaylanmasi,

b) Her bir oncelik ekseni kapsamindaki Avrupa Birligi yardimina iliskin tavanlara

uyulmasi,
¢) Avrupa Komisyonuna yillik uygulama raporlarinin tamaminin gonderilmis olmasi,

¢) Avrupa Komisyonu tarafindan istenen ve harcama bildirimine iliskin herhangi bir
unsura aciklik getirmek i¢in gerekli olan bilginin, Cergeve Anlasmada Ongoriilen sekilde

usulsiizliiklerin raporlanmasi hakkindaki bilgiyi de kapsayacak sekilde verilmis olmasi.

(2) Birinci fikrada belirtilen kosullardan biri veya daha fazlasi yerine getirilmez ise,
Avrupa Komisyonunun talebi ilizerine ve belirledigi zaman sinir1 iginde Tiirkiye Cumhuriyeti,

bu durumu diizeltmek i¢in gerekli diizenlemeleri yapar.

(3) Ilgili kurallara uyulmadig1 veya AB fonlarinin uygunsuz bi¢imde kullamldig

anlasilirsa, ara 6demeler azaltilabilir ya da gegici olarak askiya alinabilir.
Nihai bakiye 6demesi

MADDE 11 — (1) Nihai bakiye édeme talebini Avrupa Komisyonunun onaylamasi

icin asagidaki asgari sartlar yerine getirilir:

a) Ulusal Yetkilendirme Gorevlisinin Avrupa Komisyonuna nihai harcama bildirimini
ve nihai harcama beyannamesini gondermis olmasi; nihai harcama beyannamesinin Ulusal
Yetkilendirme Gorevlisi tarafindan onaylanmis olmasi ve nihai giivence beyaniyla

desteklenmesi,

b) Yonetim Otoritesinin Programa iligkin nihai raporu Avrupa Komisyonuna

gondermis olmast,
¢) Hesaplarin ibrasina yonelik kararin verilmis olmasi.

(2) Nihai 6deme talebi Avrupa Komisyonuna gonderildikten sonra, Tiirkiye

Cumhuriyeti IPARD avro hesabi iizerinde baska mali islem yapamaz. Usulsiizlik veya
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dolandiricilik s6z konusu oldugunda geri alinan miktarlar hesaplara her kaydedildiginde

Avrupa Komisyonu bilgilendirilir.
Odemelerin askiya alinmasi

MADDE 12 — (1) Odemelerin tiimii veya bir kism1 asagidaki durumlarda askiya

aliabilir:

a) Programin yonetim ve kontrol sistemlerinde ddemelerin onaylanmasina yonelik
prosediiriin giivenilirligini etkileyen 6nemli bir eksiklik bulunmasi ve bu eksikligi diizeltmeye

yonelik 6nlemlerin alinmamis olmasi,

b) Yetkili Akreditasyon Gorevlisi ve/veya Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi tarafindan

yapilan akreditasyonlarin askiya alinmasi veya kaldirilmasi,

c) Avrupa Komisyonu tarafindan yetki devri kararinin askiya alimmasi veya

kaldirilmasi,

¢) Bir onayli harcama beyannamesindeki harcamanin, diizeltilmemis ciddi bir

usulsiizliik ile iligkili olmasi,
d) Harcama bildiriminde yer alan bilgi hakkinda agiklamaya ihtiya¢ duyulmasi,

e) En son denetim raporunun ve denetim goriislerinin Avrupa Komisyonuna

gonderilmemis olmasi,

f) Ulusal Yetkilendirme Gorevlisinin yillik glivence beyanlarini, en sonuncusunu da

icerecek sekilde, Avrupa Komisyonuna géndermemis olmas.

(2) Tiirkiye Cumhuriyeti, askiya alma karar1 verilmeden evvel kendisine taninan iki

aylik siire zarfinda konuya iliskin miitalaasini verir.

(3) Tiirkiye Cumhuriyeti, bu maddenin birinci fikrasinda belirtilen eksikligi,
usulsiizliigli veya belirsizligi diizeltmek i¢in gerekli tedbirleri aldiginda, askiya alma durumu
sona erer. Eger bu tedbirler alinmaz ise, Programa yapilan AB katkis1 tiimiiyle veya kismen

iptal edilebilir.
Belgelerin saklanmasi

MADDE 13 — (1) Program ile ilgili tiim belgeler, secilmemis projelerle ilgili olanlar
da dahil olmak tiizere, Programin kapatilmasindan sonraki en az ii¢ yil boyunca veya yatirim

projeleri s6z konusu oldugunda nihai 6deme tarihini takiben bes yillik bir siireyle Tiirkiye
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Cumbhuriyeti tarafindan saklanir. Bu siire yasal takip durumunda veya Avrupa Komisyonunun

usuliine uygun gerekeeli talebi iizerine kesintiye ugrayabilir.
DORDUNCU BOLUM
Mali Cikarlarin Korunmasi, Kurum Hesaplarinin Ibrasi,
Mali Diizeltme ve Son Hiikiimler
Mali ¢ikarlarin korunmasi

MADDE 14 — (1) Yoénetim ve kontrol sistemlerini olusturan kurum, otorite ve
birimler, Tiirkiye Cumhuriyetinin mali ¢ikarlarinin etkili bigimde korunmasi ve o6zellikle
asagidakileri saglamak i¢in tiim hukuki, diizenleyici ve idari hiikiimleri kabul eder ve diger

gerekli tiim 6nlemleri alir:
a) Ortak finanse edilen operasyonlarin ger¢ekligini ve uygunlugunu kontrol etmek,
b) Usulsiizliikleri 6nlemek ve takip etmek,
¢) Usulsiizliik veya ihmal sonucunda kaybedilen tutarlar1 geri almak.

(2) Tiirkiye Cumbhuriyeti, Avrupa Birliginin mali ¢ikarlarin1 korumak i¢in kabul ettigi
hiikiimler ile birinci fikra kapsaminda aldig: tedbirler ve Program desteginin AB mevzuatina

uygun yonetimi ve kontrolii i¢in alinan tedbirler hakkinda Avrupa Komisyonunu bilgilendirir.
Kurum hesaplarinin ibrasi

MADDE 15 — (1) Kurum hesaplari, her y1l bir kez olmak iizere, ibra edilir. Bu islem
sirasinda 6zel bir durum ortaya ¢ikarsa, sadece bu duruma iliskin mali diizeltme islemi

gerceklestirilir.
Hesaplarin ibrasi karar

MADDE 16 — (1) Hesaplarin ibrasi karari, biitce yilin1 takip eden yilin 30 Eyliil
tarihine kadar ve Avrupa Komisyonuna sunulan yillik hesaplarin tam, dogru ve gercek olup
olmadigina yonelik olarak verilir. Bu karar, 15 inci maddede diizenlenen mali diizeltme

kapsaminda bilahare verilecek kararlara engel teskil etmez.
Finansman kesintisi

MADDE 17 — (1) Kurum harcamalartyla ilgili olarak, AB kurallarina herhangi bir

aykirilik durumu ortaya ¢ikarsa AB finansman miktarindan kesinti yapilabilir.
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(2) Finansman kesintisi, belirli bir diizensizlik ya da yonetim ve kontrol sistemlerinde
bir zayiflik veya eksiklik tespit edildiginde yapilir. Reddedilen finansman miktari Program

icin tekrar kullanilamaz ve AB’ye geri 6denir.
Finansman Kkesinti usulii

MADDE 18 — (1) Finansman kesintisi konusunda herhangi bir karar alinmadan 6nce,
Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi bilgilendirilir ve iki ay iginde konuya iliskin goriisiini
bildirmesi talep edilir.

(2) Tirkiye Cumbhuriyetine, ilgili dokiimanlarin incelenmesi yoluyla diizensizligin
gercek boyutunu ortaya koymasi i¢in imkan taninir. Avrupa Komisyonu ile yapilacak anlagma
cergevesinde Tiirk tarafi, incelenecek dokiimanlarin belirli bir oran ile sinirlandirilmast ya da
ornekleme yapilmast yoluyla, incelemenin belli bir diizeyde tutulmasini saglayabilir.
Usuliince gerekcelendirilen durumlarin haricinde, s6zkonusu inceleme i¢in izin verilen siire,

birinci fikrada belirtilen iki aylik siireyi takip eden iki ay1 gecemez.
Diger hiikiimler

MADDE 19 — (1) Bu Yonetmelikte hiikiim bulunmayan hallerde Sektoérel Anlagma

ile Cergeve Anlagsma hiiktimleri uygulanir.
Yiiriirlik

MADDE 20 — (1) Maliye Bakanlig1 ve Sayistayin goriisii alinarak hazirlanan bu

Yonetmelik yayimu tarihinde yiiriirliige girer.
Yiiriitme

MADDE 21 — (1) Bu Yonetmelik hiikiimlerini Tarim ve Kirsal Kalkinmayi

Destekleme Kurumu Bagkani yliriitiir.
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EK 4 - TEDGEM ile ilgili mevzuat

. Tarmmsal Amach Kooperatiflere Kullandirilacak Kredilere iliskin Yonetmelik ve
Degisiklik Yonetmelikleri

Resmi Gazete: 26 Temmuz 2001, Sayi: 24474

BIRINCI KISIM
Genel Hiikiimler
Amag

Madde 1 — Bu Yonetmelik, tarimsal amagh kooperatiflerin kalkinma planlar ilkelerine ve
politikalarina uygun olarak, tarimsal {iretimi ve istihdami artirici, tarimsal {irtinleri pazarlayici
ve degerlendirici, ortaklarma uygun sartlarla girdi saglayici, ortaklarin tarimsal {iretim
faaliyetlerini artirict yatirim projelerini ayni veya nakdi kredilerle destekleyip kooperatif

faaliyetlerini yonlendirmek amaciyla hazirlanmistir.
Kapsam ve Dayanak

Madde 2 — Bu Yonetmelik, 1163 sayili Kooperatifler Kanunu’nun 3476 sayili Kanunla
degisik 19 uncu maddesi ve Biitgce Kanunlarinin ilgili hiikiimleri geregince tarimsal amagli
kooperatiflerin ve {list kuruluglarinin birinci maddede belirtilen nitelikteki projeli faaliyetlerine
kullandirilacak kredilerin programlama, tahsis, geri 6deme, sarf esas ve usulleri ile ilgili

hususlar1 kapsar.

Tanimlar

Madde 3 — Bu Yonetmelikte gecen;

a) Bakanlik; Tarim ve Kdyisleri Bakanligini,

b) Genel Miidiirliik; Teskilatlanma ve Destekleme Genel Miidiirliigiinii,
¢) 11 Miidiirliigii; Tarim ve Kdyisleri Bakanlhig: 11 Miidiirliigiinii,

d) Banka; T.C. Ziraat Bankasini,

e) Merkez Saymanligi; Bakanlik Merkez Saymanlik Miidiirliigiinii,
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f) Kooperatif; Bakanlik gorev alanina giren, 1163 sayili Kooperatifler Kanununa gore
kurulmus, tarimsal amacgli kooperatif ortaklarinin en az %80’i kirsal alanda oturan, fiilen
tarimsal iretimde bulunan ve yine ortaklarinin en az %60’ min ge¢imini kismen veya
tamamen desteklenecek proje konusunda tarimsal iiretimde bulunarak saglayan kooperatifler

ile onlarin {ist kuruluslarini,

g) Kirsal Alan; Kalkinma plani ile y1llik programlardaki esaslara gére Bakanlik¢a tespit edilen

tanimui,

h) Tarimsal Uretimde Bulunan Ortaklar; Bitkisel ve hayvansal iiretimde bulunan veya
istthdam1 artirict el ve ev sanatlar, kiiclik sanatlar ve ormancilikla ugrasan 1163 sayili
Kooperatifler Kanunu’na gore kurulan Bakanligimiz gorev alanina giren tarimsal amagh

kooperatif ortaklarini,
1) Proje Tutar1; Proje sabit yatirim tutar ile isletme sermayesi toplamini,
7) Kredi; Kooperatiflere verilen nakdi ve ayni kredileri,

k) Ayni Kredi; Projenin sabit yatirnm bdoliimiiniin fiilen veya ihale yoluyla Bakanlikca

gerceklestirilerek kooperatif ve ortaginin borglandirilmasini,

ifade eder.

Kredilendirmede Kullanilacak Kaynaklar

Madde 4 — Tarimsal Kooperatiflerin amaca uygun projeli yatirimlarinin kredilendirilmesinde

kullanilacak kaynaklar:
a) Bakanlik biitcesinin ilgili tertiplerine tahsis edilen 6deneklerden,
b) Kredi geri doniislerinden,

tesekkiil eder.

Kredi Kullanma Esaslar1
Madde 5 — Kredi kullanma esaslar1 agagida belirtilmistir.

a) 4 lincii maddede belirtilen kaynaklar sabit yatirnm ve igletme sermayesi ile kredinin ayni
olarak kullandirilmasi halinde ortaya ¢ikan ihale, tasima ve benzeri giderleri karsilamak icin

kullandirilir.

b) Kredi kooperatif tiizel kisiligi adina yapilir.
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Ancak;

- Ortagin miilkiyetinde iiretimi gerektiren projelerde yer alacak ferdi iiretim iiniteleri ile
isletme binasi ve ekipmanlar1 disindaki sosyal tesisler ile diger menkul ve gayrimenkuller

kooperatif tarafindan yapilmak ve kooperatif tiizel kisiligi bor¢landirilmak suretiyle,

- Projeyle ilgili ferdi iiretim iiniteleri ile isletme binalar1 ve ekipmanlar ortaklar tarafindan
yapilmak ve her iinite i¢in kooperatif ile {inite sahibi ortagin miiteselsilen bor¢landirilmasi

suretiyle,
kredi kullandirilir.

c¢) Proje uygulamasi, yillara boliinmiis ise her yila isabet eden sabit yatirim tutari, proje tutari

olarak kabul edilir.

d) Uygulamasi birden fazla yillara boliinmiis projelerde, bir yilin dilimi, Genel Miidiirlik¢e
onaylanmis projeye uygun sekilde gergeklestirilmeden onu takip eden dilime kredi verilemez.
Ancak, Genel Midiirliikge bu Yonetmeligin 15 inci maddesinde yer alan oranlardan daha az
kredi verilmigse bu durum dikkate alinmaz. Uygulamasi aksayan dilimler miiteakip dilimlerle

birlestirilerek kredilendirilebilir.

e) Kredilerde; kullandirilma yilinin birim fiyatlar1 esas alimir. Yapim ile ilgili olarak
diizenlenecek kesiflerde Baymdirlik ve Iskan Bakanliginca tespit edilen birim fiyatlari, isin
ozelligine gore diger kamu kurum ve kuruluslarinin birim fiyatlari, birim fiyatlarina gore
yapilmis analizler, bu birim fiyatlarinda yer almayan kalemler i¢in ise, ilgili kuruluslara
(Ticaret, Sanayi Odalar v.b.) tasdik ettirilmis rayi¢ bedelleri ile piyasa arastirilmasi neticesi

tespit edilmis degerler kullanilir.

IKINCI KISIM
Programa Alinma Esaslari
Sartlar

Madde 6 — Kooperatiflerin kredilendirme programina alinabilmeleri ig¢in, kalkinma
planlarinda ve yillik programlar ile icra planlarinda yer alan hiikiimler sakli kalmak kaydiyla

bolgeler aras1 dengeler de gozetilerek, asagidaki sartlar aranir.

a) Kredi programina alinacak kooperatiflerin kanuni organlarinin tesekkiil etmis olmasi ve

faaliyette bulunmasi,
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b) Projenin gerceklestirilmesiyle ilgili her tiirlii tasarrufta bulunmak {izere genel kurulun
yonetim kuruluna yetki vermis olmasi, kredi i¢in yonetim kurulu karari ile miiracaatta

bulunulmasi,

c¢) Kredi verilecek kooperatif projesinin risturn ilkesine uygunlugunu saglamak bakimindan;
ortaklarin {riinlerini degerlendiren ve pazarlayan projelerde ortaklarin en az %60’ 1nin
geciminin tamamini veya bir kismii desteklenecek proje konusunda tarimsal iiretimde
bulunarak saglamasi ortaklara iiretim girdisi saglayan projelerde ise saglanacak girdilerin

ortaklarin en az %60’ 1n1in ihtiyacini karsilayacak miktarda olmasi,

d) il Miidiirliiklerince diizenlenen sosyo-ekonomik etiidlerin degerlendirilmesi sonucunda, bu
maddenin (c) bendi ile 1 inci madde ve 3 iincii maddenin (f) bendine uygun proje konusunun

belirlenerek Genel Miidiirliik¢e hazirlanmis veya uygun goriilmiis projesinin bulunmasi,

e) 10 uncu maddede yer alan projenin gerektirdigi arsa, nakdi bloke veya fiili gergeklestirme
sartlarinin kooperatifce yerine getirebilecek durumda oldugunun ve bu konuda gerekli 6z
kaynak istiraki saglanabileceginin Il Miidiirliigiince tespit ve Genel Miidiirliikge kabul

edilmesi,

f) Kredi verilecek projeye iliskin ortaklarin ikamet ettigi ¢alisma bolgesinin anasoézlesmede

tespit edilip Genel Miidiirliikge uygun goriilmesi,

g) Sabit yatirimi, kooperatifin kendi veya bir bagka kamu kurulusunun finans imkanlariyla
gerceklestirilmis veya satin alinmig tesislere isletme sermayesi saglamakta veya onlara
entegre olacak sabit yatirimlarin kredilendirilmesinde, tesisin ekonomik ve teknik gegerliligi
ile bu Yonetmeligin ve proje esaslarina uygunlugunun; bu maddenin (c) bendi ile 1 inci
madde, 3 {incii maddenin (f) bendi etiidle tespit ve fizibilitesinin Genel Miidiirliikkce kabul

edilmesi ve programa alinmayla ilgili diger sartlarin yerine getirilmis olmasi,

h) Kooperatifin, proje kapasitesine gore belirlenecek asgari ortak sayisina ve 6z varliga sahip

olmasi.
Oncelik Kriterleri

Madde 7 — 6 nc1 maddedeki sartlar1 yerine getiren kooperatifler arasindan kredi programina
almacaklarin se¢iminde siralama yapilirken asagida belirtilen nitelikleri tasiyanlara oncelik

verilir.
a) Kalkinma planlarinda ve yillik programlarda 6ncelik taninmis konularda proje uygulayan,
b) Kalkinmada 6ncelikli yorelerde proje uygulayan,
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c) Ihracata yonelik proje uygulayan,

d) Rantabilitesi yiliksek olan,

e) Herhangi bir kurulustan yardim gérmeyen,

f) Bir iist kurulusa ortak olan,

g) Proje yatirim tutarina gore 6z kaynak istiraki ve ortak sayisi1 orani fazla olanlar,
h) Kooperatif iist kuruluslarinca uygulanacak bolgesel capta projeler,

1) Bakanligin hizmet politikasina, bakanliklar aras1 ve bakanlik i¢i kuruluslarla isbirligine

gidilen projeler.
Oncelik Siralamasinda Istisnai Haller

Madde 8 — Kredi verilecek proje; tabii afetler ve miicbir sebeplerin vuku bulmasi halinde, 6
nc1 maddedeki sartlar1 tasimak kaydiyla 7 nci maddedeki oncelik kriterleri aranmaksizin

programa alinabilir.
Program Tespiti

Madde 9 — a) Yatirnm programina alinabilme sartlar1 ve kriterleri ile biitce imkanlar1 dikkate
alinarak Ocak ay1 sonuna kadar Genel Miidiirliikce yapilacak degerlendirmeden sonra,
durumu uygun goriilen kooperatifler kredilendirme i¢in programa alinir. Yil iginde ortaya

cikan ek kaynaklar ve geri doniisler i¢in ayrica program yapilabilir.

b) Isletme sermayesi igin yapilacak programlar Genel Miidiirliikce belirlenen kriterler
dahilinde yilda iki defa yapilir. Geri doniislerden isletme sermayesi olarak kullandirilacak

boliimler i¢in aktarma donemlerinde program yapilabilir.

UCUNCU KISIM

Tahsis Sartlari, Kullandirilmasi ve Geri Alinmast

Tahsis Sartlar1

Madde 10 — Kooperatiflere kredi tahsisinin kesinlesebilmesi i¢in:

a) Krediye esas olan konuda kesin projenin Genel Miidiirlilk¢e onaylanmis olmasi,
b) Krediye esas olan konuda kesin projelerin onaylanmasindan dnce;

- Tiizel kisilikleri adina tapuda tescilli ve {izerinde projenin uygulanacagi bir arazi bulunmasi,
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- Veya kadastro ge¢gmemis yerlerde, zilyetlik yoluyla arazi edinmek durumunda iseler,

zilyetligin mahkeme yoluyla tiizel kisilikleri adina tescil edilmis olmasi,

- Proje i¢in sagladiklar1 ve halihazir rayi¢ bedeli satis bedelinden farkli araziler ile tiizel
kisiliklerine hibe edilen araziler i¢in, il Miidiiriiniin baskanliginda ilgili kuruluslardan (Maliye
Bakanligi, T.C. Ziraat Bankasi) teskil edilecek {i¢ kisilik takdir komisyonunca rayi¢ bedelinin

tespit edilmis olmasi,

- Arazinin tespit edilen rayi¢ bedelinin veya gercek satig bedelinin, toplam proje sabit yatirim
tutarinin %5°ini gegmeyecek sekilde, projenin onayr aninda bir defaya mahsus olmak {izere

degerlendirmede dikkate alinmasi,

- Deniz ve g6l balik¢iligi konusunda, herhangi bir tasinmaz mal ilavesini gerektirmeyen
sekilde proje uygulayan kooperatiflerde, tapu temin edilemediginden, Maliye Bakanlig1 ile

yapilan kira s6zlesmesi dikkate alinarak degerlendirmenin yapilmasi,

- Tiizel kisilikleri adina kayith tasinmaz mal bulunmadigi gibi kamu disinda temin etmenin de
miimkiin olmadiginin Bakanlik¢a belirlenmesi halinde kamu miilkiyetindeki arazi igin
kooperatif tiizel kisiligine projenin hazirlanmasini saglamak iizere Maliye Bakanliginca izin
verilir. Bu siire igerisinde proje Bakanlik¢a onaylanir ise 10 yil siireyle Maliye Bakanliginca
kiraya verilebilir. Yatirimin projeye uygun gergeklestirildigi tesbit edildigi taktirde kira stiresi
10’ar yillik dilimler halinde projesinde belirtilen siire kadar uzatilabilir. Bu durumu belirleyen

belgelerin dikkate alinarak degerlendirme yapilmasi,

- Tapulu arazi temin etmenin miimkiin olmadiginin belirlenmesi sartiyla Koy tiizel kisiligi
veya Belediyelerin miilkiyetinde olan arazinin uygulanan projenin ekonomik omriinden az
olmamak ve 49 yili asmamak kaydiyla kooperatif hitkkmi sahsiyetine irtifak hakki tesis
edildigini belirleyen belgelerin (Bunlarin disindaki kamu arazileri i¢in Maliye Bakanlig ile

yapilan kira sozlesmelerinin) dikkate alinarak degerlendirme yapilmasi,

- Yukaridaki esaslarin birine uygun olarak saglanmis arazinin projedeki miktara ve teknik
sartlara uygunlugunun 11 Miidiirliigiince yapilacak kontrolle tespiti ve Genel Miidiirliikce
kabulii.

c¢) Kooperatiflerin; hukuki, idari, mali ve teknik yonden ilgili kanun, tiiziik, yonetmelikler ve

anasoOzlesmelerinde belirtilen vecibeleri yerine getirmis olmalari,
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d) Ortagin miilkiyetinde ferdi tiretimle ilgili kooperatif projelerinde, Genel Miidiirliigiin tespit
ettigi esaslar dahilinde krediden yararlanacak ortaklarm kooperatifce tespiti ve Il

Miidiirliigiince uygun goriilmiis olmast,

e) Nakdi kredilerde, projede herhangi bir sabit yatirim varsa, Genel Miidiirliikce onaylanmig
kesin projedeki sabit yatirim tutarinin kalkinmada oncelikli yorelerde kurulanlarin % 15,
digerlerinin %20 oraninda ve projesine uygun olarak 6z kaynagindan fiilen gerceklestirilmesi,
(Yukarida bildirilen esaslara gore tespit edilen ve kredilendirilen projeye iliskin arsa veya
arazi bedeli, deniz ve gdl balik¢iliginda ise arsa veya arazi kira bedeli fiili ger¢ceklesme iginde

yer alir.)

f) Ayni kredilerde, Genel Miidiirliikce onaylanmis kesin projedeki sabit yatirim tutarinin
kalkinmada Oncelikli yorelerde kurulanlarin %15°1, digerlerinin %20’si oraninda, 0z
kaynaklardan, Il Miidiirliigii adina bankada bloke edilmis olmasi, (Yukarida bildirilen esaslara
gore tespit edilen ve desteklenecek projeye iligskin arsa degeri veya deniz ve gol balik¢iliginda

projenin isletmeye ge¢mesine kadarki arsa kira bedeli nakdi bloke kapsaminda yer alir.)

g) Cok yillik projelerde projenin biitiin dilimlerine ait 6zkaynak katilimlar1 olan %15-20’sinin
tamamin ilk yillarda gerceklestirerek kredilendirilen kooperatiflere daha sonra kredi

verilecegi zaman %15-20 6zkaynak katilimi aranmaz ,

h) Krediden yararlanacak kooperatifin; kredilendirilecek projeyi kooperatif¢ilik ilkelerine
sadik kalarak uygulayip ii¢lincli sahislara devretmeyecegine, projenin gerceklestirilmesinde

Genel Midiirliikge uygun goriilecek usul ve yapilacak islemleri kabul edecegine;
isletme dahil olmak iizere projedeki teknik sartlara ve yonetmelik hiikiimlerine aynen
uyacagina, bloke hesabindan ¢ekilen 6z kaynagini ve krediyi proje amaclarina uygun olarak
zamaninda kullanacagina, verilen mal, malzeme ve tesisi baskasina satmayacagina, Genel
Miidiirliigiin izni olmadan devir ve kiraya vermeyecegine, tesisi ve tesisle ilgili ekipmanlari,
tagitlar1 ve motorlu tarim araglarini sigorta ettirecegine, Genel Miidiirliigiin projenin 6zelligine
gore talimatla belirleyecegi idari ve teknik personeli calistiracagina, bunlara uymadigi
takdirde 14 iincii madde hiikkmiinii kabul ettigine dair bir maddenin bor¢lanma sézlesmesinde
bulunmasi, diger taraftan ferdi iiretimle ilgili kooperatif projelerinde kredilerden yararlanacak
ortaklarin, kredi borcu tamamen bitmeden kooperatif ortakligindan ayrilmayacagina, projede
yer alan sartlar1 zamaninda yerine getirecegine, liretimini kooperatifine teslim edecegine,
proje ile ilgili menkul ve gayrimenkulleri baskasina satmayacagina, devir ve kiraya
vermeyecegine, Ortaklarin Miilkiyetinde Siit veya Damizlik Sigir Yetistiriciligi projesi
uygulayan ortaklarin hayvanlarmin iktisap tarihinden itibaren 1 yil, Ortaklarin Miilkiyetinde
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Besi Sigirciliginda 6 ay miiddetle sigorta ettirilecegine bunlara uyulmadigi taktirde 14 iinci

madde hiikmiinii kabul ettiklerinin bor¢lanma s6zlesmesi ile belirlenmesi.
Kredilerin Gonderilmesi

Madde 11 — Programa alinan ve gerekli sartlar1 yerine getiren kooperatiflere verilecek
krediler; Bakanlik Biit¢ce Dairesi Baskanligi ve Merkez Saymanliginca, tahakkuk miizekkeresi
ve verile emri ekine kullandirilacak kredi tutari, krediyi kullanacak kooperatif ve/veya
kooperatif ortaklar1 ve aktarmanin yapilacagi banka hesap numarasini belirtir Makam Onay1

baglanmak suretiyle, kooperatifin mahalli banka subesindeki hesabina aktarilir.

Mahalli banka subesine intikal ettirilen bu krediler Genel Miidiirliik ile T.C. Ziraat Bankasi
arasinda yapilacak protokol hiikiimleri cercevesinde 11 Miidiirliigiince kontrollii olarak

kullandirilir.
Programdan Cikarilma

Madde 12 — Genel Miidiirliik¢ce yapilacak program degerlendirilmesi sonucunda, bu
Yonetmeligin sartlarint yerine getirmeyen kooperatifler programdan ¢ikarilir. Programdan
cikarilan kooperatiflerin  0denegi yardim talebinde bulunan diger kooperatiflere

kullandirilabilir.
Kredinin Kullandirilmasi

Madde 13 — Kredilerin kooperatiflere nakdi mi yoksa ayni mi kullandirilacagi projenin
kapasitesi, proje ve bolge ozellikleri, kooperatiflerin durumlart ve imkanlar1 dikkate alinarak

Genel Miidiirliikge tespit edilir.
Kredinin kullandirilabilmesi i¢in:

a) Kredi alacak kooperatif ve ferdi liretim i¢in krediden yararlanacak kooperatif ortagi
Bakanlik¢a hazirlanan 6rnegine uygun olarak diizenlenecek borglanma sdézlesmesinin aslini

Bankaya, birer suretini Il Miidiirliigii ve Genel Miidiirliige verir.

b) Genel Miidiirliik tarafindan uygun goriilen ve kooperatifce uygulanmasi kabul edilen
projede degisiklik yapilmaz. Ancak uygulamadan dogan =zaruri degisiklikler Genel
Midiirligiin izni ile yapilabilir. Tip projelerde bolge sartlarmin gerektirdigi degisiklikler,

ilgili i1 Miidiirliigiiniin teklifi ve Genel Miidiirliigiin uygun gérmesi halinde yapalir.

Kredi verilen projelerde konu degisikligi zaruri goriiliirse, i1 Miidiirliigiince yapilacak etiidle

uygun goriilecek yeni konuyu Genel Miidiirliigiin kabul etmesi gerekir. Ilk projenin sabit
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yatirim boliimlerinin ikinci projede devami séz konusu ise, bu boliimler igin Onceden
kullandirilmig kredilerin muaccel olarak tahsili cihetine gidilmez. Konu degisikligi dolayisiyla
ikinci projede kullanilmayan ve tasfiyesi sdz konusu olan insaat, alet-ekipmanlar i¢in evvelce
yapilmis krediler hazirlanacak yeni 6deme planinda dikkate alinarak bu 6deme planina gore
Bakanlik Merkez Saymanliginin T.C. Ziraat Bankas1 Merkez Subesindeki hesabina kredi geri
doniisli saglanir. Proje konusu degisikligi halinde, bu Yo6netmelige uygun olarak kooperatifce

verilmis bor¢lanma sézlesmesinde gerekli degisiklik yapilir.

c) Genel Midirliikge gerekli goriildiigiinde, sabit yatirimda yer alan insai tesisler, makine,
alet-ekipman, canli demirbas vesaire saglanarak kooperatife ayni kredi verilir. Il
Miidiirliiklerince gorevlendirilecek elemanlar, ihaleye verilen sabit yatirimlarin projesine gore

uygulama durumunu kontrolle yetkilidirler.

Genel Miidiirliikkge hazirlanacak sartnameler ve diger hususlar yapilacak ihalelerde esas

alinacaktir.

Tahsis edilen kredi, 11 Miidiirliigiince uygun gériilen proje boliimleri icin "Durum Raporlar1”
na istinaden kullandirilir. il Miidiirliigiince 6denecek meblag icin mahalli bankaya talimat

verilir.

d) Genel Miidiirliik¢e kredinin ayni olarak yapilmasinin uygun goriilmesi halinde; alim, satim,
hizmet, yapim, kira, trampa, miilkiyetin gayri ayni hak tesisi ve tasima isleri, Devlet ihale

Kanunu hiikiimlerine gore yapilir.

e) Projenin sabit yatirim boliimiinde yer alan insaat malzemeleri, makine, alet-ekipman, canli
demirbas vesaire alimi ile ilgili olarak, gerektiginde; kooperatifin kamu kuruluslar1 veya
firmalarla yaptigi ve Genel Miidiirliikce de uygun goriilen anlagsmalar dahilinde Genel
Midiirligiin talimati tizerine, kooperatife tahsis edilen krediden uygun goriilen miktarlarda

o0deme yapilabilir.

f) Nakdi odemeler, yillik is programindaki uygulama kademelerinin projesine uygun
gerceklestirildigi ilgili i1 Miidiirliigiince veya gerektiginde Genel Miidiirlikkge tasdik
edildikten sonra, projenin uygun goriilen boliimleri ig¢in bankaya talimat verilerek yapilir.
Kooperatif yonetim kurulunca kendilerine imza yetkisi verilen en az iki kisinin miisterek

imzalar ile para kooperatif adina ¢ekilir.

g) Isletme sermayesi ile ilgili kredi, is programmin gergeklesme durumuna gore, Il

Miidiirliigiince bankaya talimat verilerek kullandirilir. Isletme sermayesi icin kredi,
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kalkinmada oncelikli yorelerde %85’ine, diger yorelerde %80’ine kadar verilebilir. Kismi

isletme sermayesi yoniinden kredilendirmede de bu oranlar dikkate alinir.

h) Isletme sermayesi kredisi, proje sabit yatirrm béliimiiniin en az %80 oraninda ve teknik
sartlarina uygun gergeklestirilmesinden sonra kullandirilir. Ancak, kismi isletmeye gegebilme
ozelligi gosteren projelerde, Genel Miidiirliik uygun goriirse, gergeklesen boliimiin ihtiyaci

kadar kredi, 13 {lincli maddenin (g) bendindeki oranlar1 gegmemek sartiyla kullandirilabilir.

Kooperatifin vadesi gelmis bor¢larint zamaninda 6demesi ve Genel Biitceden Bakanligimiza
ayrilan Odeneklerin elverisli olmasi, projede yer alan isletme sermayesinin kalkinmada
oncelikli yorelerde %85’ine, digerlerinin %80’ine kadar kredi verilmesi sartiyla, isletme

sermayesi en ¢ok bir devre daha verilebilir.

1) Rehabilitasyon programina giren kooperatiflerin daha once aldiklar1 igletme sermayeleri
dikkate alinmadan en fazla iki donem daha isletme sermayesi i¢in % 80-85 oranina kadar

kredi verilir.
Kredinin Durdurulmasi ve Geri Alinmasi

Madde 14 — Genel Miidiirlikge veya Il Miidiirliigiince yapilan kontrollerde, mahalline
aktarilan kredi ve 6z kaynak blokesinin maksada uygun ve zamaninda kullanilmadigi, proje
uygulamalarinin ve kooperatif islemlerinin bu Ydnetmelikte yer alan esaslara, ilgili kanunlar
ve anasozlesme hiikiimlerine ve mevzuata aykir1 oldugu goriiliirse, kooperatife durumunun en
cok 45 giin icinde diizeltilmesi i¢in yazili uyari yapilir. Uyariin geregini yerine getirmeyen
kooperatife taninan siirenin sonunda, yapilmakta olan krediler durdurulur ve uyar1 tarihinden
itibaren kooperatif veya ortaklara ait toplam borg¢ (anapara + faiz ) o giin cari olan "3095 sayil
Kanuni Faiz ve Temerriit Faizine iliskin Kanun" hiikmiine gore belirlenecek faizle tahsil
edilerek Bakanlik Merkez Saymanliginin T.C. Ziraat Bankas1 Merkez Subesindeki hesabina

aktarilir.
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DORDUNCU KISIM

Kredinin Miktar1 , Vadesi, Faiz Oran1 ve Borcun Tahsili

Kredinin Miktari

Madde 15 — Kredinin miktar1 agagidaki esaslara gore tespit edilir:

a) Kredi, projenin sabit yatirim ve isletme sermayesi boliimlerinden birinin veya her ikisinin
kalkinmada oncelikli yorelerde kurulanlarin % 85’ine, diger yorelerde % 80’ine kadar

verilebilir. Projenin yillik uygulama dilimleri i¢in de ayn1 oranlar gegerlidir.

Bir projeye yukaridaki oranlardan daha diisiik oranda kredi tahsis edildiginde, bu kredinin
kullanildig1 yildaki projesine oranlanmasi sonucu bulunan miktar, yukaridaki oranlardan
diisiilerek, o projeye ayrilabilecek kredi miktar1 hesaplanir. Isletme sermayesi icin yapilan

kredilerde de bu esas gecerlidir.
b) Krediler bankaca teminata baglandigindan, bu kredilerde sorumluluk sinir1 aranmaz.

c¢) Kooperatif kredi alarak projesini gerceklestirip verimli bir sekilde isletmeye gectikten sonra
bu projenin biiyiitiilmesi, entegrasyonu veya rehabilitasyonu Genel Miidiirliikkce gerekli

goriiliirse programa alinabilir.

d) Kooperatif, kredi ile uygulamis oldugu projelerini en az iki yil iist iiste basaril1 bir sekilde
calistirmis olmasi kaydiyla baska bir proje uygulamak isterse bu istegin Genel Miidiirliik¢ce de

uygun goriilmesi halinde tekrar programa alinabilir.
Vade

Madde 16 — Sabit yatirim ve isletme sermayesi i¢in kullandirilan kredilerde vade, projenin

ozelligine gore asagidaki gibidir.

a) Sabit yatirim i¢in; bor¢glanma sézlesmesindeki vade tarihi itibariyle ilk yil1 6demesiz (ilk yil
icin faiz tahakkuk ettirilmez), ikinci yili faiz 6demeli, diger yillarda taksit ve faiz 6demeli
olarak esit taksitler halinde olmak {izere ve proje 6zelligine gore en ¢ok 12 yildir. Ortaklarin
milkiyetindeki projelerde ise bu siire en ¢ok 7 yildir. Ancak ¢ok yillik projelerde geri 6deme

isletmeye gectikten sonra baglar.

Ozel projelere kullandirilacak kredilerin vadeleri proje o6zelligi dikkate almarak Genel

Miidiirliikge tespit edilir.

b) Isletme sermayesi i¢in; ilk y1l faiz ddemeli ikinci ve iigiincii yillarda taksit ve faiz ddemeli

olarak 3 yildir. Taksitler esit olarak alinir.
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Tahsis edilen kredilerin mahalli Bankaya intikalini takip eden 1 ay i¢inde borglanma
s0zlesmesinin yapilmast ve bu sodzlesme tarihinden itibaren 6 ay i¢inde de kullanilmasi
zorunludur. Bu siirelerde faaliyet gosterilmemesi halinde verilen kredi tenkis edilerek
Bakanlik Merkez Saymanliginin T.C. Ziraat Bankas1 Merkez Subesindeki hesabina aktarilir.
(Tenkis edilen kredi i¢in faiz alinmaz.) Ancak kredinin kullandirilmasinda Genel Miidiirliikkce
uygun goriilen miicbir sebeplerin bulunmasinda 6 aylik siire bir defaya mahsus olmak iizere

ikinci bir 6 ay daha uzatilabilir.
Faiz

Madde 17 — a) Kredi Faizi; Kooperatiflere verilecek krediler i¢in uygulanacak faiz orani;
piyasa fiyat hareketleri, ekonomik durum ile mevduat ve kredi faizlerindeki gelismeler
dikkate alinarak, bankanin kii¢iik ve orta 6lc¢ekli tarimsal isletme tanimina giren lireticilere
dogrudan agtig1 kredilere uyguladigi faizin 1/2 - 1/4’{ arasinda Bakanlik¢a belirlenen faiz
oran1 uygulanir. Hesaplamada kiisuratlar tama iblag edilir. (Bakanlik¢a belirlenen faiz oram
Maliye Bakanligina bildirilir.) Bankanin yil icerisinde faiz oranlarinda yapacagi degisiklik,

daha dnce yapilmig bor¢lanma sézlesmelerinde dikkate alinmaz.

Ayrica, kredi uygulama hizmetleri i¢in tahakkuka esas kalan borg {izerinden bankayla yapilan
protokolde belirlenen oranda masraf payi1, masraf payr matrahi {izerinden de Banka ve Sigorta
Muameleleri Vergisi oraninda vergi tahakkuku ve tahsili ilgili kooperatiften banka tarafindan
yapilir. Masraf payr bu isle ilgili olarak yapilacak biitiin banka islemlerinin (ipotek
belgelerinin Tapu Dairesine verilmesi ve gerekli ipotek islemlerinin sonug¢landirilmasi ile
borcun muaccel hale gelmesi durumunda gayrimenkulun paraya c¢evrilmesi islemleri disinda)

gerektirdigi giderleri kapsar.

b) Temerriit Faizi; 3095 sayili Kanuni Faiz ve Temerriit Faizine Iliskin Kanun geregi o giin

gecerli olan faiz oranidir.
Borcun Tahsili

Madde 18 — a) Borcun tamamina bor¢lanma tarihinden vade tarihine kadar gegen giinler i¢in
bor¢lanma sézlesmesindeki faiz orani iizerinden faiz tahakkuk ettirilir. Taksit miktariyla, tim

alacaga tahakkuk ettirilmis olan faiz ve diger masraflar toplami, taksit vadesinde tahsil edilir.

b) Borcun vadesinde tahsil edilememesi durumu; Borcun vadesinde ddenmemesi halinde,
yapilacak 6deme igin 3 aylik bekleme siiresi verilir. Bu siire i¢inde tahsil edilmesi halinde

borg¢ toplamina bu siire i¢in ayrica herhangi bir faiz tahakkuku yapilmaz.
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c¢) Borcun 3 aylik bekleme siiresi sonunda tahsil edilememesi durumu; Borcun vadesinden
sonraki 3 aylik bekleme siiresi sonunda da 6denmemesi halinde bor¢ muaccel hale gelir ve

bakiye borcun tamamu icraya intikal ettirilir.
Bu durumda ;
1) Krediye vade tarihine kadar sézlesme faizi oraninda faiz tahakkuk ve kapitalizesi yapilir.

2) Birinci maddeye gore tespit edilen borca, 3 aylik bekleme siiresi i¢in sozlesme faizi

iizerinden faiz tahakkuk ve kapitalizesi yapilir.

3) ikinci maddeye gore tespit edilen borg, 3 aylik bekleme siiresi sonu ile kredinin tahsil

edildigi tarihe kadar gecen giinler i¢in cari olan temerriit faiziyle birlikte tahsil edilir.

d) Sadece faiz 6denmesi Ongoriilen (6demesiz donemli) vadelerde, 6demesiz donem faizi

taksit gibi kabul edilerek yukaridaki agiklamalara goére islem yapilir.

e) Ortaklar miilkiyetindeki projelerde muacceliyet hiikiimleri, borcunu yukarida belirtilen
esaslara gore 6demeyen ortaklar i¢in uygulanir. Borcunu zamaninda 6deyen ortaklar icin

muacceliyet hiikiimleri uygulanmaz.

f) Ortaklar miilkiyetindeki projelerde kooperatif tiizel kisiligine agilan kredilerin yukarida
belirtilen esaslara gore 6denmemesi ve muaccel olmasi halinde yalnmizca kooperatif tiizel

kisiligine agilan krediye muacceliyet hiikiimleri uygulanir.

g) Muacceliyetin Kaldirilmasi; Herhangi bir sebeple muaccel duruma gelmis bir kooperatif
veya ortagin, muacceliyet sebebinin giderilmis olmasi, isletme faaliyetini siirdiirmesi ve {i¢
aylik bekleme siiresinin sonundaki 6denmesi gereken borcun o tarihteki toplam bor¢ miktari
iizerinden 6deme tarihine kadar gecen giinler i¢in tahakkuk ettirilen temerriit faizi ile birlikte
tahsil edilmesi kaydiyla borclarin muacceliyet hesaplarindan c¢ikarillarak tekrar vadesi
gelmeyen hesaplara aktarilmasi, 1 Miidiirliigiiniin teklifi ve Bakanligin onay: ile miimkiin

olabilir.
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BESINCI KISIM

Borcun Tespiti, Teminati, Ertelenmesi ve Tahsilat Havalesi
Borcun Tespiti

Madde 19 — Kredi alan kooperatiflerin borcu;

a) Tahsis edilen krediden, (Gerek kooperatif, gerekse kooperatif ortaklarima miiteselsil

kefaletle kullandirilan kredi)

b) Faiz ve masraf pay1 ve bunlarla ilgili gider vergisinden,

¢) Yatirimin sigorta giderlerinden, (Sigorta Bankaca yapilmis ise)

d) Thale yoluyla Bakanlik¢a gerceklestirilmis projenin biitiin masraflarla birlikte maliyetinden,
e) Ayni krediyle saglanan malzemenin biitiin masraflarla birlikte maliyetinden,

f) Muacceliyet kesbeden borcun takibi ile malin paraya ¢evrilmesine iliskin giderlerden,
olusur.

Teminat

Madde 20 — Krediden yararlanacak kooperatif ve ferdi iiretim i¢in kooperatif kanaliyla kredi

kullanacak ortaklardan asagidaki teminatlar alinir.

a) Yatirim yapilacak arsa ve tesis. (Genel Miidiirlilkce onaylanmis projedeki yatirim bedelleri

iizerinden)

b) Yatinm yapilacak tesisle ilgili diger menkul ve gayrimenkuller. (Genel Miidiirliik¢e

onaylanmis projedeki veya rayi¢ bedeller iizerinden)

(a) ve (b) bentlerindeki teminatlar yetmedigi takdirde asagidaki teminatlardan biri alinir.
- (a) ve (b) bentlerinde sayllmayan diger menkul ve gayrimenkuller.

- Kooperatifin elindeki veya iiretecegi emtianin rayi¢ bedeli.

- Yonetim kurulu iiyelerinin veya ortaklarin miiteselsil kefaleti.

- Ust kuruluslar i¢in, ortak kooperatiflerin menkul ve gayrimenkulleri.

- Ortaklarin miilkiyetindeki projelerde ortaga kullandirilan krediler i¢in en az iki ortak ve

kooperatif tiizel kisiliginin miisterek bor¢lu ve miiteselsil kefaleti.

191



Yukarida belirtilen karsiliklarin ipotek veya rehini banka lehine yapilir. Ipotekte birinci
derece birinci sira dikkate alinir. Gayrimenkuller baska bir kurulusa ipotekli veya baska bir

kurulustan kredi almis ise birinci derece ikinci sirada ipotek tesis edilebilir.
Bankaca yapilacak ipotek islemleriyle ilgili giderler kooperatifce 6denir.
Borcun Ertelenmesi

Madde 21 — Deprem, toprak kaymasi, kuraklik, taskin, dolu gibi tabii afet veya miicbir
sebeplerle vade bitiminde borglarini ddeyemeyen kooperatiflerin tahakkuk eden borglart
(taksit ve faiz) ertelenebilir. Ertelenen bor¢ nedeniyle s6zlesmedeki taksit vadeleri birer yil
kaydirilir, o yila tahakkuk eden faiz bir yil sonraki vade borcuyla birlikte tahsil edilir. Bu

erteleme sebebiyle bor¢lanma s6zlesmesinde degisiklik yapilmaz.

Miicbir sebeplerle &deme zorluguna diisen kooperatiflerin  bor¢ ertelemeleri 1l
Miidiirliiklerinin gerekceli raporlart Genel Miidirliikce degerlendirildikten sonra yapilir.
Erteleme islemleri her program icin ayri ayr1 degerlendirmeye tabi tutulur, birden fazla ve

muaccel hale gelen borglara erteleme yapilamaz.

Deprem, toprak kaymasi, kuraklik, taskin, dolu v.b. gibi tabii afetler sebebiyle sikintiya diisen
kooperatiflerin borglar1 (2090 sayili Afet Yasasi c¢ercevesinde il ve ilgelerde kurulan hasar

tesbit komisyonlariin kararlar1 dogrultusunda) Bakanlar Kurulu karariyla ertelenebilir.
Tahsilat Havalesi

Madde 22 — Tahsil edilen kredi taksit ve faizleri ile muacceliyet hiikiimlerine gore alinacak
diger paralar mahalli bankada kooperatif adina agilan hesapta toplanarak bekletilmeksizin
Merkez Saymanhiginin T.C. Ziraat Bankas1 nezdinde bu amagla actirilan hesabina aktarilir.
Bu hesapta toplanan tutarlar her aym sonunda Merkez Saymanliginin T.C. Merkez
Bankasindaki hazine hesabina aktarilir ve Saymanlik¢a T.C. Merkez Bankasindan gelen
ekstrelere dayanilarak biitceye gelir kaydini miiteakip ilgili tertiplere 6denek kaydi yapilmak

iizere belgelerin birer niishas1 Biitge Dairesi Baskanligina gonderilir.

Tahsilatin takibi ve Merkezdeki hesaba intikalinden Banka sorumludur. Ayrica bu konu Il
Midiirligiince de takip edilir.

Bankayla yapilan protokolde belirlenen oranda masraf payi, Banka ve Sigorta Muameleri
Vergisi ile muacceliyet kesbeden borcun takibine iliskin giderler disinda, bu Yonetmelige

gore yapilacak islemler i¢in Bakanliktan ve bor¢ludan hi¢gbir masraf alinmaz.

192



Odenemeyen kredi bor¢lar1 13 iincii maddenin (b) bendinde belirtildigi sekilde proje konusu
degisikligi sebebiyle Odenmesi gereken kredi borglart ve devaminda Bakanlik¢a yarar
goriilmedigi icin uygulanmasindan vazgecilen projelere evvelce kullandirilan kredilerin,
Bakanligin uygun goérmesi halinde 5 yili gegcmemek sartiyla yeni bir 6ddeme planina

baglanarak tahsili cihetine gidilir.

ALTINCI KISIM
Son Hukiimler

Madde 23 — Milli Giivenlik Kurulunca uygulanmasi1 6ngoriilen kooperatif yatirimlarina
kullandirilacak kredilerin tahsis ve sarf islemlerinde Bakanlik bu Yoénetmelik hiikiimlerine
bagli kalip kalmamakta serbest olup, uygulama esaslarini ihtiyaglarina gére Maliye Bakanlig

ile birlikte tespite yetkilidir.

Madde 24 — 30/4/1990 tarihli ve 20504 sayili Resmi Gazete’de yayinlanan " Tarimsal
Kooperatiflerin Yatirnm Faaliyetlerine Yapilacak Devlet Yardimi Yonetmeligi" yiirtirliikten

kaldirilmastir.

Gegici Madde — Bu Yonetmeliginin yiirtirliige girmesinden 6nce kredi tahsis islemi yapilmis
kooperatifler 24’tincii maddeyle kaldirilan Yonetmelik hiikiimlerine; daha once yatirim
biitcelerinde yer almis, fakat kredi tahsis islemi yapilmamis kooperatifler bu Yonetmelik

hiikimlerine tabidir.

Yirurlik

Madde 25 — Maliye Bakanlig1 ve Sayistay’in goriisii alinarak hazirlanan bu Yonetmelik

yayimi tarihinde yiiriirliige girer.

Yirtitme

Madde 26 — Bu Yonetmelik hiikiimlerini Tarim ve Kdyisleri Bakani yiirtitiir.
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b. Tarinmsal Amach Kooperatiflere Kullandirilacak Kredilere iliskin Yonetmelikte
Degisiklik Yapilmasina Dair Yonetmelik

Resmi Gazete: 14 Agustos 2004 Cumartesi , 25553

MADDE 1 — 26/07/2001 tarihli ve 24474 sayili Resmi Gazete'de yayimlanarak yiiriirliige
giren Tarmmsal Amacgli Kooperatiflere Kullandirilacak Kredilere iliskin Y&netmelige
asagidaki gecici madde 3 eklenmistir.

"Gecici Madde 3 — Tarimsal Amagli Kooperatiflere Kullandirilacak Kredilere Iliskin
Yonetmelik ve miilga Tarimsal Kooperatiflerin Yatirim Faaliyetlerine Yapilacak Devlet
Yardimi Yonetmeligi hiikiimlerine gore kredi alarak bu Yonetmeligin yuriirliige girdigi
tarihte; borcu muaccel hale gelip Bakanlik¢a tahsil oluru alinmis kooperatif ve ortaklarinin
anapara borcu ve bu Yonetmeligin yirirliige girdigi tarihe kadar tahakkuk eden temerriit
faizleri dondurularak toplam borg her yil bir taksit olmak iizere 5 esit taksitle tahsil edilir. Tlk
taksidin 6deme tarihi 30 Eyliil 2005'dir. Bu Yo6netmeligin yayimi tarihinden itibaren 6 ay
icinde Bakanlik Il Miidiirliiklerine miiracaat ederek sézlesme imzalayanlar bu ertelemeden
yararlanirlar. Erteleme islemi, borcun mevcut maddi ve sahsi teminatinin sukutunu icap
ettirmedigi gibi, bor¢lunun miisterek bor¢ ve miiteselsil kefillerine de kefaletten ¢ekilme
hakki vermez. Bu YoOnetmelikten yararlanmak i¢in miiracaat ederek sozlesme imzalayan
kooperatif veya ortaklarin borclari muacceliyet hesaplarindan c¢ikarilarak tekrar vadesi
gelmeyen hesaplara aktarilir, haklarinda baslatilan kanuni takibat durdurulur. Ancak, 6deme
planina baglanan borgla ilgili olarak vadesi gelen kredi taksitlerinden herhangi birinin
vadesinde 6denmemesi durumunda ilk kanuni takibat hesaplarina geri doniiliir."

Yirirlik

MADDE 2 — Maliye Bakanlig1 ve Sayistay'in goriisii alinarak hazirlanan bu Yonetmelik
yayimi tarihinde yiiriirliige girer.

Yiiriitme

MADDE 3 — Bu Yonetmelik hiikiimlerini Tarim ve Kdyisleri Bakani yiiriitiir.
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C.

Tarimsal Amach Kooperatiflere Kullandirilacak Kredilere iliskin Yonetmelikte
Degisiklik Yapilmasina Dair Yonetmelik

(Resmi Gazete: Tarih: 1 Nisan 2010 Sayi: 27539)

MADDE 1 - 26/7/2001 tarihli ve 24474 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Tarimsal Amach
Kooperatiflere Kullandirilacak Kredilere Iliskin Yonetmelige asagidaki gegici madde

eklenmistir.

“Muaccel hale gelen borglarin yeniden yapilandirilmasi

GECICI MADDE 6 — Tarimsal Amacli Kooperatiflere Kullandirilacak Kredilere iliskin
Yonetmelik ve miilga Tarimsal Kooperatiflerin Yatirnm Faaliyetlerine Yapilacak Devlet
Yardimi Yonetmeligi hiikiimlerine gore kredi alarak bu maddenin yiirtirliige girdigi tarihte;
borcu muaccel hale gelip Bakanlik¢a tahsil oluru alinmis veya tahsil oluru alinmasi gereken
kooperatif ve ortaklarinin anapara borcu, sozlesme faiz borcu ve bu maddenin yiiriirliige
girdigi tarihe kadar tahakkuk eden temerriit faizleri hesaplanarak toplam bor¢ miktar1 tespit
edilir. Bu sekilde tespit edilen borg, her yil bir taksit olmak {izere 5 esit taksite boliiniir.
Taksitler, bakiye anapara borcuna taksitin 6deme tarihine kadar gecen glinler i¢in bu
Yonetmeligin 17 nci maddesinin (a) bendine gore yapilandirma tarihinde Bakanlikga
belirlenen oran iizerinden faiz tahakkuk ettirilmek suretiyle birlikte tahsil edilir. Ilk taksitin
son 6deme tarihi 15/9/2011 dir. Bu maddenin yiiriirliige girdigi tarihten itibaren 8 ay iginde
Bakanlik I1 Miidiirliiklerine miiracaat ederek sdzlesme imzalayanlar bu yapilandirmadan
yararlanirlar. Yapilandirma iglemi, borcun mevcut maddi ve sahsi teminatinin sukutunu icap
ettirmedigi gibi, bor¢lunun miisterek bor¢ ve miiteselsil kefillerine de kefaletten ¢ekilme
hakki vermez. Bu maddeden yararlanmak icin miiracaat ederek sozlesme imzalayan
kooperatif veya ortaklarin borglari muacceliyet hesaplarindan ¢ikarilarak tekrar vadesi
gelmeyen hesaplara aktarilir, haklarinda baglatilan kanuni takibat durdurulur. Ancak, 6deme
planina baglanan borgla ilgili olarak vadesi gelen kredi taksitlerinden herhangi birinin
vadesinde 6denmemesi durumunda ilk kanuni takibat hesaplarina geri doniiliir. Bu maddeden
yararlanarak borcu yapilandirilan kooperatiflere Bakanlik tarafindan yeniden kredi

verilebilir.”

MADDE 2 — Maliye Bakanligi ve Sayistayin gorlisii alinarak hazirlanan bu Yonetmelik

yayimi tarihinde yiiriirliige girer.
MADDE 3 — Bu Yonetmelik hiikiimlerini Tarim ve Kdyisleri Bakani yiirtitiir.
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d. Koy Bazhh Katihimel Yatirim Programlarinin Desteklenmesi Yonetmeligi (Resmi Gazete

Tarihi ve Savyisi: 23 Agustos 2005, Sayi: 25915)

BIRINCI BOLUM
Amag, Kapsam, Dayanak ve Tanimlar
Amacg

Madde 1 — Bu Yonetmeligin amaci; dogal kaynaklarin korunmasini dikkate alarak,
kirsal alanda gelir diizeyinin yiikseltilmesi, altyapinin iyilestirilmesi, tarimsal {iretimin
siirdiiriilebilirlik ilkesine gore artirilmasi ve gida giivenliginin giiclendirilmesi, kirsal alanda
alternatif gelir kaynaklariin yaratilmasi, yiiriitiilmekte olan kirsal kalkinma calismalarinin
etkinliklerinin artirilmasi, temel kamu hizmetlerinin diizeyinin yiikseltilmesi ve hizmetlere
erigimin artirilmasi ve kirsal toplumda belirli bir kapasitenin yaratilmasina iliskin usul ve

esaslar1 belirlemektir.
Kapsam

Madde 2 — Bu Yonetmelik; 7 nci maddede sayilan iller dahilinde kirsal alanda
ekonomik ve sosyal gelismeyi saglamak icin, 6zel sektor, sivil toplum kurulusu ve kamu
kurumlarinin ekonomik faaliyete yonelik 6zel sektor yatirimlari ile kamu hizmetlerine yonelik
yatirimlan tesvik etmek ve desteklemek amaciyla yapilmasi gerekenlere iliskin hususlari

kapsar.
Dayanak

Madde 3 — Bu Yonetmelik; 7/8/1991 tarihli ve 441 sayili Tarim ve Koyisleri

Bakanliginin Kurulus ve Gorevleri Hakkinda Kanun Hiikmiinde Kararnameye dayanilarak,

Tarim Reformu Uygulama Projesi (ARIP) faaliyetlerinin finansmani i¢in Diinya
Bankasi’ndan saglanan ve Bakanlar Kurulu’nun 12/7/2001 tarihli ve 2001/2707 sayil1 Karar1
ile kabul edilerek 13/7/2001 tarihli ve 24461 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan ikraz

Anlagmasina paralel olarak, hazirlanmistir.
Tanmimlar
Madde 4 — Bu Yonetmelikte gecen;

Bakanlik: Tarim ve Koyisleri Bakanligi’ni,
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Teskilatlanma ve Destekleme Genel Miidirligi: Koy Bazli Katilimer Yatirim
Programi kapsamindaki tiim c¢aligmalarin izlenmesinden ve yili biitce tekliflerinin

gelistirilmesinden sorumlu Bakanlik merkez teskilatini,

Kirsal Kalkinma Merkez Yiriitme Birimi: Kirsal kalkinma projeleri kapsaminda
uygulanacak Koy Bazli Katilimci Yatirim Programi kapsamindaki gerekli kurumsal ve

uygulama hizmetlerini yliriitmek amaciyla kurulan birimi,

Merkez Proje Degerlendirme Komisyonu: Il proje degerlendirme birimlerince uygun
ve yeterli goriilen proje basvurularini, basvuru sayisina ve proje icin tahsis edilmis biitce
kaynaklarina bagl olarak projelerin kapsadig: iller ve konu basgliklar1 icerisinde bir denge

olusturmak amaciyla Bakanlik¢a olusturulacak degerlendirme komisyonunu,

Tarim Reformu Uygulama Projesi (ARIP): Ikraz Anlasmas: hiikiimleri geregince
uygulanan ana projeyi,
Koy Bazli Katilimecr Yatinm Programi: Tarim Reformu Uygulama Projesi

kapsaminda yiiriitiilecek proje alt bilesenini,

Yatirim Projeleri: Hibe desteginden yararlanabilmek icin 6zel kisi, 6zel kurulus ve kamu

kurumlari tarafindan hazirlanacak kdy bazli katilime1 yatirim projelerini,
Tarim 11 Miidiirliigii: Tarim ve Koyisleri Bakanligi il miidiirliigiinii,

Il Proje Degerlendirme Birimi: Vali yardimcisi baskanliginda; tarim il miidiirliigi,
baymndirlik ve iskan il midiirliigl, il 6zel idare temsilcisi, ziraat odasi temsilcisi ile proje

konusuna gore belirlenecek diger ilgili kamu kurumu temsilcilerinden olusan birimi,

Il Proje Yiiriitme Birimleri (Proje Teknik Yardim Ekibi): Il diizeyinde proje
hazirlanmas1 asamasinda proje sahiplerine teknik yardim vermek iizere olusturulan ekibi ve
hibe sozlesmesinin akdinden sonra projelerin uygulamasini bu rehber hiikiimleri

dogrultusunda kontrol edecek, izleyecek ve degerlendirecek birimi,
Ozel Kisi: Gergek ve tiizel kisileri ile 6zel kurum ve kuruluslarini,
Kamu Kurumlari: Kamu tiizel kisileri ile kamu kurum ve kuruluslarini,

Hibe Sozlesmesi: Proje sahipleri ile Bakanlik il midiirliigii arasinda imzalanan ve
hibeden yararlanma esaslari ile taraflarin yetki ve sorumluluklarini diizenleyen s6zlesmeyi,

kamu kurumlari ile yapilmasi durumunda hibe protokoliinti,
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Yiiklenici: Projeye baglantili olarak, proje sahiplerine proje kapsaminda satin alinacak

mal, makine, ekipman, hizmet ve ingaat islerini saglayan bagimsiz kisi ve kuruluslari,

Sozlesme: Proje sahipleri ile proje kapsaminda satin aldiklar1 mal, makine, ekipman,

hizmet ve ingaat islerini saglayan yiikleniciler arasinda yapilacak akdi,

Aract Banka: Hibe niteligindeki kaynaklarin transferinde gerekecek olan bankacilik

hizmetlerini verecek bankayi, ifade eder.
IKINCI BOLUM

Katilimer Yatirinm Programlar: ve Uygulama Birimleri

Koy Bazh Katillme1 Yatirim Programlarinin Hazirlanmasi

Madde 5 — Koy Bazli Katilimci Yatirim Programi kapsamindaki ¢alismalarin

izlenmesinden Bakanlik adina Tegskilatlanma ve Destekleme Genel Miidiirliigli sorumludur.

Koy Bazli Katilimc1 Yatirim Programu ile ilgili olarak, yillik yatinm programi ve
biitge teklifi hazirliklari, bu tekliflerin ilgili Bakanlik birimlerine iletilmesi ve bu tekliflerin
kabulii icin gerekli ¢alismalar, Tegkilatlanma ve Destekleme Genel Midiirliigii tarafindan

gerceklestirilir.

Teskilatlanma ve Destekleme Genel Miidirligi, Koy Bazli Katilimci Yatirim
Programi kapsaminda yapilacak caligmalarin, gerekli ¢caba ve etkinlikte ve uygun idari, mali,

miihendislik, ¢evresel ve teknik uygulamalarla uyumlu bir sekilde yiiriitiilmesine destek verir.
Kirsal Kalkinma Merkez Yiiriitme Birimi

Madde 6 — Kirsal Kalkinma Merkez Yiiriitme Birimi; kirsal kalkinma alt bilesenleri
kapsaminda uygulanacak, Koy Bazli Katilimci1 Yatirim Programu ile ilgili olarak giinliik proje
yonetim ve uygulamalarini ikraz Anlasmasi ve tadilatlar, proje dokiimanlari, yillik ¢alisma
programlari, ARIP Yonlendirme Komitesi Kararlari’na uygun olarak yiirtitmek amaciyla
kurulmus olup, uygulamalara ait izleme ve degerlendirme bilgilerini Teskilatlanma ve

Destekleme Genel Miidiirliigii’'ne saglar.

Kirsal Kalkinma Merkez Yiriitme Birimi; ayrica kirsal kalkinma alt bilesenleri
kapsaminda uygulanacak, Koy Bazli Katilimci Yatirim Programu ile ilgili olarak ilgili kurum,
kuruluslar ve yararlanicilar arasinda koordinasyonu saglar. Kirsal Kalkinma Merkez Yiiriitme
Birimi, birim ofisinde olusturulacak yazisma ve haberlesme sistemi icinde, Koy Bazl

Katilimer Yatirnrm Programi kapsaminda Bakanlik¢a belirlenecek esas ve sinirlar igerisinde
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ilgili Bakanlik birimleri, diger kurum ve kuruluslar ile yatinmcilarla Bakanliga mali

yiikiimliiliik ve idari bir taahhiit dogurmayacak tiim yazigmalar1 yapar.
Proje basvurusu kabul edilecek iller

Madde 7 — Koy Bazli Katilimci Yatiim Programi ¢ergevesinde yapilacak

basvurular, asagida belirtilen illerde yapilacak yatirimlar i¢in kabul edilir.

Adiyaman, Ardahan, Artvin, Batman, Bolu, Burdur, Canakkale, Denizli, Giimiishane,

Hatay, Karaman, Konya, Malatya, Nigde, Rize, Tokat.
Yatirim konulari

Madde 8 — 2005 yilinda 6zel kisi ve kuruluslar tarafindan teklif edilecek ekonomik

faaliyetlere yonelik proje konular1 asagidaki sekilde belirlenmistir;
a) Misir kurutma, depolama,
b) Siit toplama, sogutma ve isleme,
¢) Meyve-sebze depolama, ambalajlama, paketleme,

d) Jeotermal, glines, riizgar ve benzeri alternatif enerji kaynaklar1 kullanilan seralarin

yapimi,

e) Hatay, Malatya, Bolu illerinde et isleme, Denizli ilinde bakliyat isleme ve

paketleme ve diger proje illerinde ise ar1 liriinleri isleme ve ambalajlama.

Kamu kurumlarinin bagvuracagi proje konulari ise, kirsal alandaki kamu hizmetlerine
yonelik koy yolu, kdy icmesuyu, kdy kanalizasyonu, koy bazli sulama tesisleri gibi mevcut alt

yapi tesislerinin iyilestirilmesi ve gelistirilmesine yonelik projelerdir.

Proje uygulama asamasinda 7 nci maddede yer alan proje illeri ve bu maddede yer
alan proje konularinda Bakanlik, 4631-TU no.lu ikraz Anlagmasi gercevesinde gerekli
gordugii degisiklikleri yapabilir.

Yatirimlarin stiresi

Madde 9 — Yatirim projeleri, bagvurular1 kabul edilen proje sahipleri ile Bakanlik il
miidiirliigii arasinda hibe s6zlesmesinin imzalanmasindan sonra, en fazla onbes (15) ayda, bu
stire igerisinde kalmak kaydiyla proje sahiplerinin yiiklenicilerle yapacagi soézlesmelerden

sonra ise en fazla oniki (12) ayda tamamlanir.
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Ozel sektoriin yapacag ekonomik yatirnmlardan yararlanmak icin basvuracak

kisi ve kurumlar

Madde 10 — Bu Yo6netmeligin 7 nci maddesinde belirtilen illerin kirsal kesiminde
yasayan, fiilen tarimsal iiretim kaynaklarini kullanmak suretiyle tarimsal {iretimle istigal eden
veya kiigiik 6lcekli kirsal is alanlarinda faaliyet gosteren kisiler, Bakanlik¢a olusturulan ¢iftei
kayit sistemine veya Bakanlik¢a olusturulan diger kayit sistemlerine kayith olmak sart1 ile
bireysel olarak Koy Bazli Katilimer Yatirnrm Programi hibesinden yararlanmak {izere

bagvurabilirler.

Basvurabilecek 0zel kuruluslar; 7 nci maddede belirtilen illerin kirsal kesiminde
yasayan, fiilen tarimsal iiretim kaynaklarini kullanmak suretiyle tarimsal tiretimle istigal eden
ve Bakanlik¢a olusturulan ¢ift¢i kayit sistemine veya Bakanlik¢a olusturulan diger kayit

sistemlerine kayitli olan ¢ift¢ilerin biraraya gelerek olusturduklari;

a) 29/6/1956 tarihli ve 6762 sayili Tiirk Ticaret Kanunu ve 22/4/1926 tarihli ve 818
sayili Bor¢lar Kanunu’nda tanimlanan adi ortaklik, is ortakligi, kolektif sirket, limited sirket

ve anonim sirket seklinde kurulmus olan sirketler,

b) 5/6/1935 tarihli ve 2762 sayili Vakiflar Kanunu veya 22/11/2001 tarihli ve 4721

sayil1 Tiirk Medeni Kanunu hiikiimleri ¢er¢evesinde kurmus olduklar1 vakiflar,

c) Ilgili kanunlara gére kurmus olduklari tarimsal amaglh kooperatif ve birlikler ile

bunlarn iist orgiitleridir.

Bu kurum ve kuruluslarin tiizel kisilik olarak Bakanlik¢a olusturulan ¢iftgi kayit

sistemine veya diger kayit sistemlerine kayith olmasi gerekir.

Bu kurum ve kuruluslarin kendi aralarinda olusturacaklari ortakliklar vasitasiyla

yapacaklar1 bagvurular da kabul edilebilir.

Bu maddenin birinci ve ikinci fikralarinda belirtilen nitelikleri tasimayan kisilerce
kurulmus olan sirketler de, ikinci fikranin (a), (b) ve (c) bentlerinde belirtilen kuruluslarla
ortaklik yaparak ortak {iye olarak projeye katilabilirler. Ancak, bu kuruluslarin ortakliktaki
paylart higbir sekilde % 30 (otuz)’u gegemez. Proje bagvurulari, (a), (b) ve (c) bentlerinde

belirtilen kuruluslarca yapilir.

Kirsal alanda birden fazla kisi ve kurumlarin bir araya gelerek olusturacaklar

kuruluslarin yapacaklar1 bagvurulara proje degerlendirmelerinde oncelik verilir.
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Kamu sektoriince yapilacak alt yapr yatinmlarindan yararlanmak icin basvuracak

kurum ve kuruluslar

Madde 11 — Kursal alandaki kamu hizmetlerine yonelik mevcut kdy yolu, koy
icmesuyu, koOy kanalizasyonu, kOy bazli sulama tesisleri gibi alt yap1 tesislerinin
iyilestirilmesi ve gelistirilmesine yonelik projeler i¢in kaymakamliklar ve koylere hizmet
gotiirme birlikleri, Koy Bazli Katilimc1 Yatirim Programi desteginden yararlanmak igin

basvurabilirler.
UCUNCU BOLUM
Basvuru Sahipleri ve Katihmcilarda Aranacak Ozellikler
Ozel sektor yatirimlar

Madde 12 — Bu Yonetmeligin 10 uncu maddesinde belirtilen kisi ve kuruluglarin
yatirimin gergeklestirilecegi illerde yerlesik olmalari ve ana faaliyetlerinin bu il sinirlar
icerisinde olmas1 sarttir. Ikdmetgah1 yatirrmin yapilacagr il disinda bulunan veya fiilen bu il

disinda yasayan ve faaliyet gosterenlerin bagvurulart kabul edilmez.

Ancak, il disinda ikdmet eden veya faaliyet gosteren ve 10 uncu maddede belirtilen
nitelikleri tagiyan kisi ve kuruluslar, Koy Bazli Katilimer Yatirim Programi kapsamindaki il,
ilce ve muhtarliklarda bulunan 6zel kuruluslarla ortak {iye olarak projeye katilabilirler. Il
disinda ikamet eden ve/veya faaliyet gosteren kisi veya kuruluslarin ortakliktaki payi/lart

hicbir sekilde % 49 (kirkdokuz)’dan fazla olamaz.

Basvuruda bulunacak c¢iftciler, ziraat odasi bulunan yerlerde bu odalardan,
bulunmayan yerlerde ise tarim il/ilge miidiirliiklerinden alacaklar ¢iftci belgesi ile ¢iftei kayit
sistemine kayitli olup olmadiklarint gdsteren ve tarim il/ilge miidiirliikkleri tarafindan

diizenlenen ciftci kayit formunu ibraz ederek belgelemek zorundadir.

10 uncu maddenin ikinci fikrasinin (a), (b) ve (c) bentlerinde belirtilen kuruluslarin ve
11 inci maddede yer alan kamu kuruluslarinin; Koy Bazli Katilimci Yatirim Programina
basvuru, ortaklik yapilmasi, hibe sézlesmesi imzalanmasi, uygulamalarin gergeklestirilmesi

konularinda ilgili kurullarindan yetki almis olmas1 gerekir.
Basvuru sahibi, projenin gecerliligini veya siirdiiriilebilirligini artirmak ve/veya
teknik destek saglamak i¢in ortaklik haricinde diledigi kisi ve kurumlar "iligkili kurulug"

olarak kabul ederek proje hazirlayabilir. Bununla birlikte bir iliskili kurulusun dahil edilmesi,

bu kurulusun destekleyici veya ikincil bir rol oynayacak oldugu durumlar ile sinirli olmalidir.
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Bu tiirden iliskili kuruluslar projenin uygulanmasinda bir rol oynamalarina karsin hibeden
herhangi bir finansman destegi alamazlar. Bu iliskili kurulusun proje ile ilgili masraflari,
higbir sart altinda hibeden karsilanmayacaktir. Iliskili kuruluslar basvuruda bu iliskiyi

onayladiklarini belirtmek zorundadirlar.
Kamu sektorii yatirnmlar:

Madde 13 — Kursal alandaki kamu hizmetlerine yonelik mevcut kdy yolu, koy
icmesuyu, koy kanalizasyonu, koy bazli sulama tesisleri gibi alt yapr tesislerinin
iyilestirilmesi ve gelistirilmesine yonelik projeler i¢in basvuru yapabilecek olan
kaymakamliklar ve kdylere hizmet gotiirme birlikleri, kendi paylarina diisen ve hibeye esas
proje toplam tutarmin % 25’1 (yirmibes) oranindaki kaynaklari, il 6zel idaresi ve/veya kendi

ozkaynaklarindan temin etmekle yiikiimlii ve sorumludurlar.
Hibeden yararlanamayacak olan proje sahipleri ve katilmcilar
Madde 14 — Proje sahipleri ve/veya katilimcilardan;

a) Bagvuru sirasinda ve sozlesme yapilmadan once iflas edenler veya tasfiye halinde
olanlar, isleri mahkemelerce idare edilenler, alacaklilartyla herhangi bir diizenlemeye girmis
olanlar, is veya faaliyetlerini askiya almis olanlar, bu meselelerle ilgili bir dava veya takip
konusu olanlar veya yiiriirliikteki mevzuat ve diizenlemelerde yeri olan bir prosediir dolayisi

ile bunlara benzer bir durumda olanlar,

b) Bagvuru sirasinda veya sozlesme yapilmadan once, profesyonel olarak yiiriittiigii

meslegi ile ilgili bir sugtan dolay1 kesinlesmis mahkumiyet karar1 almis olanlar,

¢) Bagvuru sirasinda veya sozlesme yapilmadan once; kamu haklarindan mahrum
olanlar, agir hapis veyahut 6 aydan fazla hapis veyahut affa ugramis olsalar bile Devletin
sahsiyetine karsi islenen suglarla, basit ve nitelikli zimmet, irtikap, riigvet, hirsizlik,
dolandiricilik, sahtecilik, inanci kotiiye kullanma, dolanli iflas gibi yiiz kizartic1 veya seref ve
haysiyeti kirici sugtan veya kagakeilik, resmi ihale ve alim satimlara fesat karigtirma, Devlet
sirlarin1 agiga vurma suglarindan dolayr hiikiimlii bulunanlar, dolandiricilik, yolsuzluk, sug
orgiitline dahil olma veya iilkenin mali ¢ikarlarina zarar verici herhangi bir suctan dolay1

kesinlesmis mahk{imiyeti olanlar,

d) Basvuru sirasinda veya sozlesme yapilmadan 6nce 4/1/2002 tarihli ve 4734 sayili

Kamu Ihale Kanunu’na aykir1 davranislardan dolay1 kesinlesmis mahkumiyeti olanlar,

e) Teklif edilen proje ile haksiz rekabet/¢ikar ¢atismasi konumunda olanlar,
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f) Koy Bazli Katilimer Yatirim Programina katilim igin talep edilen bilgi ve belgeleri

tam olarak saglayamayanlar,

g) Basvuru sirasinda veya sozlesme yapilmadan Once yalan beyanda bulunduklari

tespit edilenler,

h) Basvuru sirasinda veya sozlesme yapilmadan onceki proje ¢agrilarinda gizli bilgi
ve belge temin elde etmeye veya degerlendirme birimleri ile s6zlesme makamini etkilemeye

tesebbiis edenler,
hibeden yararlanamazlar.
DORDUNCU BOLUM
Yatirnmlarin Desteklenme Orani ve Desteklenecek Giderler
Ozel sektor yatirnmlarinda destekleme orani

Madde 15 — Bakanlikga belirlenen usul ve esaslara uygun olan ve kabul edilen 6zel
kisi ve kurulus projelerinin KDV dahil, 10 uncu maddenin ikinci fikrasinin (a) bendinde
belirtilen 6zel kurulus yatirnmlarinda ise KDV hari¢ hibeye esas proje toplam tutarinin %50
(elli)’si hibe yoluyla karsilanir. Programdan desteklenecek projeler i¢in toplam hibe tutari,

gercek kisiler i¢in 17.500 ABD Dolarini, 6zel kuruluslar i¢in 125.000 ABD Dolarin1 gegmez.

Ancak, proje toplam tutarlar1 gergek kisiler i¢cin 35.000 ABD Dolari, 6zel kuruluglar
icin 250.000 ABD Dolarint agmadig1 takdirde proje toplam tutarinin yalnizca % 50’sine hibe

destegi saglanir.

Proje toplam tutarinin; gercek kisiler i¢cin 35.000 ABD dolarini, 6zel kuruluslar i¢in
ise 250.000 ABD dolarini agmasi durumunda, artan kismin proje sahiplerince finanse edilmesi

gerekir. Bu durumun ilgilisi tarafindan s6zlesme akdi sirasinda taahhiit edilmesi sarttir.

Bagvurularda belirtilen proje toplam tutarlari, 8 inci maddede belirtilen yatirimlarin
tam olarak gerceklesmesini saglamalidir. Belirtilen yatirnm konularimin kismi veya
boliimler/iiniteler seklinde yapilmasina yonelik olarak hazirlanan proje tutarlarina hibe destegi

saglanir.

Ancak, bagimsiz bir proje oldugu siirece ve Onerilen proje ile teknik yonden uyumlu
olmasi sart1 da dikkate alinarak, ingaat1 baslamis, bitmis ve halen devam eden etaplandirilmig

bir projenin parcasi olan teklifler de destekleme kapsamina alinir.
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Kamu hizmetine yonelik yatirnmlarda destekleme orani

Madde 16 — Bakanlik¢a belirlenen usul ve esaslara uygun olan ve kabul edilen
kamu hizmetine yonelik projelerin katma deger vergisi dahil toplam tutarinin %75

(yetmisbes)’1 hibe yoluyla karsilanir.

Programdan desteklenecek kamu hizmetine yonelik projeler igin toplam hibe miktari

225.000 ABD Dolarin1 gegmez.

Ancak, proje toplam tutar1 300.000 ABD Dolarin1 agsmadig: takdirde proje toplam

tutarinin yalnizca % 75’ine hibe destegi saglanir.

Koy Bazhh Katihmcr Yatirnm Programm kaynaklarindan hibe destegi verilecek

proje giderleri

Madde 17 — Yatirim siiresi igerisinde ve projenin gerceklesmesi icin ihtiyag

duyulan;
a) Insaat isleri alim,
b) Makine, ekipman ve malzeme alimi,
¢) Danigmanlik hizmetleri alim,
d) Proje yonetim giderleri,
Koy Bazli Katilime1 Yatirim Programi kaynaklarindan karsilanir.

Proje sahiplerince, proje kapsaminda satin alinacak mal, makine, ekipman ve insaat

isleri yiiklenicilerle yapilacak sozlesmeler kapsaminda saglanir.

Proje sahibi, projenin tamamini veya projeyi mal alimi, ingaat ve danismanlik gibi

boltiimler halinde ayr1 ayr1 ihale edebilir.

Proje sahipleri ve ortaklar1 tarafindan siirekli calistirilan veya diizenli ya da
doniisiimlii olarak ise alinmis kisiler, kamu ¢alisanlari, kamu kurumlar ile kamu tiizel

kisiligine haiz kuruluslar ytiklenici olarak is géremezler.
Insaat Giderleri

Madde 18 — Koy Bazli Katilimc1 Yatirim Programi kapsaminda hibe saglanacak
ingaat isleri, hibe talep edilen projenin ayrilmaz bir pargasi olan ve ozellikle 6zel kisi ve
kuruluslarca yapilacak yatirimlarda projenin faaliyete geg¢mesi i¢in kaginilmaz olan ingaat

islerini kapsar. Bagl basina bir ingaat faaliyetinden ibaret olan insaat projelerini ise kapsamaz.
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Insaat isleriyle ilgili projelerde, insaat mimari ve uygulama projelerinin hazirlanmis

ve bir suretinin incelenmek iizere proje ekinde sunulmus olmas1 gerekir.

Ingaatin yapilma yontemi ile kullamlacak teknolojiyi agiklayan, insaat isleriyle
dogrudan ilgili malzeme, is¢ilik, makine, ekipman kullanim veya is makinesi giderlerini
kapsayan ve gider tiirli, poz numarasi, 0l¢li birimi, miktar, birim fiyat ve tutar ayrintilarin1 da
ihtiva eden yapim sartnamelerinin ve uygulama agamalarini siireleriyle birlikte gosterir bir is

programinin proje ekinde sunulur.

Insaat giderleri, yalniz insaatin gergeklestirilmesi icin gerekli olan ve ingaatin

bilinyesine katilan giderleri kapsar.
Makine, ekipman ve malzeme alim giderleri

Madde 19 — Koy Bazli Katilimc1 Yatirim Programi gergevesinde yapilacak yeni
makina, ekipman ve malzeme alimlari, iiretimi de igeren bir proje biitiiniinlin pargasi1 oldugu

takdirde finanse edilir.

Proje bir makine, ekipman ve malzeme alimim igeriyor ve makine, ekipman ve
malzeme alimi projenin bir pargasi ise, tek bir mal alim faturas1 seklinde diizenlenmek kaydi
ile makine, ekipman ve malzeme alim bedeli, proje sahasina teslim giderleri ile montajin1 da

kapsayacak ve Koy Bazli Katilimer Yatirim Programindan karsilanir.

Makina ve ekipman ile ilgili teknik bilgiler sartname seklinde diizenlenerek proje
ekinde sunulur. Ayrica, makinenin hangi yontemle alinacagi ve satin alma takvimi proje

belgelerine dahil edilir.

Projenin gerceklesmesi i¢in temin edilmesi gereken malzemelerin cinsi, 6l¢ii birimi,
miktari, kalitesi, teknik 6zellikleri gibi niteliklerini belirten sartnameler diizenlenerek, proje

ekinde sunulacak ve projede kullanim amaci belirtilir.

Malzeme alim giderleri kapsaminda, tesis tamamlandiktan sonra tesisin isletilmesine

yonelik demirbag esya, mobilya, mefrusat, tagit alim1 gibi giderler karsilanmaz.
Damismanhk hizmetleri alima

Madde 20 — Ozel sektdr yatirimlarinda, kabul edilen projenin uygulanmasi icin ve
uygulama siiresi igerisinde proje sahiplerince karar verilmek {izere asagida belirtilen
pozisyonlar i¢in danigsmanlik hizmeti alinabilecek ve bu pozisyonlarin piyasa rayicine uygun

iicretleri proje maliyetine dahil edilebilir.
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a) Proje sorumlusu/miidiirt,

b) Insaat islerinde proje kontrolorii,

¢) Teknik proje sorumlusu,

d) Idari ve mali isler sorumlusu,

e) Sekreter, sofor ve hizmetli gibi elemanlar hari¢ diger gerek duyulan destek elemanlari.

Ozel sektdr yatirrmlarinda, gerek duyulan damigmanlik hizmeti alimlar1 Bakanlik¢a
belirlenmis vasiflar1 tasiyan yerel sivil toplum kuruluslart vasitasiyla temin edilirse,
danismanlik hizmetlerinin toplam tutari, hibe sozlesmesinde belirtilen hibeye esas proje

toplam tutarinin % 8 (sekiz)’ini gecemez.

Ozel sektér yatirimlarinda, gerek duyulan damismanlhik hizmeti alimlari bireysel
danigmanlar veya 0zel danmigmanlik firmalar1 vasitasiyla temin edilirse, danigmanlik
hizmetlerinin toplam tutari, hibe sézlesmesinde belirtilen hibeye esas proje toplam tutarinin

%4 (dort)’iinii gegemez.

Kamu sektorii yatirimlarinda, kabul edilen projenin uygulanmasi i¢in ve uygulama
siiresi icerisinde proje sahiplerince ihtiya¢ duyulan hizmetler kamu kuruluslarindan

saglanacak ve hizmet tutarlar1 proje maliyetine dahil edilmez.
Proje yonetim giderleri

Madde 21 — Ozel sektdr yatinmlarinda projenin ydnetimi ile ilgili olusacak
haberlesme ve kirtasiye giderlerine, proje yonetim gideri olarak 15 inci maddede belirtilen
oranlar dahilinde hibe destegi verilir. Bu giderlerin tutari, hibe s6zlesmesinde belirtilen hibeye
esas toplam proje tutarinin %2 (iki)’sini gecemez. Proje yonetim giderleri kapsaminda; proje

amagclar1 dogrultusunda, ihtiya¢ duyulmasi halinde bilgisayar ve yazilim alimlar1 yapilabilir.
Proje kaynaklarindan karsilanamayacak giderler

Madde 22 — Koy Bazhi Katilimc1 Yatirim Programindan karsilanmayacak olan

giderler sunlardir:
a) Her tiirlii bor¢ 6demeleri,
b) Faizler,
c¢) Bagka bir kaynaktan finanse edilen harcama ve giderler,

d) Kira giderleri,
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e) Kur farki giderleri,

f) Arazi, arsa ve bina alim giderleri,

g) Bina yakat, su, elektrik ve apartman aidat giderleri,
h) Nakliye giderleri,

1) Bankacilik giderleri,

1) Denetim giderleri,

j) KDV de dahil iade alinan veya alinacak vergiler.

Koy Bazhi Katilimer Yatirim Programi kapsaminda; bagvuru sahibinin proje
hazirlanmasi1 ile ilgili higbir gideri karsilanmaz. Bu giderlerden dolayr herhangi bir

sorumluluk ve ytlikiimliiliik tistlenilmez.
Ayni katkilar

Madde 23 — Proje sahiplerinden, ortaklarindan veya isbirligi yapilan kisi ve
kuruluslardan herhangi biri tarafindan yapilacak arazi, mal, malzeme, makina ve ekipman,
isgiicli katkis1 hibeye esas toplam proje tutarina dahil edilmez. Ancak, bu tiir katkilar proje
biitgesinde belirtilecek ve hibeye esas proje toplam tutar1 bu tiir ayni katkilardan sonra
belirlenen tutar iizerinden kabul edilir. Proje sahipleri, bagvuru formlarinda bu tiir katkiy1

saglamayi taahhiit ederler.
BESINCi BOLUM
Proje Bagvuru Esaslari
Basvuru zamani

Madde 24 — Bu Yonetmelikte belirtilen usul ve esaslara gore hazirlanan proje

teklifleri, en ge¢ 7/10/2005 tarihi mesai bitimine kadar tarim il miidiirliiklerine teslim edilir.
Basvuru sahiplerine saglanacak teknik destek

Madde 25 — Bakanlik il midiirliikleri bilinyesinde, Koy Bazli Katilimc1 Yatirim
Programinin uygulanmasi amaciyla kirsal kalkinma il proje yiiriitme birimleri kurulur. Proje
hazirlayarak basvuracak kisi, kurulus ve kurumlar, proje konusunda il proje yiirlitme

birimlerine bagvurarak ihtiya¢ duyulan teknik destegi herhangi bir bedel 6demeden alabilirler.
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Il proje yiiriitme birimlerince verilecek teknik destek, proje hazirlanmasinda
karsilagilacak sorulara cevap vermekle sinirli olacak ve projenin kabul edilmesi

konusunda bir taahhiit niteligi tagiyamaz.

Bu Yonetmelikte belirtilen esaslara uygun olarak hazirlanacak, Koy Bazli Katilimci
Yatirnm Programina ait uygulama rehberleri, bagvuru formlar1 ve bilgilendirici dokiimanlar

potansiyel yatirimcilara verilir.

Bakanlik¢a diizenlenecek il g¢alistaylari, bilgilendirme toplantilar1 ve web sayfasi

vasitasiyla ilgililere bilgi aktarilir.

Bakanlik¢a, Koy Bazli Katilimer Yatirim Programi uygulamalari konusunda il proje
yiirlitme birimi ve il proje degerlendirme biriminde gorev alacak kisilere yonelik egitim

programlar1 diizenlenir.
Basvurulacak yerler

Madde 26 — Proje sahipleri projenin gerceklestirilecegi ilde bulunan Bakanlik il
miidiirliklerine basvurur. Kdy Bazli Katilimer Yatirim Programi ile ilgilenen tim kisi,

kurulus ve kurumlari, ilk resmi bagvurularini1 Bakanlik il miidiirliiklerine yaparlar.

Bakanlik il miidiirliikleri tarafindan teslim alinacak proje basvurularinin tamami,

basvuru son tarihinde il proje degerlendirme birimine teslim edilir.
Basvuru sekli
Madde 27 — Proje basvurulari;

a) Bu Yonetmeligin 7 nci maddesinde belirtilen illerde gergeklestirilmek {izere

hazirlanir.

b) Bu Yonetmeligin 8 inci maddesinde belirtilen yatirim konularini gergeklestirmek

amaciyla hazirlanir.

¢) Bu Yonetmelikte belirtilen niteliklere sahip kisi, kurulus ve kurumlar tarafindan

gerceklestirilmek iizere hazirlanir.

d) Koy Bazli Katilimci Yatirim Programi bagvuru formuna ve igerigine uygun olarak

hazirlanir.

Basvurular, kapali zarf i¢inde taahhiitlii posta yoluyla, kurye ile ya da elden teslim

edilir ve bagvuru sahibine tarihli teslim alma belgesi Bakanlik il miidiirliiklerince verilir.
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E-mail ve fax gibi bagka yontemlerle gonderilen, baska bir adrese gonderilen veya

son basvuru tarihinden sonra tarim il midiirliigiine ulasan basvurular kabul edilmez.

Kapali zarfin iizerine, bagvuru sahibinin tam adi ve adresi, proje baslig1 ve

"Degerlendirme Oturumundan Once A¢mayiniz" ibaresi biiyiik harflerle yazilir.

Basvurular bir (1) asil ve dort (4) kopya olmak iizere bes (5) adet olarak yapilir. Hibe
bagvuru formu ve ekleri ayn1 zamanda elektronik olarak disket ve/veya CD ortaminda da

verilir. El yazisi ile yapilan bagvurular kabul edilmez.
EKk bilgi talepleri ve karsilanmasi

Madde 28 — Gerek projelerin hazirlanmasi gerekse bagvuru sirasinda dogabilecek
tereddiitlerin giderilmesi i¢in basvuru sahipleri, Ek-1’de belirtilen e-posta, fax ve internet
adreslerinden bilgi edinebilir ve Bakanlik¢a ilan edilecek tarihe kadar yazili olarak

bagvurabilir.

Ek bilgi talebini igeren tiim sorular cevaplart ile birlikte, Ek-1’de belirtilen web

adreslerinde "Sik¢a Sorulan Sorular ve Cevaplar" seklinde yayimlanir.

Tarim il miidiirliikleri, bagvuru sahiplerince uygulama rehberi ve diger bilgilendirici
dokiimanlarda aciklanmayan hususlara dair kendilerine iletilecek sorularin cevaplarini
yukarida belirtilen yollarla basvuru sahiplerine iletilmesini saglar. Sorular ve cevaplar son

bagvuru tarihinden bir hafta 6ncesine kadar belirtilen adreslerde yayimlanir.

ALTINCI BOLUM
Proje Basvurularinin Degerlendirilme Esaslar
il proje degerlendirme birimi

Madde 29 — Proje kapsamindaki illerde, basvurusu alinan projelerin ilk
degerlendirmesi, Bu Boliimde belirtilen kriterlere gore, vali yardimcisinin bagkanliginda il
0zel idare temsilcisi, tarim il midiirligl, bayindirlik ve iskan il midiirliigii, ziraat odasi
temsilcisi ile proje konusuyla ilgili kamu kurumu yetkili temsilcilerinden teskil edilecek il

proje degerlendirme birimlerince yapilir.

Il proje degerlendirme birimlerinin olusturulma ve ¢alisma sekilleri il valiliklerince
belirlenir ve taraflara duyurulur. il proje degerlendirme birimleri en az bes (5), en fazla yedi

(7) temsilciden olusur. Her iiyenin bir oy hakki vardir.
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Il proje degerlendirme birimlerine, degerlendirme siirecinde gerekli tiim teknik ve
lojistik destegi sunmak, 6zet tablolarin doldurulmasi ve degerlendirme ile ilgili verilerin
muhafazasinda, proje 6zetlerinin diizeltilmesinde ¢alistirmak amaci ile diger kamu kurum ve

kuruluslarindan personel gorevlilendirilebilir.

Tarim il midiirliikleri tarafindan teslim alinip son bagvuru tarihinde il degerlendirme
birimine teslim edilen proje basvurulari, son bagvuru tarihini takibeden bes (5) is giini
icerisinde yapilacak ilk toplantida, belirtilen kriterlere gore degerlendirilmeye baslanir. Il

proje degerlendirme birimi bu degerlendirmeleri en geg bir ay i¢erisinde tamamlanir.

Tarim il miudiirliikleri biinyesinde, Koy Bazli Katilimer Yatirirm Programinin
uygulanmas1 amaciyla kurulmus il proje yiiriitme birimlerinde gorevlendirilen personel, il

proje degerlendirme biriminde gorev alamaz.
Basvurularin idari uygunluk acisindan incelenmesi

Madde 30 — il proje degerlendirme birimleri, dncelikli olarak proje basvuru
evraklarmi Ek-2’de yer alan "Bagvurularm idari Uygunluk Kontrol Listesi"ne gore eksiksiz ve

tam olmasi yoniinden inceler.

Teslim alinmis olan basvurularla ilgili olarak il proje degerlendirme birimi tarafindan
tespit edilen maddi hata ve noksanliklarin giderilmesi ve eksikliklerinin tamamlanmas1 igin,
bagvuru sahipleri iadeli taahhiitlii mektup ile bilgilendirilir. Mektubun bagvuru sahibinin eline
gegmesinden itibaren verilecek bes (5) giinlik ek silire igerisinde noksanliklarini

tamamlamayan bagvurular degerlendirmeye alinmaz.

Tam olarak teslim edilen basvurular, 31, 32 ve 33 iincii maddelerde aciklanan,

bagvuranlarin ve projenin yeterliligi kriterleri agisindan degerlendirmeye alinir.

Basvuru sahiplerinin, ortaklarinin ve projelerin uygunlugu agisindan

incelenmesi

Madde 31 — Bu Yonetmeligin 10 ve 11 inci maddelerinde belirtilen kriterlere gore
bagvuru sahiplerinin, ortaklarin, eger varsa iligkili kurumlarin ve projenin uygunlugunun
incelenmesi Ek-3’de yer alan "Bagvuru Sahibi, Ortaklar ve Projenin Uygunluk Degerlendirme

Tablosu" kriterlerine gore yapilir.
Projelerin 6n degerlendirme Kriterleri

Madde 32 — Projelerin degerlendirilmesinde oncelikle projenin istthdam yaratma

etkileri, kirsal alanda yasayanlarin projeden etkilenme derecesi, ¢evre ve dogal kaynaklarin
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korunmasi, proje konusu gerceklestirildikten sonra siirdiiriilebilir olmasi, kirsal toplumun
giiclendirilmesi ve gelecekte benzeri projeleri hazirlama kapasitesinin 6zellikle Avrupa Birligi
fonlar1 i¢in yaratilmasi gdzoniine alinir. "Projelerin On Degerlendirme Kriterleri" sadece dzel

sektor projelerinin degerlendirilmesinde kullanilir.

On degerlendirme kriterleri Ek-4’de belirtilmistir. Proje on degerlendirme
kriterlerinden toplam olarak altmis (60) ve lizerinde proje puani almis olan basvurular

degerlendirmeye alinir.

T.C. Ziraat Bankasi ve tarim kredi kooperatiflerinden tarimsal kredi kullanmig ancak
borglarini yapilandirmamis veya yapilandirmaya ragmen 6dememis olan bagvuru sahiplerinin
proje basvurular1 proje 6n degerlendirme kriterlerine goére yapilan degerlendirmede almis

oldugu toplam puaninin % 20 (yirmi)’si diigiiriilerek degerlendirilir.
Genel degerlendirme Kriterleri

Madde 33 — Projeler, Ek-5de yer alan "Genel Degerlendirme Cetveli" kriterlerine

gore puanlandirilir ve bu puanlamalarda;

a) Projenin uygulandigi déonem boyunca faaliyetlerini siirdiirebilmeleri ve gerekirse

projenin finansmanini saglayacak istikrarli ve yeterli mali kaynaklara sahip olmalari,

b) Teklif edilen projeyi basariyla tamamlayabilmek i¢in gereken profesyonel

yeterliliklere sahip olmalari,
¢) Varsa ortaklik yapisi,
dikkate alinir.

Ayrica, projenin uygunlugu, teklif cagrisinda belirtilen amaglarla tutarli olmasi,
kalitesi, yaratmasi beklenen etki, stirdiiriilebilirligi ve maliyet etkinligi gibi unsurlar da

gozetilir.

Genel degerlendirme kriterleri puanlama amaciyla boliimlere ve alt boliimlere ayrilmistir. Her

alt boliime, asagidaki kurallar uyarinca 1 ve 5 arasinda bir puan verilecektir:

1 = ¢ok zayif,
2 = zayif,

3 = yeterli,

4 =1yi,

5 =¢ok iyi.
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En yliksek puanlar1 almis olan basvurulara dncelik verilir.

Ek-5’de yer alan "Genel Degerlendirme Cetveli"nde "Bolim 1. Mali ve Proje
Gergeklestirebilme Kapasitesi" kriterlerinden asgari yeterli puani oniki (12) olacaktir. Toplam

oniki (12)’den daha az puan alindig1 taktirde teklifin degerlendirilmesine devam edilmez.

Ek-5’de yer alan "Genel Degerlendirme Cetveli"'nde "Bolim 2. Uygunluk"
kriterlerinden asgari yeterli puani on sekiz (18) olacaktir. Toplam on sekiz (18)’den daha az

puan alindig1 takdirde teklifin degerlendirilmesine devam edilmez.
Hibe basvurusu reddedilme nedenleri

Madde 34 — il proje degerlendirme birimi tarafindan reddetme kriterlerine gore
yapilan degerlendirme sonucu alinan proje basvurularinin reddedilme karari, tim projelerle
ilgili Bakanlik onay1 tamamlandiktan sonra tarim il miidiirligii tarafindan proje sahiplerine
bildirilir.

Basvuruyu reddetme kararinin asagidaki gerekgelere dayanmasi zorunludur:

a) Basvurunun miiracaat tarihinden sonra alinmasi,

b) Bagvurunun eksik veya belirtilen idari kosullara uygunluk géstermemesi,

¢) Bagvuru sahibi/ortaklar1 veya iliskili kuruluslarin uygun sartlara sahip olmamasi,

d) Teklif edilen faaliyetin program kapsaminda olmamasi, teklifin uygulama igin
ongoriilen azami siireyi asmasi, talep edilen katkinin duyurulmus olan azami miktari agsmasi

gibi proje bagvurusunun uygunluk sartlarina sahip olmamasi,

e) Teklifin yeterli olmamasi veya bagvuru sahibinin mali durumu ve projeyi

gerceklestirebilme kapasitesinin yetersiz olmasi,

f) Teklifin, genel degerlendirme kriterlerine gore diger tekliflerden daha yetersiz

olmasi.
Degerlendirme raporlari

Madde 35 — Degerlendirilmelerin tamamlanmasindan sonra, il proje degerlendirme
birimi tarafindan ilk degerlendirme agsamasini gecen proje bagvurularina ait alinan karar ve eki
rapor ile proje bagvurularmin bir sureti, tarim il midirligi vasitasiyla Kirsal Kalkinma
Merkez Yiiriitme Birimine gonderilir. Ilk degerlendirme asamasmni gegmeyen proje
basvurularina ait sadece alinan karar ve eki raporlar Kirsal Kalkinma Merkez Yiiriitme

Birimine gonderilir.
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Degerlendirme nihai karari

Madde 36 — il proje degerlendirme birimi tarafindan uygun goriilerek Kirsal
Kalkinma Merkez Yiirlitme Birimine iletilen projeler, bagvuru sayisina ve proje i¢in tahsis
edilmis biitce kaynaklarina bagl olarak, merkez proje degerlendirme komisyonu tarafindan
gelen projelerin kapsadigr iller ve konu basliklart igerisinde bir denge olusturmak amaciyla

degerlendirilir.

Merkez proje degerlendirme komisyonunca yapilan degerlendirme, Bakanligin onay1

ile kesinlesir.

Ozel sektdre ve kamu hizmetine ydnelik olarak tahsis edilen hibe tutar1 ve proje sayis1
konusunda her bir il i¢in herhangi bir sinirlama bulunmamaktadir. Ancak illere tahsis edilecek
hibe tutari, Bakanlik tarafindan uygunlugu tespit edilen projelerin sayis1 ve yatirim tutaria

gore belirlenir.
Proje sayisinin ve yatirim tutarinin fazla olmasi halinde bir yedek liste olusturur.
Bakanligin bir bagvuruyu reddetme ya da hibe vermeme karar1 kesindir.
Degerlendirme sonu¢larinin aciklanmasi

Madde 37 — Degerlendirmenin Bakanligin onayindan sonra, kesin karar proje

sahiplerine tarim il miidiirliigii tarafindan yedi (7) is giinii i¢erisinde yazili olarak iletilir.

YEDINCi BOLUM
Hibe Sozlesmesi ve Uygulama Esaslari
Hibe sozlesmesi

Madde 38 — Projeleri kabul edilen proje sahipleri, tarim il miidiirliikleri tarafindan,

hibe s6zlesmesini onbes (15) is giinii icerisinde imzalamak iizere davet edilir.

Proje sahiplerinin hibe kaynaklarindan yararlanabilmesi i¢in hibe sézlesmesini

imzalamasi 6nkosuldur.
Teminat alinmasi

Madde 39 — Ozel sektér yatinmlarinda proje sahibi, hibe sézlesmesine konu olan

toplam proje tutarinin % 10 (on)’u tutarinda banka teminat mektubu verecek veya hibe
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sozlesmesinde belirtilen toplam proje tutarinin % 5 (bes)’ini tarim il miidiirliiglince

belirlenecek bir yetkili ile agilacak ortak hesaba, hibe s6zlesmesinin akdinden dnce yatirir.

Teminat mektubunun bir kopyasi veya ortak hesaba ait banka dekontu hibe

sozlesmesi ile birlikte Kirsal Kalkinma Merkez Yiiriitme Birimine gonderilir.

Teminat mektubu, proje uygulamasinin sona ermesinden sonra proje sahibinin talebi

tizerine il miidiirligiince iade edilir.

Ortak hesaba yatirilan tutar, proje uygulamasi sirasinda son 6deme talebi oncesinde

proje sahibi ve tarim il miidiirliigiince belirlenecek yetkilinin miisterek imzasi ile ¢ekilir.

Hibe sozlesmesinin, sézlesmede yer alan nedenlerle fesh edilmesi halinde teminat

mektubu veya ortak hesapta bulunan meblag Hazine adina irat kaydedilir.
Hibe sozlesmesi akdi

Madde 40 — Hibe s6zlesmesi, tarim il midirliigii ve proje sahipleri arasinda davet
yazisinda belirtilen siire icerisinde iki (2) asil, ii¢ (3) suret olmak iizere bes (5) adet olarak
akdedilir. Hibe sozlesmesinin taraflarca imzalanmis ii¢ (3) sureti, tarim il miidiirliiglince
Kirsal Kalkinma Merkez Yiirlitme Birimine gonderilir. Hibe sdzlesmesinin asillarinin bir

adedi tarim il mudiirliigiince, bir adedi de proje sahibince muhafaza edilir.
Hibenin nihai tutari

Madde 41 — Hibenin azami miktar1 hibe sézlesmesinde gosterilecek ve Onerilen
blitceye dayanacaktir. Hibe sozlesmesinde yer alan azami tutar; Ek-2’de belirtilen déviz kuru
esas alinarak hesaplanan, 15 ve 16 nc1 maddelerde belirtilen ABD Dolar1 tutarlarin
asmayacak sekilde, list limit niteligindedir. Hibenin nihai tutari, fiili gerg¢eklesmeler ve

tahakkuklar sonrasinda ortaya ¢ikar.

Hibe s6zlesmesi kapsaminda yapilacak hibe 6demelerinin hesaplanmasi ve 6denmesi
uygulamasinda, hibe katkisinin Bakanlik tarafindan T.C. Merkez Bankasi’ndan araci bankaya
aktarildig1 glinde uygulanmakta olan T.C. Merkez Bankas1 déviz alis kuru esas alinir. Nihai
proje tutar1 projenin tamamlanmasini ve nihai hesaplarin ibrazini takiben belirlenmis olur.

Hibe miktarlari, 15 ve 16 nc1 maddelerde belirtilen tutarlar1 kesinlikle asamaz.
Yiikiimliiliiklerin yerine getirilememesi

Madde 42 — Proje sahibi, projeyi hibe sozlesmesi kosullarina uygun olarak icra

etmedigi takdirde Bakanligin 6demeleri askiya alma ve/veya hibe sdzlesmesini feshetme
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hakki saklidir. Bu durumda Bakanlik, ayrica hibe miktarin1 azaltabilir ve/veya hibe

kaynaklarindan 6denmis olan meblaglarin tamamen veya kismen geri 6denmesini talep

edebilir.
Proje uygulamalarinin izlenmesi

Madde 43 — Proje sahipleri, hibe sozlesmesi akdinden sonra, teklif ve kabul edilen

projeyle hibe sdzlesmesi hiikiimlerine gore projeyi uygulamaya baslar.

Projelerin uygulamalarinin kontrolii, izlenmesi ve degerlendirilmesi proje
kapsamindaki iller biinyesindeki tarim il midiirliiklerinde teskil edilecek, il proje yliriitme
birimlerince yapilacaktir. Bu birimler gerek olmasi durumunda ilgili kamu kurumu

temsilcilerinden yardim alirlar.

Proje uygulamalari, Kirsal Kalkinma Merkez Yiiriitme Birimi, Bakanlik veya bu

birimlerce gorevlendirilecek elemanlarca da izlenir.

Proje uygulamalarinin hibe s6zlesmesi hiikiimlerine uygun olarak yiiriitiilmediginin
tespiti halinde, proje sahiplerine yedi (7) is giinli igerisinde uygulamalarin hibe sézlesmesi
hiikiimlerine uygun olarak yiiriitiilmesi konusunda tarim il miidiirligi tarafindan bir ihtar
yazisi yazilir ve konu hakkinda Kirsal Kalkinma Merkez Yiirlitme Birimi en gec bes (5)
isglinii icerisinde bilgilendirilir. Yazinin kars1 tarafa teblig tarihini izleyen yirmi (20) is giinii
icerisinde projenin hibe sozlesmesi hiikiimlerine uygun olarak yiiriitiilmeye baslandiginin
tespit edilmemesi halinde, hibe sozlesmesi fesih siireci tarim il midirliigii tarafindan

Bakanlik nezdinde baslatilir.
Uygulama sozlesmeleri

Madde 44 — Proje sahipleri, proje uygulamasinda yapacaklar1 her tiirli mal,
malzeme, hizmet ve insaat isi satinalma ihalelerinde, 13/7/2001 tarihli Resmi Gazete’de
yaymlanan ve 2005 yilinda tadil edilen 4631-TU no’lu Ikraz Anlasmasi ile Diinya Bankas1
tarafindan yayinlanan "IBRD Ikrazlari ve IDA Kredileri Kapsaminda Satinalma

Kilavuz"larinda belirtilen kurallara uygun hareket ederler.

Proje sahipleri, hibe sdzlesmesi hiikiimleri ve proje tekliflerine uygun olarak
yaptiklar1 ingaat, mal, makina, ekipman ve hizmet alimlarina iliskin ihale ile ilgili belgelerin
iki (2) suretini yiiklenicilerle s6zlesme yapmadan 6nce, tarim il midiirliikleri biinyesindeki il

proje yuriitme birimlerine verirler.
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Il proje yiiriitme birimi, satin alim dokiimanlarinin uygun bulunmasindan sonra, proje

sahibi yliklenici ile sdzlesme yaparak siparis mektubunu diizenler.

Satin alim dokiimanlarinin il proje yiiriitme birimi tarafindan yapilan incelemesinde,
islemlerin uygun bulunmamasi durumunda, proje sahibi satin alim islemini uyarilar

dogrultusunda yeniler.

Proje sahipleri, onay yazisinin kendilerine tebliginden sonra, yiiklenicilere génderilen
siparis mektubu ile imzalanan sozlesmelerin asli ve iki (2) suretini, tarim il midiirliikleri
bilinyesindeki il proje yiiriitme birimlerine ilgili sozlesmeler imzalandiktan sonra en ge¢ on
(10) is glinii i¢inde teslim eder. Belgelerin suretlerinin aslina uygunlugu onaylandiktan sonra
belgelerin asillar1 proje sahiplerine iade edilir. Thale ile ilgili tiim belgeler ve sdzlesmelerin bir
sureti, ihale siirecinin Diinya Bankasi kurallarina uygun olarak yapildigin1 belirten bir yazi ile

birlikte il proje yiiriitme birimlerince Kirsal Kalkinma Merkez Yiiriitme Birimine gonderilir.
Proje harcamalarimin kontrolii

Madde 45 — Proje sahipleri, satin alinan mal, makine, ekipman, hizmet ve insaat
islerine ait fiili gerceklesmelerden sonra aylik 6deme taleplerini her ayin sonunu izleyen ilk
bes (5) is giinii i¢inde aylik ilerleme raporlari ile beraber tarim il mudiirliigiine dort (4) niisha
halinde teslim eder. Hibe sozlesmesi ve eklerinde belirtilen harcama kodlarina gore, 4/1/1961
tarihli ve 213 sayili Vergi Usul Kanunu, 17/7/1964 tarihli ve 506 sayili Sosyal Sigortalar
Kanunu ve diger ilgili mevzuat hiikiimlerine uygun olarak sirali bir sekilde diizenlenmis
irsaliye, makbuz, fatura, licret bordrosu gibi belgeler ile proje sahipleri tarafindan 6denmesi
gereken meblagin 6dendigine ve mal veya hizmetin alindigina dair belgeler aylik ilerleme

raporu ile verilir.

Aylik tahmini proje yonetim giderleri, proje sahiplerince aylik olarak tarim il
miudiirliigiine bir liste ile sunulur. Aylik tahmini proje yonetim giderlerine il proje yliriitme
birimlerince onay verilmesinden sonra harcamalar gergeklestirilebilir ve harcama belgelerine

baglanir.

Ayrica, proje sahipleri, mal, hizmet, makine, ekipman alimlarini yaptiklar1 ve
O0demenin yapilacagr kisi, sirket ve kuruluslarin banka hesap numaralarini ve 6denecek

meblag1 gosteren listeyi de aylik ilerleme raporu ile verir.

Il proje yiiriitme birimi; bes (5) giin icerisinde belgelerin hibe s6zlesmesi ve mevzuata
uygunlugu ile proje amaglarina uygunlugu agisindan kontrol edip onayladiktan sonra, aylik

ilerleme raporlart ile eki belgelerinin asillarina uygunlugu onaylanmis ii¢ (3) suretini
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uygulamalarin ilgili mevzuat, Diinya Bankas1 usul ve esaslar1 ile 4631-TU no’lu Ikraz
Anlagmasi hiikiimlerine uygun olarak yapildigin1 ve yatirimcinin kendi katkisini ddedigini
teyit eden, ilgili s6zlesmeler kapsaminda temin edilen mal ve hizmetlerin sézlesmelerine ve
hibe sozlesmesine uygun olarak teslim alindigini/gergeklestigini belirten bir yazi ekinde
Kirsal Kalkinma Merkez Yiritme Birimine gonderir. Aylik ilerleme raporlart ile eki

belgelerin en geg takip eden aymn 15’inden 6nce gonderilmis olmasi gerekir.
Uygulama sorumlulugu

Madde 46 — Yatirimlarin proje amaglarina uygun olarak yapilmasi, uygulamalarin
hibe sozlesmesinde belirtilen usul ve esaslara gore  gerceklestirilmesi  ve

belgelendirilmesinden ve belgelerin muhafazasindan yatirimeilar sorumludur.

Yatirimcilarca gergeklestirilecek projelerin amaglarina uygun olarak yapilmasindan,
uygulamalarin hibe soézlesmesinde belirtilen usul ve esaslara gore gerceklestirilmesinin
izlenmesinden, uygulamaya yonelik olarak diizenlenecek tiim belgelerin dogrulanmasindan,

onaylanmasindan ve birer suretinin muhafazasindan tarim il midiirliikleri sorumludur.
Odemeler

Madde 47 — Ilerleme raporlar1 ve eki harcamalara iliskin 6demeye esas belgelerin
Bakanlik¢a onaylanmasindan sonra, ddemeler proje sahibinin belirttigi banka hesaplarina
araci banka vasitasiyla aktarilir. Araci banka, demelerin yatirime1 veya {igiincii taraflara aylik
olarak yapilmasindan sonra ddemelerin yapildigina iliskin belgeleri ilgili ay bittikten sonra
bes (5) is giinii icinde Bakanlik ve Kirsal Kalkinma Merkez Yiirlitme Birimine ibraz eder.
Arac1 bankaya aktarilacak kaynak tutarinin % 0,51 (binde bes) oraninda ayrica nakit olarak

hizmet komisyonu ddenir.

Proje kapsaminda Bakanlik¢a yapilacak ddemeler, Yeni Tiirk Liras1 (YTL) olarak
yapilacaktir.

Proje sahibinin 6deme talebini tarim il midiirliigline vermesinden sonra Bakanlik
tarafindan hibe sozlesmesi kapsaminda yapilacak odemelerin azami otuz (30) giin i¢inde

gerceklestirilmesi ongoriilmektedir.

Bankalarda olusacak havale, komisyon ve benzeri giderler, li¢lincii taraflara yapilacak

O0deme tutarindan karsilanir.
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Projenin hesaplar

Madde 48 — Proje sahibi, dogru ve diizenli kayitlar ile beraber, projenin
uygulanmasina iliskin 6zel ve seffaf hesaplar tutar. Proje sahibi, nihai 6demenin yapildig

tarihten sonra bes y1l boyunca bu kayitlar1 saklamakla ytlikiimltidiir.

Proje sahibi, Bakanlik tarafindan aktarilan kaynaklarin ve dogan faizlerinin takip

edilebilecegi, projeye 0zel bir banka hesab1 agar.
Hibe sozlesmesinde yapilacak degisiklikler

Madde 49 — Hibe sozlesmesinin imzalanmasindan sonra, projenin uygulamasini
zorlagtiracak veya geciktirecek herhangi bir durum veya bir miicbir sebep sdozkonusu ise, hibe
sOzlesmesi uygulamanin herhangi bir safhasinda degisiklige ugrayabilir ve/veya proje

uygulamasinin tamami veya bir kismi askiya alinabilir.

Proje uygulamasina iliskin degisiklikler, hibe sozlesmesine yapilacak yazili bir ekle
belirtilir. Hibe sozlesmesi degisim isteginin kabul edilebilmesi icin, gerekcelerinin detayli
olarak acgiklanmasi, gerekirse belgelerle desteklenmesi gerekir. S6z konusu degisiklikler,
proje teklifi alinmasindan hibe sdzlesmesinin imzalanmasina kadar gegen siire¢ ayni sekilde

izlenerek gerceklestirilir.

Proje sahibi degisiklik talebini tarim il miidiirliigiine iletir. Il proje yiiriitme birimi
tarafindan degisiklik talebinin uygun goriilmesi halinde talep tarim il mudiirligi tarafindan
Bakanliga iletilir. Bakanlik degerlendirme sonrasi kesin kararini, tarim il midirliigline
bildirir.

Biitge i¢i revizyonlar

Madde 50 — Biitce i¢i revizyonlar;

a) Projenin temel amacini etkilemiyorsa,

b) Yalniz bir kereye mahsus olmak {izere;

(1) Bir biit¢e kalemi igindeki aktarmay1 iceriyorsa,
(2) Her bir biitge kalemi tutarinin % 15’ine kadar bir aktarmay1 igeriyorsa,
gerceklestirilebilir.

Bu degisiklikler proje yonetim giderleri tutarini degistirmez.
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Yukarida belirtilen biitce revizyonlarinda, proje sahibi biitge degisikligini
uygulayabilir ve on (10) giin igerisinde ve/veya takibeden ilk aylik ilerleme raporunda

gerekgeleri ile Kirsal Kalkinma Merkez Yiiriitme Birimini bilgilendirir.

Ayrica, adres degisiklikleri, banka hesab1 degisiklikleri de tarim il midirligi

vasitastyla Kirsal Kalkinma Merkez Yiiriitme Birimine bildirilir.
Projece saglanan ekipmanlarin miilkiyeti

Madde 51 — Proje sahibi, hibe sozlesmesi kapsaminda saglanmis tesis, makine,
ekipman, techizat ve diger malzemelerin miilkiyeti ve amacini proje yatiriminin bitiminden
bes (5) sene sonrasina kadar degistirmeyecektir. Bu husus ruhsat veya diger miilkiyet

belgesine serh konur.

S6z konusu makine, ekipman ve diger malzeme yine bes (5) yil siire ile projenin
uygulandig1 bolgede kalacaktir; yer degistirme gerekmesi halinde Bakanligin yazili onay1

alimmas1 gerekir.
SEKIZINCI BOLUM
Son Hiikiimler
Yiiriirlik
Madde 52 — Bu Yo6netmelik yayimi tarihinde yiiriirliige girer.
Yiiriitme

Madde 53 — Bu Yonetmelik hiikiimlerini Tarim ve Kdyisleri Bakan yiiriitiir.
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c. Kirsal Kalkinma Yatirnmlarmin Desteklenmesi Programi Kapsaminda Makine ve
Ekipman Alimlarinin Desteklenmesi Hakkinda Teblig

(TEBLIG NO: 2011/10)
BIRINCI BOLUM
Amac, Kapsam, Dayanak ve Tamimlar

Amacg

MADDE 1 - (1) Bu Tebligin amaci; tarimsal faaliyetler icin gelistirilen yeni teknolojilerin
reticiler tarafindan kullanimin1 yayginlastirarak; daha kaliteli ve pazar isteklerine uygun
iiretim yapilmasini saglamak, zor sartlarda ve bedenen calisan {ireticilerimizin islerini
kolaylastirmak ve iiretim maliyetlerini diisiirerek uluslararas1 diizeyde rekabet edebilir bir
diizeye getirmek i¢in makine ve ekipman alimimin desteklenmesine iligkin usul ve esaslar

belirlemektir.
Kapsam

MADDE 2 — (1) Bu Teblig; kirsal alanda ekonomik ve sosyal gelismeye katki saglamak igin,
belirlenmis makine ve ekipman alimlarimi ve yerinde montajim1 desteklemek amaciyla

yapilmasi gerekenlere iliskin hususlar1 kapsar.
Dayanak

MADDE 3 — (1) Bu Teblig, 18/4/2006 tarihli ve 5488 sayil1 Tarim Kanunu, Kirsal Kalkinma
Plan1 ve 19/2/2011 tarihli ve 27851 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan 2011/1409 sayili
Kirsal Kalkinma Yatirimlariin Desteklenmesi Hakkinda Bakanlar Kurulu Kararina

dayanilarak hazirlanmistir.

Tanimlar

MADDE 4 — (1) Bu Tebligde gegen;

a) Bakanlik: Tarim ve Kdyisleri Bakanligini,

b) Genel miidiirliik: Teskilatlanma ve Destekleme Genel Miidiirligiinii,

c) Hibe sozlesmesi: Proje sahipleri ile il midirligli arasinda imzalanan ve hibeden

yararlanma esaslari ile taraflarin yetki ve sorumluluklarini diizenleyen s6zlesmeyi,

¢) Il miidiirliigii: 11 tarim miidiirliigiinii,
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d) Il proje yiiriitme birimi: Il miidiirliigiinde basvuru asamasinda basvuru sahiplerine program
hakkinda bilgi veren, bagvurular inceleyen ve hibe sézlesmesinin akdinden sonra bagvuru
kapsamindaki satin alimlar1 bu Teblig hiikiimleri dogrultusunda degerlendiren, kontrol eden,

0deme icmallerini hazirlayan ve izleyen birimi,

e) Program: Bu Teblig kapsaminda yiiriitilecek olan Makine ve Ekipman Alimlarinin

Desteklenmesi Programini,
f) Mal alimlar1: Makine, ekipman ve malzeme alimlarini,

g) Uygulama s6zlesmesi: Bagvuru sahipleri ile program kapsaminda satin alinan mal, makine,

ekipman, malzemeyi saglayan ylikleniciler arasinda yapilacak akdi,

g) Yiklenici: Program kapsaminda hibe sozlesmesi akdedilen bagvuru sahipleri tarafindan

yapilacak satin alimlara mal saglayan bagimsiz kisi ve kuruluslari,
h) Bagvuru: Bu Teblig kapsaminda makine ve ekipman alimi i¢in yapilan miiracaati,

1) Odeme icmali: Odeme talep belgelerine gore il miidiirliigiince hazirlanarak, Genel

Midiirlige gonderilen icmali,

1) Yatirimct: Bu Teblig kapsaminda makine ve ekipman almak i¢in bagvuruda bulunan ve hibe

sozlesmesi imzalayan gercek ve tiizel kisileri,
ifade eder.
IKINCI BOLUM
Uygulama Birimleri
Genel midiirlik

MADDE 5 — (1) Program ile ilgili olarak teblig ve uygulama rehberini hazirlar, satin alma

yontemlerini belirler ve il miidiirliigii tarafindan uygun goriilen 6demelerin yapilmasini saglar.

(2) Yilik yatirnm programi ve biitge teklifi hazirliklari, bu tekliflerin ilgili Bakanligin
birimlerine iletilmesi ve bu tekliflerin kabulii i¢in gerekli caligmalar, Genel Miidiirliik

tarafindan gergeklestirilir.

(3) Program kapsaminda yapilacak caligmalarin, idari, mali, miihendislik, ¢evresel ve teknik

uygulamalarla uyumlu bir sekilde yiiriitiilmesine destek verir.
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Il miidiirliigii
MADDE 6 — (1) Il miidiirliigii program kapsamindaki g¢aligmalarm, Bakanlik adina bu
Tebligin 29 uncu maddesinde belirtilen sorumluluklarin idari, mali, miithendislik, ¢evresel ve

teknik uygulamalarla uyumlu bir sekilde yiiriitiilmesini ve program kapsaminda yapilacak tiim

caligmalarin il bazinda sekreteryasini ve koordinasyonunu saglar.
il proje yiiriitme birimi

MADDE 7 — (1) il diizeyinde basvuru hazirlanmasi asamasinda basvuru sahiplerine program
hakkinda bilgi vermek {izere il miidiirliikleri personelinden olusturulan il proje yiiriitme birimi

asagidaki gorevleri yerine getirir:

a) Yatinmcilarin basvuru hazirlama donemlerinde kabul edilebilir ve yeterli nitelikleri
saglayan bagvurularinin hazirlanmasi konusunda yatirimcilara gerekli bilgi, dokiiman

saglanmasi ve yol gostericilik gérevinde bulunur.

b) Bagvurularin teblig ve uygulama rehberinde yer alan esaslara gore incelenerek
degerlendirilmelerinin yapilmasini, hibe sodzlesmelerinin imzalanmasini, uygulamalarin

takibini ve usuliine uygun olarak gerceklesen islerin 6deme calismalarini yiiriitiir.

UCUNCU BOLUM
Yatirnm Konulari, Uygulama illeri, Tamamlanma Siiresi, Basvuracak Kisi
ve Kuruluslar ve Bagvuru Sahiplerinde Aranacak Ozellikler
Programin Yatirnm Konulan
MADDE 8 — (1) Program asagidaki 35 adet yatirim konularini kapsar.
a) Aniza direkt ekim makinesi
b) Aricilik makine ve ekipmani
c¢) Balya makinesi
¢) Basingli sulama sistemi kurulmasi
d) Canli balik nakil tank1
e) Cayir bigme makinesi

f) Celtik fide dikim makinesi
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g) El traktorii

g) File sistemi kurulmasi

h) Biger baglar

1) Hububat harman makinesi

1) Lazerli tesviye aleti

J) Hasat tablas1

k) Mibzer

1) Motorlu tirpan

m) Pamuk toplama makinesi

n) Pancar sokiim makinesi

0) Patates sokiim makinesi

0) Piilverizator

p) Riizgar makinesi

r) Sap parcalama makinesi

s) Sap toplamali saman makinesi
s) Silaj makinesi

t) Soguk hava tesisatli tagima araci
u) Siit sagim {initesi ve sogutma tank1
i) Glibre dagitma makinesi

v) Tas toplama makinesi

y) Diskli tirmik

z) Yem hazirlama makinesi

aa) Zeytin hasat makinesi

bb) Koyun kirkma makinesi

cc) Tambur filtre

¢¢) Su tiriinlerinde buzlama makinesi
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dd) Balik¢1 gemilerinde soguk depo

ee) Su triinleri i¢in kulucka dolab1

Programin uygulama illeri

MADDE 9 — (1) Program ¢ergevesinde 81 ilde yapilacak basvurular kabul edilir.
Yatirnmlarin tamamlanma siiresi

MADDE 10 — (1) Program kapsaminda, kabul edilen bagvurular ile il midiirliigii arasinda
hibe sozlesmesinin imzalanmasindan sonra, mal alimlar1 en fazla 60 giin icerisinde
tamamlanir. Siiresi igerisinde yatirimcilar tarafindan usuliine uygun olarak alimi
gerceklestirilen makine ve ekipmanlarin montaji, test islemlerinin bitirilmesi ve Il Proje
Yiirlitme Birimince tespiti en ge¢ 45 giin igerisinde tamamlanir. Bu siire siit sagim tinitesi ve

sogutma tanki i¢in 60 giindiir.
Basvuracak Kkisi ve kuruluslar

MADDE 11 — (1) Bakanlik tarafindan olusturulan cift¢i kayit sistemine veya Bakanlik

tarafindan olusturulan diger kayit sistemlerine kayitl olmak sartiyla;

a) Tebligin 8 inci maddesinin birinci fikrasinda belirtilen her bir mal grubu i¢in gercek ve

tiizel kisiler,

b) 29/6/1956 tarihli ve 6762 sayili Tiirk Ticaret Kanunu ve 22/4/1926 tarihli ve 818 sayili
Bor¢lar Kanununda tanimlanan kollektif sirket, limited sirket ve anonim sirket seklinde

kurulmus olan sirketler,

c¢) Tarimsal amacli kooperatifler, birlikler ve bunlarin {ist birlikleri, programdan yararlanmak

iizere basvurur.

(2) Bu maddenin birinci fikrasinin (b) ve (c) bentlerinde belirtilen kuruluslar, kurulus tiiziik ve

sozlesmelerinde belirtilen ¢alisma konulari ile ilgili yatirim konularinda bagvurabilir.
Basvuru sahiplerinde aranacak ozellikler

MADDE 12 — (1) Basvuru sahibi ger¢ek ve tiizel kisiler bu Tebligin 8 inci maddesinin birinci

fikrasinda belirtilen makine ve ekipmanlardan sadece birisi i¢in bagvuru yapabilir.

(2) Program kapsaminda daha once hibe desteginden yararlananlar bu Teblig kapsaminda

sulama harig¢, ayn1 makine ve ekipmana basvuru yapamazlar.
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(3) Basvuru tekliflerinde, proje sahipleri kendi paylarina diisen ve hibeye esas mal alim
tutarinin % 50 si oranindaki katki payr ile varsa ayni katkinin finansmanim kendi 6z

kaynaklarindan temin etmekle yiikiimlii ve sorumludurlar.

(4) Mal alim tutarinin hibe destegi kismi, kamu kaynaklar1 kullanilarak karsilandigi icin
gercek ve tiizel kisiler tarafindan saglanmasi gereken katki payinin finansmaninin tamaminda

kamu kaynaklar1 kullanilmaz.

(5) 11 6zel idaresi, belediye baskanlig1 gibi kamu kurum ve kuruluslari, bunlarin vakif, birlik
benzeri tesekkiilleri ile bunlarin i¢inde bulundugu ortakliklarin basvurulart program

kapsaminda degerlendirilmez.

DORDUNCU BOLUM
Hibe Destegi Orani ve Hibe Destegi Verilecek Proje Gider Esaslar:
Hibe destegi oram

MADDE 13 - (1) Bakanlik tarafindan belirlenen usul ve esaslara uygun olan ve kabul edilen

proje bagvurularinda, hibeye esas mal alim tutarinin %50 sine hibe yoluyla destek verilir.

(2) Mal alim tutarlar1 piyasa rayiclerini gegemez. Hibeye esas tutar gercek kisiler i¢in mal

basina 50.000 TL ve tiizel kisiler i¢in mal basima 100.000 TL’yi gegemez.

(3) Basingli sulama sistemleri basvurularinda gercek kisiler i¢in 100.000 TL, tiizel kisiler i¢in

200.000 TL’yi gecemez.

(4) Mal alim bedellerinin bu miktarlar1 asmasi durumunda asan kisim basvuru sahibi

tarafindan ayni katki olarak karsilanir.
(5) Basgvuru biitceleri KDV hari¢ hazirlanir.
Proje kaynaklarindan karsilanacak giderler

MADDE 14 — (1) Tebligin 8 inci maddesinin birinci fikrasinda belirtilen makine ekipman

giderleri hibe destegi kapsaminda degerlendirilir.

(2) Yatirimcilar tarafindan, bu Teblig kapsaminda satin alinacak tiim mal alimlar

yiiklenicilerle yapilacak s6zlesmeler kapsaminda saglanir.

(3) Yatirimcilar tarafindan Teblig kapsaminda satin alinacak tiim mal alimlarinin gergeklesme
bedelleri hibe sozlesmesinde belirtilen tutar1 agmas1 durumunda asan kisim ayni katki olarak

yatirimci tarafindan karsilanir.
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(4) Mal bedeli ile yerinde teslim giderleri, montaj giderleri tek bir mal alim faturasi seklinde
diizenlenmesi durumunda toplam tutara hibe destegi verilir, ayr1 ayr1 faturalandirilmasi

durumunda sadece mal bedeline hibe destegi verilir.

(5) Gergek ve tiizel kisilere ait basingli sulama sistemlerine yonelik bagvurular kapsaminda,
pompa, filtre, kontrol {initesi, ana ve yan dallara ait borular, baglant1 ekipmanlari, vanalar,
damlatict ve yagmurlama ekipmanlari gibi sadece tarla iginde kullanilan malzemelerin
bagvuruya ait parselde eksiksiz montajinin ve basing denemesinin yapilmasi sartiyla hibe

destegi verilir.

(6) Basvuru sahipleri ve ortaklar1 tarafindan stirekli ¢alistirilan veya diizenli ya da doniisiimlii
olarak ise alinmig kisiler, kamu c¢alisanlari, kamu kurumlar1 ile kamu tiizel kisiligini haiz

kuruluslar yiiklenici olamaz.

(7) Bagvurularda belirtilecek tahmini mal alim tutarlar1 piyasa etiitlerine dayandirilmali ve
ayrintili olarak belirtilmelidir. Hibe sozlesmesine baglanan mal alim tutarlar1 hibe s6zlesmesi

suresince artirtlmaz.

(8) Basvuru kapsaminda satin alinmasi planlanan mal ile ilgili teknik bilgiler sartname

seklinde diizenlenerek basvuru ekinde sunulur.

Proje kaynaklarindan karsilanamayacak giderler

MADDE 15 - (1) Hibe destegi verilmeyecek olan giderler sunlardir:
a) Her tiirlii bor¢ 6demeleri,

b) Faizler,

c¢) Baska bir kaynaktan finanse edilen harcama ve giderler,

¢) Kur fark: giderleri,

d) Makine ve ekipman kira bedelleri,

e) Nakliye giderleri,

f) Bankacilik giderleri,

g) Denetim giderleri,

g) KDV ve OTV’de dahil iade alinan veya alinacak tiim vergiler,
h) Ikinci el mal alim giderleri,

1) Egitim giderleri.
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(2) Basingh sulama sistemlerine yonelik mal alimlar1 kapsaminda, bent gibi su alma yapisi
ingasi, su kaynagindan proje alanina kadar sadece iletim hatt1, yeni kuyu ag¢ilmasi, enerji nakil
hatt;, depolama tesisi gibi yapim isleri hibe destegi kapsami disindadir. DSI, sulama
kooperatifleri ve sulama birliklerine ait hidrantlarin birden fazla ciftgiye tahsis edilmesi
durumunda debisi yeterli olmasi sartiyla birden fazla bagvuru yapilabilir. Kisilere ait kuyulara

sadece bir bagvuru yapilabilir.

BESINCi BOLUM
Basvurular, Degerlendirme ve Degerlendirme Nihai Karan
Basvuru zamani

MADDE 16 — (1) Bu Tebligde belirtilen usul ve esaslara goére hazirlanan mal alim
bagvurulari, bu Tebligin yayim tarihinden baslayarak kirkbes giin igerisinde il miidiirliiklerine
teslim edilir. Bagvurularin hibe tutari, illere tahsis edilen biitgenin altinda kalmasi durumunda
bu siire il miidirliiklerince otuz giinii gegmeyecek sekilde bir defaya mahsus uzatilabilir.
Basvuru son giinii, tatil giinline denk gelmesi halinde takip eden ilk is gilinii mesai bitimine

kadar bagvurular kabul edilir.
Basvuracaklara saglanacak bilgi

MADDE 17 — (1) Teblig kapsaminda basvuracak kisi, kurulus ve kurumlar, basvuru

konusunda il proje yiiriitme birimlerine miiracaat ederek ihtiya¢ duyulan bilgiyi alabilirler.

(2) 11 proje yiiriitme birimlerince verilecek bilgi, basvuru hazirlanmasinda karsilasilacak
sorulara cevap vermekle sinirlt olacaktir. Bu bilgi basvurunun kabul edilmesi konusunda bir

taahhiit niteligi tagimaz.
(3) Il proje yiiriitme birimlerinin, yatirimeilara bagvuru hazirlama sorumlulugu yoktur.

(4) Yatirimcilar, bu Tebligde belirtilen esaslara uygun olarak hazirlanacak uygulama rehberi,
basvuru formlar1 ve bilgilendirici dokiimanlar1 il miidiirligi veya Genel Miidiirliik web

sayfasindan temin edebilirler.

(5) Bakanlik tarafindan diizenlenecek il ¢alistaylari, bilgilendirme toplantilar1 ve internet

sayfasi vasitasiyla ilgililere bilgi aktarilir.
Basvurulacak yerler

MADDE 18 — (1) Bagvurular yatirnmin gerceklesecegi il miidiirliiklerine yapilir.
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Basvuru sekli

MADDE 19 — (1) Basvurular, bu Tebligin 8 inci maddesinde belirtilen makine ve ekipman
alimlarin1 gerceklestirmek amaciyla, uygulama rehberinde yer alan bagvuru formu ve eklerine

uygun olarak hazirlanir.

(2) Bagvurular, dosya halinde tek niisha olarak elden il miidiirliigiine teslim edilir ve basvuru

sahibine tarihli teslim alma belgesi verilir.
Basvurularin uygunluk agisindan incelenmesi

MADDE 20 — (1) Bagvurunun uygunlugu ve teknik acidan degerlendirilmesi il proje yliriitme
birimi tarafindan yapilir. Gerektiginde il miidiirliiglince, bu birime konu ile ilgili teknik

personel gorevlendirilir.

(2) 11 miidiirliikleri &ncelikli olarak basvuru evraklarmni, bagvuru sahibinin bu Tebligin 11 ve
12 nci maddelerinde belirtilen niteliklere sahip gercek ve tiizel kisiler olup olmadig1 yoniinden
inceler. Yapilan uygunluk kontrollerinde, uygunluk kriterlerini saglamayan hususlar ve eksik

basvurular bagvuru sahiplerine iade edilir.

(3) Bagvurularin incelemesinde, basvuru sahibi tarafindan belirtilmis olan mal aliminin
kullanilma amaci, yatirim faaliyetine uygunluk, teknik ozelliklerinin uygunlugu ve
maliyetlerin piyasa fiyatlarina uygunlugu gibi incelemeler yapilir ve inceleme sonuglar1 bir

rapora baglanir.
Degerlendirme nihai karan

MADDE 21 - (1) Programa yonelik olarak her il i¢in Genel Miidiirliik tarafindan tahsis
edilen biitge miktar1 kadar basvuruya hibe destegi saglanir. Illere tahsis edilecek hibe tutari,
Bakanlik, Tiirkiye Istatistik Kurumu ve Devlet Planlama Teskilatinin belirlemis oldugu illerin
tarim alani, kirsal niifus, tarimsal iiretim degeri ve sosyo-ekonomik gelismislik endeksi

kriterleri dikkate alinarak belirlenir.

(2) Uygun goriilen basvurularin hibe tutari, illere tahsis edilmis 6denek tutarindan fazla
olmas1 durumunda, hibe destegi verilecek proje sayisi, uygulama rehberinde belirtilen
degerlendirme kriterlerine gore il miudiirligiince belirlenir ve bu degerlendirme il
midiirliigiiniin onay1 ile kesinlesir. Hibe sozlesmesi imzalamaktan vazgecen yatirimcilarin

yerine onay verilmis yedek listeden yatirimcilar belirlenir.

(3) 11 Proje Yiiriitme Birimi, ilinin tarimsal iiriin potansiyeli ile makine ve ekipman kullanma

ihtiyac1 dogrultusunda hangi makine gruplarina hibe destegi verecegine karar verir. Hibe
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destegi verilecek gruplar igerisinde yatirimcilarin siralanmasi bagvuru degerlendirme

kriterlerine gore yapilir.

(4) Genel Miidiirliik tarafindan il miidiirliiklerine ilave 6denek gonderilmesi ve illere ayrilan
Odeneklerden artan para miktar1 olmasit durumunda degerlendirme asamasinda onay1 alinmig

yedek listedeki yatirimcilar hibe desteginden yararlandirilir.
(5) 11 miidiirliigiiniin bir bagvuruyu reddetme ya da hibe vermeme karar1 kesindir.
Degerlendirme sonuc¢larinin agiklanmasi

MADDE 22 — (1) Son bagvuru tarihi mesai bitimine kadar il midiirliiklerine teslim edilen
basvurular en fazla yirmi giinde incelenerek degerlendirilir, degerlendirme kriterlerine gore
asil, yedek ve reddedilen yatirimer listeleri onaya sunulur ve il midiirliigliniin onayindan

sonra kesinlesen sonuglar bagvuru sahiplerine on giin icersinde teblig edilir.

ALTINCI BOLUM
Hibe Sézlesmesi, Uygulama ve Hibe Destegi Odemesi
Hibe sozlesmesi

MADDE 23 — (1) Basvurular1 kabul edilen yatirimcilar kendilerine yapilan tebligi takip eden
on giin i¢erisinde il miidiirliikleri ile hibe s6zlesmesi imzalamak zorundadir. Son giiniiniin tatil
gilinline denk gelmesi halinde takip eden ilk is giinii mesai bitimine kadar hibe sézlesmesi
imzalanabilir. Hibe sozlesmesi, il miidiirliikleri ile basvuruda bulunan yatirim sahipleri
arasinda akdedilir. Hibe sozlesmesi igerik ve formati Bakanlik tarafindan yayimnlanan

uygulama rehberinde yer alir.

(2) Hibe sozlesmesi, il miidirligii ve basvuru sahipleri arasinda iki adet olarak akdedilir. Hibe
sozlesmesinin taraflarca imzalanmis bir adedi il mudiirligii, bir adedi de basvuru sahibi

tarafindan muhafaza edilir.

(3) Siiresi igersinde hibe sodzlesmesi imzalamayan yatirimcilar hibe desteginden
yararlandirilmazlar. Bu yatinmcilarin ve hibe sdzlesmesi imzalamaktan vazgecen
yatirimcilarin yerine onay verilmis yedek listeden hibe destegi almaya hak kazanan yeni

yatirimet/yatirimeilar belirlenir.
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Hibenin nihai tutari

MADDE 24 — (1) Hibenin azami miktar1 hibe s6zlesmesinde gosterilecek ve bagvuruda
Onerilen biitgeye dayanacaktir. Hibe sozlesmesinde yer alan azami tutar {ist limit

niteligindedir. Hibenin nihai tutar fiili satin alimlar ve tahakkuklar sonucu ortaya ¢ikar.

(2) Hibe miktarlari, bu Tebligin 13 {incii maddesinde belirtilen tutar ve oranlar1 kesinlikle

asamaz.
Makine ve ekipman alimlarinda yiikiimliiliiklerin yerine getirilmemesi

MADDE 25 — (1) Basvuru sahibinin, hibe sozlesmesi kosullarima uygun olarak hareket

etmedigi takdirde, il miidiirliigii hibe s6zlesmesini fesih eder.

(2) Haksiz yere yapilan destekleme 6demeleri, 6deme tarihinden itibaren 21/7/1953 tarihli ve
6183 sayili Amme Alacaklarmin Tahsil Usulii Hakkinda Kanunun 51 inci maddesinde
belirtilen gecikme zammu oranlar1 dikkate alinarak hesaplanan kanuni faizi ile birlikte geri
almir. Haks1z 6demenin yapilmasinda 6demeyi saglayan, belge veya belgeleri diizenleyen

gercek ve tiizel kisiler, geri alinacak tutarlarin tahsilinde miistereken sorumlu tutulurlar.

(3) Bu Tebligle belirlenen destekleme 6demelerinden, idari hata sonucu diizenlenen belgelerle
yapilan 6demeler harig, haksiz yere yararlandigi tespit edilen iireticiler, bes yil siireyle higbir

destekleme programindan yararlandirilmazlar.

Uygulamalarin izlenmesi

MADDE 26 — (1) Bagvuru sahipleri, hibe s6zlesmesi akdinden sonra, teklif ve kabul edilen

mal alimina yonelik satin alim iglemlerini hibe sdzlesmesi hiikiimlerine uygun olarak yapar.

(2) Basgvuru uygulamalarinin kontrolii, izlenmesi ve degerlendirilmesi il proje yiirlitme

birimlerince gerceklestirilir.
(3) Gerektiginde, proje uygulamalar1 Genel Miidiirliik tarafindan da izlenir.
Satin alma usul ve esaslar

MADDE 27 — (1) Proje sahipleri, proje uygulamasinda yapacaklar1 her tiirlii mal alim
ihalelerinde, Bakanlik tarafindan yayimlanan satin alma el kitabinda belirtilen kurallara uygun

hareket ederler.

(2) Mal alim tutarinin 25.000 TL ve altinda oldugu durumlarda, yatirimer piyasa rayigleri
icinde kalmak ve proje bagvurusunda belirtilen ve uygun goriis verilen mal bedelini asmamak

kaydiyla tek bir yiikleniciden teklif alabilir.
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(3) Mal alim tutarinin 25.000 TL’nin {stiinde oldugu durumlarda;

a) Oncelikle, en az ii¢ gecerli teklif alinmas: ve yeterlilik kosullarini saglayanlardan en diisiik

teklifi veren teklif sahibiyle uygulama s6zlesmesi yapilmasi gerekir.

b) En az ii¢ gecerli teklif alinamamasi halinde, yerel bir gazeteye ilan verilmesi ve bu
durumda gecerli bir teklifin yeterli sayilmasi ve teklif sahibiyle uygulama soézlesmesi

yapilmasi gerekir.

(4) Ticari teamiiller kapsaminda bu Teblige gore yapilacak mal alimlarinin satin alma usul ve
esaslarina iligskin ayrintilar ve 6rnek dokiimanlar Bakanlik tarafindan yayimlanacak satin alma

el kitabinda belirtilir.
Hibe destegi 6deme talebi

MADDE 28 — (1) Basvuru sahipleri, mal alimlarina ait fiili gerceklesmelerden sonra 6deme
taleplerini, 4/1/1961 tarih ve 213 sayili Vergi Usul Kanunu ve diger ilgili mevzuat
hiikiimlerine uygun olarak diizenlenmis fatura ile bagvuru sahipleri tarafindan 6denmesi
gereken meblagin 6dendigine ve malin teslim alindigina dair belgeleri bir asil bir kopya
olmak tiizere il miidiirliigiine iki niisha halinde teslim eder. Genel Miidiirliik ihtiya¢ duyulmasi

halinde gerekli belgeleri ister.

(2) Mal alimi faturasi ve basvuru sahibinin 6demeye iliskin banka dekontunun tarihleri, hibe
sOzlesmesinin taraflarca imzalanmasin takip eden 60 giin icerisinde olmak zorunda olup bu
siireyi agmasi durumunda il midiirliigiince hibe sézlesmesi feshedilir. Bagvuru sahipleri, mal
alimlarin1 yaptiklar1 ve Odemenin yapilacagr kisi, sirket ve kuruluslarin banka hesap
numaralarini, IBAN numaralarini, vergi numaralarini, gerekli olacak diger bilgileri ve
odenecek meblagi gosteren listeyi de 6deme talepleri ile birlikte mal alim stiresini takiben, 10
giin icerisinde, son giiniiniin tatil glinline denk gelmesi halinde takip eden ilk is giinii mesai

bitimine kadar il miidiirliigline teslim eder.

(3) 11 proje yiiriitme birimi, yukarida belirtilen belgeleri basvuru sahiplerinden aldiktan sonra
makine ve ekipman i¢in yerinde tespit tutanagini, basin¢li sulama tesislerinde ise basing testi
ve kabul tutanagini 45 giin icerisinde diizenler. Miicbir sebepler haricinde siire uzatimi ve

askiya alinma s6z konusu degildir.

(4) 11 miidiirliigii 6deme belgelerini; hibe sozlesmesine ve ilgili mevzuata uygunlugu

acisindan kontrol ettikten sonra 6deme icmallerini ve internet ortaminda olusturulmus veri
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taban1 girislerini onaylayarak Genel Midiirliige gonderir. Gonderilecek onayli 6deme icmal

ve sistem ¢iktilar1 birbirleri ile uyumlu olmalidir.
Uygulama sorumlulugu

MADDE 29 — (1) Mal alimlarinin bagvuru amaglarina uygun olarak yapilmasi, uygulamalarin
hibe sozlesmesinde belirtilen usul ve esaslara gore gerceklestirilip, belgelendirilmesi ve

belgelerin muhafazasindan yatirimcilar sorumludur.

(2) Yatinmcilar tarafindan gercgeklestirilecek basvurularin amaglarina uygun olarak
yapilmasindan, uygulamalarin hibe sozlesmesinde belirtilen usul ve esaslara gore
gerceklestirilmesinin izlenmesinden, uygulamaya yonelik olarak diizenlenecek tiim belgelerin

onaylanmasindan ve birer suretinin muhafazasindan il miidiirliikleri sorumludur.
Hibe destegi 6demeleri
MADDE 30 — (1) Odemeler biitce serbestligi cercevesinde yapilir.

(2) Genel Miidiirliikge, il miidiirliigii tarafindan gonderilen 6deme icmallerine gore basvuru

sahibinin belirttigi yiiklenicilere 6denmek tizere ilgili bankaya talimat verilir.
(3) Teblig kapsaminda yapilacak 6demeler, Tiirk Liras1 olarak yapilir.

(4) 29/6/2008 tarihli ve 26921 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Maliye Bakanlig1 Tahsilat
Genel Tebligi geregince ddemeyle birlikte yiiklenici ve yatirimcilardan vergi dairelerinden
alimacak veya il miidiirliigiince internet ortamindan ¢ikartilacak vadesi ge¢mis vergi borcu

olmadigina dair belgenin ibraz edilmesi gereklidir.
Projeden saglanan mallarin miilkiyeti

MADDE 31 - (1) Bagvuru sahibi, hibe sozlesmesi kapsaminda saglanmis makine
ekipmanlarin miilkiyetini ve amacmi yatirnminin bitiminden iki y1l sonrasina kadar

degistiremez.
YEDINCI BOLUM
Cesitli ve Son Hiikiimler
Denetim

MADDE 32 — (1) Bu Teblig kapsaminda yapilan tim islemler Bakanlik Teftis Kurulu
Baskanlig1 tarafindan denetlenir. Bu denetimler sirasinda yapilan islemlere ait talep edilen

tiim bilgi ve belgeler il proje yiiriitme birimi elemanlarinca sunulur.
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(2) Program kapsamindaki kaynaklarin usulsiiz kullanilmasi, israfi veya heba edilmesi

durumunda ilgililer hakkinda gerekli inceleme ve sorusturma Bakanlik¢a yapilir.
Programin uygulanmasina iliskin yaymlar

MADDE 33 — (1) Bu Teblig geregi, makine ve ekipman alimlarinin desteklenmesi programi
genel uygulama usul ve esaslarina aciklik getirmek, destek saglamak amaci ile Bakanlik
tarafindan uygulama rehberi, satin alma el kitabi ve genelgeler yaymlanir. Bu yayinlar

uygulamada dikkate alinir.

Yiiriirlik

MADDE 34 — (1) Bu Teblig yayimu tarihinde yiiriirliige girer.
Yiiriitme

MADDE 35 — (1) Bu Teblig hiikiimlerini Tarim ve Kdyisleri Bakani yiiriitiir.
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e. Kirsal Kalkinma Yatirnmlarinin Desteklenmesi Programm Kapsaminda Tarima Dayah

Yatirnmlarin Desteklenmesi Hakkinda Teblig (Teblig No: 2011/9)

BIRINCI BOLUM
Amac, Kapsam, Dayanak ve Tamimlar
Amac

MADDE 1 - (1) Bu Tebligin amaci; dogal kaynaklar ve ¢evrenin korunmasini dikkate alarak,
kirsal alanda gelir diizeyinin yiikseltilmesi, tarimsal iiretim ve tarima dayali sanayi
entegrasyonunun saglanmasi i¢in kiigiik ve orta 6lcekli isletmelerin desteklenmesi, tarimsal
pazarlama altyapisinin gelistirilmesi, gida gilivenliginin giiclendirilmesi, kirsal alanda
alternatif gelir kaynaklariin olusturulmasi, toplu basingli sulama sistemlerinin gelistirilmesi,
yiiriitiilmekte olan kirsal kalkinma ¢aligsmalariin etkinliklerinin artirilmasi ve kirsal toplumda

belirli bir kapasitenin olusturulmasina iliskin usul ve esaslar1 belirlemektir.
Kapsam

MADDE 2 — (1) Bu Teblig, kirsal alanda ekonomik ve sosyal gelismeyi saglamak igin,
gercek ve tlizel kisilerin ekonomik faaliyete yonelik yatirimlari ile toplu basingli sulama

sistemlerinin gelistirilmesi amaciyla yapilmasi gerekenlere iliskin hususlar1 kapsar.
Dayanak

MADDE 3 — (1) Bu Teblig; 18/4/2006 tarihli ve 5488 sayili Tarim Kanunu, Kirsal Kalkinma
Plan1 ve 19/2/2011 tarihli ve 27851 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan 2011/1409 sayili
Kirsal Kalkinma Yatirimlarinin Desteklenmesine Iliskin Bakanlar Kurulu Kararina

dayanilarak hazirlanmistir.

Tanimlar

MADDE 4 — (1) Bu Tebligde gegen;

a) Bakanlik: Tarim ve Kdyisleri Bakanligini,

b) Genel miidiirliik: Teskilatlanma ve Destekleme Genel Miidiirligiinii,

c) Gergek kisi bagvurusu ve yatirimi: Belirlenmis nitelikleri tagiyan birey tarafindan yapilacak

basvuru ve gerceklestirilecek yatirimlari,
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¢) Tiizel kisi bagvurusu ve yatirnmi: Belirlenmis nitelikleri saglayan bireylerin yasal olarak

olusturduklar1 ortakliklar tarafindan yapilacak basvuru ve gerceklestirilecek yatirimlari,

d) Hibe sozlesmesi: Proje sahipleri ile il miidiirliigii arasinda imzalanan ve hibeden

yararlanma esaslari ile taraflarin yetki ve sorumluluklarini diizenleyen s6zlesmeyi,

e) Hibeye esas proje tutari: Tebligde belirtilen kriterleri saglayan hibe destegi verilecek

giderler toplamint,
f) 11 miidiirliigii: 11 tarmm miidiirliigiinii,

g) Il proje degerlendirme komisyonu: Vali yardimcis1 baskanliginda; il tarim miidiirliigi, il
bayindirlik ve iskan miidiirliigii, il 6zel idaresi, il sanayi ve ticaret miidiirliigi, il ¢evre ve
orman miudiirliigli, ticaret borsasi, ticaret ve sanayi odasi, ziraat odasi bagkanligi ile proje
konusuna gore belirlenecek diger ilgili {iniversite, sivil toplum kurulusu ve kamu kurumu
temsilcilerinden en az bes en fazla dokuz kisiden olusturulan ve bu Teblig kapsaminda ilinde

yapilan hibe bagvurularin1 degerlendiren komisyonu,

g) I proje yiiriitme birimi: Il diizeyinde programim tamitimindan, projelerin uygulamasindan
ve biten projelerin izlenmesinden sorumlu olan, yapilacak is ve islemleri il miidiirliigii adina
yiriiten il midiirliigli elemanlann ile gerektiginde diger kamu kurumu elemanlarinin

gorevlendirilmesi ile olusturulan en az ti¢ kisilik birimi,
h) Program: Kirsal kalkinma yatirimlarinin desteklenmesi programini,

1) Merkez proje degerlendirme komisyonu: Il proje degerlendirme komisyonu tarafindan
yapilan inceleme ve degerlendirmeler sonucunda uygun goriilen proje basgvurularini, Bakanlik
tarafindan belirlenecek esaslar ¢ercevesinde degerlendiren ve Genel Miidiirliik¢e olusturulan

komisyonu,

i) Proje toplam tutari: Program kapsaminda hibeye esas proje tutari ile tamami yatirimet

tarafindan gergeklestirilen ayni katki tutarinin toplamini,
j) Tarimsal {iriin: Tiitiin harig tiim bitkisel {irtinleri, hayvansal {iriinleri ve su iiriinlerini,

k) Proje: Hibe desteginden yararlanabilmek i¢in belirlenmis nitelikleri saglayan gergek ve

tiizel kisilerin gergeklestirecekleri yatirim projelerini,

1) Yatirimcr: Bu Teblig kapsaminda proje hazirlayip bagvuruda bulunan ve bagvurusu kabul

edilerek hibe sozlesmesi imzalayan gergek ve tiizel kisileri,
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m) Yiklenici: Hibe sozlesmesi akdedilen yatirim projesi kapsaminda yatirimcilar tarafindan
satin alinacak makine, ekipman ve malzeme ile insaat islerini saglayan bagimsiz kisi ve

kuruluslari,

n) Uygulama sézlesmesi: Yatirimcilar ile proje kapsaminda satin aldiklar1 makine, ekipman

ve malzeme ile ingaat islerini saglayan yiikleniciler arasinda yapilacak akdi,

0) ilerleme raporu: Yatirimei tarafindan hazirlanip {i¢ ayda bir il miidiirliigiine teslim edilen

raporu,

0) Nihai rapor: Yatirimci tarafindan yatirima ait fiili uygulamalarin tamamlanmasini takiben

son 6deme talebi evraki ile birlikte hazirlanip il miidiirliigiine teslim edilen raporu,

p) Odeme icmal tablosu: Yalniz bir yatirima ait olan o donemin insaat ddemeleri ile makine,

ekipman ve malzeme 6demelerini kapsayan tabloyu,

r) Toplu basingli sulama sistemi: Ayni su kaynaginmi kullanarak ¢ok sayida tarim isletmesine
hizmet veren, sulama suyunu, kaynaktan hidrantlara kadar belirli basing altinda ileten sulama

sistemlerini,

s) Avan proje: Bagvuru konusu olan tesisin ihtiyaglarina gore elde edilen verilere dayanilarak

hazirlanan plan ve kesitlerin yer aldig1 projeyi,

s) Tatbikat projesi: Bagsvuru konusu olan tesisin ihtiyaclarina gore arazi ve zemin arastirmalari
yapilmis, yap1 elemanlarmin oSlgiilendirilip boyutlandirildigi, insaat sistem ve gerecleriyle

teknik 6zelliklerinin belirtildigi, her tiirlii ayrintiy1 igeren projeyi,
ifade eder.
IKINCi BOLUM
Kirsal Kalkinma Yatirimlarinin Desteklenmesi Program Uygulama Birimleri
Genel miidiirliik

MADDE 5 — (1) Bu Teblig kapsamindaki ¢alismalarin izlenmesinden Bakanlik adina Genel
Miidiirliikk sorumludur. Program kapsaminda yapilacak calismalarin kontroliine, idari, mali,

miihendislik ve ¢evresel uygulamalarla uyumlu bir sekilde yiiriitiilmesine destek verir.

(2) Program ile ilgili olarak, yillik yatirim programi ve biitce teklifi hazirliklari, bu tekliflerin

ilgili Bakanlik birimlerine iletilmesi ve bu tekliflerin kabulii i¢in gerekli ¢alismalar yapar.

236



Il miidiirliigii
MADDE 6 — (1) Program kapsamindaki ¢aligmalarin Bakanlik adia bu Tebligin 49 uncu
maddesinde belirtilen sorumluluklar1 idari, mali, miihendislik ve g¢evresel uygulamalarla

uyumlu bir sekilde yiiriitiilmesini ve program kapsaminda yapilacak tiim caligmalarin il

bazinda uygulanmasini, izlenmesini, sekreteryasini ve koordinasyonunu saglar.
il proje degerlendirme komisyonu ve il proje yiiriitme birimi
MADDE 7 — (1) il Proje Degerlendirme Komisyonu;

a) Program kapsaminda alinan hibe bagvurularinin il bazinda idari uygunlugunu, basvuru
sahiplerinin ve projelerin uygunlugunu kontrol eder, basvurular1 6n degerlendirme ve genel
degerlendirme kriterleri agisindan inceler, tim yatirnm tekliflerinin nihai puanlarini,

degerlendirme raporlarini ve sonug tablolarini hazirlar.

b) Basvurularin, Teblige, uygulama ve degerlendirme rehberine uygun olarak il diizeyinde
degerlendirilmesinden sorumludur. Komisyon en az bes, en fazla dokuz kisiden olusturulur.
(2) 11 proje yiiriitme birimi;

a) Il diizeyinde programin tanitimi, projelerin uygulanmasi ve biten projelerin bes yil siireyle
izlenmesi ile ilgili olarak yapilacak is ve islemleri il miidiirliigii adina yiirtitiir. Bu birim; il
miudiirliigii elemanlari, gerektiginde diger kamu kurumu elemanlarinin gorevlendirilmesi ile

en az ¢ kisiden olusur.

b) il diizeyinde proje hazirlanmasi asamasinda potansiyel bagvuru sahiplerini program

hakkinda ve proje basvurularinin hazirlanmasi konusunda bilgilendirir.
¢) Il proje degerlendirme komisyonunda gérev alabilir.

¢) Bagvurularin hibe sozlesmesine baglanmasi asamasinda hibe sozlesmesi ve eklerinin

uygunlugunu inceler.

d) Projelerin uygulamasin1i bu Teblig, yiiriirliikkteki ilgili mevzuat ve bu amacgla genel
midiirliik tarafindan hazirlanan uygulama rehberi, satin alma kitab1 ve genelgeler hiikiimleri

dogrultusunda kontrol eder, izler ve degerlendirir.
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UCUNCU BOLUM
Kirsal Kalkinma Yatirinmlarinin Desteklenmesi Program
Yatirnm Konular1 ve Yatirim Siiresi
Kirsal kalkinma yatirnmlarimin desteklenmesi program konulari

MADDE 8 — (1) Program, tarima dayali yatirnmlarin desteklenmesi ile ilgili asagidaki

konular1 kapsar.

a) Ekonomik yatirimlar,

b) Toplu basingli sulama sistemi yatirimlari.

Ekonomik yatirnmlar destekleme program yatirim konulari
MADDE 9 — (1) Ekonomik yatirimlar destekleme programi kapsaminda;

a) Tarimsal iriinlerin islenmesi, depolanmasi ve paketlenmesine yonelik yeni yatirim

tesislerinin yapimi,

b) Tarimsal {irtinlerin islenmesi, depolanmasi ve paketlenmesine yonelik mevcut faal olan

veya olmayan tesislerin kapasite artirimi ve teknoloji yenilenmesine yonelik yatirimlar,

c) Tarimsal triinlerin islenmesi, depolanmasi ve paketlenmesine yonelik kismen yapilmig

yatirimlarin tamamlanmasina yonelik yatirimlar,
¢) Alternatif enerji kaynaklar1 kullanan yeni seralarin yapimina yonelik yatirimlar,

d) Teblig kapsaminda bulunan konularla ilgili tarimsal faaliyetlere yonelik yapilmis veya
yapilacak tesislerde kullanilmak iizere, alternatif enerji kaynaklarindan jeotermal, biyogaz,

glines ve riizgar enerjisi liretim tesisleri, hibe destegi kapsaminda degerlendirilir.
e) Un, karma yem ve zeytinyagi konularinda yeni yatirim tesisi bagvurulari kabul edilmez.

(2) Ekonomik yatirimlar programi kapsaminda tarimsal iiriinlerin {iretimine yonelik bir hibe

destegi verilmez.

(3) Tarimsal iirtinlerin islenmesi kapsaminda, baska bir yatirim tesisinde ilk islemesi yapilan
mamul Uriiniin ikincil islenmesine ve paketlenmesine yonelik yatirim teklifleri hibe destegi

kapsaminda degerlendirilmez. Sert kabuklu meyveler bu madde kapsaminda degildir.

(4) Yatirnmcilar bu Teblig kapsaminda ekonomik yatirim konularinda iilke genelinde sadece

bir adet proje bagvurusunda bulunabilir.
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(5) Bu maddenin birinci fikrasinin (c) bendinde belirtilen kismen yapilmis tesislerin
tamamlanmasina yonelik basvurularin hibe destegi kapsaminda degerlendirilebilmesi igin,
mutlaka bagvuruya s6z konusu olan yatirimin orijinal amaciyla aym1 ve yasal izinlerinin

alimmis olmas1 gerekir.
(6) Koyun, keci ve manda konularinda sabit yatirim projeleri desteklenir.
Toplu basin¢ch sulama sistemi yatirnmlari

MADDE 10 - (1) Toplu basingli sulama sistemi yatirim konulari, kamu kurumlarinca
yapilmis mevcut sulama tesislerinin basinghi sulama tesisine doniistiiriildiigii, toplu basingli

sulama tesisi yatirimlarina yonelik proje basvurularini kapsar.

(2) Toplu basinglt sulama sistemi yatirimlari kapsaminda yeni sulama tesisi yapim projelerine
hibe destegi verilmez. Su kaynagindan suyun alinmasi amaciyla tesis edilecek su alma

yapilar1 ve yeni kuyu agilmasi faaliyetini kapsayan proje basvurular1 kabul edilmez.

(3) Toplu basingli sulama sistemi yatirimlar1 hibe proje basvurulari kapsaminda, mevcut
sulama tesislerinin mutlaka daha Onceden planlama ve fizibilite raporlar1 olusturulmali,
projelendirilmeli, bagvuru tarihinden dnce suyun kullanimina ydnelik olarak ilgili kurulustan

uygun goriis alinmali ve proje basvurulari ile birlikte ibraz edilmelidir.

(4) Toplu basingli sulama sistemi yatirimlar1 hibe proje bagvurular kapsaminda, enerji nakil
hatt1, trafo, motopomp ve tarla i¢i malzeme ve ekipman alimlarina hibe destegi verilmez.
Yatirnm proje teklifleri, toplu basingli sulama tesisi i¢in su kaynagindan tarla basina kadar
yapilacak su dagitim ve iletim boru hatlari, gerekli sanat yapilarinin insas1 ve ingaat isleri

kapsaminda yapilacak malzeme ve ekipman alimlarini igerir.

(5) Toplu basingli sulama sistemi yatirimi kapsaminda yatirim proje tekliflerinin, kdy halkinin

cogunluguna hizmet gotiirmesi amaglanmalidir.
Uygulama illeri

MADDE 11 - (1) Program ¢ergevesinde 81 ilde yapilacak yatirimlar i¢in basvurular kabul
edilir.
Yatirim siiresi

MADDE 12 — (1) Yatinm projeleri, 31/7/2012 tarihine kadar tamamlanmalidir. Bu siire
icinde tamamlanamayan projeler yatirimcilarin talebi ve il midiirliigiiniin uygun gormesi

halinde kendi 6z kaynaklari ile dort ay1 agmamak tizere verilecek siire iginde tamamlanir.
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DORDUNCU BOLUM
Basvuru Sahiplerinde Aramilacak Ozellikler

Ekonomik ve toplu basin¢ch sulama sistemi yatirnmlar1 icin basvuru sahiplerinde

aranacak ozellikler

MADDE 13 - (1) Bu Tebligin 9 uncu maddesinde belirtilen yatinm konularini

gerceklestirmek tizere hazirlanacak proje basvurulari gergek ve tiizel kisiler tarafindan yapilir.

(2) Basvuru sahibi gergek ve tiizel kisilerin Bakanlik tarafindan olusturulan cift¢i kayit
sistemine veya Bakanlik tarafindan olusturulmus diger kayit sistemlerine son basvuru

tarthinden once kayith olmas1 gerekir.

(3) Ekonomik yatirnmlara yonelik proje konularina bagvurabilecek gercek ve tiizel kisilerin

idari ve mali acidan kamudan bagimsiz olmasi gerekir.
(4) Ekonomik yatirimlar i¢in son bagvuru tarihinden 6nce kurulan;

a) Kollektif sirket, limited sirket ve anonim sirket seklinde kurulmus olan sirketler ve bunlarin

aralarinda olusturduklari ortakliklar,

b) Tarimsal amagli kooperatifler, birlikler ile bunlarin iist birlikleri, ekonomik yatirim

konularina tiizel kisilik olarak basvurabilirler.

(5) Mevcut sulama tesislerinin toplu basingli sulama tesisine doniistiiriilmesine yonelik
iyilestirme ve gelistirme yatirim konularina sadece sulama kooperatifleri bir projeye, kdylere
hizmet gotiirme birlikleri ise farkli ¢alisma sahasinda birden fazla projeye tiizel kisilik olarak

bagvurabilirler.

(6) Bu maddenin dordiincii fikrasinin (a) ve (b) bentleri ile besinci fikrasinda belirtilen
kuruluslarin, kurulus tiiziiklerinde/ana s6zlesmelerinde belirtilen calisma konular ile ilgili

yatirim konularina bagvurabilir.

(7) Bu maddenin dordiincii fikrasinin (a) ve (b) bentleri ile besinci fikrasinda belirtilen
kuruluglarin  proje  bagvurusu, hibe soézlesmesi 1imzalanmasi ve uygulamalarin
gerceklestirilmesi konularinda yetkili kurullarindan son basvuru tarihinden 6nce yetki almis

olmasi ve bu yetki belgesini proje basvurularinda ibraz etmis olmalar1 gerekir.
Kimler basvuramaz

MADDE 14 — (1) Bu Tebligin 13 iincii maddesinde agiklanan gergek ve tiizel kisilikler

haricindekiler bagvuramaz.
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BESINCI BOLUM
Hibeye Esas Proje Toplam Tutarlar1 ve Destekleme Orani
Ekonomik yatirim konularinda yatirim tutar1 ve destekleme orani

MADDE 15 - (1) Ekonomik yatirimlar i¢in proje basvurularinda hibeye esas proje tutari,
gercek kisi bagvurularinda 150.000 Tiirk Lirasini, tiizel kisi bagvurular igin ise 600.000 Tiirk

Lirasin1 gecemez.

(2) Hibeye esas proje tutarinin % 50 sine hibe yoluyla destek verilir. Diger %50 si oranindaki

tutar1 bagvuru sahipleri kendi 6z kaynaklarindan temin etmekle yiikiimliidiir.
(3) Proje biitcesi KDV hari¢ hazirlanir.

(4) Proje toplam tutarinin; gercek kisi bagvuru tekliflerinde 150.000 Tiirk Lirasini, tiizel kisi
basvurulart i¢in ise 600.000 Tiirk Lirasin1 agmasit durumunda, artan kisma ait islerin proje
sahiplerince ayni katki olarak finanse edilmesi ve yatirim siiresi icerisinde tamamlanmasi

gerekir. Bu durumun hibe bagvurusu ile beraber taahhiit edilmesi sarttir.

(5) Kiigiik ve orta olgekli ekonomik faaliyetlere yonelik yatirim tesislerinin desteklenmesi
amaclandigindan, bagvuruda belirtilen proje toplam tutari ile yatirim konusunun tam olarak

gerceklesmesi saglanmalidir.
Toplu basinch sulama sistemi projeleri yatirim tutari ve destekleme orani

MADDE 16 — (1) Koylere hizmet gotiirme birlikleri ve sulama kooperatiflerince; Bakanlik
tarafindan belirlenen usul ve esaslara uygun olarak kabul edilen mevcut sulama tesislerinin
toplu basingli sulama sistemi tesisine doniistiiriilmesine yonelik yatirim proje tekliflerinde,

hibeye esas proje tutar1 600.000 Tiirk Lirasin1 gecemez.

(2) Koylere hizmet gotiirme birlikleri ve sulama kooperatiflerince hazirlanan projelere hibeye
esas proje tutarinin % 75’ine hibe yoluyla destek verilir. Bagvuru sahipleri, hibeye esas proje
tutarinin %25°1 oranindaki katki payinin finansmanini temin etmekle yiikiimlii ve sorumludur.
Basvuru sahipleri tarafindan, bu husus proje basvurular sirasinda agiklanir, taahhiit edilir ve
finans kaynaklarina iligkin taahhiitname veya destekleyici dokiimanlar proje basvurularina

eklenir.

(3) Proje toplam tutarinin; 600.000 Tiirk Lirasin1 asmasi durumunda, artan kisma ait islerin

proje sahiplerince ayni katki olarak finanse edilmesi ve yatirim siiresi igerisinde
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tamamlanmas1 gerekir. Bu durumun ilgilisi tarafindan basvuru ile beraber taahhiit edilmesi

sarttir.

(4) Proje biitcesi KDV harig hazirlanir.

ALTINCI BOLUM
Proje Giderleri
Hibe destegi kapsamindaki proje gider esaslari
MADDE 17 — (1) Bu Teblig kapsaminda hibe destegi verilecek proje giderlerinin;
a) Yatirimci ile akdedilen hibe s6zlesmesinden sonra gerceklestirilmesi,

b) Hibe sozlesmesi ekinde sunulan tatbikat projesinde belirtilmis olmasi ve hibe destegi

verilecek proje giderleri kapsaminda yer almasi,

c) Hibe sozlesmesi ekinde sunulan proje biitcesi tablosundaki hibeye esas proje giderleri
limitinin, gergek kisi bagvurularinda 150.000 Tiirk Lirasi; tiizel kisilik basvurularinda ise

600.000 Tiirk Liras1 i¢erisinde kalmasi,

¢) Hibe sozlesmesi ekinde sunulan is planinda Ongdriilen yatirim stiresi icerisinde
gerceklesmesi, hibe destegi kapsamindaki giderlerin Bakanlik tarafindan yayimlanan satin
alma kitabinda belirtilen kurallara uygun olarak gergeklestirilmesi ve belgelere dayandirilmasi

gerekir.
Gider kalemleri

MADDE 18 — (1) Bu Tebligde belirtilen esaslar ¢ergevesinde; dngdriilen yatirim projesinin
ayrilmaz bir pargast ve projenin faaliyete ge¢mesi icin kaginilmaz olan asagida belirtilen
giderler, ilgili boliimlerde belirtilen istisnalar gegerli olmak kaydiyla hibe destegi kapsaminda

degerlendirilir.

(2) Yatirim uygulamalarina ait;

a) Insaat isleri alim giderlerine,

b) Makine, ekipman ve malzeme alim giderlerine,

hibe destegi verilir.
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(3) Yatirimcilar tarafindan, proje kapsaminda satin alinacak ve hibe destegi verilecek tiim
makine, ekipman, malzeme ve ingaat isleri ihale sonucunda belirlenen yiiklenicilerle

yapilacak sozlesmeler kapsaminda saglanir.

(4) Yatinmcilar ve ortaklar1 tarafindan siirekli calistirilan veya diizenli ya da doniisimlii
olarak ise alinmis kisiler, kamu calisanlari, kamu kurumlar ile kamu tiizel kisiligine haiz

kuruluslar yiiklenici olamaz.

(5) Hibeye esas proje tutarini olusturan, hibe destegi verilecek proje giderleri mutlaka teknik
projeye ve piyasa etiitlerine dayandirilmali ve proje basvurularinda ayrintili olarak

belirtilmelidir.

(6) Hibe sozlesmesine baglanan hibeye esas proje tutart uygulama siirecinde artirilamaz.
Ancak soOzlesmeye baglanan tutar1 agmamak kaydiyla gider kalemleri arasinda ilgili

maddelerde belirtilen kisit ve limitlere aykiri olmamak iizere aktarimlar yapilabilir.

(7) Yatirimci, hibeye esas proje giderlerinden insaat ve makine ekipmani ayri ayri ihale

edebilecegi gibi bu giderlerin tamamini tek bir ihale seklinde de gerceklestirebilir.
Insaat isleri alm giderleri

MADDE 19 — (1) Program kapsaminda hibe deste8i verilecek insaat isleri alim giderleri,

projenin faaliyete gegmesi i¢in kaginilmaz olan insaat islerini kapsar.

(2) Yeni yatinnm bagvurularinda hibeye esas proje gideri sadece ingaat faaliyetinden ibaret
olamaz. Ancak depolama, soguk hava tesisleri ve alternatif enerji kaynaklar1 kullanan sera

yatirimlar1 sadece insaat faaliyetinden ibaret olabilir.

(3) Toplu basingli sulama sistemi yatirinm proje giderlerinin tamami, insaat igleri ihale ve
sOzlesmeleri kapsaminda yiiklenicilerle yapilir. Bu kapsamda proje tekliflerinde tiim giderler

insaat isleri alim gideri olarak belirtilir.

(4) Insaatin yapilma ydntemi ile kullanilacak teknolojiyi aciklayan, insaat isleriyle dogrudan
ilgili malzeme, is¢ilik, makine, ekipman kullanim veya is makinesi giderlerini kapsayan ve
gider tiirii, 6l¢li birimi, miktar, birim fiyat ve tutar ayrintilarin1 da ihtiva eden taslak yapim
sartnameleri ve uygulama asamalarini siireleriyle birlikte gosterir bir is programi da proje

bagvurular1 ekinde sunulur.

(5) Insaat isleriyle ilgili mimari, statik, elektrik, sthhi tesisata ait uygulama projelerinin ve
bunlarin metraj ile kesif 0zetlerinin hazirlayan tarafindan imzali suretleri incelenmek {izere

hibe sozlesmesi ekinde sunulmus olmasi gerekir.
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(6) Idari kisimlarla ilgili harcamalar, hibeye esas insaat giderinin %20’sini asamaz.

(7) Idareye ait personel odalari, yatakhane, yemekhane, teshir ve satis reyonu, bekei kuliibesi,
bahge duvari, ¢it, tesis bahgesinin diizenlenmesi gibi bdliim ve bunlara ait giderler idari alan

olarak degerlendirilir ve bu maddenin altinc1 fikrasi geregi islem gortir.

(8) Mesken ve benzeri yapilar1 kapsayan proje basvurulari hibe destegi kapsaminda

degerlendirilmez.

(9) Toplu basingli sulama sistemi kapsamindaki proje bagvurularinda su kaynagindan sulama
alanina kadar olan su iletim yapilari/isale hatti toplam tutari, hibeye esas insaat giderinin %

15’ini asamaz. Sadece su iletim hattin1 kapsayan proje bagvurulari kabul edilmez.

(10) Insaat isleri ile ilgili ulusal mevzuat geregince alinmasi gerekli izin, ruhsat, denetim isleri
ve uygulamalarda yapilmasi zorunlu olan tiim islemlerin yerine getirilmesinden yatirimcilar

sorumludur.
Makine, ekipman ve malzeme alim giderleri

MADDE 20 — (1) Program cercevesinde yapilacak yeni makine, ekipman ve malzeme

alimlari, tiretimi de igeren bir proje biitlinliniin pargast oldugu takdirde finanse edilir.

(2) Yeni yatinnm basvurularinda hibeye esas proje gideri sadece makine ve ekipman alim
giderinden ibaret olamaz. Tamamlama proje tekliflerinde hibeye esas proje tutarinda insaat
gideri sart1 aranmaz. Kapasite artirrmi ve teknoloji yenilenmesine yonelik yatirim tekliflerinde

ise makine ve ekipman alim giderleri hibe destegi kapsaminda degerlendirilir.

(3) Makine ve ekipman alimlarinda, alim bedeli ile proje sahasina teslim giderleri, montaj
giderleri tek bir alim faturasi seklinde diizenlenmesi durumunda hibe destegi verilir. Ayri

faturalandirilmasi durumunda sadece mal alim bedeline hibe destegi verilir.

(4) Makine ve ekipman ile ilgili taslak teknik sartname proje basvurulari ekinde sunulur ve

projede kullanim amaci belirtilir.

(5) Makine, ekipman ve malzeme alim giderleri kapsaminda, demirbas esya, mobilya,
mefrusat alimi gibi giderler ve tesis tamamlandiktan sonra tesisin isletilmesine yonelik

hammadde veya malzeme giderlerine hibe destegi verilmez.

(6) Toplu basinghi sulama sistemi yatirimlarini destekleme programina yonelik projeler

kapsaminda yatirimin bir unsuru olan malzeme ve ekipman ihtiyaglar1 insaat isleri ihale ve
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sozlesmeleri kapsaminda yiiklenicilerden saglanir. Bu kapsamda proje tekliflerinde bu tiir

alim giderleri ingaat isleri alim gideri olarak belirtilir.

(7) Ekonomik yatirim projelerinde ve toplu basingli sulama sistemi projelerine ait enerji nakil
hatti, trafo ve jenerator satin alimlari hibe destegi kapsaminda degildir. Gerekli ise ayni katki

olarak gergeklestirilir.
Proje kaynaklarindan karsilanamayacak giderler

MADDE 21 — (1) Bu Tebligin 19 ve 20 nci maddelerinde agiklanan proje giderlerine uygun

olmayan ve hibe destegi kapsami1 disinda kalan giderler sunlardir:
a) Her tiirlii bor¢ 6demelert,

b) Faizler,

c) Baska bir kaynaktan finanse edilen harcama ve giderler,
¢) Kira giderleri,

d) Kur farki giderleri,

¢) Arazi, arsa ve bina alim bedelleri,

f) Bina yakat, su, elektrik ve apartman aidat giderleri,

g) Ayn faturalandirilmis nakliye, montaj giderleri,

g) Bankacilik giderleri,

h) Denetim giderleri,

1) KDV de dahil iade alinan veya alinacak vergiler,

i) Ikinci el mal alim giderleri,

J) Proje yonetim ve danismanlik giderleri.

(2) Program kapsaminda; hibe soézlesmesi onaylanmayan projelerle ilgili yapilan higbir
harcama karsilanmaz, bu giderlerden dolayr herhangi bir sorumluluk ve yiikiimliilik

ustlenilmez.

(3) Bakanlik tarafindan yayimlanan satin alma kitabinda belirtilen usul ve esaslara uygun
olarak gergeklestirilmeyen, belgelendirilmeyen ve ibraz edilmeyen her tiirlii satin alma

giderleri, hibeye esas gider kapsaminda olsa dahi hibe desteginden karsilanmaz.
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Ayni katkilar

MADDE 22 - (1) Proje sahiplerinden, ortaklarindan veya isbirligi yapilan kisi ve
kuruluslardan herhangi biri tarafindan hibe sézlesmesi 6ncesi edinilmis arazi, bina, makine ve

ekipmanlar, ayni katki olarak proje yatirim tutarina dahil edilmez.

(2) Hibe sozlesmesi imzalandiktan sonra, hibeye esas proje giderleri disinda 6z kaynaklarini
kullanarak yatirimcilar tarafindan bina, malzeme, makine ve ekipman ile isgiiciine yonelik
olarak yapilacak herhangi bir katki, yatirim siiresi igerisinde tamamlanmasi kosulu ile ayni
katki olarak degerlendirilecektir. Ancak, is takvimleri ve uygulamalar sirasinda bu katkilarin,
hibeye esas proje giderlerine yonelik kullanimlar yapilmadan 6nce veya eszamanli olarak
yatirimel tarafindan tamaminin gergeklestirilmesi zorunludur. Bagvuru sahipleri, bu hususlari

basvuru formlarinda taahhiit ederler.

(3) Ayni katkilar hibeye esas proje giderleri kapsaminda 6ngoriilmiis satin alimlardan ayri

bagimsiz ihaleler veya ger¢eklesmeler seklinde yapilir.

(4) Basvuru asamasinda ayni katki olarak taahhiit edilen islerin projede dngoriilen nitelik ve

nicelikte gerceklestirilmesi sarttir.

(5) Bu kapsamda yapilacak ayni katkilar, yatirimcinin yapmakla yiikiimli oldugu katki

payinin yerine ikame edilemez.

YEDINCI BOLUM
Proje Basvurulan
Basvuru siiresi

MADDE 23 — (1) Bu Tebligde belirtilen usul ve esaslara gore hazirlanan proje teklifleri, bu

Tebligin yayimi tarihinden itibaren altmis giin igerisinde il miidiirliiklerine teslim edilir.
Basvuracaklara saglanacak teknik destek

MADDE 24 — (1) Bagvuracak gercek ve tiizel kisiler, program konusunda il proje yiiriitme
biriminden ihtiya¢ duyduklar bilgiyi alabilirler.

(2) 11 proje yiiriitme birimlerince verilecek bilgi, proje hazirlanmasinda karsilasilacak sorulara

cevap vermekle sinirli olup projenin kabul edilmesi konusunda bir taahhiit niteligi tagimaz.

(3) 11 proje yiiriitme birimlerinin, yatirnmcilara proje hazirlama sorumlulugu yoktur.
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(4) Bu Tebligde belirtilen esaslara uygun olarak hazirlanacak, programa ait uygulama rehberi,
bagvuru formlar1 ve bilgilendirici dokiimanlar ile satin alma kitabt Genel Miidiirliik internet

sayfasindan temin edilebilir.

(5) Bakanlik tarafindan diizenlenecek egitim, ¢alistay, bilgilendirme toplantilariyla ve internet

sayfas1 vasitasiyla ilgililere bilgi aktarilir.
Basvurulacak yerler

MADDE 25 — (1) Program ile ilgilenen gercek ve tiizel kisiler bagvurularini projenin

gerceklestirilecegi ildeki il miidiirliiklerine yaparlar.

(2) i1 miidiirliikleri tarafindan son basvuru tarihine kadar teslim alinan proje basvurularmimn
tamami, son bagvuru tarihini takip eden en ge¢ iki is giinli i¢inde il proje degerlendirme

komisyonuna teslim edilir.
Basvuru sekli
MADDE 26 — (1) Proje basvurulari;

a) Bu Tebligin 9 ve 10 uncu maddelerinde belirtilen yatirnm konularini gergeklestirmek

amaciyla hazirlanir.

b) Bu Tebligin 13 iincli maddesinde belirtilen niteliklere sahip gercek ve tiizel kisiler

tarafindan yapilir.
c) Bakanlik tarafindan yayimlanacak uygulama rehberine uygun olarak hazirlanir.

(2) Bagvurular dosya icinde elden teslim edilir ve bagvuru sahibi veya yetkilendirdigi kiginin
oniinde ekonomik yatirim basvurulari i¢in EK-1a, toplu basingli sulama yatirinm bagvurular
icin EK-1b tablosu doldurulur ve kapali zarfa konulur. Zarfin {izerine projeye ait hibe basvuru
formunun fotokopisi yapistirilir ve basvuru sahibi tarafindan imzalanir ve kaselenir. Il
miidiirligii tarafindan bagvuru sahibine veya yetkilendirdigi kisiye teslim alma belgesi verilir.

Eksik belgeli dosyalar teslim alinmaz.

(3) Kapali zarfin iizerine "Degerlendirme Oturumundan Once Ac¢maymiz" ibaresi biiyiik

harflerle yazilir.

(4) Proje bagvuru dosyalar1 hibe bagvuru formu, ekleri ve CD’si destekleyici dokiimanlarla
birlikte iki takim olarak hazirlanir. Bir takimi son bagvuru tarihine kadar il miidiirliigline

teslim edilir, digeri de yatirimci tarafindan muhafaza edilir.
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(5) Uygulama rehberinde belirtilen usul ve esaslara gore hazirlanmayan ve basvuru sahibi

tarafindan imzalanmamig bagvurular kabul edilmez.

SEKiZINCi BOLUM
Proje Basvurularimin il Diizeyinde Degerlendirilmesi
11 proje degerlendirme komisyonu

MADDE 27 — (1) Program kapsaminda, basvurusu alinan projelerin incelenmesi ve ilk
degerlendirmeleri bu bolimde belirtilen kriterlere gore il proje degerlendirme komisyonu
tarafindan yapilir. Bagvurularin, teblige, uygulama ve degerlendirme rehberine uygun olarak il

diizeyinde degerlendirilmesinden il proje degerlendirme komisyonu sorumludur.

(2) 11 proje degerlendirme komisyonunun olusturulma ve calisma sekilleri valilik tarafindan
son bagvuru tarihinden once belirlenir ve taraflara duyurulur. il proje degerlendirme

komisyonu en az bes, en fazla dokuz temsilciden olugur.

(3) 11 proje degerlendirme komisyonuna, degerlendirme siirecinde gerekli tiim teknik ve
lojistik destegin verilmesi, tablolarin diizenlenmesi, proje 6zetlerinin hazirlanmasi, verilerin
muhafazas1 gibi konularda caligtirilmas: amaci ile diger kamu kurum ve kuruluslarindan

personel gorevlendirilebilir.

(4) 11 miidiirliikleri tarafindan son basvuru tarihine kadar teslim alinan basvuru dosyalar1 son
basvuru tarihini takip eden iki is giinii i¢inde il proje degerlendirme komisyonuna teslim
edilir. Son bagvuru tarihini takiben bir hafta igerisinde yapilacak ilk toplantida belirlenen
kriterlere gore degerlendirilmeye baglanir. Komisyon, bu degerlendirmeleri son bagvuru

tarihini takiben en ge¢ yirmi giin igerisinde tamamlar.

(5) 11 proje vyiiriitme biriminden en fazla ii¢ kisi gerek duyulmasi halinde il proje

degerlendirme komisyonunda gorevlendirilebilir.
Yatirim basvurularinin idari uygunluk acisindan incelenmesi

MADDE 28 — (1) Il proje degerlendirme komisyonu, oncelikli olarak proje basvuru
evraklarini EK-1a ve EK-1b’de yer alan "Basvurularin idari Uygunluk Kontrol Listesi"ne

gore eksiksiz ve igeriginin uygun olmasi yoniinden inceler.

(2) idari Uygunluk Kontrol Listesine gdre tam ve igerigi uygun olan basvurular ve ekleri, bu
Tebligin 29 uncu maddesinde agiklanan, bagvuru sahibi ve projenin yeterliligi kriterleri

acisindan degerlendirmeye alinir.
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Basvuru sahiplerinin, ortaklarinin ve projelerin uygunlugu a¢isindan incelenmesi

MADDE 29 - (1) Bu Tebligin 13 iincii maddesinde belirtilen kriterlere gore bagvuru
sahiplerinin, eger varsa iliskili kurumlarin ve projenin uygunlugunun incelenmesi Ek-2’de yer

alan "Basvuru Sahibi ve Projenin Uygunluk Degerlendirme Tablosu" kriterlerine gore yapilir.

(2) Bu Tebligin 28 inci maddesi ile bu madde uyarinca yapilan uygunluk kontrollerinde proje
sahipleri tarafindan verilmis hicbir evrakta diizeltme yapilmaz, yaptirilmasi talep edilmez ve
uygunluk kriterlerini saglamayan proje basvurulari degerlendirme disinda tutulur. Bagvuru
Sahibi ve Projenin Uygunluk Degerlendirme Tablosu kriterlerine gore uygun goriilen

basvurular 6n degerlendirmeye alinir.
Basgvurularin 6n degerlendirme kriterleri acisindan degerlendirilmesi

MADDE 30 — (1) Ekonomik yatirimlara yonelik proje bagvurularinin il bazinda yapilacak 6n
degerlendirmelerinde; basvuru sahibinin niteligi, yatirim yerinin karakteristigi, istihdam
sayisi, yatirim konusu, yatirimin yapildigi yerdeki tarimsal iiretimle iliskisi, daha 6nce
hibeden yararlanma, sunulan projenin niteligi ve yatirim yerinin miilkiyeti gibi kriterler goz

Ontine alinir.

(2) Ekonomik yatirimlara ait 6n degerlendirme kriterleri EK-3a’da belirtilmistir. Proje 6n
degerlendirme kriterlerinden toplam olarak altmis ve iizerinde proje puani almis olan

bagvurular genel degerlendirmeye alinir.

(3) Toplu basingli sulama sistemi bagvurularinin il bazinda yapilacak 6n degerlendirmelerinde
yatirim konusu, sunulan projenin niteligi, yararlanici sayisi, bagvuru sahibinin niteligi, dekara

maliyet, sulanan alan gibi kriterler g6z ontine alinir.

(4) Toplu basingli sulama sistemine yonelik proje bagvurular: 6n degerlendirme kriterleri EK-

3b’de belirtilmistir.

(5) Toplu basingli sulama sistemi basvurular1 6n degerlendirme kriterlerinden toplam olarak

altmis ve lizerinde proje puani almis olanlar hibe deste§ine uygun goriiliir.

(6) Toplu basingli sulama sistemine yonelik proje bagvurularinda igletme planlart istenmedigi

icin genel degerlendirme kriterlerine gére degerlendirme yapilmaz.

(7) Proje on degerlendirme kriterlerinden toplam olarak altmis ve {izerinde proje puani almis
olan proje basvurulari i¢in il proje degerlendirme komisyonu tarafindan teknik yapilabilirlik,
yatirim faaliyetine uygunluk, maliyetlerin piyasa fiyatlarina uygunlugu, cevresel

degerlendirme gibi il diizeyinde hibe sézlesmesi akdinden 6nce ve sonra verilecek ruhsat, izin
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ve benzeri yasal zorunluluklar agisindan ilgili birimlerce incelemeler yaptirilmali ve inceleme

sonuglar1 bir rapora baglanmalidir.
Basvurularin genel degerlendirme kriterleri acisindan degerlendirilmesi

MADDE 31 — (1) Ekonomik yatirimlarda proje 6n degerlendirme kriterlerinden toplam olarak
altmig ve iizerinde proje puani almis olan ve il proje degerlendirme komisyonu tarafindan
hazirlanan bu Tebligin 30 uncu maddesinde agiklanan rapor kapsaminda uygun ve yeterli
goriilen proje bagvurulari, degerlendirme rehberi ve EK-4’de yer alan "Genel Degerlendirme

Cetveli" kriterlerine gore puanlandirilir ve bu puanlamalarda;

a) Projenin uygulandigi donem boyunca faaliyetlerini siirdiirebilmeleri ve gerekirse projenin

finansmanini saglayacak istikrarli ve yeterli mali kaynaklara sahip olmalari,

b) Teklif edilen projeyi basariyla tamamlayabilmek i¢in gereken profesyonel yeterliliklere

sahip olmalari,
dikkate alinir.

(2) Ayrica, projenin uygunlugu, teklif ¢agrisinda belirtilen amaclarla tutarli olmasi, kalitesi,

katma degeri, siirdiiriilebilirligi ve maliyet etkinligi gibi unsurlar da gozetilir.

(3) Genel degerlendirme kriterleri puanlama amaciyla boliimlere ve alt boliimlere ayrilmistir.

Her alt boliime, asagidaki kurallar uyarinca 1 ve 5 arasinda bir puan verilecektir:

1 = Cok zayif,
2 = Zayif,

3 = Yeterl,

4 =lyi,

5 =Cok iyi.

(4) EK- 4 "Genel Degerlendirme Cetveli"nde yer alan "Boliim 1. Mali Yapis1 ve Proje
Gergeklestirebilme Kapasitesi" kriterlerinden asgari yeterli puani oniki olacaktir. Toplam

onikiden daha az puan alindig1 takdirde teklifin degerlendirilmesine devam edilmez.

(5) EK-4 "Genel Degerlendirme Cetveli"nde yer alan "Boliim 2. Uygunluk" kriterlerinden
asgari yeterli puani onsekiz olacaktir. Toplam onsekizden daha az puan alindig: takdirde

teklifin degerlendirilmesine devam edilmez.
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(6) Genel degerlendirme kriterlerinden toplam altmisbes ve iizeri puan alan yatirim

basvurularinin degerlendirilmesine devam edilir.

(7) Yatinm basvurularinda 6n degerlendirme puanmin % 70’1 ve genel degerlendirme
puaninin %30’u toplanarak nihai puan belirlenir ve degerlendirme tamamlanarak genel

degerlendirme raporu diizenlenir.
il proje degerlendirme raporu

MADDE 32 - (1) Proje bagvurusunda bulunmus ve degerlendirme siireclerinde incelenmis
tiim yatirim tekliflerine ait il proje degerlendirme komisyonu tarafindan genel degerlendirme
raporlar1 hazirlanir. Toplu basingli sulama bagvurularinda 6n degerlendirme kriterlerinden
altmis ve iizeri puan alan bagvurular ile ekonomik yatirim bagvurularinda 6n degerlendirme
kriterlerinden altmis ve iizeri ve genel degerlendirme kriterlerinden altmisbes ve iizeri puan
alan bagvurulara ait degerlendirme raporlar1 ile degerlendirme sonug tablolar1 iki niisha olarak

diizenlenir ve bir niishas1 Genel Miidiirliige gonderilir.

(2) Basvuru sahiplerine ait bagvuru dosyalarinin tiimii il miidiirliikleri tarafindan muhafaza
edilir. Ancak Genel Miidiirliik gerekli gordiigii takdirde ilgili dosyalarin bir suretini ve/veya

elektronik kopyasini il miidiirliigiinden ister.
(3) Degerlendirme sonuglar1 topluca karara baglanir ve Genel Miidiirliige gonderilir.
Hibe basvurusunun reddedilme nedenleri

MADDE 33 — (1) Il proje degerlendirme komisyonu tarafindan degerlendirme kriterlerine
gore yapilan inceleme sonucu alinan proje basvurularinin reddedilme karari, tiim projelerle
ilgili Bakanlik onayr tamamlandiktan sonra il miidiirliigii tarafindan proje sahiplerine
bildirilir.

(2) Bagvuruyu reddetme kararinin asagidaki gerekgelere dayanmasi zorunludur:

a) Basvurunun miiracaat tarihinden sonra alinmasi,

b) Bagvurunun eksik veya belirtilen usul ve esaslara gére uygun hazirlanmamasi,

c¢) Bagvuru sahibinin ve ortaklarinin uygun sartlara sahip olmamasi,

¢) Bagvuruya konu faaliyetin program kapsaminda olmamasi,

d) Basvurunun uygulama i¢in 6ngoriilen azami siireyi agmasi,

e) Hibeye esas proje tutarinin ve talep edilen katkinin duyurulmus olan azami miktar1 agmast,
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f) Projenin teknik yapilabilirlik, yatirim faaliyetine uygunluk, maliyetlerin piyasa fiyatlarina

uygun olmamasi ve/veya yetersiz olmasi,
g) Bagvuru formu ve ekleri i¢indeki biitce rakamlarinin birbirleri ile tutarsiz olmasi,

g) Yatirnmla ilgili bagvuruda sunulan bilgi ve belgelerle yatinm konusu veya yatirim yerinin

uyumsuz olmasi,

h) Bagvurunun, 6n degerlendirme kriterlerine goére belirlenmis minimum puanin altinda

kalmasi,

1) Bagvurunun, 6n degerlendirme kriterlerine gore belirlenmis minimum puanin {izerinde
olmasina ragmen genel degerlendirme kriterlerine gore belirlenmis minimum puanin altinda

kalmasi,

1) Yeni yatirim ve tamamlama konularinda yatirim yerinin; ipotekli, serhli, icraya verilmis ve
mahkemelik olmasi, kapasite artirrmi ve teknoloji yenileme konularinda ise; icraya verilmis

ve mahkemelik olmasi,

j) Kapasite artirim1 ve teknoloji yenileme konularinda mevcut tesisin faaliyeti ile iliskili
olarak bankalarca daha Once kullandirilan kredi nedeniyle konulan ipotek hari¢, yatirim

yerinin ipotekli olmasi.

DOKUZUNCU BOLUM
Nihai Degerlendirme Karari ve Hibe Sozlesmesi
Nihai degerlendirme karari

MADDE 34 — (1) Degerlendirme raporlar1 ve sonug tablolar1 Genel Miidiirlilk¢e incelenerek

uygun olan projeler belirlenir.

(2) Tiirkiye Istatistik Kurumu ve Devlet Planlama Teskilatinin belirlemis oldugu illerin tarim
alani, kirsal niifus, tarimsal {iretim degeri, isletme sayisi ve sosyo-ekonomik geligsmislik

endeksi dikkate alinarak hesaplanan katsayi ile illerin biitcesi belirlenir.

(3) Genel Miidiirliikce uygun bulunan projeler igerisinden ilin biitcesine gore programa
almacak projeler tespit edilir. Bu tespit yapilirken; program kapsaminda 6nceki donemlerde
uygulanan projelerin iiriin bazindaki konulari, sayilari, uygulama yerleri ve teklif edilen
projelerin nihai puanlari dikkate alinir. Ancak programa alinacak proje sayisinin %10’u

oraninda Bakanlik¢a belirlenen ve uygulanmasinda yarar goriilen projelere 6ncelik verilir.
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(4) Merkez proje degerlendirme komisyonu tarafindan yapilan nihai degerlendirme Genel

Miidiirligiin onayi ile kesinlesir.
(5) Bakanligin bir bagvuruyu reddetme ya da hibe vermeme karari kesindir.
Degerlendirme sonuclarinin agiklanmasi

MADDE 35 — (1) Degerlendirmenin onaylanmasindan sonra, kesin karar1 Genel Miidiirliik il

miidiirliiklerine yazili olarak bildirir.

(2) Il miidiirliikleri kendilerine iletilen nihai degerlendirme kararmni, basvuru sahiplerine on

glin igerisinde teblig eder.
Tatbikat projeleri ve kesin biitcelerin hazirlanmasi

MADDE 36 — (1) Bagvuru agsamasinda, tatbikat projelerini hazirlamamis olan proje sahipleri
hibe s6zlesmesi imzalamadan Once mutlaka bagvuru konusu ve amacina uygun tatbikat
projelerini ve kesin biitcelerini hazirlamak, ilgili yasalar gere§ince alinmasi gerekli izin,

ruhsat ve onay islemlerini tamamlamak zorundadirlar.

(2) Bagvuru son tarihi ve nihai degerlendirme kararinin bildirimi arasinda gecen siirede
olusacak girdi fiyatlarindaki degisimlerden dolay1 ve/veya tatbikat projelerinin hazirlanmasi

asamasinda proje sahipleri hibe sdzlesmesi 6ncesi biitge revizyonu talebinde bulunabilirler.

(3) Biitce degisiklik talepleri kesinlikle hibeye esas proje tutarinda bir artirima neden olamaz.
Ancak, hibeye esas proje tutarinda artinm yapmamak sartiyla toplami olusturan gider

kalemleri arasindaki degisiklikleri igerebilir.

(4) Hibeye esas proje tutarinin iizerinde biitge artirim talepleri ancak proje basvuru sahibinin
bu miktar isi ayni olarak hibe destegi disinda % 100 kendisinin gerceklestirmesi kosuluyla
kabul edilebilir.

Hibe sozlesmesi
MADDE 37 — (1) Hibe s6zlesmesi, il miidiirii ile hibe bagvuru sahibi arasinda akdedilir.

(2) Hibe sozlesmesi icerik ve formati Bakanlik tarafindan yayimlanan uygulama rehberinde

tiim taraflara 6nceden duyurulur.

(3) Bagvuru sahiplerinin hibe kaynaklarindan yararlanabilmesi i¢in hibe sozlesmesini

imzalamasi 6nkosuldur.
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(4) Kendilerine yapilan bildirimi takip eden altmis giin igerisinde il miidiirliikleri ile hibe
sOzlesmesi imzalamayan veya hibe sozlesmesi eki dokiimanlar1 tamamlayamayan

yatirimcilarin proje basvurulari ve bunlara iligskin degerlendirme sonuglari iptal edilir.

(5) Bagvuru sahibi tarafindan teslim edilen hibe sozlesmesi ve ekleri il midiirliiklerince

incelenir ve uygun bulunursa hibe s6zlesmesi imzalanir.
Hibe sozlesmelerinde teminat alinmasi

MADDE 38 — (1) Ekonomik yatirimlarda proje sahibi, hibeye esas proje tutarinin %10’u
tutarinda siiresiz banka teminat mektubunu hibe sozlesmesi ile birlikte il miidiirliigiine verir
veya hibe sozlesmesinde belirtilen hibeye esas proje tutarinin % 5’ini il miidiirliigi adina
acilacak bir hesaba yatirir. Il miidiirliigii tarafindan kesin teminat mektuplarinin teyidi

alindiktan sonra, defterdarlik muhasebe miidiirliigline muhafazasi i¢in teslim edilir.

eminat mektuplarinin toplam tutari, hibeye esas proje tutarinin %10’ nundan az olmama
)T t mektupl toplam tutari, hibey proje tut %10 d 1 k

kaydi ile birden fazla bankadan kesin teminat mektubu alinabilir.

(3) Nihai raporun onaylanmasi ve son ddemenin gerceklesmesini takiben yatirimcinin, SGK
prim borcu ile vadesi ge¢mis vergi borcu olmadigina dair ilgili kurumlardan aldig: belgeler ile
birlikte il miidirliigline miiracaat1 halinde teminat mektubu veya hesaba yatirilan tutar

kendisine iade edilir.

(4) Hibe sozlesmesinin, sozlesmede yer alan nedenlerle fesih edilmesi halinde teminat

mektubu veya hesapta bulunan miktar Hazine adina irat kaydedilir.
Hibe sozlesmesi akdi

MADDE 39 — (1) Hibe sozlesmesi, il miidiirliigli ve basvuru sahibi arasinda iki adet olarak
akdedilir. Hibe sozlesmesinin taraflarca imzalanmis metninin bir adedi ve ekleri il

miidiirliigiinde bir adedi de proje sahibince muhafaza edilir.
Hibenin nihai tutar:

MADDE 40 — (1) Hibenin azami miktar1 hibe s6zlesmesinde gosterilecek ve onerilen biitgeye
dayanacaktir. Hibe sozlesmesinde yer alan azami tutar {ist limit niteligindedir. Hibenin nihai

tutari, fiili gerceklesmeler ve tahakkuklar sonrasinda ortaya cikar.

(2) Hibe miktar1, bu Tebligin 15 ve 16 nc1 maddelerinde belirtilen tutar ve oranlar1 kesinlikle

asamaz.
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Yiikiimliiliiklerin yerine getirilmemesi

MADDE 41 — (1) Proje sahibi, projeyi hibe s6zlesmesi kosullarina uygun olarak icra etmedigi
takdirde Bakanligin 6demeleri yapmama ve/veya hibe sozlesmesini feshetme hakki saklidir.
Bu durumda Bakanlik, ayrica hibe miktarini azaltabilir ve/veya hibe kaynaklarindan 6denmis

olan meblaglarin tamamen veya kismen geri 6denmesini talep edebilir.

(2) Hibe sozlesmeleri devredilemez. Ancak yatirim sahibinin vefati halinde talep etmeleri

durumunda kanuni mirascilar ile hibe sozlesmesi tadil edilerek uygulamalara devam edilir.
ONUNCU BOLUM
Uygulamalar, Satin Almalar ve Odemeler
Proje uygulamalarinin izlenmesi

MADDE 42 — (1) Proje sahipleri, hibe sozlesmesi akdinden sonra, teklif ve kabul edilen

projeyle hibe sdzlesmesi hiikiimlerine gore projeyi uygulamaya baglar.

(2) Projelerin uygulamalarinin kontrolii ve izlenmesi, il proje yiiriitme birimlerince yapilir.

Gerek duyulmasi halinde, ilgili kamu kurumu elemanlari ile takviye yapilabilir.

(3) Proje uygulamalarinin kontrolii ve izlenmesi ihtiyag duyuldugunda Genel Miidiirliikce de

yapilir.

(4) Yatinmcilar, proje ile ilgili gelismeleri igeren ilerleme raporlarini {ic ayda bir il
miidiirliigiine vermekle ylikiimliidiirler. Nihai rapor ile birlikte ise isyeri agma ve g¢alisma
ruhsati, yap1 kullanma izin belgesi, demirbag kayit listesi, yatirima ait fotograflar ile uygulama

rehberinde belirtilen belgeleri il miidiirliigiine ibraz etmekle yiikiimliidiir.

(5) Proje uygulamalarinin Teblig ve hibe sozlesmesi hiikiimlerine uygun olarak
yiiriitiilmediginin tespiti halinde, bu durum tutanaga baglanarak tutanak tarihinden itibaren on
giin icerisinde proje sahiplerine uygulamalarin hibe soézlesmesi hiikiimlerine uygun olarak
yiiriitiilmesi konusunda il mudiirliigi tarafindan bir ihtar yazis1 yazilir ve konu hakkinda

Genel Miidiirliik bir hafta icerisinde bilgilendirilir.

(6) Yazinin kars1 tarafa teblig tarihini izleyen bir ay igerisinde projenin Teblig ve hibe
sOzlesmesi hiikiimlerine uygun olarak yiiriitiilmediginin tespit edilmesi halinde il midirligi
fesih i¢cin Genel Miidiirliigiin uygun goriisii dogrultusunda hibe sdézlesmesinin fesih iglemini

baslatir.
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Satin alma ve uygulama sozlesmeleri

MADDE 43 — (1) Yatirimcilar, proje uygulamasinda hibe kapsaminda yapacaklari insaat,
makine, ekipman ve malzeme satin alma islemlerinde Bakanlik tarafindan yayimlanan satin

alma kitabinda belirtilen kurallara uygun hareket ederler.

(2) Yatirimcilar tarafindan hazirlanacak ihale dokiimanlar1 kesif bedelleri, ihale sonucunda
imzalanacak uygulama sozlesmeleri tutarlar1 ve uygulamalara iliskin hakedis tutarlari, hibe

sozlesmesinde o gider i¢in belirtilmis tutarin kesinlikle iistiinde olamaz.

(3) Yatirimcilar, hibe soézlesmesi hiikiimleri ve proje tekliflerine uygun olarak yaptiklari
ingaat, makine, ekipman ve malzeme alimlarina iligkin ihaleye esas satin alma belgelerinin
asli ve bir suretini yiiklenicilerle s6zlesme yapmadan oOnce il midirliigline verirler.
Yatirimcilar, ihaleyi kazanan yiiklenicilere ait vadesi ge¢cmis vergi borcu ve Sosyal Giivenlik
Kurumuna vadesi ge¢mis prim borcu olmadigina dair belgeyi de ihale dosyasinda ibraz etmek

zorundadir.

(4) 11 miidiirliigii ihaleye esas satin alma belgelerini bes is giinii icerisinde inceler, ihalenin
uygun olup olmadig1 yatirimeiya yazili olarak bildirilir ve ihaleye esas satin alma belgelerinin

ash yatirimciya iade edilir.

(5) Satin alma isleminin il miidiirliikleri tarafindan uygun bulunmasindan sonra, yatirimcilar,

yiiklenici ile sozlesme yaparak siparig mektubunu diizenler.

(6) 11 proje yiiriitme birimi tarafindan incelenen satin alma belgelerinin uygun bulunmamasi

durumunda, yatirimci satin alma islemini uyarilar dogrultusunda yeniler.

(7) Yatinmeilar, siparis mektuplari ile imzalanan uygulama sdzlesmelerinin asli ve suretini, il
proje ylirlitme birimlerine teslim ederler. Belgelerin suretlerinin aslina uygunlugu

onaylandiktan sonra belgelerin asillar1 yatirimciya iade edilir.
(8) Genel Midiirliik gerekli gormesi halinde ihale ile ilgili satin alma belgelerini inceler.
Proje harcamalarinin kontrolii

MADDE 44 — (1) Yatirimcilar, satin alinan ingaat, makine ve ekipman alim islerine ait fiili
gerceklesmelerden sonra uygulama sozlesmelerinde belirtilen donemlerde diizenlenen 6deme

taleplerini ekleri ile birlikte il miidiirliigiine teslim ederler.
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(2) 11 Midiirliigiine teslim edilen ddeme belgeleri onbes giin igerisinde mevzuat, hibe
sOzlesmesi ve proje amaglarina uygunlugu agisindan kontrol edilip onayladiktan sonra,

yatirimlarla ilgili 6deme icmal tablolar1 Genel Miidiirliige gonderilir.

(3) Nihai rapor ve ekleri tamamlanmayan projenin son édemesi yapilmaz. Son 6deme tutari

da hibeye esas proje tutarinin % 20’sinden az olamaz.
Odemeler

MADDE 45 — (1) Genel miidiirliik tarafindan internet ortaminda olusturulmusg veri tabanina il
midiirliiklerince girisleri yapilan ve Genel Miidiirliik¢e uygun goriilen hakedisler ytiklenicinin

hesabina aktarilir.

(2) Ayni katkilarin son 6deme talebinden 6nce yatirime tarafindan belgelendirmek suretiyle

yerine getirilmis olmas1 gereklidir.

(3) Asillarina uygunlugu onaylanmis 6deme ile ilgili eklerin bir sureti il miidiirliigii tarafindan
muhafaza edilir. Genel Miidiirliik gerekli gormesi halinde 6deme ile ilgili ekleri incelenmek

uzere ister.

(4) Program kapsaminda, Bakanlik¢a ve yatirimcilarca yapilacak her tiirli ddemeler ve

teminat 6demeleri Tiirk Liras1 olarak yapilir.

(5) 29/6/2008 tarihli ve 26921 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Maliye Bakanlig1 Tahsilat
Genel Tebligi geregince yiiklenicilerden her 6demede yatirimcilardan ise teminatin iadesi
asamasinda vergi dairelerince verilecek vergi borcu olmadigina dair belge ile Sosyal Giivenlik

Kurumuna vadesi gegmis prim borcu olmadigina dair belgenin ibraz edilmesi gereklidir.
Proje hesaplari

MADDE 46 — (1) Yatirimcl, projenin uygulanmasina iliskin hesaplara ait kayitlar1 diizenli

tutmak ve saklamakla yiikiimliidiir.
Hibe sozlesmesinde yapilacak degisiklikler

MADDE 47 - (1) Hibe soOzlesmesinin imzalanmasindan sonra, projenin uygulamasini
zorlagtiracak veya geciktirecek herhangi bir miicbir sebep s6z konusu ise, hibe sézlesmesi

uygulamanin herhangi bir sathasinda mevzuata uygun olarak degistirilebilir.

(2) Proje degisiklikleri satin alma Oncesinde ve sonrasinda teknik gereklilik hallerinde
yapilabilir. Satin alma isleminden sonra yapilacak degisiklikler i¢cin Genel Miidiirliiglin uygun

goriisii alinir. Proje degisiklikleri kesinlikle hibeye esas proje tutarinda bir artis1 6ngéremez.
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(3) Hibe sozlesmesi imzalandiktan sonra miicbir sebep olmadik¢a yatirim yeri degistirilemez
ve degerlendirme kriterleri bakimindan toplam proje puanini azaltacak degisiklikleri
iceremez. Projenin konusu ve amaci ise hi¢ bir sekilde degistirilemez. Yer degistirme

gerekmesi halinde Bakanligin yazili onay1 alinmasi gerekir.
Biitge ici degisiklikler
MADDE 48 — (1) Hibe sozlesmesinde biitce i¢ci degisiklikler, hibeye esas proje tutarinda bir

artisa yol agmamak ve projenin temel amacini etkilememek sartiyla satin alma isleminden

once bir kez yapilabilir.

(2) Biitge ici degisiklikler, makine, ekipman, malzeme ve ingaat isleri biitce kisitlarina aykir

olamaz.

(3) Hibeye esas proje tutar1 igerisindeki makine, ekipman, malzeme ve insaat iglerine ait biitce
kalemleri arasindaki degisiklikler, aktarim yapilacak biitce kalemi tutarinin en fazla % 20’si

oraninda degisiklik gerceklestirilebilir.

(4) Yukarida belirtilen biitge revizyonlarinda, yatirimer biitce degisikligi talebini gerekgeleri
ile birlikte il miidiirliigiine bildirir. Il miidiirliigii tarafindan uygun gériilen biitge revizyonlar

takip eden ilk 6deme talebi ile birlikte proje toplam biitgesi tablosuna islenir.
(5) Biitce i¢i degisiklikler ayni katkiy1 kapsamaz.
Uygulama sorumlulugu

MADDE 49 — (1) Yatirnmlarin proje amaglarina uygun olarak yapilmasindan, uygulamalarin
hibe sozlesmesinde belirtilen usul ve esaslara gore gerceklestirilmesinden, dogru olarak

belgelendirilmesinden ve belgelerin muhafazasindan yatirimeilar sorumludur.

(2) Yatirimeilarca gergeklestirilecek projelerin amaclarina uygun olarak yapilmasindan,
uygulamalarin hibe soézlesmesinde belirtilen usul ve esaslara gore gergeklestirilmesinin
izlenmesinden, uygulamaya yonelik olarak diizenlenecek tiim belgelerin kontroliinden,

onaylanmasindan ve birer suretinin muhafazasindan il midirliikleri sorumludur.
Proje ile saglanan ekipmanlarin miilkiyeti

MADDE 50 - (1) Proje sahibi, hibe sozlesmesi kapsaminda saglanmis tesis, makine,
ekipman, techizat ve diger malzemelerin miilkiyetini, yerini ve amacini proje yatiriminin

bitiminden itibaren bes yil i¢inde degistiremez.
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(2) Hibe soOzlesmesi kapsaminda saglanmis tesis, makine, ekipman ve malzemelerin
miilkiyetinin, yerinin ve amacinin proje yatiriminin bitiminden sonraki bes yil icerisinde
degistirildiginin il midirliigl tarafindan tespiti halinde, 6denen hibe tutar1 21/7/1953 tarihli
ve 6183 sayili Amme Alacaklarinin Tahsil Usulii Hakkinda Kanun Hiikiimlerine gore

hesaplanarak, gecikme zammiu ile birlikte yatirimcidan tahsil edilir.
ONBIRINCi BOLUM
Denetim ve Cezai Hiikiimler
Denetim
MADDE 51 - (1) Program kapsaminda yapilan tiim islemler Bakanlik Teftis Kurulu

Baskanlig1 tarafindan denetlenir. Bu denetimler sirasinda yapilan islemlere ait talep edilen

tiim bilgi ve belgeler kendilerine sunulur.
Cezai hiikiimler

MADDE 52 — (1) Haks1z yere yapilan destekleme 6demeleri, 6deme tarihinden itibaren 6183
sayllit Amme Alacaklarinin Tahsil Usulii Hakkinda Kanunun 51 inci maddesinde belirtilen
gecikme zammi oranlar1 dikkate alinarak hesaplanan kanuni faizi ile birlikte geri alinir.
Haksiz 6demenin yapilmasinda 6demeyi saglayan, belge veya belgeleri diizenleyen gercek ve

tiizel kisiler, geri alinacak tutarlarin tahsilinde miistereken sorumlu tutulurlar.

(2) Bu kanunla belirlenen destekleme 6demelerinden, idari hata sonucu diizenlenen belgelerle
yapilan 6demeler harig, haksiz yere yararlandigi tespit edilen iireticiler, bes yil siireyle higbir

destekleme programindan yararlandirilmazlar.
ONIKINCi BOLUM
Son Hiikiimler

Programin uygulanmasina iliskin yaymlar

MADDE 53 — (1) Bu Teblig geregi, programin genel uygulama usul ve esaslarina agiklik
getirmek, destek saglamak amaciyla Genel Miidiirliik tarafindan uygulama rehberi, satin alma
kitab1 ve genelgeler yayimlanir. Bu yayimmlar Tebligde belirtilen genel uygulama usul ve

esaslarini belirler.
Yiiriirliik
MADDE 54 — (1) Bu Teblig yayimui tarihinde yiiriirliige girer.

Yiiriitme

MADDE 55 — (1) Bu Teblig hiikiimlerini Tarim ve Kdyisleri Bakan1 yiirtitir.
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EK-1a
EKONOMIK YATIRIM BASVURULARI iCiN
IDARI UYGUNLUK KONTROL LIiSTESI

No KONTROL EDILECEK BELGELER V?)IE/Y

1 V. Etap (2011/... No’lu Teblig) formatina uygun doldurulmus bagvuru
formu, ekleri bir takim olarak ve ayrica CD ortaminda sunulmustur

2 Basvuru sahibi tarafindan yapilan bagvuru beyani imzalanmaistir.

3 Ortaklik varsa; formu ortaklar tarafindan imzalanmistir.

4 Basvuru formunun sayfalar1 bagvuru sahibi tarafindan paraflanmistir.

5 Bagvuru sahibinin Bakanlik kayit sistemine kayithh olduguna dair belge
eklenmistir.

6 Bagvuru sahibi kurulusun ticaret sicil gazetesinde yayimlanmis tiiziik veya
ana sozlesmesi eklenmistir.

7 Tiizel kisiler i¢in Ticaret ve Sanayi Odasindan alinmis Oda Sicil Kayit
Belgesi ve Faaliyet Belgesi eklenmistir.

8 Yatirim i¢in yetkili kurul karari ile yetkilendirme karar1 eklenmistir.

9 Yetkilendirilen kisiye ait imza sirkiileri eklenmistir.

10 | Projesinde varsa ayni katkinin karsilanacagina dair taahhiitname
eklenmistir.

11 Insaat varsa, insaat metraj1, kesif 6zeti ve teknik sartnamesi eklenmistir.

12 | Makine ekipman varsa, makine ekipman teknik sartnamesi eklenmistir.

13 Basvuru sahibinin kar-zarar hesabi ve son yil bilango hesaplar1 eklenmistir
(Basvuru yilinda faaliyete gecenler harig).

14 | Proje biitgesi, EK-1 tablosuna gore hazirlanmistir.

15 | Projesinde insaat isleri varsa; alim giderleri EK-1.1 tablosuna gore
hazirlanmistir.

16 | Projesinde makine-ekipman ve malzeme alimi varsa; giderleri EK-1.2
tablosuna gore hazirlanmistir.

17 | Projesinde ayni katki varsa; ayni katki EK-1.4 tablosuna gore
hazirlanmistir.

18 | Gider gerekgeleri EK-2 tablosuna gore hazirlanmistir.
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19 | Finansman kaynaklar1 EK-3 tablosuna gore hazirlanmstir.

20 | Tahmini is takvimi EK- 4 tablosuna gore hazirlanmistir.

21 Yatirim igletme plani dosyas1t EK- 5 formatina gore hazirlanmistir.

22 | Proje bagvurulari i¢in avan / tatbikat projesi eklenmistir.

23 | Proje bagvurular i¢in alinmasi planlanan makine ve ekipmana ait 6lgekli
yerlesim plan1 eklenmistir.

24 | Bagvuru sahibine ait yatirim yeri miilkiyet (tapu) belgesi/ kamu kurum ve
kuruluglar ile yapilan kira kontrat1 veya tahsis belgesi eklenmistir.

25 | Faal olan tesise ait hibe basvurulari i¢in iiretim izin belgesi eklenmistir.

26 | Faal olan tesise ait hibe basvurular i¢in kapasite raporu veya ekspertiz
raporu eklenmistir.

27 | Faal olan tesise ait hibe basvurular i¢in yapr kullanma izin belgesi
eklenmistir.

28 | Tamamlama proje basvurular1 i¢in yapi ruhsati veya yapi kullanma izin
belgesi eklenmistir.

29 | Yatinm yerinin icrali, davali olmadigina iliskin yatirimci beyani
eklenmistir.

30 | Yeni ve tamamlama konusunda yatirim yerinin (Organize Sanayi Bolgesi,
Ihtisas Kiigiik Sanayi Sitesi hari¢) ipotekli ve serhli olmadigima iliskin tapu
midiirliigiinden alinan belge eklenmistir.

31 | Kapasite artirnmi ve teknoloji yenileme konusunda yapilan bagvurularda;
yatirim yeri ipotekli ise, ilgili bankadan alinan olumlu goriis yazisi
eklenmistir.

Not 1: Belgelerin tam olmasi bu belgelerin iceriklerinin uygun oldugu anlamina gelmez.

Not 2:Proje konusuna gore belgelerin karsiligi mutlaka var-yok olarak yazilacaktir. Proje
konusuna gore eksik belgeli bagvurular teslim alinmayacaktir.

Not 3: 31. madde de yer alan ipotek, sadece bankalarin yatirim faaliyeti geregi olarak
kullandirdig1 kredi nedeniyle konulan ipotegi ifade eder.
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EK- 1b

TOPLU BASINCLI SULAMA YATIRIM BASVURULARI iCIN

IDARI UYGUNLUK KONTROL LiSTESI

No KONTROL EDILECEK BELGELER VAR/YOK

1 | V. Etap (2011/... No’lu Teblig) formatina uygun doldurulmus
basvuru formu, ekleri bir takim olarak ve ayrica CD ortaminda
sunulmustur

2 | Bagvuru sahibi tarafindan yapilan bagvuru beyani imzalanmistir.

3 | Basvuru formunun sayfalar1 bagvuru sahibi tarafindan
paraflanmustir.

4 | Bagvuru sahibi kurulusun resmi tescil belgesi, tiiziikk veya ana
sozlesmesi eklenmistir.

5 | Yatirim i¢in yetkili kurul karar1 eklenmistir.

6 | Bagvuru sahibine ait yetkilendirme karar1 eklenmistir.

7 | Yetkilendirilen kisiye ait imza sirkiileri eklenmistir.

8 | Projesinde varsa ayni katkinin karsilanacagina dair taahhiitname
eklenmistir.

9 | Insaat metraj ve kesif 6zeti eklenmistir.

10 | Insaat teknik sartnamesi eklenmistir.

11 | Proje biitcesi, Ek-1 tablosuna gore hazirlanmistir.

12 | Insaat isleri alim giderleri Ek-1.1 tablosuna gore hazirlanmistir.

13 | Projesinde ayni katki varsa; ayni katki Ek-1.4 tablosuna gore
hazirlanmistir.

14 | Gider gerekgeleri Ek-2 tablosuna gore hazirlanmistir.

15 | Finansman kaynaklar1 Ek-3 tablosuna gore hazirlanmigtir.

16 | Tahmini i takvimi Ek- 4 tablosuna gore hazirlanmistir.

17 | Avan veya tatbikat projesi eklenmistir.

18 | SAT raporu eklenmistir.

19 | Su ve toprak analiz raporlar1 eklenmistir.

20 | Infiltrasyon tutanag: eklenmistir.
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21 | Miilkiyet haritas1 eklenmistir.

22 | Kuyu karakteristikleri eklenmistir.

23 | Su tiiketim hesaplar eklenmistir.

24 | Sebeke plan1 eklenmistir.

25 | Dogrusal programlama ¢iktilar1 eklenmistir.

26 | Boru doseme plani eklenmistir.

27 | Profiller eklenmistir.

28 | Sanat yapilar1 projesi eklenmistir.

29 | Tutanaklar ve analizler eklenmistir.

30 | Malzeme ocaklar1 krokisi eklenmistir.

31 | Metraj listesi eklenmistir.

32 | Yaklasik maliyet cetveli eklenmistir.

33 | Ekonomik analiz hesaplar1 eklenmistir.

Not 1 : Belgelerin tam olmasi bu belgelerin igeriklerinin uygun oldugu anlamina gelmez.

Not 2 : Belgelerin karsiligi mutlaka var-yok olarak yazilacaktir. Eksik belgeli basvurular
teslim alinmayacaktir

Not 3 : Avan projelerde 18,20,25,26,27 'ncu maddelerde yer alan belgeler istenmez.
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Ek-2
EKONOMIK VE TOPLU BASINCLI SULAMA YATIRIMLARI iCIN
BASVURU SAHIBIi VE PROJENIN UYGUNLUK
DEGERLENDIRME TABLOSU

KONTROL EDILECEK KRITERLER EVET HAYIR

Bagvuru sahibi bu tebligin ilgili maddelerine
haizdir.

Bagvuru konusu hibe destegi verilecek yatirim
konularina uygundur.

Bagvuru formu ve ekleri yatirim projesi, is plani,
proje biitgesi, ayrintili biitge tablolar1 birbiri ile
uyumlu ve iligkilidir.

Proje biitcesinde hibeye esas proje tutari, gercek
kisi bagvurularinda ekonomik yatirimlar igin
150.000 TL, tiizel kisilik basvurularinda ise
ekonomik ve toplu basingli sulama bagvurularinda
600 000 TL’yi agsmamaktadir.

Hibe destegi tutari, ekonomik yatirimlar icin
hibeye esas proje tutarinin %50’sini, toplu basingh
sulama yatirimlari i¢in %75’ini agsmamaktadir.

Hibeye esas proje giderleri kapsaminda sunulan
harcamalar, hibe destegi verilecek uygun giderler
kapsamindadir.

Ekonomik yatirnmlarda idari kisimlarla ilgili
harcamalar; hibeye esas ingaat giderinin % 20’sini
asmamaktadir.

Toplu basingli sulama projelerinde su kaynagi ile
proje alani arasindaki isale hatti toplam tutari,
hibeye esas ingaat  giderinin  %]15’ini
asmamaktadir.
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Ek-3a
PROJE ON DEGERLENDIRME KRiTERLERI

(Ekonomik yatirimlar icin)

Referans Projenin
Kriterler Puan Puan Aldigr
Puan
1- Basvuru sahibinin niteligi
Bireysel bagvurular 8
Geng ciftei, kadin c¢iftci, oziirlii, egitim el sanatlar1 Egt. Merk.
Belgeli bireysel bagvurular 10
Sirket bagvurulari © 12
Tarimsal amacli kooperatif ve birlikler 14
Tarimsal amagh kooperatif ve birliklerin iist orgiitleri 15
2- Yatirim yerinin karakteristigi
11 ve biiyiiksehir belediye sinirlari icinde olmasi 4
flge ve belde belediye sinirlari icinde olmasi 10
Organize sanayi bolgesi ile ihtisas kii¢lik sanayi sitesi iginde olmasi P 12
Koy sinirlar1 i¢inde olmast 15
3-Yatirim ile istihdam edilecek personel sayisi
5 kisiye kadar 8
5—10 kisi 10 9
10 kisiden fazla 10
4- Yatirnm Konusu
Alternatif enerjili sera tesisi 12
Kapasite artirimi ve teknoloji yenileme 14
Alternatif enerji tiretim tesisleri 15 15
Tamamlama 13
Yeni tesis 12
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Koyun, ke¢i ve manda konusundaki sabit yatirimlar 15
6- Yatirnmin yapildig: yerdeki tarimsal iiretimle iliskisi
Yatinm tesisinde degerlendirilecek tarimsal {irliniin, tesisin 5
bulundugu il merkezi sinirlart digarisindan elde edilmesi
Yatinm tesisinde degerlendirilecek tarimsal {irliniin, tesisin
bulundugu il merkezi sinirlart igerisinde ve disarisindan elde 10
edilmesi
15

Yatirim tesisinde degerlendirilecek tarimsal {irlinlin, tesisin

.. . o . . 15
bulundugu il merkezi sinirlari igerisinde elde edilmesi
Alternatif enerjili sera tesisi ile Koyun, ke¢i ve manda konusundaki 15
yatirimlar

7-Daha once ekonomik yatirnmlar kapsaminda basvurunun yapildig1 ilde hibeden
yararlanma durumu

Hibe desteginden ilk kez yararlanacak ise 10
10
Hibe desteginden daha once yararlanmis ise 4

8- Hibe basvurusu ekindeki projenin niteligi

Tatbikat projesi ise 10
10
Avan proje ise 4

9- Yatirim yerinin miilkiyeti

Tapu belgesi basvuru sahibine ait ise 10
10

Tapu belgesi basvuru sahibine ait degil ise 4

TOPLAM 100
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Ek-3b

PROJE ON DEGERLENDIRME KRIiTERLERIi
(Toplu Basin¢h Sulama Sistemi Yatirnmlar i¢in)

Referans Projenin
Kriterler Puan Aldig
Puan Puan
1-Yatirim konusu
Yagmurlama sulama 10
15
Damla sulama 15
2- Hibe basvurusu ekindeki proje
Tatbikat projesi ise 5 5
Avan proje ise 1
3-Yatirnmdan yararlanacak hane sayisi
20°den az 5
20 — 50 aras1 20 10
50’den fazla 20
4-Basvuru sahibi
Kéylere Hizmet Gotlirme Birligi ise 10
Sulama Kooperatifi ise N 15
5-Dekara tesis maliyeti
300 TL den az 20
300-400 TL aras1 15
20
400-600TL aras1 10
600 TL den biiyiik 5
6-Proje ile sulanacak alan
1000 dekardan az ise 15
1000-1500 dekar aras1 ise 25 20
1500 dekardan fazla ise 25
TOPLAM 100
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Ek-4
GENEL DEGERLENDIRME CETVELI

Boliim Azami | Proje
Puan | Puam

Mali yapisi ve proje gerceklestirebilme kapasitesi 20

1.1 Bagvuru sahibi ve ortaklar1 proje yonetimi konusunda yeterli 5

tecriibeye sahip midir?

1.2 Bagvuru sahibi ve ortaklar1 (mevcut ise) yeterli teknik 5

uzmanliga sahip mi? (6zellikle ele alinacak konulara iliskin bilgi)

1.3 Basvuru sahibi siirekli ve yeterli mali kaynaklara sahip mi? 5

1.4 Basvuru sahibi yeterli idari kapasiteye sahip mi? (personel,

donanim ve projenin biit¢esini idare etme kapasitesi dahil olmak 5

lizere)

2. Uygunluk 25

2.1 Teklif; program amaglar1 ve dncelikleri ile ne kadar iliskilidir? 5

2.2 Yatinim; yorede kirsal fakirligin azaltilmas1 ve gelir getirici 5

faaliyetlerin gelistirilmesine ne 6l¢iide katki saglamaktadir?

2.3 Ilgili taraflar ne kadar agiklikla tamimlanmus ve stratejik olarak 5

secilmigler? (aracilar, nihai faydalanicilar ve hedef kitleler)

2.4 Teklif edilen hedef kitlenin ihtiyaglar1 ve nihai faydalanicilar

ne kadar agiklikla tanimlanmig? Teklif bunlart uygun bir bigimde 5

ele alryor mu?

2.5 Teklif; ne derecede yenilik¢i ve katilimer yaklasimlar, iyi

uygulama modelleri, ile beraber ¢evre koruma gibi, katma deger 5

unsurlarini ihtiva etmektedir?

3. Metodoloji 25

3.1. Teklifte yer alan faaliyetler uygulanabilir ve belirlenmis olan, 5

hedef ve beklentiler ile uyumlu mudur?

3.2. Genel olarak faaliyetlerin tasarimi1 ne diizeyde biitiinliik arz

etmektedir? Ozelikle karsilasilmasi muhtemel sorunlar 6nceden 5

incelenmis, dis etkenler degerlendirilmis ve faaliyetler izleme

degerlendirmeye imkan verecek sekilde tasarlanmis midir?

3.3. Hedef gruplarin ve faydalananlarin faaliyet icindeki 5

mevcudiyeti ve katilim diizeyi yeterli midir?

3.4. Faaliyet plan1 acik ve uygulanabilir mi? 5

3.5. Teklifte faaliyet ¢iktisi ile ilgili olarak objektif degerlendirme 5

gostergeleri mevcut mudur?
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4. Siirdiiriilebilirlik 20
4.1. Faaliyetlerin hedef kitle lizerinde somut etkisi ne diizeydedir? 5
4.2. Teklifin yaygin(carpan) etkisi var midir? (bilginin yayilmasi

ile faaliyet ¢ikarlarinin tekrar edilebilirligi ve yayginlastirilmasi da 5
dahil olmak iizere )

4.3. Sunulan faaliyetin beklenen sonuglar1 siirdiiriilebilir nitelikte
midir?

e Mali bakimdan (mali destek ¢ekildikten sonra da faaliyet 5
stirdiiriilebilecek midir? Nasil)

e Kurumsal bakimdan (faaliyeti destekleyen yapilar faaliyetin sona
ermesini takiben yerinde kalacak midir? Faaliyet sonuglar1 yerel

diizeyde “sahiplenilecek’ midir?)

4.4. Yatirimin rekabet giicli ne diizeydedir? 5
5. Biit¢e ve maliyet etkinligi 10
5.1. Ongoriilen giderler ile ilgili beklenen sonuglarm orani 5
tatminkar m1?

5.2. Ongoriilen harcamalar faaliyetlerin uygulanabilirligi agisindan 5
gerekli mi?

Toplam puan 100
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f. Tarimsal Yayim Ve Damismanhik Hizmetlerine Destekleme Odemesi Yapilmasina Dair

Teblig (Teblig No: 2010/21)

(Resmi Gazete Tarihi: 27 Mayis 2010 PERSEMBE, Say1 : 27593)

BIRINCI BOLUM
Amac, Kapsam, Dayanak, Tanimlar
Amacg

MADDE 1 — (1) Bu Teblig, Ulkenin tarimsal yayim ve danigmanlik sisteminin
cogulcu, etkin ve verimli bir yapiya kavusmasini saglamak iizere, tarimsal danigmanlik

hizmeti satin alan tarimsal isletmelerin desteklenmesi amaciyla hazirlanmistir.
Kapsam

MADDE 2 - (1) Bu Teblig destekleme kapsaminda danigsmanlik hizmeti satin
alabilecek tarimsal isletmeler, tarimsal yayim ve danismanlik hizmeti satin alinacak kisi ve
kuruluslar, destekleme Odemesi kriterleri, desteklemelerin denetimine iliskin gorev ve
yetkiler, desteklemeden yararlanamayacaklar ve cezai sorumluluklara iliskin usul ve esaslar1

kapsar.
Dayanak

MADDE 3 - (1) Bu Teblig 18/4/2006 tarihli ve 5488 sayili Tarim Kanunu, 8/9/2006
tarth ve 26283 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Tarimsal Yayim ve Danigsmanlik
Hizmetlerinin Diizenlenmesine Dair Yonetmelik ve 28/4/2010 tarih ve 27565 sayili Resmi
Gazete’de yayimlanan Tarmmsal Yayim ve Danismanlik Hizmetlerine Destekleme Odemesi

Yapilmasina Dair 2010/299 sayili Bakanlar Kurulu Kararina dayanilarak hazirlanmistir.
Tanimlar
MADDE 4 — (1) Bu Tebligde gegen;

a) Aricilik kayit sistemi (AKS): Aricilarin "Arilik ve Koloni Bildirim Formu"

beyanina istinaden il midiirliikleri tarafindan tutulan kayit sistemini,
b) AKS Belgesi: 1l/ilce Miidiirliigii onayl1 AKS’nden alinan belgeyi,
c¢) Bakanlik: Tarim ve Kdyisleri Bakanligini,

¢) Banka: T.C. Ziraat Bankasi A.S. Genel Midiirliigiinii,
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d) Banka subesi: T.C. Ziraat Bankas1 A.S. Sube Miidiirliiklerini,

e) Belge: Yonetmelik hiikiimlerine gore kisilere verilen Gegici Tarim Danigsmant

Belgesini,

f) Ciftci: Mal sahibi, kiraci, yaric1 veya ortake¢l olarak devamli veya en az bir liretim

dénemi veya yetistirme devresinde tarimsal {iretim yapan gercek ve tiizel kisileri,

g) Ciftei kayit sistemi (CKS): 16/4/2005 tarih ve 25788 sayili Resmi Gazete’de
yayimlanan Cift¢i Kayit Sistemi YOnetmeligi’yle olusturulan ve giftgilerin kimlik, arazi ve
iirlin bilgileri ile tarimsal desteklemelere iligskin bilgilerin de kayit altina alindig1 veri tabanini

ve buna bagli kayit sistemlerini,

g) CKS Belgesi: Tarimsal isletmelerin 2009 veya 2010 yili iiretim sezonu bilgilerini

iceren, il/ilge miidiirliigli onayli CKS’den alinan belgeyi,

h) Gelir makbuzu: Tarimsal danismanlik hizmeti veren dernek/vakif, {iretici orgiitii ve
ziraat odalarinca, tarimsal danismanlik hizmeti satin alan tarimsal isletmelere verilen ve mali

mevzuata uygun makbuzu,
1) Genel Midiirliik: Teskilatlanma ve Destekleme Genel Miidiirliigiinii,

1) Hayvan Kayit Sistemi: Yonetmelikle olusturulan ve isletmelerin, yetistiricilerin ve

s1g1r cinsi hayvanlarin kimlik bilgilerinin kayit altina aldig1 Turkvet veri tabanini,

j) Hizmet alim/satim faturasi: Tarimsal Danismanlik hizmeti veren kisi ve
kuruluslarca, tarimsal danismanlik hizmeti satin alan tarimsal isletmelere verilen ve mali

mevzuata uygun faturayi,
k) Il/ilge miidiirliigii: Bakanlik il/ilge miidiirliiklerini,

1) Koyun-kegi kayit sistemi: 10/2/2009 tarih ve 27137 sayili Resmi Gazete’de
yayimlanan Koyun ve Keci Tiirii Hayvanlarin Tanmimlanmasi, Tescili ve Izlenmesi

Yonetmeligi’ne gore olusturulan kayit sistemini,

m) Pasaport: Hayvanlar kulak kiipesi ile tanimlanip veri tabanina islendikten sonra
hayvan hakkinda gerekli bilgileri iceren ve bilgisayardan il ve ilge mudiirligii tarafindan

ciktis1 alinarak hayvan sahibine verilen belge veya listeyi,

n) Serbest meslek makbuzu: Tarimsal danismanlik hizmeti veren serbest tarim
danismaninca, tarimsal danismanlik hizmeti satin alan tarimsal isletmelere verilen ve mali

mevzuata uygun makbuzu,
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0) Serbest tarim danmismani: Kendi nam ve hesabina caligmak suretiyle tarimsal
isletmelere, sivil toplum orgiitlerine ve tarimdan girdi alan kuruluslara tarimsal danigmanlik

hizmeti sunan ve Yonetmelikte belirtilen hiikiimlere gore sertifikalandirilmis kisileri,

0) Sertifika: Yonetmelik  hiikiimlerine gore kisilere verilen Tarim Danigsmani

Sertifikasini,

p) Sivil toplum oOrgiitleri: Tarimsal alanda faaliyet gosteren kooperatif, birlik, dernek

ve vakiflar ile goniillii kuruluglari,

1) Su {irtinleri kayit sistemi (SKS): Su iiriinleri yetistiriciligi ile ilgili bilgilerin merkezi
bir veri tabaninda kayit altina alindig1 ve destekleme 6demelerinin uygulandigi, izlendigi,

raporlandigi, Ciftci Kayit Sisteminin bir alt bileseni olan kayit sistemini,

s) Su driinleri yetistiricilik belgesi: Su {riinleri iiretim faaliyetinde bulunan

yetistiricilere Tarimsal Uretim ve Gelistirme Genel Miidiirliigii tarafindan verilen belgeyi,

s) Tarim danigmani: Sivil toplum oOrgiitlerinde, ziraat odalarinda ve tarimsal
danismanlik sirketlerinde istihdam edilen veya tarimsal danismanlik hizmeti yiiriitmek {izere
kendi nam ve hesabina calisan ve Yonetmelikte belirtilen hiikiimlere gore sertifikalandirilmis
kisileri,

t) Tarimsal damismanlik dernekleri/vakiflari: Sivil toplum oOrgiitlerinden, tarim
danigsmani istihdam etmek suretiyle danigsmanlik hizmeti vermek {izere tarimsal isletme
sahiplerince, ilgili mevzuata gore kurulan ve yetki belgesine sahip tarimsal danigmanlik

dernekleri/vakiflari,

u) Tarimsal danigsmanlik hizmetleri: Sivil toplum orgiitleri, ziraat odalari, sirketler ve
serbest tarim danigmanlarinca, tarimsal isletmelerin tarimsal bilgi, teknik ve yontemler
konusundaki ihtiyaclarinin zamaninda ve yeterli diizeyde karsilanmasina yonelik olarak ticret

karsiliginda ytiriitiilen hizmetleri,

i) Tarimsal danismanlik sirketi: Tarimsal isletmelere, sivil toplum oOrgiitlerine, ziraat
odalarina ve tarimdan girdi alan kuruluglara tarimsal danismanlik hizmeti sunmak {iizere

kurulan ve yetki belgesine sahip tarimsal danigmanlik sirketlerini,

v) Tarimsal isletme: Uretim faktorlerini kullanarak; bitkisel ve/veya hayvansal ve/veya
su iirinlerinin iiretimi i¢in tarimsal faaliyet yapan veya s6z konusu tarimsal faaliyete ilave

olarak isleme, depolama, muhafaza ve pazarlamaya yonelik faaliyetlerde bulunan isletmeyi,
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y) Tarimsal yayim ve danigsmanlik destegi (TYDD): Tarimsal danismanlik hizmeti

satin alan tarimsal isletmelere 6denen destegi,

z) Uygulama esaslari: Tarimsal Yayim ve Danigsmanlik Hizmetleri Uygulama

Esaslarini,

aa) Uretici orgiitleri: Yetki belgesine sahip, sivil toplum orgiitlerinden tarimsal amagh

kooperatifler, yetistirici birlikleri, iiretici birlikleri ve bunlarin {ist birliklerini,

bb) Yetki belgesi (TDYB): Yonetmelikte belirlenen sartlar1 yerine getiren kisi ve
kuruluslarin tarimsal danismanlik hizmeti verebileceklerini belirten tarimsal danismanlik

yetki belgesini,

cc) Yonetmelik: Tarimsal Yayim ve Danigmanlik Hizmetlerinin Diizenlenmesine Dair

Y 6netmeligi,

dd) Ziraat odalar1: 6964 sayili Kanuna gore kurulmus, ¢ift¢ilerin iiye olduklar1 ve yetki

belgesine sahip meslek kuruluslarini,
ifade eder.
IKINCI BOLUM
Tarimsal Damismanhik Hizmeti Verecek Kisi ve Kuruluslar,
Sorumluluklari ve Denetlenmesi
Tarimmsal damismanlik hizmeti verecek Kisi ve kuruluslar, sorumluluklari

MADDE 5 — (1) Tarimsal danismanlik hizmeti verecek kisi ve kuruluslar asagida
belirtilmistir.

a) Biinyelerinde danisman istihdam eden iiretici orgiitleri ve ziraat odalari,
b) Tarimsal danismanlik dernekleri/vakiflari,

¢) Tarimsal danismanlik sirketleri,

¢) Serbest tarim danigsmanlari.

(2) TYDD’ne bagvuracak tarimsal igletmeler, tarimsal danmismanlik hizmeti verecek
kisi ve kuruluslar ile, Uygulama Esaslar1 ekinde yer alan hizmet sdzlesmelerini esas alarak
s0zlesme imzalayacaklardir. Hizmet sdzlesmeleri 31/12/2010 tarihine kadar gegerli olmalidir.
Ancak Teblig yayimlanmadan 6nce s6zlesme imzalamis olanlarin, s6zlesmeleri 31/12/2010

tarthini kapsamak kaydiyla gecerli olacaktir. Aksi durumda yeni sézlesme yapilmalidir.
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Uretici orgiitii, ziraat odas1 ve tarimsal danismanlik dernek/vakiflari; tarimsal yaymm ve
danismanlik destegine bagvuran iiyelerine 31/12/2010 tarihine kadar tarimsal danigmanlik

hizmeti verecegini taahhiit etmelidir.

(3) Uretici orgiitii, ziraat odas1 ve tarimsal damsmanlik dernek/vakiflari, tarimsal
yayim ve danmismanlik hizmeti sunduklar1 tyeleri ile, Genel Midiirliikkge hazirlanan tip

s0zlesme imzalar.

(4) Tarimsal danismanlik hizmeti veren kisi ve kuruluslar, biinyesindeki her danigman
icin, Tarimsal Yayim ve Damigsmanlik Hizmetleri Uygulama Esaslarinin “Hizmet verilecek
tarimsal isletme sayis1 ve tarimsal isletme ziyaretleri ” bashigini diizenleyen 17 nci madde
hiikiimleri dogrultusunda hizmet verecekleri tarimsal isletme sayisin1 belirlerler ve il/ilce

Miidiirliigiine son bagvuru tarihine kadar (Ek-3) ile bildirirler.

(5) Tarmmsal danmismanlik hizmeti veren kisi ve kuruluslar, tarimsal danigsmanlik
hizmeti verdigi tarimsal isletmelerden TYDD’ine bagvuranlar adina diizenledigi fatura veya
serbest meslek makbuzu veya gelir makbuzunu [l/flge Miidiirliigiine son basvuru tarihine

kadar verir.

(6) Tarimsal danigsmanlik hizmeti Yonetmelik ve Uygulama Esaslarinda yer alan

hiikiimler dogrultusunda verilecektir.

(7) Tarimsal danismanlik hizmet sdzlesmesinin, miicbir sebeplerden dolay1 tek tarafli
veya karsilikli fesh edilmesi durumunda, bu durum on bes giin igerisinde il/ilce Miidiirliigiine
bildirilir.

(8) TYDD’ne bagsvurmus ancak TYDD’ne son basvuru tarihinden dnce s6zlesmesini

karsilikli veya tek tarafli fesh eden tarimsal isletme, tarimsal danigsmanlik hizmeti veren

baska kisi veya kuruluglar ile s6zlesme imzalar ve siiresi iginde bagvurusunu yeniler.

(9) TYDD’ne bagvurusu her yonii ile tamamlanmis ve tarimsal danismanlik hizmeti
aldig kisi veya kurulus ile s6zlesmesini son bagvuru tarihinden sonra karsilikli veya tek tarafli
fesh eden tarimsal isletme TYDD almak i¢in bir ay icerisinde tarimsal danismanlik hizmeti

veren bagka kisi veya kurulus ile sézlesme imzalar.

(10) Tarimsal danigsmanlik hizmeti sunan kisi ve kuruluslarin hizmet verebilecegi alan

sinirlart ile ilgili hususlar asagida belirtilmistir.

a) Serbest tarim danigmanlari, tarimsal danmismanlik dernek ve wvakiflari; sadece

bulunduklart il sinirlar igerisinde tarimsal yayim ve danigsmanlik hizmetlerinde bulunabilirler.
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b) Tarimsal danmismanlik sirketleri; bulunduklari il sinirlar1 disinda bagka il veya ilgede

ancak sube agmak sartiyla tarimsal yayim ve danigmanlik hizmetlerinde bulunabilirler.

¢) Uretici orgiitleri; bulunduklar: il smirlart disinda bulunan birimleri aracilif ile

tarimsal yayim ve danismanlik hizmetlerinde bulunabilirler.

¢) Ziraat odalari; ilgili mevzuatlarina uygun olarak bulunduklar ilge veya hizmet
verdigi ciftcilerinin bulundugu ilge sinirlart dahilinde tarimsal yayim ve danismanlik

hizmetlerinde bulunabilirler.

(11) Tarim Damigsmani, sertifikasini Yonetmelikte belirtilen hiikiimlere gore vize
ettirmelidir. Aksi durumda tarimsal yayim ve danigmanlik hizmeti veremez ve tarimsal

isletmeler ile s6zlesme imzalayamaz.
Tarmmsal damismanlik hizmeti verecek Kisi ve kuruluslarin denetlenmesi

MADDE 6 — (1) Tarimsal damismanlik hizmeti sunan kisi ve kuruluslarin

denetlenmesi ile ilgili hususlar asagida belirtilmistir.

a) Tarimsal danigmanlik hizmeti sunan kisi ve kuruluslarin denetlenmesi i¢in ilde
Ciftci Egitim ve Yaymm Sube Miidiirii, ilcede Ilce Miidiirii baskanliginda ii¢ kisilik bir
komisyon olusturulur. Komisyonda varsa Tarim Yayimecisi Sertifikasina sahip olan kisiler yer

almalidir.

b) Komisyon tarimsal danigmanlik hizmeti sunan kisi ve kurulusglari, sikayet, teftis gibi
durumlarda yapilacak denetimler harig, 2010 yilinda farkli aylarda olmak {izere en az iki kere

denetler.

¢) Tarimsal danmismanlik hizmeti sunan kisi ve kuruluslar, Yonetmelik ve uygulama

esaslarina gore denetlenerek, rapor tutulur.

d) Denetim sonucu haklarinda olumsuz rapor tutulan kisi ve kuruluslarin durumlar1 1l
Teknik Komitesinde goriisiiliip, yonetmelik ve uygulama esasi1 ile bu Tebligde belirtilen
hususlar dikkate alinarak karara baglanir. Bu kararlara itiraz, Yonetmeligin 29 uncu
maddesine gore yapilir. Sertifika/yetki belgesinin gegici olarak alikonulmasi veya
sertifika/yetki belgesinin iptali cezalarin1 alan kisi ve kuruluslarin hizmet verdigi tarimsal
isletmeler TYDD’ni almak i¢in bir ay i¢inde tarimsal danigsmanlik hizmeti sunan diger kisi

veya kuruluslar ile s6zlesme imzalar.
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UCUNCU BOLUM
Destekleme Kapsaminda Danismanhk Hizmeti Satin Alacak
Tarimsal isletmeler ve Odeme Miktari
Destekleme kapsaminda danismanlik hizmeti satin alacak tarimsal isletmeler

MADDE 7 - (1) Tarimsal danigmanlik hizmeti satin alacak tarimsal isletmeler

asagidaki kriterlere sahip olmalidir.

a) Cifti kayit sistemine ve/veya hayvan kayit sistemi ve/veya ortii alt1 kayit sistemine
ve/veya su tiriinleri kayit sistemine ve/veya aricilik kayit sistemine ve/veya koyun-keci kayit

sistemine kayitli olmak,
b) Asagidaki kriterlerden en az birine sahip olmak,
1) Ortii altinda en az 3 dekar,
2) Bag-Bahge de en az 10 dekar,

3) Tarla ziraatinda kuruda en az 150 dekar, suluda en az 50 dekar alanda iiretim

yapmak,

4) Hayvancilikta; siit sigircilig1 yapan igletmelerde en az 20 bas sigir, besi sigirciligi
yapan isletmelerde en az 50 bas si8ir ve kiiglikbas hayvan yetistiriciliginde en az 100 kiigiik
bas hayvana,

5) En az 50 adet ar1 kolonisine,
6) Su iirlinleri liretim tesisine sahip olmalidir.
Odeme miktar

MADDE 8 — (1) Yonetmelik ve uygulama esaslar1 kapsaminda tarimsal danismanlik
hizmeti satin alan ve bu Tebligde belirtilen usul ve esaslara gére bagvuran tarimsal igletmelere

500,00 TL tarimsal yayim ve danigmanlik destegi 6demesi yapilir.
DORDUNCU BOLUM
Tarimsal isletmelerden istenecek Belgeler, Basvuru Tarihi ve Basvuru islemleri,
Aski Islemleri, Listeler ve Odeme
Tarimsal isletmelerden istenecek belgeler

MADDE 9 — (1) Tarimsal isletmelerden istenecek belgeler asagida siralanmastir.
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a) Bagvuru formu ve taahhiitname (Ek-1) ile tarimsal isletme bilgileri formu (Ek 2).
Bu formlar Tebligin 7 nci madde 1 inci fikrada belirtilen kayit sistemlerine uygun olarak
doldurulur. Tarimsal isletme bilgileri formu (Ek 2), kayit sisteminde yer alan bilgiler ile

karsilagtirilarak onay makaminca onaylanir.
b) Niifus clizdaninin il/ilge miidiirliigi tarafindan onaylanmais sureti,

¢) Tarimsal isletme bilgileri formunun (Ek-2), onaylanmamasi durumunda, tarimsal

isletmeden, asagidaki belgelerden bir ve/veya birkagi istenir.
1) 1l/ilge miidiirliigii onayli CKS belgesi,
2) AKS belgesi,
3) Su iiriinleri yetistiricilik belgesi,
4) Hayvan Pasaportlarinin veya listelerinin il/ilge miidiirliigii onayl sureti,
5) Koyun/keg¢i kayit sisteminden alinan belge/liste.

¢) Tarimsal damismanlik hizmeti veren kisi veya kuruluslar tarafindan son basvuru
tarihine kadar il/ilge miidiirliigiine verilecek liste (EK-3), fatura veya serbest meslek makbuzu

veya gelir makbuzu.

d) Tarmmsal isletme; TYDD basvurmus ancak TYDD son bagvuru tarihine kadar
tarimsal danismanlik hizmeti aldigir kisi veya kurulus bildirimde bulunmaz ve {icretinin
O0denmis olmasi kaydiyla tarimsal isletme adina diizenledigi fatura veya serbest meslek
makbuzu veya gelir makbuzunu il/ilge Miidiirligiine teslim etmez ise listeler askiya ¢ikmadan
once bu belgeyi il/ilge Miidiirliigiine teslim edebilir ve baska eksigi yok ise basvuru
tamamlanir. Ayrica bu kisiye tarimsal damigsmanlik hizmeti veren kisi veya kurulusa

Yonetmeligin ilgili hitkmii geregince Il Teknik Komitesi tarafindan uyarma cezasi verilir.
Basvuru tarihi ve basvuru islemleri, aski islemleri, listeler ve 6deme

MADDE 10 — (1) Basvuru tarihi ve basvuru islemleri, aski iglemleri ve 6demeler

asagida belirtilmistir.

a) TYDD’den faydalanmak isteyen tarimsal igletmeler, tebligin yayimi tarihinden

itibaren 90 giin igerisinde istenen belgeler ile birlikte il/ilge miidiirliigline miiracaat ederler.

b) Birden fazla Ilde tarimsal iiretim yapan ve danismanlik hizmeti satin alan tarimsal

isletmeler sadece CKS’ne kayitli oldugu Ilden TYDD i¢in miiracaat ederler.
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¢) Il/ilge miidiirliiklerince tarimsal yayimm ve danismanlik destegi icmalleri (Ek-4) son
basvuru tarihinden 15 giin sonra askiya ¢ikarilir. icmaller on giin siireyle askida birakilir.
Askiya ¢ikma ve indirme tarih ve saati tutanaga baglanir. Aski siiresince herhangi bir itiraz
olmaz ise icmallerdeki bilgiler dogru kabul edilir. Daha sonra yapilacak itirazlar
degerlendirmeye alinmaz ve herhangi bir hak dogurmaz. Bu siire zarfinda yapilacak itirazlar Il

Teknik Komiteleri tarafindan degerlendirilir ve karara baglanir.

¢) Il/ilce miidiirliigii 6deme icmalini (Ek-4), ilgili banka subesine listeler askidan
indikten 15 giin sonra yazil1 ve elektronik olarak gonderir. Genel Miidiirliik il Icmali (Ek-6)
bilgilerinden diizenledigi TYDD’ne basvuranlarin listesini Bankaya gonderir. Odemeler
banka tarafindan yapilir. Tiim 6demeler gerekli kaynaklarin Bakanlik tarafindan Bankaya
aktarilmasindan sonra Ek-4’teki 6deme icmallerine gore ilgili banka subesince tarimsal

isletmelerin hesabina aktarilir.

d) Ilge Icmali (Ek 5) listeler askidan indikten 5 giin sonra ilce miidiirliigiinden il
miidiirliigiine, i1 Icmali (Ek-6) listeler askidan indikten 10 giin sonra, il miidiirliigii’nden genel

miidiirliige yazili ve elektronik olarak gonderilir.
BESINCI BOLUM
11 Teknik Komitelerinin Gorevleri, Desteklemelerin Denetimine iliskin
Gorev ve Yetkiler
il teknik komitelerinin gérevleri
MADDE 11 — (1) il teknik komiteleri asagidaki gérevleri yapar.

a) Gergcege aykiri beyanda bulunanlar hakkinda gerekli idari ve hukuki islemleri
yapmaya yetkilidir. Komite baskan1 araciligi ile alinan kararlarin uygulanmasi yoniinde ilgili
mercilerde girisimde bulunur. Haksiz yere TYDD’den yararlandigi tespit edilen tarimsal
isletmelerin, bes yil siireyle higbir destekleme programindan yararlandirilmamasini
degerlendirir ve karara baglar. Ayrica, ger¢ege aykiri beyanda bulunuldugunu tespit eden

il/ilge mudiirliigd, ilgili Cumhuriyet Bagsavciligina su¢ duyurusunda bulunur.

b) Destekleme 6demesinden faydalanmak {izere tarimsal isletmelerin bagvurularini

saglamak iizere her tiirlii tedbiri alir.

¢) 11 Teknik Komitesi bu Tebligin uygulanmas: sirasinda ortaya cikabilecek ihtilafl

konular1 ¢dzmeye ve karar almaya yetkilidir. il Teknik Komitesinin Kararlarma yapilan
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itirazlar Tarimsal Yayim ve Danigsmanlik Merkez Teknik Komitesi tarafindan degerlendirilir

ve karara baglanir.
Desteklemelerin denetimine iliskin gorev ve yetkiler

MADDE 12 — (1) Tarimsal yayim ve danismanlik destegi uygulamasinin denetimini
saglayacak tedbirleri almaya Bakanlik yetkilidir. Uygulamaya iligkin inceleme ve denetimler

Bakanlik tarafindan yapilir.

(2) Destekleme uygulamalari, inceleme ve denetimin yani sira mevzuatin 6ngdrdiigii

her tiirli denetime de tabidir.

(3) Bu denetimler sirasinda, kisi ve kuruluslarin bilgilerde gergege aykiri beyan veya
verdikleri belgelerde sahte evrak tespit edilmesi halinde, haklarinda ilgili Cumbhuriyet
Bagsavciliklarina su¢ duyurusunda bulunulur. Ayrica, ilgili memurlar hakkinda da gerekli

yasal islemler yiiriitiiliir. Bakanlik, gelen miinferit sikayet ve ihbarlar1 ayrica degerlendirir.
ALTINCI BOLUM
Desteklemeden Yararlanamayacaklar, Cezai Sorumluluklar ve Ceza Hiikiimleri
Desteklemeden yararlanamayacaklar

MADDE 13 - (1) Cift¢ci Kayit Sistemine ve/veya hayvan kayit sistemine ve/veya Ortii
altt kayit sistemine ve/veya aricilik kayit sistemine ve/veya koyun-ke¢i kayit sistemine

ve/veya su Urilinleri kay1t sistemine kayitli olmayan tarimsal isletmeler,

(2) Bu Tebligin 9 uncu maddesinde istenen belgelerle birlikte siiresi iginde

basvurmayanlar,

(3) TYDD o6demesinden faydalanmak iizere bagvuru yapan kisilerden gercege aykiri

beyanda bulunan ve belge ibraz edenler,
(4) Kamu tiizel kisileri,
(5) CKS’ de kayith oldugu il/ilge disinda baska yerde TYDD’ne miiracaat edenler,

(6) Tarimsal desteklemelerin herhangi birinden men edilmis olanlar, men edildigi siire

boyunca,

(7) Tarmmsal danigmanlik hizmet faturasi veya serbest meslek makbuzu veya gelir
makbuzu verilmeyen ve tutar1i TYDD miktarindan daha az olan tarimsal isletmeler,

TYDD’den yararlanamazlar.
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Cezai sorumluluklar ve ceza hiikiimleri

MADDE 14 — (1) Bu Tebligde belirtilen ilgili merciler, kendilerine ibraz edilen
O0demelere esas teskil eden belgelerin kontrolinden ve kendi hazirladiklar1 belgelerden

sorumludurlar.

(2) Yiiktimliiliiklerini yerine getirmeyerek haksiz yere TYDD 6denmesine neden
olanlar ile haksiz yere TYDD 6demesinden yararlanmak iizere sahte veya igerigi itibariyle
gercek dis1 belge diizenleyen ve kullanan kisi ve kuruluglar hakkinda gerekli cezai ve diger

kanuni islemler yapilir.

(3) Idari hata sonucu diizenlenen belgelerle yapilan ddemeler hari¢c olmak iizere, bu
Teblig hiikiimlerine aykir1 olarak haksiz yere TYDD 6demesinden yararlananlar hakkinda

5488 sayil1 Tarim Kanununun 23 iincii maddesi uyarinca islem yapilir.
Yiiriirlik
MADDE 15 — (1) Bu Teblig hiikiimleri yayim tarihinde yiriirliige girer.
Yiiriitme

MADDE 16 — (1) Bu Teblig hiikiimlerini Tarim ve Kdyisleri Bakani yiiriitiir.
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Ek-1
TARIMSAL iISLETMELER ICIN TARIMSAL YAYIM VE DANISMANLIK
DESTEGIi BASVURU FORMU VE TAAHHUTNAME

Tarimsal yayim ve danismanlik destegi bagvurusunda bulunan tarimsal isletmenin;

Adi ve soyadi S
T.C. Kimlik No AL ]
CKS Kayit No | eeeeteentetnttiittiiatiinttitntitntttnstitntctnsttnntonsns
Acik Yazisma Adresi |t | i eeeeereeeeeeaneeenanas
Telefon No : | Ev/is: GSM ( )

Tarimmsal Danismanhk

Hizmet Aldig1 Kisi veya

Kurulus TDYB Numarasi

Sozlesme Baslangic ve Bitis

Tarihi veya Sisteme Giris

Tarihi

T.C. Ziraat Bankas1 Sube

Adi ve kodu, IBAN |: | .ciiiiiieiennnens [ eeeeviniennnennnns [ eeieiiinnnnens
Numarasi

Bu formda ve eklerinde ayrintili olarak verdigim bilgilerin dogrulugunu, tarimsal danigmanlik
hizmetini Yo6netmelik ve Uygulama Esaslarinda belirtilen hususlar dogrultusunda 31/12/2010 tarihine
kadar alacagim, TYDD’ni Tarmmsal Yaymm ve Damismanlik Hizmetlerine Destekleme Odemesi
Yapilmasina Dair Teblig kapsamindaki usullere gore alacagimi ve haksiz yere TYDD 6demesinden
yararlandigimin tespit edilmesi halinde, yapilan 6demeleri, 6183 sayili Amme Alacaklarmin Tahsil
Usulii Hakkinda Kanun hiikiimleri ¢er¢evesinde 6deyecegimi “BEYAN VE TAAHHUT” ederim.

Tarih : / /2010

Imza

EKi:
1. Nifus Cuzdan Sureti
2. Ek-2
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TARIMSAL iSLETME BIiLGILERIi FORMU

Ek-2

Kayit Kayit | Ilce | Koy/Belde | Isletme | Isletme isletme isletme | Su Uriinleri
Sistemi | Sistemi Tipi alan Hayvan sayis1 | koloni Isletme
Tiiri No (da) (adet) sayis1 Kapasitesi
Bbas | Kbas (ton/y1l)

Onay

iVilce

Miidiirliigii
Ek-3

TARIMSAL DANISMANLIK HiZMETi VEREN KiSi VEYA KURULUSLARIN
HIiZMET VERDiIGi TARIMSAL iSLETMELERE AiT iCMAL

il

ilce

Tarimsal Danismanlik Hizmeti

Veren Kisi veya Kurulusun Adi

TDYB Numarasi

Sertifika/Belge Numarasi

Sertifika/Belge Boliimii
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TARIMSAL DANISMANLIK HiZMETi SUNULAN TARIMSAL ISLETMELERIN

S. Adive TC CKS Kayit Kayit Bucak Koy isletme Damgsma Hizmet Alim/Satim Faturasi Sézlesme Baslangic
No Soyadi | Kimli No Sistemi Sistemi Tipi nhk /Serbest Meslek ve Bitis veya
k No Tiiri No Hizmeti Makbuzu/Gelir Makbuzu Sisteme Giris Tarihi
Verilen Tarih ve Numarasi
alan(da)/
adet/kol
oni/ton

Toplam isletme Saysi:

Toplam (alan/adet/bas/ton):

Ekli listede yer alan tarimsal isletmelere 31.12.2010 tarihine kadar tarimsal danigmanlik hizmeti verecegimi

“BEYAN VE TAAHHUT” ederim.

EK1:

1 - Fatura / Makbuz
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Ek-4

TARIMSAL YAYIM VE DANISMANLIK HIZMETLERINE DESTEKLEME
ODEMESI YAPILMASINA DAIR TEBLIG KAPSAMINDA DESTEKLEME
ODEMESI YAPILACAK TARIMSAL ISLETMELERE AIT ICMAL

il : ilce
S. | TC Kimlik Banka Subesi | g N Destekleme
Adi Soyad1 | Bucak | Koy
No Numarasi Adi | Kodu Numarasi Tutar1 (TL)

T O P L AM Tarimsal isletme

Toplam Destekleme Tutari:
Sayist:

Yukarida kimlik bilgileri yazili kisilere, hizalarinda kayitli miktarlarin Tarimsal Yayim ve Danigmanlik
Hizmetlerine Destekleme Odemesi Yapilmasina Dair 2010/299 sayili Bakanlar Kurulu Karar1 ve Tarimsal
Yayim ve Danismanlhik Hizmetlerine Destekleme Odemesi Yapilmasina Dair Teblig (Teblig No: 2010/...... )

geregince 6denmesi uygundur.

Diizenleyen Kontrol Eden Onaylayan
Adi ve Soyadi
Unvam iVilge Miidiirii
Tarih
imza
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Ek-5

TARIMSAL YAYIM VE DANISMANLIK HIZMETLERINE DESTEKLEME
ODEMESINDEN YARARLANDIRILAN TARIMSAL iSLETMELERE AiT

ILCE ICMALI
Tarimsal isletmenin Tarimsal Damismanlik Hizmeti
$ Sunan Kisi Veya Kurulusun
S.
N Banka IBAN
° TC Subesi Numarasi | ;
Kimlik Adi flcesi | Bucak | Ké Isletme | Alan(da)/Adet TDYB Statiisii Sertifika/Belge
No Soyadi ¢ Y ["Ad1 | Kodu Tipi Koloni/Ton Numarasi Numarasi
iMzA iMzA
DUZENLEYEN iL CE MUDURU
ceeel 02010 ../...2010
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Ek-6

TARIMSAL YAYIM VE DANISMANLIK HIZMETLERINE DESTEKLEME
ODEMESINDEN YARARLANDIRILAN TARIMSAL ISLETMELERE AiT iL

ICMALI
Tarimsal isletmenin Tarimsal Damsmanhk Hizmeti
$ Sunan Kisi Veya Kurulusun
Banka IBAN
besi N .
Kl.Tnﬁik T I R Subesi Umarast | cletme | Alan(dayAdet | TDYB Statiisis | Sertifika/Belge
No Soyadi § Y ["Ad1 | Kodu Tipi Koloni/Ton Numarasi Numarasi
Diizenleyen Kontrol Eden Onaylayan

Ad1 ve Soyadi

Ciftci  Egitim ve

Yayim Sube Miidiiri | | Mudiri

Unvam

Tarih

imza

f. Muaccel Bor¢larin Yeniden Yapilandirilmasi Genelgesi (2011/3)
g. Kooperatif Projeleri Uygulama Esaslar1 Genelgesi (2011-2)

h. Kredi Tahsis ve Takip islemleri Genelgesi (2010 - 6)

1. Kirsal Alanda Sosyal Destek Projesi (KASDP) Genelgesi (2010/3)

i. Kirsal Alanda Sosyal Destek Projesi Revizeli Uygulama Genelgesi
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